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Īvods
Šys  krōjums  teik  veļteits  kaidam  nanūzeimeigam  pūra  styuram,  

bierzeņus, ļaudș i začus, osūs smylgys i skaneigōs laksteigolys, symtgodu sīkstys  
dyunī  i  myužeigū  paaudžu  maini  teirumūs,  izmierstūšōs  pōsokys  i  jaunu  
bārnu breinumā īplāstōs acș īskaitūt.

Kod as pyrmū ŗaizi redzieju Reimsys katedrali, maņ lykōs, ka nazkaids  
magisks spāks maņ īplyustu acīs,  raugūtīs iz šū slavonū ceļtni, par kū beju  
lasiejș grōmotōs, väļ bȳ dams sovā dzymtijā styurī i paslāpts ar kryumim nu  
vysa  pasaulá.  Tagad  vīneigō  mageja  līkās  plyustam  pōri  pasaulá  kolnim  i  
jyurom tik nu šō šaurō kryumu lūka. Kod tū īraudzeitu otkon eistineibā, bȳ tu  
jōtryn acș varbȳ ț väļ vairōk nakai pi vysslavonōkō templá...

Lyuk, tagad as jau seņ asu pīradș pi narádzātom i slavonom vītom. Laiks  
nas mani tōm vysom garum, i kod as grybu atsavärț atpakaļ, iz vysu, kas jau  
bejș, kū tōļōk, tū vairōk tys tyn zylgā, teiksmainā kriesleibā taipaț kai attōlums  
pakolnus myglā.

Ari munu Pūra styuri Laiks ir jau padariejș par teiku zámi, i tei napīdar  
nivīnam īkarōtōjam. Tī väļ arvīnu kolnūs tī poši vieji šolc, pa kryumim tī poši  
putni dzīḑ i vysur ļaudș čaloj taipaț kai seņōk. Väļ arvīnu bārni pavasarūs tī  
daboj dzärvu zōbokus, a iz Vosoryssvātkim boltōs maizis ryku ar svīstu. Väļ  
arvīnu tī tolcōni prīceigi dzīḑ teirumā, apšu ānā pi okys sovā naktș-gaitā puksț  
ezeitș, i svātvokorā plōciņu smarža staigoj pa pogolmu.

Kod pagurstu pavysam, as  siežu klusi  i  ilgi,  cikom sapeikums zyud i  
tymsā sōc dzierdätīs seika iudiná guļdzeišona ap kōrklu sakņom, voi ari nu  
apsnygušys sātys pusis  paspeiḑ  guntená storp tagad jau izcierstōs  bierztenis  
stumbrim...

Ari daudzys dzeivis tagad ir taipaț aizcierstys i aizvolkōtys, i daudzys  
pazeistamys sejis  jau sadz vysa pasaulá smiļktș.  Teišam, Pūra styurș ir  bejș  
laikam ļūti bogots, sovu lobu tai izkaiseidams...

Bet  as  väļ  radzu tōs  sejis  i  stōvus  vidī,  kur  tī  pīdar.  Laika  zylgonijā  
kriesleibā as mekleju sáv ceļu atpakaļ iz sovu Pūra styuri i  dažŗaiz īzaveru  
bārna i jaunīša acim rádzātijōs gleznōs i sejōs ar pīauguša cylvāka rūkā turātu  
lukturi. Papyuš vieji nu svešom dabasu pușom, līsma sōc drebäț i gaismānys  
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rūtalī ainys i tāly bīži sajukst voi saplyust kūpā i pōrzamaina pavysam. Tys, kū  
as turu, ir  tik  munys izdūmys lukturș,  a tō dagvīla ir  atminis  i  gaisma —  
mīlesteiba. Cyta maņ nav i varbȳ ț ari navajag, jo kaida gon cyta gaisma väļ  
mȳ sus varātu aizvásț atpakaļ iz seņ aizgōjušūs dīnu i sapņu Dzimtini, iz Laika  
dyumokōs globōtū Teiku Zámi?
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Pi tylta
(Novelá)

Syla Vinca jau nazkurū ŗaizi šūreit apzastōja vōlā, pacälá golvu 
i bažeigs ūšņōja gaisu, vārdamīs pōri pūrenám iz bierztenis pusi. 
Pec leitovys gaiss beja nakusteigs i suteigs, pylns ar pūra garaiņu 
dvyngu. Par speiti dīnys spūžumam, bierztená pūrenī pi grōva nu 
puș kilametra izavärá kai zylgonā miglenī īteita. Pi tam kū augšōk 
kōpá saulá, tū vairōk šei miglená sabīzäja i palyka zylgonōka, taišni 
tys daräja Vincu tik namīreigu.

Jys īrōvá gaisu väļ  ŗaizi  nōsīs i  pavysam skaidri  tymā sajuta 
kūdrys daguma smoku.

„Cacuļs,  naškeistīs,  väļ  dadzynoj  grōvi,”  Vinca  sovys  bažys 
šūŗaiz nūryucá bolsā varbȳ ț sovim dveinim, kas plotim placim kai 
divi lōcāni ciertá vōlys tāvam i sáv vīns ūtram pi papīžim. „Vakar 
lobu  slūksni  nūdadzynōjș,”  Vinca  turpynōja  sirdätīs,  „i  laikam 
aizbraucá iz sātu naapdziesș. Tagad vajag tik papyusț väsmai, i gunș 
bȳ ș pōri grōvam mȳ su bierztenī īškā.”

Dveini ari beja apzastōjuši i ūšņōja iz bierztenis pusi. Dryumi 
solkonō  kūdrys  daguma  smoka  kotram  pūrmalīšam  lyka  kļyuț 
drusku bažeigam tik korstā laikā. Cytŗaiz rodusäs nu vīnys mozys 
dzierkstenis, dīnom ilgi napamaneita zamdedzá varäja izdaräț lelu 
pūstu.  Pļovā  voi  bierzī  iz  ŗaizi  rodūs  saklym  mōrkim  leidzeigys 
īplokys,  i  vasaly  cielīni  pagōja,  skraidūt  ap  tīm,  dziešūt,  rūkūt  i 
sorgojūt, lai pūsta plankumi napalyktu lelōki. Paț ļaudș nu sōnim 
īzavajdzäja saukț paleigā, lai gon vysim lobā laikā beja pošim sovu 
dorbu papylnam. Pi  tam väļ  Vincys  saimisteiba beja  nūslāgta  nu 
pasaulá: nu vīnys pusis pūrs, nu ūtrys syls, tik iz vokoru pusi aiz 
kryumim sōkōs pyrmōs Sylānu vīnsātys,  a  iz  reitim stīpäs plašōs 
Ļaužu pļovys.  Tymōs šudiņ,  kai  pi  sastdīnis  väļ  narádzäja  nivīna 
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cylvāka, partū ka leitova tik vakar beja tai eisti aprymusá. Cacuļs 
beja  vīneigīs  vysā  pļovā  i  patș  teišam  kurynōja  nūst  sovu  grōva 
molu.

Cacuļs  beja  Syla  Vincys  parostīs  vysaidu  naierteibu  īmeslis 
kotru vosoru, nu laika kod nūsausynōja pūru i īreikōja pļovys, kas 
tyka  sadaleitys  gondreiž  puș  pogosta  ļaudim  pa  vīnam  voi  pōrs 
hektaru kotram. I  Vincai  tī  beja sovs pļovys gobols.  Tai  ka pļovu 
daleišonys laikā mȳ su breivvaļstī jau beja izaveidōjušys ļūti augstu 
atteisteitys birokratiskōs tradicejis,  miernīki sovā naizmierejamijā 
gudreibā  Vincys  dali  īrōdäja  pușūtra  kilametra  tōļōk,  a  tīpaț  aiz 
nūvodgrōva  pļovys  tyka  pīškiertys  Kōrklu  Igačam  i  Goreišu 
Caculám.

Par Igaci  nabeja vōrdam vītys  — ar  itū  cylvāku beja  prīca i 
parunōț, i atsasäsț aizkiupynōț iz grōva molys. Goreišu Cacuļs beja 
pavysam cytōs neitīs austs.

Jō  ōrīná  viņ  beja  atškireiga  i  pīvärsá  uzmaneibu,  kod  jys 
īzaroda  pļovā  jōšus  iz  moza  polsa  zirdzená.  Mugorā  jam  beja 
gondreiž tikpaț polsa, laikam seipulu myzōs navīnaidim plankumim 
krōsōta  iuzu  dräbis  kōrta,  kraklam  kryutežš  vysod  valī,  biksis 
saturātys  ar  garu,  trejskōrt  apteitu  tautisku  jūstu,  kas  iz  vādara 
beidzūt beja sasīta lelā mozgā ar puški. Jūstai roksts vairs nabeja 
nūsokoms, tik varäja nūjausț, ka pamats bejș tymsi sorkons, i par 
speiti  tōm trejs kōrtom ap vādaru, biksis sleidäja iz láji  gon vīnā 
sōnā,  gon  ūtrā,  gon  prīškā,  gon  pakalī.  Cacuļs  tōs  rausteidams, 
izavärá kai vysu laiku doncōtu voi kaseitūs. Aiz jūstys beja aizbōzts 
streičș, vasarș i tabaka repș, a zyrgam iz mugorys dasīta mītā īdzeitō 
laktená.

Jys  beja  drukns,  pamoza  auguma  veirelș,  īsiermim  motim, 
apleidzynōtim  pec  seņču  parauga  zam  bļūdenis.  Tūs  sádzá  cara 
armejis capurá ar nogu, pagrīztu iz pakauša pusi. Mozys actenis i 
sleipa, zama pīreitá veidōjā iz augšu tū pošu taisni, kurū iz láji vylka 
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lels daguns kai kulāks. Zam tō parosti kiupäja peipái leidzeigā īmutī 
vertikaly nu augšys īsprausts pošteits papiross. Profilā Cacuļs ļūti 
stypri atgōdynōja lokomobili. Kod jys sovā polsijā tārpā, pi koponys 
sazaritiniejș, snaudá dīndusu, Vincys dveini smäjäs, ka par gobolu 
navarūt pascäț, voi tī teļš guļūt, voi Cacuļs — nazynōtōjs pa tymsam 
tū nūteikti dzeitu iz klāvu.

„Syla Vinca nabeja aizsprīdumains cylvāks, bet Cacuļa pyrmō 
īzarasšona pļovōs jū padaräja drusku dūmeigu, i kū vairōk Vinca iz 
Cacuļa nūzavärá, tū pamatōtōkys lykōs jo aizdūmys, ka Cacuļa tārps 
i  izskots  breiniškeigi  harmonäja ar  jō  goru i  personeibu.  Kod tik 
Cacuļs  pataisä  muti,  jys  navaräja  nūzaturäț  pi  temata  logikys 
rūbežōs  kai  jō  biksis  pi  jūstys.  Sovu  runu  jys  raustäja  iz  vysom 
pușom  i  bakstäja  īškā  garus,  sagrumbōtus  paleigteikumus  i 
periodus. Vinca na vīnu viņ ŗaizi nūzabreinōja, kai cylvāks ar taidu 
dūmōšonu vyspōr teik pi logiskim sliedzīnim i darbeibys.

Tik  īsōcūt  streidu,  Cacuļs  palyka  pavysam  lītišks  ar  osu 
izpratni kai jurists, a streidu jam gadäjäs dauḑz. Pyrmijā vosorā pec 
pļovu pīškieršonys jys kryta kiukumā Kōrklu Igačam i cytim sovys 
pļovys kaiminim, ka tī īpļōvuši šō dalī, sūläjäs īț pi poša kienená 
žālōtūs par taidu nataisneibu. Storp cytu, Cacuļs väļ dūmōja, ka par 
jū volda kienenš ar krūni golvā, kaut gon jam vairs nabeja skaidrs, 
voi tys tagad dzeivōja Reigā, voi „Picerī”.

Vinca, dzieržūt Cacuļa smiļksteišonu grōva tymā pusī, pi sevș 
nūdūmōja, sok, paļdis Dīvam, ka maņ grōvș prīškā, bet tei izarōdäja 
pōrsteidzeiga pateiceiba. Nalaimis ar Caculi  pi  Vincys atgōja pōri 
grōvam pa tyltu, kū pi tam väļ Vinca patș taisäja!

Tys sōkōs tai: cikom pūrs nabeja eisti nūsausș, pyrmōs trejs 
voi četrys vosorys ļaudș svīdá sīnu skauḑzōs, a vádá iz sātu zīmā ar 
rogovom. Kaidu vosoru Vinca ar Igaci peipādami nūsprīdá, ka pūrs 
jau seņ panas vazumu — vajdzātu taisäț tyltu. Tai i izdaräja. Vinca ar 
dālym savylka sīkstys — nu pūrā tyka molkai izcaltys seņ atpakaļ 
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nūmierkuša  i  dyunī  sakrytuša  meža  atlīkys  —  i  četrotā  ar  Igaci 
iztaisäja vīnā cielīnī  pamateigu,  plotu tyltu dalī,  kur grōvș škeira 
Igača pļovys nu Vincys saimisteibys, pec tam obeji vádá sovu sīnu 
smīdamīs. Dreiži tū pamanäja pōrejī pļovu īpašnīki i lyudzá atļōvi 
lītōț  tyltu  i  ceļu  caur  Vincys  pūreni.  Vinca nalīdzá i  ļaudim beja 
dīsgon apzineibys turäț pūrená ceļu braucamu. Cyts nu sātys atvádá 
i sasvīdá izpārtijā dyunī vasalu žogoru vazumu, cyts vacys redelis — 
kū nu kurs varādams. Tik Cacuļs nadaräja nikō i vádá leidz ar cytim 
sovu sīnu, atļōvis naprasiejș.

Syla Vinca nikod nav bejș tys cylvāks, kam cīži grybātūs, lai 
jam cyti klonōs, deļtō par Caculi jys tik paraustäja placus, nūzavärá i 
atmátá ar rūku. Jam bȳ tu paț naveikli, ka Cacuļs ītu pi jō ar kaidu 
pateiceibu. Cikom Cacuļs tyktu sovā runā pi vōrda „paļdis”, Vincai 
bȳ tu  kaidu  pușstuņdi  jōzaklausa,  pīmāram,  kai  Cacuļam,  väļ 
mozam puikai bȳ damam, raibs tōrps gribiejș acș apmaracēț i īkūsț. 
Šymā  pošā  stōstā  bȳ tu  ībaksteits  gars  nūvārōjums  par  sakareibu 
storp svešu ubogu atkleisšonu pogostā i zyrgu väveļom Cacuļa poša 
cīmā, i  pošōs beigōs drūši  viņ bȳ tu jō vysbīžōkō vosorys sezonys 
žālōšonōs — par muzykantim, kas „zaļumūs” ar  tū  jaunōs mūdis 
„bubynu” sasytūt leita mōkūņus pošā sīna laikā ļaudim par pūstu. 
Tū saceidams, Cacuļs kotrā zinī bȳ tu pazagšus škeibi vierīs iz pošu 
Vincu — voi  jys  nav  zaļumbalļu  i  tūs  ļaundareigūs  bungu sitieju 
paslapyns atbaļsteitōjs i Cacuļa sīna pyudeitōjs.

Tai ka beja labi, kai beja. Cacuļs natraucāts kustäjäs ar sovim 
sīna  vazumim  pa  ļaužu  taiseitū  ceļu  caur  Vincys  teritoreji  kai 
nanūvieršams,  bet  pacīšams  tōrps  šymā  saulainijā  sīna  laika 
paradīzī, kur syla i bierzteņu īrāmeitijā plašumā pateikamys väsmys 
veļdzäja  svīdrus  i  kū  piļdäja  draudzeigys  runys  par  karim  i 
nūtykumim, dyumu mōkūneiši kiupäja vazumu ryndys ānā, teikūt 
nu pūrená ōrā pi Vincys pļovu styura.

9



Syla  Vinca  nikō  nascäja  i  tod,  kod  Cacuļs  vīnu  ūtru  ŗaizi 
izbraukōja jō pļovys gar celá molu: Cacuļs nikod naraudzä atsasäsț 
pi  cytim  pakrieslī.  Pamaniejș  sáv  prīškā  iz  celá  garu  värtini,  jys 
speiteigi  nūzasprauslōja,  patryna  ar  eiksi  dagunu  i,  ni  vōrdená 
nasceidams, grīzá sovu vazumu Vincys napļautijā pļovā i braucá bez 
celá vysai  ryndai garum tusdams, biksis rausteidams i  pōrmatuši 
caur pīri iz vysim vārdamīs tai, kai jam bȳ tu nūdareita kaida lela 
pōresteiba.

Tys, kas lyka Vincai tūmār ŗaizi aizasvilț, nūtyka vīnu pavasari, 
kod Cacuļam pošam beja jōīzarūn ar Vincu lomōtīs taišni  Vincys 
sātā.

Deiglis  šam  argumentam  beja  meklejams  īprīškdejā  rudinī, 
kod kaidi nu Vincys jaunīm pūra sābrim īzaminäja, lai tak Vinca par 
tū sova pūra izbraukōšonu laižūt sovus lūpus jūs pļovōs īškā, kod 
sīns jau appļauts i  izvasts.  Mož kod gonompulks bȳ šūt tī  rudiņūs 
zámi pastompōjș sōkšūt augț ōriskōka zōlá. Šīm pošim naasūt värtș 
dzeitīs  taidu  gobolu,  a  Vincai  tak  tōs  pļovys  asūt  tīpaț  pi 
saimisteibys. Pōrejī pībolsōja i Vincys bārni rudiņūs ganäja lūpus pa 
vysim  plašumim  —  gūvș  cytuŗaiz  rozgōja  vīna  nu  ūtrys  pa 
pușkilametram,  a  ziņkōreigōm  vuškom  pagōja  vairōk  kai  vasals 
cielīnș, cikom tōs apskräja ganeidamōs vysai pļovai apleik. Viņ, kai 
nalobu parádzādams, Vinca beja styngri nūteicș nalaisț gūvș Cacuļa 
hektarī, paț iz klāvu dzanūt, ka var, másț tam leikumu.

Cacuļs  pec  sīna  aizvesšonys  regulari  mädzá  apmekläț  sovu 
pļovu.  Jys  tī  staigōja  nu  kapča  leidz  kapčam,  pasädäja  vacijā 
skaudzis vītā i daräja cytys miersteigim naizprūtamys ceremonejis. 
Tū rudini, kod Vinca īsōka ganäț Ļaužu pļovōs, Cacuļa inspekcejōs 
pazarōdäja jaunys izdareibys.  Tagad jys sovā hektarī  mátäs ceļūs, 
taukstäja  ar  rūkom  pa  zōli  i  lykōs  ka  tū  ūšņōja  kai  pādus 
mekleidams, voi lobu breidi klausäjäs i väräs, izasliejș nakusteigs, iz 
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tū pusi, kur ūtrā pamalī pa viejam varäja tai kai sadzierdäț Vincys 
vušku bliešonu.

„Labi  nabȳ ș,”  Vinca,  ŗaizi  najauši  pamaniejș  Cacuļa  jaunōs 
izdareibys,  sacäja  sovai  saimái.  „Cacuļam  nazkas  jauns  aiz  ōdys. 
Ūšņoj i klonōs sovā pļovā kai kaids pogōns. Navar zynōțt, tik rodīs, 
ka bȳ ș otkon kaids tracș par kū naviņ.”

Tymā rudinī nikas nanūtyka, tik nōkušā pavasarī. Pec pyrmōs 
inspekcejis jaunijā godā Cacuļs izleida nu pūrená, kīvīšu apklīgts, 
vyss slápnys, aizaeļsīs i násäs taišni Vincys pogolmā.

„Nu  to,  brōļ,  i  labi  nabȳ ș  —  patș  sovom  acim  ostoinys 
saskaitieju!  Kauna  nav!”  jys,  biksis  aiz  jūstys  baksteidams, 
pōrmatuši väräs Vincā.

„Kū tu saskaitieji?” Vinca nasaprota.
„Nu  to,  brōļ,  i  grybi  līgtīs?  Nu  cyta  loba  viņ  dzeivōdams, 

laimeigs namiersi. Bȳ ș taipaț kai nabašnīkam Kraucānu Doneišam: 
skaudá ļaudim rudzus nu vōrpom ōrā i patș ar sovys maizis kimūsu 
aizareja. Bäris beja pošā lynu sukōšonys laikā. Maņ tūŗaiz väļ tys 
zyrgs  beja  ar  lauku pīri,  kū  čygans  Vaņka ūtrā  vosorā  izmōnäja. 
Taipaț, brōļ, i tá. Nasōç maņ ni dīvōtīs, ni līgtīs! Nu to, brōļ, vaineigs 
tagad esi, tai lobōk i pasoki. Ostoinys graulis patș saskaitieju.”

Ka tai  bȳ tu  pasciejș  kaids  cyts,  na  Cacuļs,  Vinca  jū  iz  vītys 
nūskaiteitu  par  troku.  Tūmār  i  nu  Cacuļa  tys  lykōs  drusku  par 
dauḑz.  Voi  šys  cylvāks  dūmōja,  ka  Vinca  staigoj  iz  jō  pļovu  itū 
gobolu, tai kai jam aiz sova pakša voi kryumūs vairs vītys nabȳ tu?!

„Tu, sābri, lobōk sōç runōț, lai var saprasț, par kū tu runoj!” 
Vinca jam pa pusái naticeigi, pa pusái sirdeigi sacäja. Pīsītīs sunș, 
maneidams  dusmi  saiminīka  bolsā,  sōka  rīț  navālamū  cīmeni 
pavysam nykni i skali.

„Nu to,  brōļ,  tu  dūmoj,”  Cacuļs  tagad klīdzá,  „ka  patș  prūti 
skaitäț avīzis, to tagad vari sōkț aplaupäț navuiceitu cylvāku! As táv 
pasoku  tū,  brōļ  mīlȳ ș,  ka  ir  tīsys,  kur  aplauž  dagunus  vysim 
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gudrinīkim.  Nabādoj,  sova  sagaideisi  —  redzi,  kai  Lonckoru 
Siļukam...”

„Sōç runōț par lītu voi ōrā nu muna pogolma!” Vinca pōrtraucá 
Caculi  pavysam  dusmeigi.  Saleidzynōšona  ar  pogosta  pādejū 
padauzu  i  uzdzeivōtōji  beja  tys  salmenš,  kas  beidzūt  pōrlauzá 
mugorkauli jō pacīteibai. „Kū asu táv padariejș? Soki!” Vinca līcäs 
Cacuļam pōri kai lels nagaisa mōkulș.

Cacuļs  nanūzabeida,  tik  īrōvá golvu styngrōk placūs  i  väräs 
Vincai taišni acīs. Streids i Vincys uztraukums jam sōka pavysam 
labi  patikț.  „Vysys  munys  pļovys  nūganeitys,  vot  tū  tu  maņ,  esi 
padariejș! Ostoinys gūvu graulis, brōļ, iz sova kutura saskaitieju, i 
taidi kai vušku pādi vysur-kur. Zōleitá atpakaļ zámī kai ar dzeišonu 
sadzeita. Nu to, brōļ, i tai labi nabȳ ș, táv tū pasoku pi laika!”

„Voi tys ir vyss, deļ kō atgōji?” Vinca nūprasäja.
„Nav vyss,”  Cacuļs  atsazyna.  „Nu tīm tovim grōveišim tagad 

vyss iudinș tak lelyjā kanovā i škeļvinejās munā pusī pōri. Dreiži ni 
tī  maņ zōlis bȳ ș, ni kō. Paț skudrys taidūs kai komuļūs plōvoj pa 
pļovu  kai  tymā  slápnijā  godā,  kod  muns  svainș  Pranka  ar  mani 
tīsōjäs i dūmōja vásț iz pakōršonu...”

„I žāl, ka napakōrá,” Vinca nūdūmōja. „Pazaklausi, Cacuļ, tovā 
pļovā muni lūpi nikod nav ganeiti. As zynōju, kas tu par cylvāku, i 
deļtō bārnim taišni pīscieju, lai ni kōjis tī naspartu.”

„Nu to,  brōļ,  i  tōs  graulis  tī  nu dabasu nūkryta?”  Cacuļs  ar 
jurista lītiškeibu sovukōrt pōrtraucá Vincu.

„Var bȳ ț, ka lūpi kaidu ŗaizi dzeiti tovam gobolam pōri,” Vincai 
ar napatyku beja jōatsazeist, i jys cīži nūlämá nōkušū rudini pīklīgț, 
lai Cacuļa dalī nikod nivīns lūps ni ar kōji nabȳ tu. „Pōri pōrdzeišona 
ir bejș vyss. Maņ lobōkī cylvāki par tylta i celá lītōšonu ir atļōvuši 
ganäț  pa  vysu  plateibu.  Parkū maņ väļ  bȳ tu  vajdzeigi  taišni  tovi 
skreipšli?”
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„Gon  tīsys  kungi,  brōļ,  izzynōș,  par  kū  táv  tī  tai  vajdzeigi,” 
Cacuļs,  rádzādams,  ka  Vinca  streidā  sōc  otkon  drusku  pīzalaisț, 
sōka jam draudäț i sovu panōcá.

„Pazaklausi,  tu Goreišu klaidūņ!” Vinca tagad teišam aurōja. 
„Skrīņ i tivleiț dūḑ tīsā, tik lai as tovys smokys vairs ilgōk narádzātu 
iz sovys saimisteibys! I nimoz vairs nadūmoj sovu sīnu tá vodōț i 
otkon braukōț kai čygans pa munom pļovom! Lobōk sōç másț stogu 
pi laika!”

„Nu to i naasi tik lels, brōļ, — ceļš pīdar vysim,” Cacuļs lītiški 
Vincu pamōcäja, „a ka tu patș tō nazyni, tīsnīks i par tū tevi varäs 
drusku pavuicäț”

„Tys ir muns ceļš, Cacuļ, i ni iz kureini navad, tik leidz munai 
grōva molai,” Vinca, vaļdeidamīs palikț mīreigs i Cacuļa lītiškū tūni 
miedeidams, jam skaidrōja. „Tys nav īvasts ni planā, ni papeirūs. 
Tīsnesș táv pīsprīsș pošam moksōț maņ, cik praseišu par izbraukōtū 
pūru i pļovu. Ka nagribi maņ moksōț, as táv pasoku pi laika: máț viņ 
stogu i  gaidi  zīmys,  sōcūt  ar  šū vosoru!  As vairs  nagrybu ni  acīs 
rádzäț taida stymbyna!”

Cacuļs,  padzierdș  kotram  analfabetam  mistiskūs  vōrdus 
„PLANS” i „PAPEIRI”, sevī saprota, ka Vincai laikam taisneiba i ka jō 
gōjīnș pi Vincys jū kaitynōț i mekläț sovu taisneibu nazaveicīs, tik 
pošu  īdzinș  lelōkōs  naierteibōs.  Vysleidz  pa  parodumam  jys 
speiteigi väļ raudzäja īzakūsț Vincys runā, kur viņ varādams.

„Nu to, brōļ, i as stymbyns?” jys ar cītieja geimi väräs iz Vincu.
„Galeigs  stymbyns!”  Vinca nu sirdș apgolvōja.  „Nikas vairōk 

kai stymbyns i padauza!”
„I nu to, brōļ, väļ i padauza?” Cacuļs otkon pōrvaicōja.
„Pādejīs padauza,” Vinca apstyprynōja. „Pazaklausi, Cacuļ, ka 

nabeigsi  maņ tá miedätīs i  nasōksi tivleiț  īț,  laisšu táv suni iuzōs 
īškā!”
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Malnȳ ș  nazvierș  räja  Caculi  šņakstynōdamīs  i  aizareidams. 
Kod Cacuļs rádzäja, ka Vinca nu tīsys taisōs sunám atraisäț kokla 
syksneni,  jys  saprota,  ka  streids  golā  i  galeigi  pazaudāts.  Beja 
īspiejams, ka Vinca jam suni viersā reidäț nimoz nadreikstäja, lai i 
patș sovā pogolmā. Ka lyktu par tū pec tam pi tīsys, väļ navaräja 
zynūt,  kai  Vincai  par  taidu  naciļvieceibu  bȳ tu  jōsamoksoj;  bet 
otkon, ka pazavärț i labi padūmōț nu ūtrys pusis — itaids zvierș táv 
ar  zūbim, brōļ,  bikșōs īškā tagad tivleiț,  pošulaik tei  lykōs dauḑz 
nūpītnōka  līta  nakai  varbȳ tejō  uzvara  par  Vinču  pi  tīsys  vieļōk. 
Tagad Vincai beja tik jōpalaiž rūka nu suná kokla, i tivleiț...

„Nu  to,  brōļ,  i  lels  paļdis  par  tovu  mīlū  vōrdu!”  Cacuļs  tik 
svineigi  nūteicá  i,  vīnu gūrnu nu cāluma greizu  i  steivu  sagrīzș, 
lapni izmaršäja nu pogolma.

Väļ kaidys trejs vosorys pec šō streida Cacuļs beja otkon sōcș 
jōț  sīna  pļautu  caur  Vincys  teritoreji,  bet  vazumus  vásț  väļ 
naīzadrūsynōja. Rudiņūs otkon Vincys lūpi mátá Cacuļa dalái lelu 
leikumu, a patș Vinca iz Cacuļa pusi nagribäja ni pazavärț. Partū i 
šymā vosorys dīnā Vinca beja nazinī,  kū īsōkț.  Teirumnīki  nikod 
labi  nasaprota  zamdedzis  brīsmys.  Runōț  par  tōm  bȳ tu  värtș  ar 
cylvāku, kas mōk klausätīs, na ar Caculi.

„Ka sōkș pyusț viejș, īsim vysi trejs i apdzässim jam tū guni, lai 
Cacuļs speirojās voi nā,” Vinca beidzūt izlämá, i jam palyka vīglōk pi 
dūšys, ka atradș risynōjumu, „a ka jys pec tam gribäs aizkūrț väļ, 
dabōș  patș  kaidu  spani  rōvainō  iudiná  aiz  kokla,”  Vinca  pec 
breisnená  dūmōs  väļ  pībylda,  bȳ dams  jau  pavysam  lobā 
gorastōvūklī.

Cacuļs bierztenis ūtrā pusī beja väļ lobōkā gorastōvūklī. Šūreit 
jys pa celám iz pļovom beja vinniejș ļūti īkaisušu streidu ar znūtu, 
sovys vīneigōs ḿaitys veiru, par tū, nu kura gola eists pļōviejs īsōc 
kulț  izkapti.  Atstōjș  znūtu  labi  aizdusmōtu,  jys  beja  cāli  aizjōjș. 
Tōļōk jōdams, beja izklīdiejș Diervu Ļudvika zūsu pulku i tai atrībș 
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tū,  ka  aizpārņ  vīnā  māslu  tolkā,  Cacuļam  ar  cytim  mieziejim 
streidūtīs, Ļudvika jaunōkīs brōlș Pītá beja sūliejīs jū pošu izsvīsț nu 
klāva kai māslu, ka Cacuļs tivleiț nataiseišūt sovu muti cīț i nasōkšūt 
mäzț. Tai ka Pītái, tū sokūt, jō sokumu goly beja tīpaț pi Cacuļa iuzu 
dybyna, tūŗaiz prōteigōkīs lykōs vysu streidu izbeigț i sakūsț zūbus; 
bet, īraugūt šūreit pi Ļudvika sātys zūsș iz lelcelá, Cacuļam prīcā 
aizatreisäja  sirdș:  tys  pazamōjums  Mikelá  tolkā  tagad  varäja  tikț 
atrībts! Kas par tū, ka Pītá patș tū gadīni beja seņ aizmiersș i pošlaik 
atsaroda kara dīnastī koč kur Vidzemī, a Ļudvikam navaräja bȳ ț ni 
jausmys  ap  kū  līta  grūzōs  —  pītyka,  ka  patș  Cacuļs  nikod  nikō 
naaizmiersa i napīdává.

Jys beja palaidș zyrgu riksī pošā bora vydā, i zūsș klīgdamys 
pajukušys iz  vysom pușom. Ļudvicīná nu sātys nazkū klīdzá,  bet 
Cacuļs jau aulekšōja paceļu iz Sylānu pusi. Voi jam varäja kaids par 
tū  pīzasīț?  Jys  tok  beja  iz  publiska  lelcelá,  i  nivīns  nadreikstäja 
sagaidäț, lai kaids kōptu nu zyrga zámī i sōktu klaneitīs jō lūpim: 
sok, lyugtu, as cīži atsavainoju, voi jiuș nabȳ tu tik lobi i navarātu 
drusku pazarauț molā, lai as varu tikț garum? Kotram pošam, brōļ 
mīlȳ ș,  beja  sova  kustūná  jōdazaver,  kaida  jam  bāda  —  Cacuļs 
apmīrynōti pasmaidäja — partū ka jō zyrgs beja trōpiejș kaidai zūsái 
ar pokovu pa dybynu? Tūs zūsu i  peiļu tai  tiergūs beja sagryusts 
taids  lārums,  ka  žydi  niparkū  vairs  nagribäja  vystys  pierkț  —  tu 
varieji jūs lyugtīs, brōļ, koč troks palykdams. Cacuļa poša sīva naseņ 
divejis beja atnasusá atpakaļ napōrdūtys, i jīm par tū vylkōs streids 
sātā vaira kai nedeli.

Tūmār  vyslelōkō  pacylōteiba  šudiņ  Cacuļam  beja  par  tū 
kiupūšū  grōva  molu.  Vakar  pec  peipeišonys  jys  tī  beja  nūsvīdș 
papirosa golu, i  grōva mola nu tō sōkusá gruzdäț.  Ka ar tū varäs 
aiztaupäț sārkūceņus, Cacuļs beja tivleiț aptvierș i prīcōjäs par sovu 
gudreibu; bet väļ vairōk sajiusmynōts jys tyka nu Vincys nalaimeigō 
skota, ar kaidu tys väräs iz jō gunș pusi, vakar pi vokora grōvī zyrgus 
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dzirdeidams. Cacuļs momentā beja nūpratș, ka Vinca ir ar jō guni 
ļūti naapmīrynōts, tik väļ navaräja izgudrōț parkū: Voi jam beja žāl, 
ka Cacuļs drusku paleidzynōja sovu grōva molu? Sadaga ža tik tei 
kūdra, kas beja nu grōva samasta krostā augstōka par pļovu: Cacuļs 
nūlämá Vincu ar itū tagad pakaitynōț.

Pļaudams jys dūmōja arvīnu prīceigōkys dūmys i vieläjäs, koč 
Vincys tylts bȳ tu bejș taiseits pōri iz jō dali, a na Igača. Tod Cacuļs 
sakūrtu Vincai guni sovā krostā pi poša tylta. Voi tei bȳ tu jō vainá, 
ka  tylts  nūdagtu?  Cacuļs  tok  varäja  daräț  sovā  poša  gobolā,  kas 
pateik — i guni kurynōț.

Jys īzadūmōja, kū jys dareitu, kod tylts sōktu dágț: jys pajymtu 
zyrgu  pi  īmovim,  pōrlāktu  obeji  grōvam  pōri  i  kryumeņūs  īškā! 
Aizalaveitu  smīdamīs,  cikom  Vinca  atskrītu  dzäsț  i  lomōtīs.  Voi 
Vinca vyspōr varātu kū pīrōdäț, ka jys, Cacuļs, vaineigs? Aiz rūkys, 
brōļ,  nanūgivi,  varbȳ ț  peipādams patș īsvīdi kū naviņ munā dalī, 
maņ grybādams sarībț. „I nu to, brōļ, i tagad tu maņ labi sarībi,” 
Cacuļs  tod  Vincai,  cāly  izasliejș,  saceitu.  Tū  dūmōdams,  Cacuļs 
apzastōja i energiski saraustäja biksis, kai taiseidamīs iz streidu.

Cikom Cacuļs tai sazadūmoja arvīnu prīceigōkys ainys, grōva 
molā  beja  sōkusäs  viļteigō  zamdedzá.  Izastōjūt  otkon  korstam 
laikam, pūrs ōtri izkolta, i gunș beja podleidusá zam augsnis sagys 
pyrms  väļ  šūreit  Cacuļs  īzaroda  pļovā.  Kū  jys  tī  rádzäja  kiupom 
grōva molā, tys beja tik taidi škūrstyni zamdedzái, kas tagad beja ar 
lobu leikumu nūst nu grōva i leida tōļōk Cacuļa pļovā, cik viņ ōtri i 
dzili kūdra paspäja kaļsț. Cacuļs pļaudams i prīcōdamīs sova gobola 
ūtrā golā, nimoz nazynōja, ka augsnis vierskōrta jō pļovā iz grōva 
pusi sōka pamozam īleikț kai miļzeiga bļūda, kurā šūrudiņ bȳ ș mozs 
ezerenš.

Taišni  tymā  laikā,  kod  Cacuļs  par  sevi  i  Vincu  dūmōja 
vysbrašōkōs  dūmys,  gunș  beja  aizleidusá  nu  grōva  molys  Kōrklu 
Igača  dalī,  kur  pi  Vincys  tylta  krosts  beja  sastompōts  leidzons. 
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Caculi pamūdynōja nu jaukō sapņōjuma brīsmeiga spraksteišona. 
Līsmys doncōja  viers  grōva ap svečainijōm sīkstom, syuteidamys 
augši gaisā dryumi zylgonu dyumu värtini.

Vincys tylts daga eistineibā!
„Cacuļs nūsvīdá izkapti tōli īškā napļautijā pūra zōlī, dreiž tai 

pakaļ mītu ar vysu lakteni — nabeja laika tū sīț zyrgam iz mugorys 
— i, pagivș zyrgu aiz īmovim, násäs iz grōva pusi.

Zyrgs  pi  grōva  atsaspärá  ar  vysom  četrom  i  nagribäja  läkț: 
Cacuļs jū styumá i vylka lomōdamīs. Zyrgs meidäjäs iz vītys. Cacuļs 
jam syta. Zyrgs pasvīdá pakali gaisā i izsyta augsnái cauri. Paškeida 
palni i dzierkstenis, zyrgs nūbailī i lōpōs läcá gon taišni iz prīšku ar 
vysu Caculi pi īmovim ar golvu pa prīšku grōvī.

Nažieleigs  soltums  nūpleikšäja  ap  Caculi,  zyrgs  pasyta  jū 
pavysam zam iudiná, i, kod jys sprauslōdams izbōzá golvu šaipuș 
grōva leiminá, dyumi i plienis nu dagušō tylta sōka kūsț acīs. Tylts 
daga nu molys  leidz  molai  kaidus pīcdesmit  sūļus  atstotu.  Grōvș 
šymā  laikā  turäjäs  drusku  pōri  pusái  ar  iudini,  partū  līsma 
ryukdama,  žvūrgdama  násäs  caurviejī  pa  tylta  apakšu  kai  kaids 
nazvierș, a tīpaț Cacuļam pi ausș tikpaț brīsmeigūs bolsūs krōcá i 
zvīdzá jō zyrgs.

Vīns nu dveinim pyrmīs pamanäja lelū dyumu mutuli  viers 
bierztenis,  Vinca  izklīdzá  pavielis  dālym  pagiuț  kapaci,  lōpstys  i 
spaņus, a patș ar skrīšonu pyrmīs dáväs iz grōva pusi. Nabeja vairs 
šaubu, ka tylts īsōcș dágț. Jys sáv pīscäja dusmōs tagad naaizarauț i 
naizsvīsț pošu Caculi dagušijōm sīkstom viersā.

Glōbams  vairs  nikas  nabeja  —  tū  Vinca,  pīskriejș  pi  tylta, 
rádzäja.  Sveļmá  i  dyumi  naļōvá  i  klōt  daīț.  Caur  dyumim  pļovā 
Cacuļa navaräja nikur vairs īraudzäț. Žālumā par vyslobōkūs sīkstu 
taidu iznīkōšonu i poša izmuļkōšonu Vinca stōväja, nūkōrș golvu, i 
gaidäja dālus ar spanim i kapaci.
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Pieški  iudinī  nazkas  tápaț  natōli  nūpleikšäja.  Vinca  pasvīdá 
golvu iz tū pusi i tik tagad cauri dyumim i plienim īraudzäja Caculi 
sáv tīpaț ocu prīškā leidz kryutežam iudinī! Jys vārōja Vincu, tuklū 
koklu  izstīpș,  acș  izbūzș  kai  várdivá.  Aiz  Cacuļa  placa  nu  iudiná 
rāgōjäs ōrā zyrga golva!

Caculi īkrisšona iudinī pyrmijā breidī apstulbynōja pavysam, 
bet dreiži  jys otkon sōka rauț i  sisț  zyrgu, bet kū vairōk tai  obeji 
speirōjäs, tū dziļōk īstyga dyunī. Lai i napylns ar iudini, grōvs tūmār 
beja dziļš dīsgon. Tō mola snädzäs drusku pōri golvai. Cacuļs dreiži 
nūprota, ka bez paleigim zyrga ōrā nadabōș. Cikom jys prōtōja, iz 
kuru pusi lai skrīn tūs mekläț, Vinca beja napamaneits atskriejș pi 
tylta!

Cacuļs  sastynga,  iz  Vincu vārdamīs.  Jys  beja  nūgiuts  na viņ 
sovā  nadorbā  i  biegšonys  mieginōjumā,  a  i  patș  väļ  īskriejș  lelā 
izsmīklī  i  pūstā,  sovam  īnaidnīkam  pi  kōjom.  Vyss  nūtyka  kai 
vysnalobōkijā sapynā.

Vinca  tivleiț  apjädzá  Cacuļa  naapskaužamū  stōvūkli  i  jō 
naveiksmeigū nūdūmu izbägț nu atbiļdeibys. Tylta izdagušōs sīkstys 
vairs nazalyka tik vierteigys, kod tīpaț pi tōm par gabaleni varäja cik 
ilgi pateik nūvārōț iudinī peramīs pošu tūs izpūsteitōji i väļ ar vysu 
zyrgu!

„Oncik!” Vinca sacäja vīnam dālam paklusu, lai Cacuļs grōvī 
nadzierḑ, „cikom máș ar Vikturi dzässim, tu aizskrīņ iz sātu atnáș 
viervi  i  garys  redelis!  Bet  patș  nazarōdi  tá  acīs,  palīc  bierztenī  i 
gaidi, kod paklīgšu!”

Dāls sajiusmynōts pamōvá ar golvu i aizbyzōja, zynōdams, ka 
tāvam kaids  specials  triks  deļ  Cacuļa  padūmā.  Vinca ar  atlykušū 
dālu sōka rauț i  dzäsț,  kas väļ glōbams, paslapyn pamasdami acș 
vysu laiku iz Cacuļa pusi.

Nūvodgrōva iudinș beja takūšs i deļtō dīsgon solts, paț vosorys 
dīnā, partū ka tys tá saplyudá kūpā nu syla i kryumenim. Drusku 
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pīrasț ar laiku varäja, bet bȳ ț leidz placim īškā rōvainijā škidrumā 
nabeja nikaida izprīca. Apakšā kōjis i vādars sola, a nu augšys saulá 
capynōja golvu, i tōs stori nu grōva iudiná karsäja i žylbynōja kai 
pret  spīgeli.  Labi,  ka tylts  beja pōrstōjș dágț i  sveļmá väļ  i  nu tō 
pusis mitiejusäs. Nu tylta vītys tik lieni plōvōja šur garum palni i 
nūdaguli.

Tabaka  repș,  nu  jūstys  atsabreivōjș,  iznyra  viers  iudiná  i 
aizplōvōja tīm leidza. Steivs i ŗaizī nu korstuma i soltuma apdulș, 
Cacuļs tik nūzavärá tam pakaļ. Nazalyka värtș vairs rūku stīpț, lai tū 
glōbtu.  Zyrgs  otkon  īzakrōcá  i  pazakustäja,  repș,  pa  viļnim 
doncōdams, sleidäja tik tōļōk i tōļōk. Cacuļs tagad pamanäja, ka i 
vysu myužu volkōtōs capuris vairs nabeja iz golvys — tei drūši viņ 
taipaț  beja  aizplōvōjusá.  Lykōs,  jys  vysu  beja  pieški  pazaudiejș  i 
sleika dyunī, atsagts vysam pasaulám i napasorgōts.

Tylts beja apdzāsts, tik nikas dauḑz nu tō vairs nabeja palicș — 
viņ kiupūšu nūdaguļu skaudzá krostā, kuri väļ peikstäja i šņōcá, kod 
tīm  izläja  spani  iudiná.  Vīna  tylta  seja  beja  gondreiž  sadagusá  i 
taipaț ūtra dīszyn voi vairs panastu vazumu. Pi tam Igača dalī zámá 
pi tylta vītys beja izdagusá ar dūbi. Vōrdu sokūt, vyss tylts beja jōsōc 
taisäț nu jauna i cytā vītā.

Vinca ar dālu stōväja i gaidäja, kū Cacuļs beidzūt daräs. Voi šys 
ītīpeigīs vieja golva tū nazynōja, ka turūt zyrgu ilgōk iudinī i nasōcūt 
tivleiț glōbț, nu tō vairs nabȳ ș nikaida lūpa pi dorba — palikș steivs i 
bȳ ș jōpōrdūd par ōdys cenu? Kō jys patș nalein ōrā nu grōva? Cik 
ilgi jys tī gryb tupäț, nasōkdams saukț paleiga?

Cacuļs  prōtōja,  kū  tagad  daräț.  Pyrmī  sādžinīki,  kū  varātu 
saukț paleigā, beja vairōk nakai kilametri  tōli.  Ka tī  i  atskrītu, to 
tivleiț rádzātu, kas i kai nūticș. Jam tod mož bȳ tu väļ lelōks kauns 
nakai  tagad  vīna  poša  Vincys  prīškā.  Patș  Vinca  tod  smītūs  väļ 
vairōk  i  smīdynōtu  cytus,  Cacuļa  grākus  i  naveiksmi  vysim 
stōsteidams.
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Divys meža peilis,  smogi spōrnus vycynōdamys i  klīgdamys, 
pazacälá nu grōva i izgaisa aiz bierztenis. Cacuļam lykōs,ka tōs, jū tá 
rádzādamys,  smejās,  a  Vinca  pavysam nakauneigi  sädäja  pi  tylta 
vītys, smeignäja iz Cacuļa pusi i nazasteigdams tyna papirosu.

Cacuļam īdzymtō speiteiba lyka izaicynōjumu iz vītys pījimț: 
sok, nu to, brōļ, i labi — gaidäsim obeji i dreiži rádzäsim, kurs ilgōk 
tū  izturäs!  Otkon  nu  ūtrys  pusis  mož  beja  jōīt  i  jōsauc  kaidus 
paleigus? Voi dreikstäja atstōț zyrgu tik ilgi vīnu pošu iudinī?

Vinca peipäja iz grōva molys kai kienenš ļauns, gaideidams, 
kod Cacuļs jam īș klaneitūs. Vincys dāls rakņōja Kōrklu Igača pusī 
gruzdūšōs  valānys,  svīdá  tōs  skaudzī,  läja  ar  iudini  i  nirdzá  kai 
valnāns  iz  Cacuļa  pusi  pavysam atklōti.  Lykōs,  jys  teišam roka  i 
svīdá tik spareigi, lai vairōk palnu īputynōtu Cacuļam acīs.

Cacuļs  sakūdá  zūbus,  bȳ dams  tyvu  izmysumam,  i  nūlämá 
lobōk mierț nakai lyugtīs. Kōjis iudinī palyka steivys, ka tōs vairs 
gondreiž najuta.  Zyrgs,  lykōs,  beja väļ  steivōks.  Tys styga dyunī i 
vairs  nimoz  nazaspardäja.  Beidzūt,  laikam  vairs  navarādams 
nūstōväț,  tys salyma iz sōnim, pīzaspīsdams pi grōva molys. Kod 
Cacuļs gribäja tū dabōț otkon iz kōjom taišni, zyrgs pījämá sitīņus 
bez pretesteibys, tik pacälá purni, pagrīzá skumeigys acș pret sovu 
saiminīku i vōjā, žieleigā bolsā īzabubinäja.

Cacuļa  sirdș  tō  vairs  naizturäja.  Vysai  lelyjai  speiteibai  par 
speiti zyrgs beja jōglōb vyspyrms. Gausi, nagribeigi Cacuļs satvärá 
pierstūs kōrkleņus Vincys pusī i, pi tīm turādamīs, steivs leida ōrā. 
Ticș krostā, atsavärá väļ iz zyrga. Tys pavadäja jō gaitu lyudzūšom 
acim, kai saceidams: „I nu to, brōļ, i nikō vairs napadareisi — áj viņ i 
klonīs Vincai! Cytaiž — patș, brōļ, labi redzi — maņ smiertș klōt!”

Cacuļs slápnys, drebeidams i nūdūrtom acim, tyvōjäs Vincai. 
Seipulu  myzu  polsums  jō  tārpā  beja  sazaglobōjș  tik  ap  placim  i 
koklu. Kryutežš nu rōva beja nūzakrōsōjș kūši īsorkons kai putnam, 
tōļōk iz láji vyss beja pīzasyucș tymss ar dyuni. Puika pōrstōja rakț, i 
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Vinca īsvīdá aizpeipātū papirosu grōvī i patș svareigi pīzacälá kōjōs 
kai generals, pījymdams kapitulaceji.

„I  nu  to,  brōļ,  i  napaleidzeisi?”  Cacuļs  iztusá  kai  ar 
pōrmatumu.

Tei nabeja nikaida papraseišona, ni grāku nūžālōšona, dreižōk 
pavielá — Vinca pi sevș nūdūmōja. Bet voi Cacuļs beja spiejeigs, voi 
mōcäja ļaudiski runōț? Ka tagad Vinca, sajiemș pavieli, tivleiț naīș 
paleigā, varbȳ ț Cacuļs ļauș tam zyrgam tī grōvī nūgaist i pec tam 
raudōș pa vysu pogostu, kai šys Vincu lyudzș, iz celim masdamīs, a 
Vinca  šam  nav  gribiejș  paleidzäț.  Par  tylta  iznycynōšonu  ļaudș 
parunōș i aizmiersș, a zyrga nā.

Vinca tagad, lykōs, beja speiļōs, na vairs Cacuļs. Cik pieški šys 
vacīs Goreišu intrigants beja spiejș otkon pōrvärsț situaceji i izgrīzț 
tū pošam Vincai iz kokla! Nagōjș jam paleigūs, bȳ si vaineigs ļaužu 
acīs,  paleidzādams paliksi  par  muļki  tápaț  Cacuļa  prīškā.  Jys  táv 
atīt, nūdadzynoj tyltu i pošam pec tam pavielej sveisț i miercätīs, 
cikom dabōș tū zyrgu nu grōva. Vysa Vincys grōva mola bȳ ș sarokta, 
poši  nūzastrōdōjuši,  a  Cacuļs  aizīș  pa  kryumenim  smīdamīs, 
napōrmōceits i varbȳ ț ni paļdis napateicș!

„Patș redzi, brōļ, — zyrgs kanovā...” Cacuļs īzarunōja otkon i 
jau dauḑz pīlaideigōk. Vincys gausums izaškierț jam dává bailis, ka 
jō  lelō  pazazamōšona  i  lyugšonōs  nav  nūsvīsta  par  veļti.  Cacuļs 
vysōs lītōs beja taupeigs veirs.

Tys jau skanäja lobōk — Vinca atzyna — beja žāl,  ka Cacuļs 
palikș bez mōceibys, a jam pošam bȳ ș lels rūbs grōva molā i tī diveji 
bierzeni  pagolam,  kur  zámá  zyrga  izviļkšonai  ir  sleipi  iz  grōvi 
jōnūrūk.

„Bet  deļkō  maņ  jōmaitoj  sova  grōva  mola,  navys  Cacuļa?” 
Vincai īskräja prōtā laimeiga dūma, i tymā paț breidī jys sarádzäja, 
ka  šei  dūma  beja  na  laimeiga,  a  pavysam  geniala.  Jys  tagad  tak 
varäja  vīnā  ŗaizī  pasorgōț  nu  sabūjōšonys  sovu  gūdu  i  īpašumu, 
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izglōbț Cacuļa zyrgu i pōrmōcäț pošu Caculi! Situaceja otkon beja 
pieški apzagrīzusá ar Vincu augšā i Caculi apakšā!

„Oncik! Šur ar viervi i redeļom!” Vinca īzagaviläja iz bierztenis 
pusi, „Viktur, — lōpstys!” Jys pōrläcá par grōvi pi ūtrō dāla, i Onciks, 
pieški izleidș nu kryumim ar sovu nostu, jīm sekōja. Cikom Cacuļs 
pōrzapärá pōri, Vincys saimá jō dalī īsōka rakț sleipu rūbu iz grōvi 
tīpaț zyrgam pi sōnim.

Nūrūkūt pyrmōs valānys, Vinca sazarōvá. Tik tagad jys īvārōja 
pūstu,  kaidu  zamdedzá  beja  pastrōdōjusá  Cacuļa  pļovā.  Zōleitá 
lelyjā,  īkrytušijā  lūkā  beja  taida  kai  apveitusá  sakņu  goly  beja 
apdaguši, zam plōnōs augsnis rāgōjäs tukšums i palni, i ļaunīs lūks 
plätäs Cacuļa dalī drūši viņ ar kotru mirkli plotōks. Tagad, ka labi 
īzavärá, varäja pamanäț mozys dyumu stryuklenis pazagšus izleinūt 
nu zámis i tivleiț väsmā izkleistūt ap smylgu golūtņom lobu gobolu 
nūst nu grōva. Cacuļs tō laikam i tagad väļ narádzäja i nasaprota, ka 
beja sáv nūdariejș dauḑz lelōku zaudiejumu kai Vincai. Tyltu varäja 
atjaunōț, a izdagušū pļovu nā.

Sleipi  izroktijā  rūbā  Vincys  saimá  īguļdäja  redelis,  aptyna 
viervi  zyrgam  vairōkōs  vītōs  i  vylka  tū  pa  redeļom  nu  iudiná  iz 
sausōs zámis pusi. Dorbs gōja bez kaidim misieklim i gudrōšonys, 
par kū Cacuļam beja lelu lelȳ ș breinums. Teirumnīki sovā mīreigijā 
dzeiveitī nazynōja tū, ka nūvodgrōvu apdzeivōtōjim vajdzäja kotru 
vosoru volkōț gūvș ōrā, kur tōs dzardamys voi badeidamōs vīnu ūtru 
ŗaizi īkryta.

Vincys dāly tryna i lūcäja kōjis steivijam zyrgam, kas guläja väļ 
iz  sōnim  pret  redeļom.  Saulis  tveicá  i  maseišona  tū  dreiži 
atdzeivynōja.  Jys  pīzatryuka  stōvus  i,  sajutș  zam  kōjom 
nagrymstūšu pamatu, pa redeļom patș izgōja iz sausōs zámis.

„Vīgļōk kai ar gūvi,” Vinca nūteicá, „Reḑz, kai patș pīzacälá, a 
gūvș táv jōvalk atsaspārušam vysu laiku, cikom teik iz zámis.”
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Cacuļs, kurs beja stōviejș i vierīs nūlaistom rūkom, beidamīs 
dorbā īzajaukț, tagad satvärá povodu. Pec Vincys īzarunōšonys jys 
sprīdá,  ka  mož  jam  pošam  tagad  vajdzātu  kū  sacäț,  mož  jīm 
pazateikț par pyuļom, gryuši jam beja pīspīsț sevi skali atzeiț sovu 
īnaidnīku nūpalnus i ciļvieceibu. Cikom jys tai mynstynōjäs, kai i kū 
tagad daräț, jys beidzūt īvārōja, kai Vinca jū beja izmuļkōjș!

Tylta vairs nabeja i jys atsaroda ar vysu zyrgu otkon atpakaļ 
sovā poša dalī. Tys nūzeimäja, ka tagad beja jōīt gar molu vasaly divi 
kilametri,  kur grōvș aiz syla Leidumnīku teirumūs izabeidzá,  tod 
otkon ūtri  līki  divi  voi trejs kilametri  cauri vysim Leidumnīkim i 
Diervom  pa  lelceļu  leidz  Goreišu  celám.  Vinca  jam  tagad  beja 
pīsprīdș par sūdu na viņ vysu šū garū apkōrtceļu, bet ari laupiejș 
īspieji  aizalaväț  tápaț  caur  Sylānu  kryumenim  leidz  Goreišu 
teirumam. Tagad grōvș jū ar stumšonu izstumș taišni iz lelcelá, caur 
bīži  apdzeivōtom  vītom,  taidu  nūzazīdušu,  vysu  ļaužu  acīs  par 
izsmīkli! Seviški sūļōšona cauri Diervu cīma vacijai vītai, kur šūreit 
tōs zūsș izvojōtys i pi zámis pasystys, kur beja pīcys sātys tyvu vīna 
ūtrai  gar  lelceli.  Jō  biedeigū  atpakaļ-gōjīni  drūši  viņ  pamanäs  i 
prīcōsīs  daudzi.  Dreiži  vyss  pasaulș  zynōș  par  jō  nadorbu  i 
naveiksmi, smīsīs i daudzynōș, i slaväs Vincys viļteibu.

Cacuļs tagad vieläjäs, koč jys nimoz nabȳ tu gōjș klaneitūs, a 
lobōk palicș i nūsleicș grōvi ar vysu zyrgu. Tod jys tagad varātu sacäț 
Vincai: sok, nu to, brōļ, i ka jau gribieji mani apäsț, ša, äḑ vasals i 
aizarej — maņ nav žāl! A tagad, kod jys väļ beja dzeivs, i Vinca zyrgu 
izglōbș, līka vylcynōšonōs tik ļōvá Vincai tá ilgōk prīcōtīs i smītīs 
par jū.

Vincys  saimá  beja  atpakaļ  sovā  pusī  pi  nūdaguļu  skaudzis. 
Obeji lōcāni turäjäs tāvam tīpaț pi sōnim, patș Vinca smeignädams 
tyna  papirosu.  Vysi  trejs  stōväja  izarīzuši,  kai  taiseidamīs  pījimț 
parādu.
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Cacuļs  parōvá  zyrgu  aiz  povodys  i  sōka  īț.  Jys  gōja  sovim 
īnaidnīkim garum, golvu napacielș, galeigi uzvarāts i sabarzts, pec 
izskota  eists  grāku nūžieļnīks.  Suta  tvanäja  nu mitrō  tārpa,  kurā 
beja sōkušs kaļsț pūra iudiná krōsys. Pušdīņu saulá karsäja, gars, 
gryuts ceļš väļ beja prīškā...

Pec breisnená Vinca sacäja: „Viktur, tu tagad áj gaidi Cacuļa 
Diervu Vacijā Vītā i tī ļaužu prīškā jam pasoki, ka as jam soku, lai jys 
meklej sáv paleigus, skrīn atpakaļ sorgōț sovu pļovu i apdzäsț poša 
īsōktū  zamdedzi.  Soki,  lai  jem,  cik  viņ  cylvāku  var  salasäț. 
Zamdedzá  jō  dalī  brīsmeigi  izaplātusá  i  apdraud  ari  cytu  ļaužu 
pļovys. Tei nav jūka līta.”

Puika īsōka īț,  kod Vinca apzadūmōja.  „Viktur,”  jys pasaucá, 
„pa celám mōtái pasoki, lai nas pušdīnis iz šajīni! Mȳ sim ar Onciku 
jōpalīk  tá  i  jōsorgoj,  lai  gunș  nazaplieš.  Igača  krosts,  līkās,  bȳ ș 
apdzāsts, a ka máș nasōksim rakț ar obejom lōpstom Cacuļa dalī, 
cikom jys salasäs i atskrīș tá ar sovim paleigim, jam, pogōnam, vyss 
lobōkīs pļovys styurș bȳ ș pagolam.”
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Kūka zvōdžș
(Stōsts)

Plašijā, nūsausynōtijā pūrā, Ļaužu pļovōs, dusmeigi šņōcá puș 
pogosta  izkaptș.  Nabeja  vīgli  tikț  golā  ar  zōlī,  nu  vīnys  vītys 
sakrejušim  kōrklenim  i  bārzu  mozulim,  kas  taišni  pierstu  golūs 
stīpdamīs pōri osūs skoru bīzūknám ceņtäs pec īspiejis dreižōk tikț 
lely  i  apskaudá  lelūs  brōļus  tympuș  grōva  jaunaudzī.  Bet  pļovu 
gobolu saiminīkim jūs lelō centeiba dīskai napatyka, a izkaptș tei 
nūkaitynōja  pavysam.  Leikys,  greizys  palykdamys  tōs  ciertäs 
bīzūknī, pīrodušys līlätīs pazemeigijōs ōriskijōs pļovōs. Pūra seikstō 
paaudzá  tōs  daudzi  nazabeida  i,  pamozam  spīsta  atsakōpț 
navīnaidōs vōlōs, atstōja aiz sevá osus, naleidzonus rugōjus. Vītom 
beja taišni  kauns skatätīs  atpakaļ.  Izkaptș kaucá, šnákstynōja gar 
bierzenim sasōpynōtūs zūbus kai nykns sunș, kurs, snāgdamīs pec 
svešinīka īcerātōs stuļpis, ir izadyurș iz vāzys.

Divys nu tōm, pamateigi īrūbōtys, apzastōja vōlā agri pyrms 
pušdīņu laika, i divi brōli izleida nu jaunaudzis teirumu pusī. I tá 
ļaudș  strōdōja  pylnā  sporā,  a  tī  obeji  pagōja  vysim  garum  ni 
nazajusdami naveikli. Obeju pošapzineigīs izskots i īškdejō saskaná 
lykōs paudá: ka ŗaiz jī obeji nūsprīduši pušdīņu laiku asom klōt, to 
tys  ir  klōt,  a  vysi,  kas  tai  nadūmoj,  ir  pavysam  glupys  gaļvenis. 
Obejim beja vīnaidys, mīstā vīnā ŗaizī pierktys capuris ar palākim 
raibumim i nūsmuleitim nogim, kōjōs pošaustys, ryusgonys vylnys 
biksis i taidi poši kamzuli viers bolta krakla, nanūvylkti paț suteigijā 
sīna  laikā.  Vyss  apvylktīs  rōdäjäs  navainojami  teirs  i  gludynōts. 
Jaunōkijam brōlám beja nedeli vaca bōrda, vacōkīs ar vakardīnys 
rugōjim  nazalyka  par  pyrmū  dauḑz  vacōks.  Obejim  beja  tivli  pi 
četradesmit. Obeji násá svōrkus iz vīna, izkapti iz ūtra placa.
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Dzeivi,  paskali  sazarunōdami,  gondreiž  kūpsūlī,  jī  pagōja 
pyrmijai sātai garum. Pi ūtrys taišni tīpaț pret lūgim jī apzastōja, kai 
iz  naradzamu  mōjīni.  Vīns  rōdäja  ar  rūku  nazkur  iz  jumta,  ūtrs 
väräs.  Dreiži  rōdäja  i  väräs  obeji,  mātōjäs  ar  rūkom i  apzasprīdá 
lobu breidi iz vītys. Jūs natraucäja ni suná rīšona, ni bārnu golvys, 
kas  plotom acim pīlypa  pi  lūga.  Jī  stōväja  svešō  pogolma vydā i 
mīreigi sprīdá.

„Div  svešī  tápaț  pi  lūga  aiz  pučom”,  saimineicys  jaunōkō, 
mōsa, kura tá beja izpaleidzäț pa vosorys korstōkū cielīni, bažeiga 
īgōja ustobā, „taidi jūceigi; sōka värtīs i vairs naīt paceļu. Nazyn kū 
niu gryb daräț?”

Mōjismōtá  pabōzá  golvu  nu  virtuvis,  paspärá  pōrs  sūļu  iz 
tyvōkō lūga  pusi,  ceņsdamīs  poša  palikț  nu ōrspusis  naradzama, 
pazavärá  i  atvīglōti  īzasaucá:  „Ā,  tī  jau  obeji  Sajiugtī!  Klimašs  i 
Tumašs — Sipaceņu Divjiugs. Tu mani, Paulin, pavysam sabīdieji. 
Dūmōju, sazyn kas var izakulț viersā, cikom patș pļovā. I sunș tai 
rej.  Nazabeisț,  táv jī  nikō nadaräs. Taidi jī  bejuši nu laika gola — 
runōsīs taipaț i  ļaužu pulkā, i  pi  bazneicys, tai  kai godim nabȳ tu 
redziejušīs. Aņuk, Marta, Jōneiț! Ájtá, bārni, nūst nu lūga, ka nasōc 
sprīsț par jiusim!”

„Par kū to jī tai sprīž?” jaunōkō mōsa prasäja izabreinōjusá.
„Kas jū zyna, par kū?” saimineica smäjäs. „Mož klāva jumtam 

viejș cakulu paplyukōjș — as naseņ tai kai redzieju — mož par kū 
naviņ cytu. Mož, ka mȳ su kōrmim vajdzātu bȳ ț cytā vītā: redzi, kai 
mātojās ar rūkom i roda pa pogolmu? Mož soka, ka máș namōkom 
saimnīkōț.”

„To  jī  taidi...”  saimineicys  mōsa  apvylka  gaisā  rindži  sáv  pi 
deninim, ...  „nu, taidi kai divi nagudrī,  ka itai plotōs svešu ļaužu 
acīs?”

„Na  dauḑz  vairōk,  kai  tu,  voi  as,”  mōjismōtá  smaidäja  par 
mōsys pōrsteigumim. „Ar jīm runōdamōs tu nikaidys nagudreibys 
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namaneitu.  Tik  obeji  brīsmeigi  turīs  kūpā  i  dzeivoj  kūpā,  koč 
vacōkīs seņ preciejīs i  ir  bārni.  Sīva tī  nikō navar bez atļōvis,  kū 
obeji brōli nūsoka, tys ir. Obeji jai kotru ŗaizi preteimā kai vīns — 
eists  kūka  zvōdžș  naboga  sīvītái:  valk  īškā  mīsā  i  dväselī  navys 
izŗaizis nūkaudams, bet dylynōdams pa mozeitái viņ, cikom nivīns 
cylvāks vairs itō navarātu izturäț.”

Saimineica  gryuši  nūzapyutá  leidzcīteibā.  „Nu,  pastōsti  väļ, 
pastōsti,” mōsa, īziņkōrōta, jai tácäja pakaļ iz virtuvi, „taidus ōžus as 
väļ nikur nabeju redziejusá, kai itī tá jiusu pusī. Nu, brōleiț, ir iz kō i 
pazavärț: rasni, nalely i stōv iz pakalis kōjeņom lūga prīškā, kai divi 
lōceiši  cyrkā!  Par  kū  to  tu  maņ  leidz  šam  nikō  par  taidim 
napastōstieji?”

„Nav tī dauḑz, kō stōstäț — cylvāki viņ ir, kai vysi,” saimineicai 
gribäjäs  atsarunōț,  koč  gon  mälá  pošai  nīzäja.  Mōsa  lobprōt 
klausäjäs.

Tī obeji aprunōtī stōväja tīpaț i sprīdá, tagad jau labi paskali 
suná rīšonys deļ.  Ustobā tūmār dzierdäț  nikō navaräja.  Kab sunș 
bejș gudrōks i nabȳ tu riejș, nu poša sōkuma jys dabōtu nūzaklausäț 
apmāram šaidu sarunu:

...i  taipaț  par  tōm  bikšu  pūgom:  „as  aizvakar  jai  sacieju... 
Redzi, redzi, kas tī! Pazaver!” tys beja tys bōrdainōkīs, jaunōkīs, kas 
tagad saucá skali i rōdäja iz augšu. Obeji apzastōja, sunș sōka rīț bez 
miteišonōs.

„Da-ā,” nūvylka vacōkīs, īraudziejș rōdeitū.
„Da. Nu poša styura. Tys vairs nav drūši. Vyss škūrstyns bȳ ș 

dreiži čupā, ka nikō iz vītys nadaräs. Nikod navar zynōț taidys lītys!”
„Nikod  navar  zynōț,”  vacōkīs  apstyprynōja.  „Ka  väļ  grīsti 

nastypri,  apsisș  i  pošus.  Ceglym  brīsmeiga  švunka.”  Mozs, 
nūmeļniejș  cegla  gobols  ziļnäja  iz  jumta,  nūdrupș  nu  pošys 
škūrstyna augšys i sātys saiminīka nazyn cik ilgi napamaneits, tagad 
iz vītys beja saistiejș aceigūs brōļu uzmaneibu.
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„Brīsmeiga  švunka,”  jaunōkīs  pōrjämá  brōlá  vōrdus.  „Tyki 
dzierdiejș,  kai  tūŗaiz  Mežinīkūs izgōja?  Tāvs,  myužeiga duseišona 
jam, cik ŗaižu mȳ sim stōstäja — pīmini?”

„Nu kai  to  napīminu.  Taipaț  bȳ ș  i  tá  — sagaidäs sova laika. 
Redzi, tī taida kai plaisa, i ka taidys väļ pa vydu kur naviņ zamōk, to 
brukšona ir tei mozōkō nalaimá: vysmoz kōrmi palikș dzeivi. A tá 
jau var nūsvilț.”

„Dā. Kōrmi čupā sastateiti. Vajag īzagrīzț dīnvydu viejam i aizīș 
vysi.”

„Par dauḑz,  par dauḑz  tivli  kūpā,”  vacōkīs  varäja tik pīkrisț, 
„vajaga vīnys dzierkstenis, lai paputeitu. Redzi, klāvam jumts caurs. 
Nav šūgod lōpeits.”

„Tys nav labi lūpam,” jaunōkīs pazasteidzá pībolsōț, „kod valk 
väsma nu grīstu pusis, väļ slikšōk par slápnumu apakšā. Gūvș palīk 
taidys namīreigys, mauroj vysu nakti — pīmini, kai beja tūŗaiz, kod 
tova sīva aizmiersa aizbōzț tū caurumu koktā?”

„Jei  tok  aizmiersa  maņ  vakar  sataisäț  māslu  vesšonys 
prīškautu. Seņ jai sacieju, lai pīglōb: svaidōs apleik nu pošys māslu 
vesšonys, väļ nūzasvaidäs pavysam. Väļ vakar pīklīdžu, lai tū vīnu 
syksneni  dašyun,  šūreit  īraudzieju  taidu  pošu,”  vacōkīs  beja  pret 
brōli vaļsirdeigs, „nagribieju nu poša reita daudzi runōț, lai napaīt 
dīna, vokorā bȳ ș otkon jōsoka.”

„Taidys  lītys  táv  jōsoka.  Maņ  jei,  skaidrs,  nikod  naklausa. 
Pyrmūdīņ sacieju  par  padieklim:  deļ  kō to  pyudäț  lobys  ūlys,  ka 
varātu vītā nūlīkț nūmyzōtu buļbu. Vystys diej,  nazaver. A šei väļ 
tagad nav nikō dariejusá,” jaunōkīs brōlș beja pavysam sašutș.

„Mani jei vairs naklausa,” precātīs veirs pībylda, „pīscieju, lai 
nikod vairs napamat ciervi pi žogorim — vysaidi volkojās apleik, väļ 
var pajimț — a šei maņ atsoka, ar golvys sōṕ om asūt aizmiersusá.”

„Ļaužu  bōbom  ari  sōp  golvys,”  jaunōkīs  nykni  i  pavysam 
paskali atciertá, sunș īsōka rīț styprōk. Saruna pōrzasvīdá iz suni. 
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„Kuram to kaidu ŗaizi nasōp? Dīsgon nykns, pogōns, bet par dauḑz 
garu spolvu. Vosorā jōcierp, cytaidi ilgi nadzeivoj.”

„Vyspōr itei suga nav loba!” vacōkijam beja jōklīdz suná lelōs 
rīšonys deļ. „Dreiži apzataukoj i guļ viņ!”

„Da! Nikod nadreiksț suni pōrborōț!” jaunōkīs atklīdzá i obeji 
ŗaizī sazakustäja iz īšonu. „Tod nu tō nikaida lobuma! Sunám vajag 
mūdruma kaulūs!”

„Nu da, ka vajag. As jai sacieju, lai nasvīž tūs galis kaulus tivleiț 
ōrā, lai vōrej pa ūtrai ŗaizái ar putrōmim. Cytaiž patș lobums aizīt 
sunám.”

„I partū jys vakar pavysam naräja, kod puikys beja saskriejuši 
mȳ su kolnā,” jaunōkijam, kai vīnmār, beja loba atminá. „Skaidrs, ka 
pōrborōts. Nikod nav tai, kai vajdzātu!”

„Šūgod jai tei golvys sōpá tik bīži,” veirs dūmōja, „soka, poša 
nazynūt, nu kō.”

„Tō nivīns navar zynōț,” jaunōkīs styngri nūraidäja taidus nīka 
ībyldumus,  „lai  rauga  vysmoz aprádzäț,  kas  i  kai  jōdora,  bet  nā. 
Taipaț ar tōm bikšu pūgom: as jai aizvakar sacieju...”

Ari  suná  dzierdá  tōļōk  nasnāgtu,  partū  ka  obeji  brōli  beja 
veiceigi gōjieji.

„As gon jūs drusku pavuiceitu tōs bōbys vītā bȳ dama”, sacäja 
Paulina borgi, rūkys sōnūs īsprīdusá, „as jūs, brōleiț, tai izvuiceitu, 
ka  jī  maņ  iz  pierstu  golym  viņ  staigōtu.”  Nūzaklausiejusá  mōsys 
stōstu i  radzūt obejus Sajiugtūs kūpsulī  aizejmom, jei  otkon beja 
izalaviejusá  pogolmā  i  tagad  pūrpynōja  pi  sevș,  ilgi  jīm  pakalī 
nūzavārdama. Beidzūt jei atmátá ar rūku— voi jai kaida bāda par 
ļaudim, väļ taidim, kai šī diveji — i īgōja otkon ustobā.

Sipaceņu Divjiugs pa tū laiku ar tū pošu straujumu centeigi 
kōpá sovā kolnā napīstōdami. Jī  väļ beja aizarōvuši pōrrunōs par 
tōm pošom svareigōm lītom, kurys máș pa ausu golym, cauri suná 
rīšonai  tykom  tai  kai  dzierdiejuši,  jīm  atstōjūt  Paulinys  rodu 
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pogolmu. Tumašs, tai saucá jaunōkū nu Sajiugtijīm, tagad beja tik 
īkarsș sovā stōstiejumā, ka kōpá kolnā īsōnim, Klimašā vārdamīs i 
runōdams, lai nivīna skaná naītu zudumā, nasasnāgusá brōlá ausș. 
Klimašs, vacōkīs brōlș, mōvá ar golvu i jaunōkijam piļneigi pīkryta.

Taidā čaklā sūļōšonā i divu dväseļu saskanī sāta beja sasnāgta. 
Pyunis  golā  iz  skaidīná  raudzeits  blučī  īciersț,  apzagōzș  storp 
žogorim,  guläja  vasalu  myužeibu  natacynōts  ciervș,  ar  kū  tīpaț 
cierstī žogori izavärá kai žurku apgrauzti, a na cylvāka rūku ciersti. 
Brōļu  dzeivīs  sarunu  pavedīnș  pōrtryuka.  Obeji  izŗaiz  apzastōja. 
Jaunōkīs izmátá zeimeigu skotu ciervam, tod väļ zeimeigōk īzavärá 
brōlám sejī, i  obeji dryumom pīŗom gausi īsūļōja pogolmā. Nikas 
natyka runōts, pakarūt izkaptș bārza zorā pi klietenis, ni pec tam pi 
okys, lejūt vīnam iz ūtra rūkom iudini. Tik divi viereigi, caurūrbuši 
skoti  izlūžņōja  vysu  pogolmu,  vaicōdami,  kas  varātu  bȳ ț  kur 
nūzaglobōjș, uzadreikstādams nabȳ ț kōrteibā.

Nu laika gola itaids beja dryums, bažu i  gaidu pylns mirklis 
šam pogolmam. Paț nadzeivys lītys sastynga vairōk i sazarōvá sevī 
moziņkys,  zámái  pīplokdamys.  Māslu  prīškauts  iz  zādrokla  žūga 
apzastōja plandätīs viejī, sunș beidzá vycynōț ásti, vystys, žyglys i 
kauneigys, bez trūkšná aizlyka gar klietș pakši paceļu, klaigōja goni, 
gūvș  maurōja,  gaideidamys  slaucieju.  Tōlōkijā  pogolma  koktā, 
väsmai  pamierstūt,  cyuku  klievená  durovys  sōka,  nagribeigi 
čeikstādamys, taisätīs cīț, beidzūt ar kloudzīni aizkrysdamys. Trejs 
leidz  skaustam  malni  nūzazīduši  vepri,  nu  šō  trūkšná  pieški 
pamūdynōti, gryudá tōs ar skaļu urrā otkon valī, izskräja kai vīns 
cyuku dōrzā  i,  gar  žūgu stōvyn slīdamīs,  nakauneigi  prasäja  äsț. 
Burveiba  beja  salauzta.  Pogolms  otkon  atsadzeivynōja  parostijai 
ikdīnai,  i  brōli,  obeji  ŗaizī  nykni  nūzaspļōvuši,  pagrīzuši  vysam 
mugoru, īgōja siņçōs.

Kod jī tai sadryumuši īzanásá ustobā, tī jūs prīškā atsaklōja tik 
brīsmeigs  skots,  ka  pyrmijā  breidī  jī  aizmiersa  sirdätīs.  Myusu 
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pyulinș mīlōjäs ap nanūlaseitīm brūkošku traukim, poša Klimaša 
sīva, kai pa puspīvārtō aizkora spraugu varäja rádzäț, guläja sovā 
mygā,  iz  sīnys  pusi  pazagrīzusá.  Brōlim  īnōkūt,  jei  tai  kai 
sazatryuka,  bet  cáļtīs  nimoz nadūmōja.  Jei  pacälá  golvu,  pagrīzá 
izbīdeitu  skotu  pret  obejim  i  otkon  saduga.  Tumašs  īzavärá 
Klimašam sejī väļ zeimeigōk nakai pirmeiț pi skaidīná, bet Klimašs 
tō  naīvārōja.  Lai  jaunōkīs  beja  brašōks  i  straujōks  izreiceibōs, 
vacōkīs  brōlș  tūmār  palyka  atjauteigōkīs  nu  obejim.  I  tagad  jys 
pyrmīs naapzineigi nūjautá, ka tá nav kas tai, kai vajdzātu — navys 
kai parosti,  bet gon pavysam nūpītnā mārā. Jys tagad nasōcá vys 
sīvai  pōrmásț,  bet,  atrōvș aizkoru pavysam valī,  tik skorbi,  bažys 
slāpdams, nūprasäja:

„Nu, kaida to šudiņ svātdīná, ka naasi pīzacālusá?”
Sīva apzagrīzá iz ūtrim sōnim, ar seju pret brōlim, skotu pacálț 

ni  pret  vīnu naīzadrūsynōdama.  Obeji  brōli  styngri  jū  aplyukōja, 
vacōkīs raudzeidams izprasț, kas nūteik, jaunōkīs pavysam nykni, 
caur pīri.

„Gribieju cáļtīs,” jei beidzūt žālobainā bolsā īsōka, „golva tai 
grīžās,  tai  grīžās,  ka  ni  sūlá  paspárț.  Dūmōju,  tápaț  pi  durovom 
salimšu i nūmieršu. Tagad paț — karsej mīsu i dūrsta smedziņus kai 
ar odotom. Tekleitá sapläsá zōli cyukom i pōrsäja zyrgu. Jei, bārns, 
taida nūzabeidusá. Pascieju, lai īt pi Ontika iz gonim. Oi Dīveņ! — 
dur kai ar noglom pīrī.”

Veirs nikō vairs nascäja, tik dūmōja ar grumbainū pīri, a dīveri 
taida jō molā atstōšona kaitynōja.

„Ļaužu  bōbom  väļ  na  tai  sōp  golvys,  bet  jōs  nikod  nabȳ ș 
taidys,”  jys,  sáv  zam  daguna  šveipstādams,  pūrpynōja,  kū 
padzierdusá, brōlá sīva, sōka vaidäț raudušā, izmiseigā bolsā: „Oi 
Dīveņ!” kai jū pōrklīgț grybādama. Pa tū laiku vacōkīs brōlș dabōja 
aiz plitys slauktivi i strupi īgryudá jaunōkijam rūkōs:

„Ša, áj gūvu slauktu! As pazavieršu, kas doroms pa sātu.”
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Jaunōkīs apstulbș paklausäja i  atsagiva sirdeitīs  tik pi  rudzu 
styura.  Tei  tok  beja  brīsmeiga  naciļvieceiba  nu  Klimaša  pusis  jū 
izrädäț vysur kai kaidu gonu puiku, i tik deļtō, ka jō sīvai napateik 
cáļtīs nu gultys. Slaukdams pīnu pierdukņōs i ar gūvș ásti kaudamīs 
Tumašs cīži sevī apzajämá vairōk taidys lītys napacīsț, a karōț par 
sovom  tīseibom  i  lobōku  kōrteibu  sātā,  lai  tys  moksoj,  kū 
moksōdams.

Tūmār, kai par laimi Tumašam, Klimaša sīvā pec pōrs nedeļu 
nūmyra, i tagad brōļu storpā vairs nikas nastōväja, lai tī atsagrīztu 
parostijā i väļ draudzeigōkā ikdīnā. Dorbi gon krōväs viersā, vysa 
sāta izavärá kai izvaidavōta — partū ka naseņ kotru vokoru ustoba 
bejusá pylna ar saļmu dzīdōtōjim, voi ari väļ deļtō, ka Tekleiti  ar 
Ontiku jūs krystamōtá, mōtis mōsa, beja pajāmusá pi sevș. Vysvīns 
nu kō, bet sirsneiba i sarunys vairs brōļu storpā dīskai nazaveicá. Pa 
nedeli  dorbu  dryuzmā  tō  tai  namanäja,  a  kod  i  svātdīnis  pagōja 
taipaț, Tumašam, kurs beja nu obejim jiuteigōkīs, sōka liktīs, ka jō i 
brōlá  storpā  aug  na  viņ  papirosu  dyumu  mōkulș,  bet  taida  kai 
dryuma, solta sīna, kas pec bäŗom dīnu nu dīnys sadryumá vairōk. 
Seņōk kod Klimaša sīva beja dzeiva, obejim beja tik dauḑz par kū 
runōț i gaustīs, ka sarunys nikod nazabeidzá. Tagad pītryuka taida 
pīteikuši stypra ōreja spāka, kas Divjiugu saturātu sajiugtu i kūpsūlī. 
Paț nu dorba i iz dorbu jī vylkōs kaidu pușkilametri vīns aiz ūtra, 
kiukumus izmatuši i golvys nūkōruši. Kotra gausšonōs izraisäja tik 
naapmīrynōteibu nu ūtra pusis i väļ skorbu jautōjumu: „A parkū to 
tu patș tō agrōk napadarieji?” Tai nūzabeidzá kotra saruna sātā voi 
teirumā, viņ tabaka dyumu mōkulș auga i pīzajämá kuplōks brōļu 
storpā.

Trešijā svātdīnī pec bäŗom Tumašs vairs tō navaräja izturäț. 
Brōli pa šū laiku beja tik stypri atsasvešynōjuši, ka naatsasāda kūpā 
sapeipäț. Tumašs beja kaidu stuņdi tupiejș iz traṕ om pi klievená, 
kiukōjș smiļktī pi ustobys slīkšná, iz brōlá pusi ni ocu napacaldams.
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„Tai  jys  rušynōsīs  leidz  saulis  rītam  i  gribäs  nu  maná,  lai 
vakarinis taisu, gūvș slaucu.”

Seviški šei pādejō izredzá lyka Tumašam sazatryukț. Jau seņ, 
nu puikys godim jys īneida šū dorbu i sajuta kai sovys veirīša kōrtys 
pazamynōjumu.  Jys  pīzatryuka  nu  trapeițom,  apjiemeigi,  skali  i 
speiteigi  īzašņōcș,  īgōja  ustobā.  Tī  jys  nūvylka  kamzulu,  apvylka 
poša  mozgōtū  boltū  kraklu  ar  īdzaltonim  naizskolōta  sōrma 
plankumim,  pajämá  jaunū  capuri  i,  īgryudș  naīsōktu  „Sporta” 
kōrbeni bikšu kabatā, brōlám tīpaț gar daguna golu nūšņōkdams, 
izskräja otkon pogolmā. Väļ pi okys ōtrumā nūmozgōdams muti i ar 
sašniuktu  lakateni  slauceidamīs,  jys  paslapyn  pazavärá  golvys 
napacielș. Tumašs īzašņōcá väļ apjiemeigōk i ōtrim sūlim aizgōja iz 
večerinku.

Tumašs beja nykns.  Par vysu kū.  Par tū,  ka izgaisusá jaukō 
saskaná ar brōli,  par tū,  ka tys palicș pieški  tik skorbs,  nataisns, 
ītīpeigs,  i  vysvairōk par  tū,  ka  šaidam stōvūklám vairs  narádzäja 
gola. Tagad paț — jōīt kai izdzeitijam pa teirumu teirumim, i deļ kō? 
Tik  deļ  tō,  ka  sātā  palikț  väļ  napateikamōk  i,  nu  tīnīnis 
naizbāgušam, bȳ tu vokorā jōleikoj ar slauktivi ap gūvim kai kaidai 
bōbai,  cikom  Klimašs  patș  tik  peipātu  i  knybynōtūs  taipaț  pa 
pogolmu,  izalykdams,  ka  jys  strōdoj.  Jys  vairs  nazalyka  nikaids 
brōlș, bet vīnkōršs i skaidrs izdziniejs. Beja na viņ dusmys par vysu, 
bet taišni sirdș īzasōpäja, padūmojūt, kai vyss apzagrīzș ūtraidi, tai 
kai, sacäsim, ar kōjom gaisā.

Strauji ejmūt, dusmys i žālums pamozam izsveida, i cytaidys 
jiutys sōka pōrjimț sirdi. Taids kai kauns i bailis beja pec tik ilgim 
godim otkon īț iz večerinku. Kai pieški tagad Tumašam īkryta prōtā, 
jys tok beja pōrstōjș iz tōm volkōtīs tymā paț vosorā pec Klimaša 
kōzom.  Obeji  beja  ŗaizī  staigōjuši  i  ŗaizī  izbeiguši,  jo  nabeja  tok 
värtș dauzätīs apleik vīnam pošam, kod varäja svātdīnis nūvakaŗōs 
kūpā ar brōli apīț teirumus i pōrrunōț vysaidys svareigys lītys par 
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saimisteibu.  Da,  tī  beja  cyti  laiki,  tagad  otkon  cyti,  Tumašs  sevī 
nūzapyutá. Tagad tam vysam beja beigys, godi pagōjuši, i jys otkon 
atsaroda iz tō poša celá kur seņōk, i  spärá arvīnu nadrūsōku sūli 
tyvōk naīrostijam celá mierkim.

Jau pa gobolu varäja dzierdäț,  kai  večerinkys sātys pogolmā 
klaigōja,  dzīdōja,  spīdzá,  smäjäs,  gaudōja  i  vaidäja.  Tumašam 
nagrybūt  nūdrebäja  sirdș,  patș  navarātu  pascäț,  nu  kō.  „Nu,  par 
golvu jau nivīns nasisș,  ka aizīšu,”  jys  sevi  drūsynōja.  „Kuram to 
kaida bāda? A ka kaids sunș gryb rīț, lai rej!” Cikom jys tai mieginōja 
sevi sapurynōț, kōjis násäs pošys tyvōk i tyvōk. Īzalovūt pogolmā, 
pīrá beja kai ar rosu, a sirdș aiz sasveidušō krakla taisäjäs izläkț ōrā 
nu kryuteža.

Tumašam  par  laimi  beja  taišni  sōcīs  daņcș,  i  jys  varäja 
natraucāts  ījukț  tūs  pulkā,  kas  poši  nadoncōja,  tik  nūzavärá  nu 
sōnim.  Tumašs  sōka  värtīs  i  nūzamīrynōjș  aizpeipäja.  Nikaidys 
acim radzamys brīsmys voi izsmīklis nadraudäja. Ari pec daņča nā. 
Daži  ar  jū  apzarunōja,  syta  väļ  iz  placa,  saceidami:  „Tai  vajag, 
Tumaš!”  kod  jys  gribäja,  sazapeidams  runā,  izskaidrōț,  deļkō 
īzaradș.  Tumašs  jīm izdaläja  pa  papirosam pa deju  storplaikim i 
dreiži patș beja gotovs doncōtōjs.

Izškireigū sūli sperūt, otkon atsagrīzá vacō nadrūšeiba, sirdș 
aiz  krakla  otkon  läcá  gaisā.  Cikom  jys  stūmeidamīs  gōja  lyugț, 
nūlamtō ḿaita  jau  beja  izgaisusá  pōru burzmā;  lyudzūt  cytu,  tei 
atsacäja,  i  divys  jai  blokus  paskali  nūzaškaudōja,  kai  smīklus 
vaļdeidamys.  Tumašs  apjuka.  Apstulbș,  steivu  skotu  kai  tōlumā 
vārdamīs, jys mirkli nūstōväja vysu treju prīškā i tod ar pītveikušim 
vaigim atsakōpá. Aizagrīzș, jys apglaudá sáv zūdu: voi nav palykuši 
kaidi bōrdys sari, bet nikō navaräja sataukstäț. A par kū to jōs tai 
smäjäs? Vīns bolss jam dzili īškinī sacäja: „Áj iz sātu! — tá nav tova 
vīta.”  Jys  tam  tai  kai  paklausäja,  bet  niu  īdzymtō  speiteiba  beja 
pazamūdusá i  klīdzá väļ skaļōkā bolsā obejōs ausīs:  „Tu na puisș 
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bȳ dams,  Tumaš,  ka  biegsi  tagad  iz  sātu  gūvu  slauktu!  Tōs  trejs 
varbȳ ț dūmoj, ka jōs cīži statnys, a patīseibā pi saimisteibys nav ni 
groša värtș. Väļ ir cytys, naparseigōkys ḿaitys, kū padancynōț, tik 
jōpameklej.”

Tai dreiži viņ otkon Tumašs atgiva veira drūsmi i gōja maklātu 
šūŗaiz iz ūtrū pogolma golu, kur ḿaitys stōväja vasalā pudurī, bet 
pieški  jys  izadyurá divejom tīpaț  pi  ustobys  slīkšná.  Vīna stōväja 
jauniņka, nadrūsa, kurū jam bȳ tu tai kai kauns lyugț, a ūtra, labi 
dūšeigōka i vacōka, sädäja iz slīkšná i väräs ar pavysam sadryumušu 
skotu.  Tumašs  jūs  prīškā  apzastōja,  patș  nazynōdams,  deļkō. 
Mieginōja atminäț, kur ir jū redziejș — jei nabeja šejīnītá. Ari jei 
pagrīzá boltys acș iz  Tumašu i  beidzūt pasmaidäja.  Tumašam tys 
patyka. Moza, bet auguša drūsmeitá jau bakstäja sōnā, saceidama: 
„Itei naatsacäs, lyuḑz drūši!” Beja jōnūgaida daži mirkli i jōpōrmej 
väļ daži draudzeigi skoti ar jaunkundzi, cikom drūsmá beja izaugusá 
tik lela, ka Tumašs treisūšā bolsā pateicá: „Voi dreikstātu?” Jei tivleiț 
žyrgti pīzatryuka, i bez vōrda runys jī soka doncōț.

Tumašam labi nazaveicá; bet jō dāma nazalyka tū pamonom. 
Bez  tam  pōru  beja  tik  dauḑz,  ka  taida  iz  vītys  stompōšonōs  viņ 
iznōcá  vysim.  Tai  meiceidamīs,  Tumašs  sōka  justīs  dīsgon 
nalaimeigs par sovu pīmierstū dejis mōkslu. Jys uzmaneigi vārōja 
sovu dāmu, beidamīs; ka tai nasōk apnikț, kod pieški atminá jam 
īsyta  kai  ar  mītu  par  pīri:  „Itei  tok  ir  Čūdarānu  Zepkīnis  mōsa 
Paulina, kas pi jīm dzeivoj šūvosor! Ļaudș par jū pļōpoj, ka jei asūt 
taida jūceiga.” Jys väļ ryupeigōk nūpietäja sovu jaunkundzi, bet nikō 
sovaida  naspādams  jymā  saskatäț,  mátá  ļaužu  aizsprīdumus  pi 
molys  i  īsōka  ar  jū  runōtīs.  Tagad  Tumašs  beja  pavysam 
pošapzineigs kavalers, jū uzrunōdams: „Nu, kai to jiusejīm svīžās ar 
dorbim?”
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„Labi, labi, kas vainis,” Paulina atsmaidäja preteim i ar tū jūs 
storpā  rodōs  vysmoz  dūmu,  ka  na  pavysam  piļneiga  dejis  takts 
saskaná.

Nav labi jaunkundzis aprunōț, seviški väļ aizacīs, bet šymā vītā 
grybūt-nagrybūt  jōdūd  laseitōjim  kaids  tyvōks  prīškstots  par 
Paulinu,  lai  nazacaltu  līki  vaicōjumi  i  pōrprotumi  vieļōk.  Jau  nu 
senejim  laikim  ir  pījymts  i  pavālāts  runōț  par  dāmom  ar  cīni, 
sirsneibu i maigumu, deļtō šys aproksts tikș ītārpts pučainā volūdā. 
Ka laseitōji nu to nagiuș dauḑz sajiusmys, jīm ir piļneigys tīseibys 
vainōț  autoru  jō  mōkslys  napiļneibā,  navys  prīkšmeta  izvielī. 
Paulina beja nu sejis kūša ḿaita, čakla dorbā, izveiceiga volūdā, bet 
— — — jai beja trejs nalaimis, — taisneibu sokūt, divys, a trešō kai 
susātivs vylkōs uzticeigi pakaļ pa pyrmūs divu izpārtū slīdi; ka tei tai 
nadareitu, to pyrmōs divys nabȳ tu nikaidys nalaimis.

Šei trešō nalaimá beja tei, ka Paulina väļ arvīnu navaräja dabōț 
veira,  kaut  ari  väļ  beja,  sacäsim,  pošūs  spāka  godūs,  gōja  ļūti 
centeigi iz bazneicu i večerinkom i paț dorbadīnōs volkōja skaistys 
kleitys ar sorkonom pučom. Tūmār kotru ŗaizi jai beja jōnūzaver, 
stōvūt aiz  sātmalá,  kai  godūs jaunōkys aizraun bryugonus sáv,  iz 
kurim jai pec patīseibys pīzanōktu pyrmōs tīseibys.. Naleidzäja ni 
žālōšonōs, ni sirdeišonōs par pasaulá pūšku nakauneibu, kas pošys 
čerās ap koklu pateikamam tāva dālam. Paulina kai beja, tai palyka 
aiz  brōlá  sātys  sātmalá.  Bīži,  radzūt  pasaulá  ačgōrneibu, 
apzaškebinäja  dūša  i  lykōs,  ka  tei  ir  lobōkō  vīta,  kur  pazatvárț. 
Tūmār cik ilgi tu tai, ciļvieceņ, i väļ jauns bȳ dams, aiz sātmalá sovus 
lobōkūs godus nūstōveisi? Izejmūt ōrspusī, tivleiț atsaklōja Paulinys 
obejis pyrmōs nalaimis, par kurōm, īvārojūt jau mineitū tradiceji, tá 
bȳ ș jōkluș.

Varātu vysu lītu apīț ar leikumu i sōkț stōstäț kū ļaudș par tōm 
runōja, bet ļaužu mäļom, kai zynoms, navar dauḑz ticäț. Pīmāram, 
voi jiuș jymtu par pylnu vīna taida zūbgalá izteicīni,  ka, Paulinai 
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smejūtīs  voi  skali  runojūt,  vyss  pasaulș  skaņ,  kai  kod  cyukys 
kaušonys laikā rausteitu aiz īpleisuša zvona — ŗaizī spīdz i džiņksț? 
Voi,  ka  jei  asūt  tikpaț  gara,  cik  plota?  Tī  vysi  ir  acim  radzami 
pōrspīliejumi, taipaț kai tys Tumaša ībyldums Klimašam vīnu ŗaizi 
pavasarī, kod jī garum īdami beja apzastōjuši i nūzavāruši Paulinā, 
tai  pi  mōrka  leikojūt  i,  jūs  napamonūt,  aizjymtai  ar  dräbju 
mozgōšonu:  „Jai  tōs  kōjis  kai  pīna  pūdeni,”  tai  Tumašs  tūŗaiz 
lītprateigi ībylda, i Klimašs jam beja piļneigi pīkritș. Tai, kai redzit, 
iz ļaužu mäļom navar vys pazaļauț, paț iz tōm nā, kas ļaunu nimoz 
nameklej. Ir jōatstōj tōs Paulinys nalaimis naizpaustys, golu golā, 
kas  to  ir  ōrejōs  zámis  čaulys  voi  bolsa  jauka  harmoneja 
saleidzynōjumā  ar  nūsvārtu,  styngru  raksturu,  nalūkamu  grybu, 
mōku  pavieläț  i  izreikōț  saimisteibys  dareišonys  i  kotrā  streidā 
aizbōzț cytim mutis i pīrōdäț sovu taisneibu? Vysu šūs i leidzeigu 
gareigūs īpašeibu Paulinai beja papylnam. Jaunīs pasaulș bȳ tu bejș 
dauḑz prōteigōks, nu jōs mōceidamīs, na pīzasmīdams.

Ari  doncōț  jei  mōcäja  labi,  Tumašam  beja  jōatzeist,  ilgi 
večerinkōs naīdams, jys beja šū mōkslu stypri  pīmiersș.  Kur jam 
obys kōjis  sazapyna, tī  jei  šū pa burzmu smīdamīs viņ izvadäja i 
izraustäja.

„Nu tevá, brōleiț, väļ izīș lobs doncōtōjs,” daņča beigōs Paulina 
Tumašu drūsynōja, i jōs pīsorkušō, opolō seja pīviļceigi smaidäja.

„As jaunūs godūs labi mōcieju,” atsazyna Tumašs i atsasāda jai 
blokus iz slīkšná.

„Ui Dīveņ!” jei smīklā īzaspīdzá, „cylvāks väļ nazaženiejīs, jau 
sevi par vacu skaita!”

Ļaudș  pieški  pagrīzá  golvys  iz  jūs  pusi,  jai  tai  īzasmejūt,  i 
Tumašam  palyka  pavysam  naveikli.  Varbȳ ț  patīsai  jys  beja 
jaunkundzis prīškā sevi nūlicș par dauḑz vacu. „Nā, nā!” jys nūsarcș 
pretōjäs, „as jau tai nasoku, as tik par tū doncōšonu...”
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„Doncōšonai nikaidys vainis,” Paulina jū pōrtraucá i atmátá ar 
rūku. „Tu varbȳ ț dūmoj, ka itī cōli, kas niulá izaškāluši, par mȳ sim 
dauḑz lobōki? Jī jau tū viņ mōk, kai grūzätīs i staipätīs pec jaunōs 
mūdis, vairōk nikō. Tu väļ, brōleiț, tai nasoki, ka máș jīm navarom 
parōdäț kas ir doncōšona!”

Jauns  daņcș  beja  sōcīs,  jī  obeji  ījuka  pogolmā  vydā.  Šūŗaiz 
lyugšona  iz  deju  drūšsirdeigijam  Tumašam  vairs  nabeja  nikaids 
pōrbaudiejums i sūli sazapyna rešōk. Jys beja atgivș piļneigi sovu 
parostū,  mīreigu  pošapzini  i  naizatraucá,  kod  pōrejī  daņča  laikā 
pagrīzá golvys iz jūs pusi, jō dāmai ŗaizi pa ŗaizái jautri i sirsneigi 
īzasmejūt.

Kod večerinka  beidzäs,  Tumašs  beja  atgivș  na  viņ  drūsmi  i 
pošpaļōveibu, bet paț atklōjș sevī pyrmūs škirys kavalera īpašeibys, 
par  kaidom  jys  parosti  nabȳ tu  ni  sapnōjș.  Ar  vōrdu  sokūt,  jys 
Paulinu beja tai savoldzynōjș ar sovu augušū izveiceibu, ka jei ni ar 
vīnu cytu natyka runōjusá vysu vokoru, kai tik ar Tumašu. Pošōs 
beigōs, jōsoka, jai beja jōzasmej vīnā smīšonā par jūkim, kurus jys 
centeigi bärá ōrā vīnu pec ūtra. Pošam beja breinums, ka cylvāks 
var tik dauḑz atgōdōț, kod pīnōk vajdzeiba!

Kod pīnōcá izkleisšonys laiks,  Tumašs jutōs tik labi  kai  reši 
pyrms tam. Veļteigi bȳ tu minäț, ka jys sovu jaunkundzi drusku tai 
kai pavadäja, paīdams jōs styura boram leidza tū mozū leikumeni iz 
lelcelá  pusi.  Tykušam  pi  lelcelá,  Tumašam  tūmār  beja  naveikli 
viļktīs jai leidza tōļōk, sovai sātai pretejā virzīnī tō pec jys tīpaț iz 
vītys,  bora  aizmugurī,  nu  jūs  atsavadäja,  obeji  ļūti  zeimeigi 
nūsaceidami: „Iz redzeišonūs!”

Pacylōts par sovim panōkumim i sviļpōdams, Tumašs kōpá iz 
sātys pusi kai spōrnu golūs nasts. Pošam īškinī beja tik labi i sylti, i 
volgonīs, dzidrīs vosorys naktș gaiss i klusums glaudäs pi pīris, väļ 
vairōk atspierdzynōdams. Ap dūšu beja taišni ūtraidi nakai pirmeiț. 
Vysys bādys i bažys beja prūjom, vīneigō nalaimá beja tei, ka jōīt iz 
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tū  pošu  tukšū  sātu,  kur  brōlș  staigoj  apleik  kai  saryudzș.  Tagad, 
drūši viņ, jys pīpeipiejș pylnu vysu ustobu, säḑ  pi golda i boltom 
acim verās iz apkvāpušō ceplá, tai kai tys bȳ tu vaineigs, ka jam tik 
skōba dūša. Tumašs pi sevș jautri i speiteigi īzasmäja. Lai kiukoj i 
būlej acș! — voi jam par tū vairs kaida bāda? Bubynōdams i caur pīri 
vārdamīs, jys drūši viņ maņ vaicōș, kur as tik ilgi bejș. „Šur i tur”, as 
jam  atsaceišu  i  sviļpōšu  tōļōk,  nazalykdams  par  jū  ni  zynōț.  Lai 
vuicōs brōli  cīnäț,  navys parädäț i  saklīgț kai iz gonu puikys! Tai 
Tumašs  väļ  jautrōkā  dūšā  kola  varonu  planu,  kai  jys  brōlám 
„parōdäs” i pīspīsș palikț ciļvieceigōkam, i tik tod pastōstäs, kai pa 
večerinku  gōjș.  Lyuk,  tai  jam  vajdzäja  parōdäț  jau  seņ,  Tumašs 
sprīdá i ar augūšu apjiemeibu i pacylōteibu cylpōja kolnā augšā.

Ticș pogolmā, jys izŗaizis beja pōrsteigts i vīlīs, īraugūt vysus 
ustobys  lūgus tymsus.  Navys  braši,  kai  pirmeiț  nūdūmōts,  spierș 
durovys  valī,  bet  pa  kluseņom  tōs  aiztaisiejș,  Tumašs  īzazoga 
ustobā. Brōlș. pa tymsu krōcá i pyutá sovā izvaidavōtijā koktā aiz 
aizkora. Tumašam aizdadzynojūt lampu, jys iz mirkli pīklusa, tod 
otkon  krōkšona  i  pyusšona  palyka  nyknōka,  tai  ka  gulta  ŗaizī 
čeikstäja i aizkors treisäja.

Tumašs niu pieški jutōs tukšs kai aplaupeits i sajuta, ka vādars 
kūrc, bȳ dams tukšs jau nu pušdīņu laika. Jys aizgōja ar lampu pi 
plitys. Vīns pūdenš, i väļ drusku tai kai sylts, tī viersā stōväja gon. 
Taitod  brōlș  nav  variejș  vys  izagrūzäț  bez  äsț  vōreišonys  pošam! 
Tumašs  ar  gondariejumu  pasmaidäja,  pacielș  pūdená  vōku  i  ar 
pōrneicu  apmaiseidams.  Pec  smōrda  i  paskota  tei  beja  taida  kai 
mīžu myltu  putra  ar  gali.  Nu galis,  kai  jau šymā laikā,  tī  nabeja 
vairōk kai sōleja cyukys ōdys slūksná ar zīṕ om leidzeigu taukumu 
vīnā pusī. Tū Tumašs izvylka vyspyrms i tod sōka izatraukț. Tá ar tū 
putru nazkas nabeja kōrteibā:  zvejoj,  ciļvieceņ,  cik  gribi,  nivīnys 
klimpys navaräja izzvejōț.  Tik nazkas lels  i  glums sytōs pa īšku i 
izbāga nu pōrneicys. Ar mūkom i veikleibu, niu vairōk īziņkōrōts 
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nakai sašutș, Tumašs tū beidzūt dabōja bļūdā īškā. Lampys gaismā 
atsaklōja  bryuna,  miļzeiga  i  pavysam  naparosta  veida  klimpa. 
Tumašs pi sevá īzasmäja: „Rūka pazasytusá, myltus berūt. Redzi nu, 
puiseiț, kai pošam īt, kod brōlá nav kurs mōk vōräț!”

Dreiži  cytys,  tymsōkys  dūmys  jämá  viersrūku:  pūdā  patīsai 
vairs nikō nabeja palicș, tik škidrums. Voi Klimašs nabȳ ș teišam sáv 
iztaisiejș  ciļvieceigys  klimpys,  a  jam,  Tumašam,  sovam  brōlám, 
atstōjș vīnu taidu, lai purzojās apleik kai syvāns ap runkuli? Tumašs, 
zūbus grīzdams i pazamōts, ar lizeiku ciertäs tymā pošā lelyjā, bet 
jam otkon nazaveicá. Tei beja gluma kai sazyn kas, gondreiž izläcá 
nu bļūdys, i Tumašs, ar lizeiku pasleidiejș, samiercäja jaunūs svōrku 
pierduknis golu. Tod jys jämá grīzț ar nāzi i atroda, ka pyulis bejušys 
veļteigys  nu  poša  sōkta  gola.  Īškā  beja  dzeivi  mylty.  Tumašs 
nūzaspļōvș nūgrīzá maizis ryku, apädá tū ar gali, izsträbá škidrumu 
i atstōja pōrgrīztu klimpu kai apvainōjuma i kauna zeimi iz golda, 
Klimašam  kū  nu  reita  īraudzäț.  Jam  pošam  atlyka  īț  guläț, 
sašutušam i apvainōtam.

Gultā īleidș, jys pi sevșļ tū pošu dūmōja i gudrōja, kai brōlám 
likț saprasț, ka tōļōk itai īț  navar. Parosti gulādams Tumašs späja 
izdūmōț  vysaidys  lītys,  kai  varātu  i  vajdzātu  daräț,  bet  šūŗaiz 
nazaveicá. Varbȳ ț deļtō, ka jys iz sātu īdams beja itik labi izdūmōjș, 
a nu tō nabeja iznōcș nikas; varbȳ ț, ka šam vokoram ar vālū nakti 
nikō nabeja kūpeja. Tī beja smīkly i  prīcōšonōs, tá — krōkšona i 
jauns saryugtynōjums.

Tumašs  otkon  sōka  dūmōț  na  nyknys,  a  biedeigys  dūmys. 
Pōrlīkūt  nu  jauna  vokora  nūtykumus,  dūmys  vairs  nabeja  tik 
biedeigys. Tumašam lykōs, ka vīneigīs cylvāks, kas saprūt, kū jys ir 
värtș,  ir  tei  Čūdarānu  Zepkīnis  mōsa  Paulina.  Lai  kai  ni  pļōpys 
pīzasmej,  jei  tūmār ir lāga cylvāks, ar kuru beja värtș pazarunōț. 
Taišni pošam breinums, kai cytŗaiz svešs palīk lobōks par vīnu nu 
sovys sātys. Tī otkon beja Klimašs patș vaineigs, — Tumašam beja 
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jōatzeist  — ka tai  var nūtikț.  Lobu, pateikamu dūmu apjymts, jys 
vairs nabeja saryugtynōts i cīži sevī apzajämá īț iz večerinku cytu 
svātdīņ. Mīgā laisdamīs, jys sevi rádzäja otkon doncojūt ar Paulinu, 
lieni, cāly, i kōjis nimoz vairs nazamátá pi zámis...

Gūds kam gūds, Tumašs šūŗaiz turäja vōrdu i reikōjäs iz mota 
tai, kai beja tymā vokorā nūliemș. Ar brōli jys vairs nimoz narunōja, 
tik daräja, kas doroms, i pec tam šņōkdams skräja iz večerinkom, 
kas iz  rudiná pusi  i  par zīmu izavärtá dīsgon garā staigōšonā,  jo 
Paulina  beja  otkon  pōrzacālusá  iz  sovu  pusi  kaimiņu  pogostā. 
Pošaizlīdzeigijam  Tumašam  i  taida  gara  ceļōšona  lelys  raizis 
nadareja, a garys ļaužu mälis, kas tagad kiuläs ap jū i Paulinu, jū 
īspaidōja  väļ  mozōk.  Tumašu  kaitynōja  šōs  zīmys  dzilī  snīgi  i 
viejputni, kas jō nikur nalaisdami, vīnu ūtru ŗaizi, īslädzá ustobā kai 
cītumnīku  kūpā  ar  väļ  dryumōku  i  gondreiž  vairs  nimoz 
napanasamu kamerys bīdri.

Kod otkon atgōja pavasarș i Paulina beja nūlāmusá dzeivōț pi 
mōsys väļ ūtru vosoru, varātu liktīs, ka Tumaša prīcai otkon vairs 
nabeja gola. Cik bīži, nu molys verūtīs, vyss kas izalīk cytaidi nakai 
nu īškpusis! Eistō patīseiba beja tei, ka Tumaša prīca ploka vairōk, 
kū tōļōk pavasarș vylkōs iz vosorys pusi.  Tai kai beidzūt nu lelōs 
Tumaša prīcys beja palykusá tik namīreiga sirdș treiseišona,  kod 
jam otkon beja jōsazateik ar sovu īcarātū. Lyuk, taišni tymā laikā, 
kod vysi putni dzīdōja i däja ūlys kai nagudri, vysa doba zīdäja sovā 
svātku krōšņumā, ari Tumaša sirdái bȳ tu paticș läkț i prīcōtīs kūpā 
ar  pōrejū  Dīva  radeibu,  Paulina  beja  īsōkusá  runōț  par  pavysam 
nūpītnom  lītom,  kurys  navaräja  vys  vīgli  aizmiersț  tivleiț  pec 
dzierdeišonys.  Šōs  lītys  beja  tik  nūpītnys,  ka,  par  tōm  dūmojūt, 
Tumašs kotru ŗaizi nūtreisäja, kur nu väļ Paulinai īzarunojūt.

Varbȳ ț jei, cylvāks, nabȳ tu tik dreiži tō dariejusá, bet jei beja ar 
mōsu drusku tai kai sazaskriejusá rogūs i tō pec taisäjäs pec kaidys 
nedelis  voi  divom  otkon  atpakaļ  iz  brōlá  sātu.  Jei  labi  saprota 
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Tumaša dobys maigū kautreibu i dziļu īškdejū saviļņōjumu, kaidu 
runu viļkšona iz tū pusi varäja izraisäț,  bet beja jōdora tys, iz kū 
spīdá vajdzeiba. Cik labi prosdama, jei pi škieršonōs vīnu svātdīnis 
nakti sōka ap šū tik svareigū lītu grīzț arvīnu cīžōkus rindžus, beigōs 
navaineigi  acș  īplātušam  i  apjukušijam  Tumašam  dīsgon  skaidri 
pasaceidama:

„Tai, brōleiț, ilgōk navar. I ļaudș sōkș aprunōț, i ni maņ pošai 
pateik  tai  nūsisț  laiku,  kod  lobōk  varātu  vysu  kū  daräț  pi 
saimisteibys. Tu dūmoj, ka vysu myužu var tai volkōtīs, bet nasoki 
nikō i gaidi, a gaideidams sierms paliksi. Pasoki niu patș, brōleiț, kō 
tu gribi sagaidäț? Tu vacōks paliç, na jaunōks, i tai dzeivōdams tō 
sagaideisi, ka nivīna ḿaita iz tovu pusi nagribäs vairs pazavärț i tod, 
kod tu jai par tū nazyn kū grybātu pīmoksōț. A ka tu esi kōrteigs 
puisș, kas dūmoj par ženeišonūs, tod as, tovā vītā bȳ dama, nivīnys 
dīnys  vairs  nazavylcynōtu,  lai  ḿaita,  kas  maņ  pateik,  iz  mani 
nasazadusmoj i  naizīt  pi  cyta.  Golu golā as grybātu zynōț,  voi  tu 
maņ dzonojīs pakaļ tik deļ ļaužu izsmīklá voi kai cylvāks, zynōdams, 
kas jam jōdora? Tū tu, brōleiț, patș pōrdūmoj sovā golvā i cytā ŗaizī 
maņ pasoki!”

Tū  pateikusá,  jei  škeirōs  gondreiž  bez  ardīvom,  atstōdama 
Tumašu vīnu iz lelcelá naktș tymsumā.

Tumašam  dzälá  šūs  vōrdu  skorbō  patīseiba,  bet  spárț 
izškireigu sūli väļ nabeja drūsmis. Beja skaidrs, ka koč kas jōdora, 
bet kas? Par tū jys nabeja izaškeirș. Jam lykōs, ka ir labi, kai beja 
leidz  šam,  bet  šūnakț  ari  jys  labi  zynōja,  ka  Paulinai  vairs  tai 
napateik i ka jei vairs najūkoj. Jei gribäja precätīs, a jam beja bailis 
tū daräț. Nascäsim taišni, ka bailis. Jys vīnkōrši nabeja nikod radș 
sevi īzadūmōț par precātu veiru. Jys tyka vīnmār žālōjș Klimašu, kai 
kaidā  smogā  vazumā  īzajiugušu  ar  tū  dīnu,  kod  tys  spärá  šū 
kliumeigū sūli,  i  beja dariejș  vysu īspiejamū, lai  šū vacōkō brōlá 
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dzeivis nostu drusku atvīglynōtu. Tai beja sōkusäs brōļu lelō i tagad 
tik nalaimeigi izyrušō draudzeiba.

Cylvāks, ŗaiz apzapreciejș, palīk pi sīvys kai pīsīts, nōk bārni i 
vysaidys  klopotys  —  voi  jys,  Tumašs,  nu  molys  nabeja  dīsgon 
nūzavierș?  I  ka  nu  molys  tys  izalīk  tik  brīsmeigi,  kai  tod  tam 
vajdzäja bȳ ț, kod vyss jōizdzeivoj pošam?

Tumašs sevī nūdrebäja, jō gaišīs saprōts teicá: „Nā, nikod!”
Kaut kaids gols lītai beja jōmeklej, partū ka väļ lelōkys bailis 

jam  beja  nūkaitynōț  Paulinu.  Jei  beja  lāga  cylvāks,  bet  ilgu 
minstynōšonūs,  rōdäjäs,  vairs  tōļōk  nagribäja  pacīsț.  Taisneibu 
sokūt,  līta  beja  taida,  ka  jys  bez  izškireigys  i  apstyprynōjušys 
atbiļdis vairs nadreikstäja jai ni acīs rōdätīs.

„Da, tá nu gon bȳ ș cīži lela gudrōšona, lai vylks bȳ tu paiedș i 
koza dzeiva,” Tumašs, väļ liktinám napazadūdams, dūmōs speirōjäs 
preteim, tymsā cylpōdams iz sātu i svīdrus rausdams, bet nikaida 
padūma naatroda. Lykōs, izejis nikaidys lobōs vairs nabeja, škieršļu 
i  nalaiḿu  tikpaț  dauḑz  kai  akmisteņu  zam  kōjom  iz  tymsā 
naradzamō  lelcelá,  i  tūs  navaräja  vīgli  pasisț  sōnim,  patș 
napakrysdams.

Pījemūt, tik pījemūt pagaidom, ka jys ir patīši ar mīru precätīs 
— kaut gon šaida dūma Tumašam otkon izdzyna baileigus tierpuļus 
pa vysu īškini — väļ beja tok jōrunoj par šū lītu ar brōli, kas tagad 
lykūs väļ gryutōka līta nakai preceišonōs. Kas gon cyts jam atlyka 
daräț? Ka Tumašs bȳ tu spīsts bōzț golvu lauvys reiklī, jys bȳ tu gōjș i 
tū dariejș ar lelōku prīcu nakai šōs divi lītys.

Pōrsteigts  Tumašs  īraudzäja,  ka  sātys  ustobys  lūgi  väļ  gaiši. 
Klimašs väļ kiukōja pi golda i peipäja, dūmeigi ceplá pīrī vārdamīs. 
Tumašs tai kai apstulba, nu ōra tymsuma īnōcș gaismā, gondreiž 
kauneigi nūzasāda iz sovys gultys tīpaț pi durovom i nūkōrá golvu. 
Jys  nimoz  nazynōja,  ka  i  Kļimašam  beja  šūvokor  svareigys  lītys 
prōtā. Vīnu ūtru ŗaizi ar sābru večim sapeipādams, jys beja pa ausu 
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golym šū i tū nūtvierș par jaunōkō brōlá romantiskijom gaitom ar 
Paulinu  i,  pōrōk  lels  speitnīks  nikod  nabȳ dams,  beja  šūvokor 
nūliemș sōkț ar brōli pavysam prōteigi apzarunōț, lai dreižōk rostūs 
otkon kaida lobōka kōrteiba sātā.

„Kur tu beji?” Tumašam par lelu breinumu nūskanäja Klimaša 
bolss, bet na ar dusmom.

„Šur  i  tur,”  Tumašs  atbiļdäja  dīsgon  rōmi  i  pīkōpeigi, 
pacaldams golvu.

„Ļaudș runoj,  ka  tu  ar  tū  Čūdarāna svaini...”  Klimašs  otkon 
runōja.

„Da,” Tumašs nūzapyutá, pīzacaldams kōjōs.
„Jei rodīs taida sprauna i dūšeiga ḿaita.”
„Da,” teicá Tumašs i pīgōjș atsasāda brōlám preteim pi golda.
„Pārni  redzieju:  taida  smuka,  opola,  i  bizis  gondreiž  leidz 

jūstys vītai.”
„Da.  Drusku  pōri,”  otkon  pīkryta  Tumašs  i  izvylka  sáv 

papirosu, tod apzadūmōjș īdává vīnu brōlám. Tys pajämá i nu sovys 
pusis aizdádzá sārkūceni.

Tai vōrdu pa vōrdam brōli otkon sōka runōtīs. Tumašam beja 
dauḑz jōstōsta, kai jam gōjș ar Paulinu, kur bejuši, kai doncōjuši i 
par kū runōjuši; kod Tumašs väl pastōstäja i vysus tūs jūkus, ar kū 
beja Paulinai kaviejș laiku, obeji brōli otkon kūpā sirsneigi smäjäs i 
runōja väļ vairōk, lai gon pyrmūdīnis reits vairs nabeja tōli.

Tumašs ni ar vōrdeni brōlám napīminäja par sovu gondreiž 
naizbāgamū preceišonūs. Jys sevī nūjaudá, ka väļ nav nimoz laiks 
par tū runōț, i kod tys pīnōkș, gon jī obeji tagad atrasș kaidu lobu 
padūmu.  Sōkumam  pītyka  ar  sadereibys  atsagrīzšonu  sātā,  i 
Tumašam lykōs, ka Paulinai ir pi šō nūtykuma zynomi nūpalni i ka 
jō naatlaideigō večerinkōs īšona beidzūt ir nasusá carātūs augļus i 
izlobōjusá brōlá izatureišonu.
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Pec  garim  laikim  otkon  nu  jauna  vysu  nedeli  izstaigōjuši 
kūpsūlī  vysus  dorbus  i  tūs  smīdamīs  padariejuši,  svātdīnis  reitā 
obeji Sipaceni braucá lineikā iz bazneicu. Gondreiž kai pādejī īškā 
īgōjuši i  poši pyrmī otkon ōrā, jī  jau stōväja i  gaidäja pi sātmalá, 
cikom ļaužu straumī pazarōdäja Paulina.  Obejus īraudziejusá,  jei 
burveigi  pasmaidäja,  a  šī  drūsōkā  kūpsūlī  pīgōja  jai  klōt  i 
sazavasalōja.  Jōsoka,  vacōkīs  brōlș  ar  dāmom  beja  dauḑz 
attapeigōks, i Tumašs nabeja paspiejș nūzabreinōț, kod Paulina jau 
sädäja jūs lineikā. Tumašs vysu ceļu klusäja i klausäjäs, kai Klimašs 
i Paulina īpazatyka vīns ūtram, arvīnu jautrōk mieļōdami.

„Kas  nu  taida  veča  itō  varäja  sagaidäț?”  Tumašam  dūmōs 
paspruka, i jys beja dubulti lapns kai sovys jaunkundzis, tai brōlá 
īspaideigōs izastōšonys deļ, pyrmū ŗaizi obejim sazateikūt.

Tymā pošā vokorā Sipaceņu Divjiugs aizgōja pylnā sastōvā i 
kūpsūlī iz večerinku, tī pec kōrtys dancynōja Paulinu i pavadäja jū 
iz  sātu.  Tys  patș  nūtyka  väļ  kaidys  divi,  trejs  svātdīnis  pec  tam, 
cikom Paulina ar mōsu beja otkon tai sazaplāsusá, ka jai beja jōīt 
atpakaļ iz brōlá sātu. Klimašu i tagad Tumašu šaida nīka līta dauḑz 
naiztraucá.  Lūpus  laikōk  apkūpuši,  jī  na  vīnu  viņ  svātdīņ  braši 
izstaigōja cauri syla styuram iz ūtrū pogostu.

Līki  bȳ tu  minäț,  ka  Klimašu  Paulina  beja  piļneigi 
savoldzynōjusá i ka ŗaizī ar tū liktineigīs jōs ultimats Tumašam iz 
laiku palyka naīvārōts. Jei poša labi saprota, ka nōkušijam dīveram 
bȳ ș kaids vōrds sokoms šymā lītā, i tōpec ceņtäs nu sovys pusis, lai 
šys vōrds dreiž atskaneitu drūši i skaidri, kaidam tam pīzanōktu bȳ ț; 
naboga Tumašs,  brōlá aizmugurī  jusdamīs piļneigā drūšeibā beja 
sōcș jau aizmiersț lītys nūpītnū pusi. Cytŗaiz Klimašs ar Paulinu jū 
gondreiž  tai  kai  pīmiersa  i  doncōja  daņci  pec  daņča,  bet  jys  tik 
laimeigs nu molys vārdamīs, bezryupeigi sapņōja par atsagrīzušū 
lobū dzeivi.
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Vīnu taidu vokoru Klimašs vysu atceļu beja taids naruneigs. 
Kod  obi  beja  tykuši  sātā,  jys  nadūmōja  vys  par  vakariņom,  bet 
breidi sädäja i tod atsakōsiejș īsoka: „Zyni, brōļ, vairs nav pa sātu 
nikaida lāga — bez saimineicys.”

Tumašs nūtreisäja, labi zynōdams, par kū īș runa.
„Tagad  tova  kōrta,”  Klimašs  turpynōja,  „i  Paulina  ir  lāga 

ḿaita.”
„Da,” Tumašs pīkryta.
„Jei bȳ ș loba saimineica. Maņ jei pateik.”
„Táv jei pateik?” Tumašs vaicōja, nazynōdams, kū sacäț.
„Parkū to nā?” Klimašs atjautōja. „Tovā vītā bȳ dams, as taidu 

ḿaitu pracātum, acș aizmīgdams.”
Tumašam prōtā pieški īzasyta pōrdrūsa, gondreiž mežūneiga 

ideja. Ar tū jys varātu tikț izpesteits iz vysim laikim. Nabeja värtș 
vylcynōtīs, i jys, ceņsdamīs bȳ ț  vīnaldzeigs, drusku drebūšā bolsā 
ībiļdá: „Nu, to precej jū patș, ka jei táv tai pateik!”

„As?” Klimašs beja pōrsteigts. „Par kū as? Jei tok tova bryutá!”
„As táv jū atdūdu,” Tumašs, drūsōks ticș, runōja; „ka táv jei tai 

pateik, ženejīs drūši! As nikō nasceišu.”
„Tu nikō nasceisi?” brōlș breinōjäs. „Ot kur jūceigs: Tu zyni, ka 

ļaudș dūd vīns ūtram par koklu par taidom lītom?”
„Tu maņ esi brōlș,” Tumašs augstsirdeigi paskaidrōja, „as táv 

par  koklu naasu devș  i  tagad nadūšu.  Patș  zyni,  ka  iz  mani  vari 
pazaļauț. Kod as táv soku: jam, to jam drūši!”

„Par jimšonu jau nabȳ tu nikaidys runys,” Klimašs steidzeigi i, 
drusku  pīsorkdams,  pīkryta,  „maņ  tik  lels  breinums,  ka  tu  patș 
nagrybi...”

„Nazabreinoj,  bet  padūmoj  ar  golvu,  brōļ!”  Tumašs, 
rádzādams,  ka  brōlș  jū  veikly  izlyktū  āsmu  sōc  nu  vysys  tīsys 
apūšņōț, väļ dedzeigōk skaidrōja: „as nikod naasmu ženiejīs i par 
taidom lītom nikō nazynu, a tu gon. Pasoki patș, kū as dareišu ar 
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sīvu? Maņ jei bejusá, nabejusá. Ka ir — labi, ka nav — väļ lobōk. A tu 
esi atraitnis. Táv ir vajdzeiga sīva i  saimineica, na maņ. As asmu 
variejș iztikț i väļ iztikšu, nav tai?”

„Da-ā,” vacōkīs brōlș nūvylka, „tai jau nu ir.”
„Nu, skaidrs, ka tai ir! Voi as cytaiž tai dareitu? Voi as cytaiž, 

skaidrā prōtā bȳ dams, atsateiktūs nu sovys īcerātōs bryutis kaida 
cyta, kai vīneigi tovā, sova brōlá, lobā?”

Tumašs beja  izkōpș augstsirdeibys kolngolūs,  i  jam saskräja 
osorys  acīs  runu pabeidzūt.  Iz  pādejū  jautōjumu brōlș  tik  māmi 
mōvá ar golvu, iz zámi vārdamīs. Tumašs turpynōja: „I deļtō as táv 
soku, jem viņ jū vasals i váḑ sātā drūši koč reit! As jiusim obejim 
nūvieleju Dīva paleigu bȳ ț laimeigim!”

Jys paspīdá brōlá rūku, sōnim nūgrīzș seji. „As tū, brōļ, nikod 
naaizmiersšu,”  brōlá  cālsirdeibys  pīvarātijam  Klimašam  drebäja 
bolss i vaigi beja mitri. Tūmār jys dreiži otkon atsagiva i ar pādeju 
pretesteibu kaulūs sōka speirōtīs: „Nā, nā! Tei tok troka līta! Kai as 
tai varu ni nu šō, ni nu tō jimț tovu bryuti! Tu väļ i jaunōks. Nā, 
paļdis, brōļ, par tovu lobū sirdi, bet šūŗaiz ženejīs tu!”

„Nā, nā — ženejīs patș!” Tumašs jū pōrtraucá. „Voi tu mani par 
mozu bārnu turi, ka dūmoj, ka as bȳ šu, sovu spieleiti pazaudiejș? As 
mōku  nu  tōs  atsasacäț,  lai  cik  cīži  pateik.  Táv  jau  pošam  gribīs 
ženätīs  vairōk  kai  maņ,  i  as  táv  tō  nikod  nalīgšu.  Ženejīs  i 
nazavylcynoj  vairs  nivīnys  dīnys!  Kū  dreižōk  kōrteiba  sātā,  tū 
lobōk!”

„Da-a,”  Klimašs  dūmeigi  pīkryta,  „nav  labi  bez  saimineicys, 
nav labi.”

„Nu skaidrs, ka nav!” ari Tumašs jō dūmom pībolsōja, „i partū 
as táv soku: ženejīs! Ženejīs patș! As varu iztikț. Voi tu dūmoj, ka as 
kaids nacylvāks, kas tagad lauztu sovu sūliejumu poša mīseigijam 
brōlám? Ka asu táv sovu bryuti atdevș, esi drūss, ka jei táv ir atdūta! 
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Par tū vairs navar bȳ ț nikaidys golvys kaseišonys. Jam vasals, ženejīs 
i esi laimeigs ar jū!”

„Da-a,” Klimašs, pošūs beigōs piļneigi uzvarāts, nūzapyutá, „ka 
tu tai soki, bȳ ș viņ jōzaženej otkon.” Tumašs jam gavylādams izsyta 
iz placa, i  Klimašs väļ ŗaizi ļūti  sirsneigi pazateicá brōlám, otkon 
sūleidams ni myužam naaizmiersț jō pošaizlīdzeibu. Pec tam tyka 
nūlamts,  ka  Klimašs  braukș nōkušu svātdīņ iz  kaimiņu bazneicu 
vīns patș i pa celám iz sātu lītu nūkōrtōș ar pošu Paulinu.

„Pasoki, ka asu navasals, ka jei prasäs!” Tumašs jū pamōcäja, 
nu  sātys  izlaisdams,  a  patș  palyka,  namīreigi  staigōdams  pa 
pogolmu: koč nu vyss izadūtu tai, kai nūrunōts!

Klimašs atbraucá naruneigs, nūpītnu seju, apstōdynōja zyrgu 
pogolma vydā, bet patș väļ nakōpá ōrā, sädäja i dūmōja.

„Nu?” beidzūt Tumašs jam bažeigi nūprasäja.
„Navarieju  nikō  izrunōț.  Jōbrauc  svōtūs,”  Klimašs  atsacäja, 

nūkōrș golvu. „Cik ni īsōku vyss iz vītys sazapyna. Tpfu! Ūtru ŗaizi 
tai  vairs  nav  kō  dūmōț.  Tagad  īkūssim  i  tivleiț  īsim  pi  dzádzis 
Laduša.”

Varäja rádzäț, ka Klimašs beja sōcș reikōtīs ar lelu nūteikteibu. 
Paulina šudiņ jam beja patykusá väļ vairōk, nakai vysys cytys ŗaizis 
i,  kod nikaidi  škieršli  vairs  celä  nastōväja,  ari  jys  beja  ļōvș  sovai 
sirdái  vali.  Varbȳ ț  taišni  deļtō  jō  mälá  izškireigijā  breidī  nabeja 
klausiejusá, bet vysa līta väļ beja pavysam vīgli lobojama: aizbraukș 
reit paț pi jōs iz sātu ar dzádzi Ladusi par svōtu, i jys táv paleidzäs 
na viņ ḿaitu sadzárț,  bet,  ka grybi,  väļ  pīdovom izmōnäs dzeivu 
vylku nu meža ōrā ar sovu runōšonu, ols i šnába paraudziejș. Taids 
beja izslaveitīs vacīs Ladusș, Sipaceņu mōtis brōlș, kurs Klimašam 
jau  beja  paleidziejș  pyrmū  sīvu  samekläț.  Ari  tagad  obeji  brōli, 
laiceni pasiediejuši naizjiugtijā lineikā i vysu apsprīduši, nūlämá īț 
pi jō pec paleiga. Jī izjiudzá zyrgu, paädá i tod kōjom dáväs celä, 
nabeja tōli: tik pōri Plotijai lájai ūtrā kolnā.
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Dzádzá Ladusș  dzeivōja  väļ  augstōkā kolnā nakai  Sipaceni  i 
pōrrádzäja apkōrtni  kai  iz  dalnys kilametrim tōli.  Jys  sädäja zam 
līpys  pakrieslī,  glaudá  iz  augšu  boltūs  ūsu  golus  i,  cīneigs  kai 
piļskungs, vārōja, kas nūteik lájī. Taids beja jō svātdīnis nūvakaris 
parodums.  Jys  īraudzäja  lájī  iz  lelcelá  divus  knišļus  speramīs 
kūpsūlī  iz  šū  pusi.  „Taidi  kai  obeji  Sipaceni,”  dzádzá  pi  sevá 
nūryucá, „dīszyn iz kureini tai skrīn?”

Dreiži tys jam beja skaidrs, partū ka gōjieji nūzagrīzá pa celeni 
kolnā  augšā.  „Ot  nalobī!”  dzádzá  borgi  nūryucá  ūsōs,  „taišni  pi 
maná! Laikam prasäs sīna tolkā.”

Jam  apzaškebinäja  dūša,  i  jys  nūzaškurynōja:  Sipaceņu 
Klimašs daräja skōbōkū i nastyprōkū olu vysā pogostā a Ladusș beja 
lels  loba  padzierīná  cīneitōjs.  Bez  tam  jys  beja  ļūti  atjauteigs  i 
žiergts  vecș  i  iz  vītys  nūlämá  glōbț,  kas  väļ  glōbams.  Varäja 
nūzaglobōț, cikom jī izrōpōș kolnā, bet tys jū navaräja paglōbț nu 
īšonys tolkā. Jī apzarunōș ar sīvu i līta bȳ ș tikpaț kai nūkōrtōta. Tá 
beja vajdzeiga golva, i siermijam viļtinīkam taida atsaroda tápaț iz 
placim. Izmetș väļ vīnu pazagšu skotu obejim sīnōžim, kas speirōjäs 
kolna  pakōjī,  jys  aizalaväja  iz  ustobu,  apvylka  voilakus,  izmaucá 
ausaini i, ar kažuku apzasedzș, īkryta gultā iz sīvys jaunō deča. Tei 
pōrsteigta  īsōka  jū  lomōț,  par  trokū  saukdama.  Jys  tik  viļteigi 
pīmīdzá acș i parōdäja iz lūga pusi: „Sipaceni maršej taišni iz šajīni 
prasäț sīna tolkā. Tpfu!”

Jys otkon nūzaškurynōja.  Sīva tagad saprota.  „Asmu slyms i 
tikpaț  kai  beigts,  saproti?”  jys  sīvu  väļ  pamōcäja,  „tu  tik 
naprozarunoj, krysdālus sajymdama!”

Sīva vairs nikō naatsacäja, tik nūgrūzäja golvu, atmátá ar rūku 
iz veiklō veča pusi i gōja īlaisț atnōciejus.

„Biedzit,  biedzit  tōļōk,  krysdieleni!”  i  vecelș  vōjā  bolsā sīvai 
tagad  pībolsōja.  Jys  beja  Tumaša  krystāvs,  bet  obeji  Sipaceni  jū 
saukōja tik par dzádzi, jys šūs obus — par krysdālym.
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„Kas  to  táv  tik  nalobs  gadiejīs?”  brōli  vīnā  bolsā  pōrsteigti 
īzasaucá, jūs skoti ceļōja pa voilakim, kažuku i ausaini. Nu dzádzis 
varäja rádzäț tik boltūs ūsu golus, kas, jam vaidūt, saudäjäs īškā i 
ōrā nu kažuka apaklis kai divi sormuli.

„Nazynu, krysdieleni, kai šū kaiti sauc. Taids soltums skrīn pa 
kaulym. Patș dokturș ilgi kasäja golvu i navaräja pascäț izŗaizis, kai 
tū  izōrstäț.  Īdává  zōlis  i  ar  dzeišonu izdzyna  nu  mīsta  kai  kaidu 
Judašu. Asūt cīži lipeiga.”

Brōli  ar  acim radzamu izbaili  atsakōpá nu gultys  iz  durovu 
pusi,  i  veča ūsu goly smaidā izasläja  pavysam ōrā nu apaklis.  Jō 
gudreiba  beja  izadavusá.  Runa  par  vajdzeibom  šūŗaiz  bejusá 
pavysam eisa i skaidra, i vecelș, par tū sajiusmynōts, tagad dūmōja 
ar jīm pazaspieläț.

„Kai  to  jiusim,  krysdieleni,  svīžās  ar  dorbim  šūvosor?”  jys 
vōrgs izalykdams, sōka kircynōț. „Voi sīns jau nūpļauts?”

„Nūpļauts,” šī obeji dryumi paziņōja; pīnōkuma spīsti meidätīs 
sārgys apsāstijā ustobā.

„Nūpļauts?”  vecelș  pōrsteigumā  žiergti  pacälá  golvu,  laikā 
atsagiudams, ka ir smogi slyms. Sipacenim sīns beja nūpļauts, a bez 
nikaidys  vajdzeibys  jī  nikod  tá  naīzagrīzá.  Tik  dauḑz  dzádzái 
Ladušam beja skaidrs, i kas väļ taids nabeja, tys sōka jū brīsmeigi 
ziņkōrōț.  Sliminīks  tagad  sōka  šūs  nanūgurstūši  izpratynōț  par 
vysom  saimisteibys  lītom,  dabōdams  atbiļdis,  ka  nikur  jō 
paleidzeiba jīm nav bejusá vajdzeiga. Tys vecelám lykōs par dauḑz, 
kai eista jō apsmīšona. Jys tusa i sveida zam kažuka, palicș nu tīsys 
pavysam vōrgs nu korstuma i garōs krysdālu pratynōšonys. Sipaceni 
jū  beja  tai  nūkausiejuši,  ka  viļteigijam  vecelám  beidzūt  pītryuka 
cyta viļteigōka padūma, kai skaidri i gaiši nūprasäț, deļkō īzaroduši. 
Šaids jautōjums i parostūs apstōkļūs nav dīscik pīklōjeigs, a tagad 
tys pīdává krysdālu sārgys baiļom klōt väļ kauneigu apjukumu. Jī 
obeji  meidäjäs  pi  pošom  durovom,  vīns  ūtrā  i  iz  vecelá  pusi 
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vārdamīs,  cikom Tumašs  beidzūt  dabōja  par  lyupom:  „Klimašam 
otkon  vajaga  sīvys,  i  máș  gribäjam  tevi  par  svōtu.  Bet  nu  nikō. 
Veseļojīs! Ar Dīvu!”

Durovys nūkloudzäja, i brōli atvīglynōti otkon beja veseleigijā, 
nasamaitōtijā Dīva pasaulī i taišni par pļovu lyka pușskrīšus iz láji, 
iz lelcelá pusi, atpakaļ ni ŗaizis naatsavārdami.

Vecelș  nūzaspļōvá,  nūmasdams  iz  greidys  smogū  sliminīka 
kostimu. „Ak, to taida bejusá tei vajdzeiba! A kab tevi deveini!” jys 
ryucá, nu sveisšonys izpūrušōs ūsys glōsteidams. Svōtūs braukšona 
tok nūzeimäja šnábi i itaidys lītys.

„Ar itīm divejim nalobīm nikod nikō navar zynōț,” jys pīgōjș pi 
lūga, nūzagražäja aizbiedziejim pakalī, vyss slápnys, kai nu mōrka 
izvylkts. Ladušam gryuši beja atsazeiț sáv, kur nu väļ sīvai, ka šūŗaiz 
ar sovu lelū gudreibu i väļ lelōkom pyuļom ir patș sevi pīšmaucș 
vysmoz par vasalu pușstūpu.

Sipaceni otkon īskriejuši kai ar pīri sīnā sūļōja atpakaļ iz sātu, 
golvys nūkōruši. Vysu jaukū cereišonōs laiku beja gōjș tik labi, i nu, 
pošā pādejā breidī kaids malns kačș beja pōrviļcș tōlōkam celám 
pōri  vysaidys  nalaimis,  i  līta  taisäjäs  pavysam  izputäț.  Par  laimi 
Klimaša apjiemeiba šūŗaiz väļ nasaploka zam šō jaunō, nagaideitō 
trīcīná,  i  Tumašs  naapzineigi  nūjuta,  ka  brōlș  napazadūș,  i  jutōs 
gondreiž atvīglōts,  ka tei  vairs nabeja tik dauḑz  jō poša, a vairōk 
Klimaša dareišona.

„Reḑz,”  jys  sevī  prōtōja,  „cik  tei  sīvys  samekleišona  palīk 
napateikama, kur nu väļ vysys klopotys kotru dīnu, apzaženiejušam 
dzeivojūt! As beju i lobōk palīku breivs putyns; kam pošam pateik, 
lai  klapatejās!”  Patș  sevi  dūmōs  otkon  līku  ŗaizi  apsveicș  par 
izadavušu  veikleibu  bryuti  atvieläț  brōlám,  jys  dīsgon  jautri 
sviļpōdams īsūļōja brōlám leidza pogolmā.

Tá  brōlá  dryumīs  skots  i  bolss  Tumaša  prīcu  iz  vītys  otkon 
sasaļdäja i pošu atgrīzá ryuṕ u pylnyjā eistineibā.

51



„Zyni kū, brōļ?” Klimašs īsoka, cīži Tumašā vārdamīs.
„Nu?”  aiztreisäja  bolss  Tumašam,  paradzūt,  ka  nōk  nazkas 

napateikams.  Mož Klimašs pieški  palicș  gudrōks i  taisōs  dūț  jam 
Paulinu atpakaļ?

Klimašs  laiceni  vairs  nikō  nascäja,  tik  väräs  nūpītni,  kai 
nalaimis zinái brōli gatavōdams.

„Nu?” otkon pōrvaicōja Tumašs ar dūšu, pavysam nūšļukušu 
leidz ceļu golym i sleidūšu väļ tōļōk papīžu virzīnī.

„Redzi patș, brōļ, kai ir!” Klimašs nu jauna īsōka, dzádzka pi 
smiertș,  treiș  zam  kažuka  pošā  sīna  laikā,  cyti  vacī  radinīki  seņ 
izmyruši. Máș asom vīni poši iz pasaulá kai diveji bōrini.”

„Da,” pīkryta ”Tumašs biedeigā bolsā.
„Nivīna sveša nabȳ tu värtș prasäț taidā lītā,” Klimašs runōja 

tōļōk.
„Navajdzātu...” otkon pīkryta Tumašs, väļ nazynōdams, iz kuru 

pusi runa īt.
„Táv bȳ ș  jōbrauc maņ par svōtu, grybi voi nagrybi,” Klimašs 

beidzūt pateicá skaidri i nūteikti.
Tumaša pyrmō dūma beja  syutäț  brōli  aiz  pakša,  bet  gaišīs 

saprōts jū ūtrijā mirklī nūbremzäja. „Naläç Dīvam acīs, Tumaš!” tys 
jam  sacäja.  „Naseņ  väļ  treisieji,  ka  bȳ ș  pošam  jōzaženej,  i  bȳ tu 
dariejș sazyn kū nu prīcys, ka valī pasprucș, a niu, kod izdeveiba 
pīnōkusá, tu sōç kūrnäț par taidu nīka lītu!”

Patīseibā nikaida nīka līta  tei  nabeja  — nu bryugona pieški 
pōrzasvīsț  par  svōtu,  —  bet  nu  Klimaša  vaiga  varäja  rádzäț,  ka 
tiergōtīs ir veļteigi.

„Da,” beidzș tusț i treitīs, Tumašs skali pīkryta saprōtam i jämá 
iz placim vīglōkū krystu.

Taisneibu sokūt, šys krysts Tumašam nimoz nabeja jōnas, jau 
ūtrā dīnā jī obeji aizbraucá iz Kraukļusolu pi Paulinys lineikā, kai 
pīzanōk. Tūmār lineikā sādādams, jau pōrs glōzeitis sātā iztukšōjș, 
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Tumašs juta, ka smogīs naparostīs pīnōkums guļ iz placim i  spīž 
vysu īškini. I Klimašam nagōja lobōk. Jys sveida, korsa i sädäja kai 
nūslōpș. Syla ūtrā molā jī apturäja, īmátá jau iz catūrtōs kōjis, tik 
tod pajiugs izrōpōja ōrā nu syla lieni  kai  iz  bäŗom i  sōka tyvōtīs 
Kraukļusolys cīmam i liktinám preteim.

Saulá jau beja pi rīta i Kraukļusolys vīnsātys stōväja apzeļteitys 
pa vysu pakaļni.  Poša prīškā pi  syla  beja  pļova nu kureinis  sylts 
viejenš  īnásá  nōsīs  pateikamu  sīna  smōrdu.  Šur  tur  pa  pļovu 
kustäjäs ļaudș ar grōbeklim i sokumim, pādejī sīna vazumi leigōjäs 
augsti i cīneigi iz sātu pusi. Iz kotra vazuma sädäja bārni i väräs nu 
augstuma iz vysom pușom kai nu tūrná gola.

„Täț, pazaver, kur mȳ su Paulis bryugoni brauc ar sovu raibū 
zyrgu kai ar gūvi!” Kraukļusolys Peikstulá puika bļōvá nu vazuma 
augšys tai, ka vysa pļova skanäja. Ļaudș pacälá golvys.

„Tprr!”  izklīdzá  sovam  zyrgam  patș  Peikstulș,  pōrsteigumā 
aizmiersdams dālānu nūrōț, i sōka, acș pīmīdzș, skatätīs nūrōdeitijā 
virzīnī.  Da,  puikam  beja  taisneiba  —  jys  beja  jūceigū  zyrgu  jau 
dabōjș apbreinōț pōrs ŗaižu tyvumā iz lelcelá, kod Sipaceni vyzynōja 
Paulinu pa celám nu bazneicys. Īraugūt aiz zyrga lineiku, Peikstulá 
vaigs nu nasaprasšonys atplauka smaideigā saprasšonā.

„Beidzūt!”  mȳ su  varūnis  Paulinys  brōlș  pi  sevá  laimeigi 
nūzapyutá.  „I  väļ  pošā  dorba  laikā,  smuti!”  Lai  i  tai  runōdams, 
Peikstulș nabeja nimoz dusmeigs.

„Ša grūži, brauc pi pyunis i jiuḑz ōrā!” jys saucá puikai, a patș 
lyka,  cik  viņ  eisōs  kōjenis  varäja,  iz  sātu  sacálț  trauksmi,  jo  pi 
koponu vesšonys beja strōdōjș vīns patș.

Cikom tagad Peikstulș skrīn kōjom vazumam pa prīšku iz sātu, 
i  Sipaceni  ar  sovu  lineiku  väļ  gobolā,  ir  laika  pīzeimōț,  ka 
Peikstulám beja sovs vōrds i  uzvōrds kai  vysim, bet  par Meikulu 
Kraukli jū saucá tik pogosta papeirūs, a mutiski väļ rešōk — kaidys 
pōrs  ŗaizis  godā mīrtīsys  prīškā,  kur  jam laiku pa laikam iznōcá 

53



pazarōdäț. Ļaudș sacäja, ka jys asūt cīži glums, deļtō jō palamá bȳ ș 
vadama sakarā ar mȳ su dzimtinis strautu otvorūs labi pazeistamū 
zivi,  navys  ar  peiksteišonu.  Jō  bolss  beja  par  rupu  taidai 
nūdarbeibai. Dziļōku jiutu breižūs jys voi nu zami i maigi dyudōja 
kai bolūdș, voi rācá kai septeini ļovi izŗaizis.

Tagad  jys  dyudōja  i  jō  smaids  speidäja  kai  poša  sauleitá, 
pogolma vydā apjukušūs Sipaceņus sajymdams. Peikstulș ar obejim 
ļūti  sirsneigi sazavasalōja,  gondreiž ar ceļšonu izcälá nu lineikys, 
pasvīdá  jūs  zyrgam  prīškā  miļzeigu  jaunō  ōbulená  veikši  i  vádá 
pošus  iz  ustobu.  Jau  pi  slīkšná  cīnejamūs  gostus  sajämá  poša 
Peikstulīná,  paspiejusá aplikț  tik  jaunu prīškautu.  Ari  jōs  smaids 
beja  ļūti  sirsneigs,  koč gon taids  naizavärá tymsūs ocu i  kolsnōs 
sejis  deļ.  Kūpeigim  spākim  Peikstuli  maigi  īstyumá  Sipaceņus 
ustobā, kur jūs jau gaidäja Paulina sovā vyspučainōkijā kleitā i ar 
tikpaț lelu i navyltōtu prīcu.

Peikstulș nūspīdá Tumašu golda golā blokus Paulinai, Klimašu 
pīlyka pi Tumaša, a patș atsasāda mōsai ūtrā pusī i sōka mieļōț par 
vysu kū,  cikom sīva  mekläja,  kū likț  iz  golda.  Sipaceni  klausäjäs 
nūpītni, poši väļ narunōdami, golvys maudami, jam tik pīkryta.

Tumašs sädäja napareizijā vītā kai iz odotom. Jys uztraukumā 
sōka  nazkū  runōț,  kas  pošam  izalyka  pavysam  oploms,  bet  kam 
šūŗaiz  otkon  Peikstulș  piļneigi  pīkryta.  Pīzacielș  i  runōdams  väļ 
oplomōk, i sorkdams, Tumašs atsasāda ūtrā pusī aiz Klimaša.

Peikstulá vaigs satymsa, i jō actenis sazamīdzá väļ šaurōkys, 
pietejūt obejus brōļus kai pyrmū ŗaizi īraudziejušam. Nu paskota jys 
vairōk izalyka pec mīsta teļu kupča, navys zemnīka, kaut gon jys 
patīseibā väļ  beja  ūlu uzpierciejș  tiergūs,  a  seņōk bejș  par  zyrgu 
maineitōji.  Dauḑz  i  dažaidu napatikšonu deļ šū pādejū omotu jys 
beja pametș nūvōrtā i tagad tiergūs raustäja nu rūkom ūlu kerzis 
bōbom i pōrejīm špekulantim, raudōja par slyktu preci i augstōm 
cenom,  slaucäja  svīdrus,  žvadzynōja  seiknaudu  lelā,  iz  placim 
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pakōrtā sūmā i beja tikpaț slykti īrádzāts nu pōrejīm kolegim kai 
seņōk nu čyganim tierga laukuma pretejā koktā. Ar vōrdu sokūt, jys 
beja taids, kura tu, ciļvieceņ, ar plyku rūku nikod napajimsi, i tagad 
jō  smedzini  apstrōdōja  vairōkys  problemys  ŗaizī  kai  riekinōjamō 
mašiná, a pīmīgtōs actenis gon pieški īzagailäja, gon otkon nūdzysa 
i  tivleiț  izzibsnäja  nu  jauna,  nūviertejūt  obejus  brōļus  i  rodušūs 
situaceji. Tik jō glumīs smaids naizgaisa i piersti nervozi tynōs ap 
apzeļteitū kiedi škārsum tuklyjam opolumam zam golda.

Paulina ari nabeja naapkiereiga. Prīceigi smīdamōs, jei dreiži 
pīzatryuka i otkon atsaroda krāslā blokus Tumašam nu ūtrys pusis. 
Jōs brōlș, tū rádzādams, sōka mieļōț väļ sirsneigōk, bet na ilgi, partū 
ka šūŗaiz i Klimašs pōrzavītōja i atsaroda Paulinai blokus ūtrā pusī. 
Tumašs jam tivleiț sekōja, i  tai Paulina otkon sädäja pi sōnim tik 
Klimašam.

Sarunys  apzastōja.  Naveiklyjā  klusumā  Peikstulá  smedzini 
naspäja  vairs  tikț  golā  ar  naparostōs  problemys  risynōjumu.  Tá 
nazkas  nūtyka,  kū  jys  nimoz  navaräja  saprasț  i  izriekinōț.  Kod 
Peikstulīná  atnásá  uzkūžamūs  i  kafeji,  Peikstulș  jai  pačyukstäja: 
„Náș buteli!  Pošu lelōkū! Cytaiž leidz reita gaismai nabȳ ș  nikaida 
gola.”

Saulá beja  nūrītiejusá,  Peikstulīná atsagrīzá ar  ūtrū lampu i 
buteli.  Sarunys  maigs  gaismys  i  guneigō  padzierīná  īspaidā  sōka 
raisätīs lobōk, lai gon Paulina beja väļ ŗaizi pīzasādusá pi Tumaša, 
Klimašs aizgōjș jai pi ūtra sōna, a Tumašs otkon taisäjäs bägț aiz 
Klimaša. Tagad kū nasaprūtamōka palyka situaceja, tū sirsneigōk i 
dedzeigōk Peikstulș runōja i obeji ar sīvu smaidäja kai nikas nabȳ tu 
nūticș.  „Lai  jau  doncoj  ap  goldu  koč  ŗaižu  desmit  ka  pateik!” 
Peikstulș, naspādams nikō izriekinōț, dūmōs atmátá ar rūku, „vītys 
deļ tō ir gon. Mož jūs styurī pi svōtūs braukšonys taida mūdá. As 
tagad vairs nazabreinōtu, padzierdș, ka itī diveji bazneicā vutojās, a 
iz pierti skrīn pōtoru skaiteitu!”
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Beidzūt pec ūtrōs glōzeitis Paulinai rodōs saprōts voi slynkums 
vairs nazacálț, i brōli, pec siedeišonys vaicōjuma nūkōrtōšonys, pi 
trešōs glōzeitis īsōka poši smaidäț i runōț Peikstulám leidza. Beja 
rodusäs  seņ  gaideitō  omuleiba  i  sadzeivá,  lai  gon  bryutá  ar 
precinīkim  jau  atsaroda  pi  golda  durovu  golā,  kokta  golā  beja 
palykuši uzkūžamī, butelá i Peikstuļu pōrș.

Ilgi  navaräja  runōț  par  nīkim,  seviški  kod  tik  svareiga  līta 
vysim  guläja  iz  sirdș.  Dabōjș  pōrs  gryudīņu  rybōs  nu  Klimaša  i 
glōzeiti nu Peikstulá, Tumašs beidzūt lyka sovai jau drusku steivijai 
mälái  piļdäț  izlyktū  pīnōkumu.  Par  laimi  i  Peikstulș  beja  — 
saprūtams,  taipaț  najauši  —  pagrīzș  sarunu  iz  vālamū  pusi, 
runōdams tai vyspōreigi par lobu laiku deļ ļaužu kōzom storp sīna i 
rudzu pļōvi.

„Da,”  jam  pīkryta  Tumašs,  „tys  ir  lobs  laiks...  Máș  ari  tai 
sprīdám i... partū tá īzagrīzám...”

Tumašs atsakōsäja, i Peikstulá smaids palyka pavysam glums, 
acș  īzazibäja  pavysam  spūdrys.  Problemys  atrisynōjums  jam  jau 
beja  rūkā.  Tik  obejis  sīvītis  beja  väļ  vairōk  apjukušys  i  kauneigi 
golvys  nūkōrušys,  dūmōja,  ka  bryugons  jau  pīdzierș,  patș  tai 
izarunōdams. Peikstulș īläja Tumašam väļ, aizmiersdams cytus, bet 
Tumašs,  ŗaiz  īkustynōts,  turpynōja  darbynōț  mäli  i  bez  papyldu 
dagvīlys.

„Kai jau poši zynot,” jys sacäja, vārdamīs iz Peikstulim, navys 
iz Paulinu, „Klimašam pārni nūmyra sīva, i jys otkon gribātu ženätīs 
...Jam šei pateik,” Tumašs ar dagunu pamōvá iz sovys vacōs bryutis 
pusi, ocu pacálț iz jū nadreikstādams, „i ka šei jō nasmōdeitu...”

„Kurs to sōkș tá runōț par smōdeišonu voi napatikšonu?” poša 
Paulina tagad pōrtraucá Tumašu pușvōrdā, beidzūt i poša spādama 
atškierț  svōtu nu precinīka.  „Naasom jau máș ar  jū  vairs  nikaidi 
sveši ļaudș,” jei väļ pībylda i ļūti pīviļceigi uzsmaidája Klimašam.
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Tumašs  beja  sovu  uzdavumu  gūdam  veicș,  smogums  beja 
nūvalts vysim. Vysi tagad pōrzacälá pi golda pareizō gola pareizijōs 
vītōs,  Peikstulș  piļdäja  glōzis,  Tumašs  stōstäja  Peikstulīnái,  cik 
biedeigi  šīm  gōjș  bez  saimineicys,  a  Paulina  ar  sīra  gabalenim 
borōja laimeigū Klimašu. I poša jei beja laimeigōka, nakai ceräja 
bȳ ț. „Golu golā väļ bȳ šu tykusá pi veira, navys pi taida susura,” jei 
apmīrynōta dūmōs tagad drūši saleidzynōja brōļus i īlyka Klimašam 
mutī väļ vīnu gabaleni sīra.

Tumašs šaidys sovys izbejušōs bryutis jiutys nimoz nazynōja i 
nazaceņtá  atminäț,  tik  aizrauteigi  stōstäja  tōļōk  vysys  sovys 
izbādōtōs bādys i beigōs īsoka dzīdōț. Dzīdōdams i lineikā atsagōzș 
kai kungs, jys aizbraucá, a grūžus vaļdäja Klimašs.

„Nu  vyss  kōrteibā,  koč  na  taišni  tai,  kai  dūmōts,”  Peikstulș 
apmīrynōts,  rūkys treidams, sacäja sīvai  tymsijā pogolmā. „A táv 
gon daudzi prōta — sakrauț taidu zakuskys kolnu! Kur tagad vysys 
tōs škäleitis liksim? Sakaļsș vyss. Varbȳ ț i labi viņ bȳ ș, kai nūticș. Lai 
obeji  cīži  sprosti,  vacōkīs  maņ pateik  lobōk.  Tys  ūtrs  ir  tik  taids 
jefinš.” Šū pādejū vōrdu jys beja padzierdș pi cytim ūlu špekulantim.

Kod bryutá beidzūt beja laimeigi sadzarta, lītys tōļōk kōrtōjäs 
pošys  nu  sevá.  Mozs  uztraukums  gon  väļ  sazacälá,  „iz  roksta” 
aizbraucūt, kod bryugonam drusku sajuka bazneickunga praseitōs 
atsaceibys, bet beidzūt i šys škierslis beja pōri, i kōzys varäja nūtikț 
kai parádzāts. Dzádzka Ladušs beja breineigā kōrtā pieški pavysam 
vasals  i  braucá  na  viņ  Klimašam  par  krystāvu,  bet  īzaroda 
Sipaceņūs väļ pyrms kōzom patș ar sovu apeiņu kuli i personeigi 
pazajämá  ols  dareišonu.  Kōzys  beja  kai  jau  dorba  laika  kōzys; 
pyrmūdīnis reitā tōs pōrzacälá iz Sipacenim, pi vokora vyss ols beja 
izdzarts i gosti rozgōjuši.

Ūtrā reitā pec kōzom Tumašs pazamūda ar steivu golvu, kurā 
lykōs, väļ sanäja vakardīnys čalōšona. Īzaklausūt lobōk, tōs beja jau 
šō reita skanis i nōcá nu pogolma. Tī dzīdōja gaili, spīdzá cyukys, 
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maurōja gūvș i bļaustäjäs peilis pi poša ustobys slīkšná. Vysi prasäja 
äsț.

Tumašs gondreiž automatiski, ar vysu smogū golvu, snädzäs 
pec bikșom kōrgalī. Golva īzasōpäja i jys atsagiva, ka tagad sātā tok 
ir  saimineica,  kam  par  šū  vysu  jōgōdoj,  i,  gudrs  bȳ dams,  otkon 
īleida zam deča. Klimašs ar sovu jaunū sīvu väļ guläja aiz aizvylktō 
aizkora...

„Bȳ ș jōsoka Klimašam, ka kotru reitu tik ilgi stibnäț lai jei vys 
nadūmoj,” Tumašs pi sevá sprīdá. „Itai gūvș väļ pīnu samaitōș, ka 
laikā naīș slauktu. Taipaț nav labi, ka vepri tai dauzōs ap sātmali 
naāduši. Rudinī bȳ ș sorkona galá. Väļ bȳ ș jōsoka Klimašam, lai jei 
pasvīž kū naviņ peiļom, pyrms īt gūvu slauktu, cytaiž jōs tī bļaustōs 
i nūtaisa vysu durovu prīšku.”

Sastatiejș  Paulinys reita dorbu kōrteibu, Tumašs otkon jutōs 
tikpaț  labi  kai  vacijūs laikūs.  Jys smaidäja,  prōtōja,  väräs grīstūs, 
apzagrīzá iz sōnim i pyrmū ŗaizi pōrlaidá skotu ustobai. Jō smaids 
otkon drusku apdzysa, partū ka tá jys atroda dauḑz kū, kas lobai 
saimineicai bȳ ș nūteikti jōdora cytaižōk. „Vajdzäs pascäț Klimašam, 
ka jei nikod nadreiksț pamásț vysu ādamū tai iz golda! Maizá kolst i 
pális skraida apleik. Jō vacō sīva vīnmār smuki vysu īlyka skapeitī,” 
Tumašs dūmōs kōrtōja tōļōk vysys svareigōs saimisteibys lītys.  „I 
greidu jei varäja izslaucäț jau vakar vokorā. Kai tik jys pīzacálș, bȳ ș 
jōparōda Klimašam, cik nagleiši izaver, kod jō sīva nimoz nagryb 
zynōț,  kas  jai  bȳ tu  jōdora.  Vysa  greida  kai  klōjīnș!  Taipaț  bȳ ș 
jōnūrunoj ar Klimašu, kū lai jei līk kotru dīnu vōräț pušdīņom. Lai 
nasōc putynōț montu bez prōta!”

Tumašs  beja  pavysam  laimeigs.  Taipaț  kai  seņōk  jys  otkon 
vysu sprīdá i kōrtōja, lai vieļōk, dorbā ejmūt, brōlám vysu tū lyktu 
prīškā i  kūpeigi apstyprynōtu. Nalaimeigīs gods beja cauri,  tagad 
atlyka  tik  brōlim  vysu  saticeigi  otkon  pōrsprīsț  kai  seņōk,  i  tod 
nūdūț  tōļōk  gotovys  pavielis.  Tumašs  laimeigā  sajiusmā  tagad 
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rádzäja  sevi  ar  Klimašu  placu  pi  placa  staigojom  pa  teirumim  i 
apsverūt, kai īturäț sātā pareizu i  styngru kōrteibu. Vysys maigōs 
jiutys pret Paulinu Tumašam jau nu svōtūs braukšonys dīnys beja 
izkiupiejušys. Tagad jei beja Klimaša sīva, kuru vajdzäja parädäț i iz 
kotra sūlá uzmanäț, lai turīs pi nūsaciejumim.

Tumašs aplaidá väļ vīnu līku skotu ustobai, maklādams, kur 
bȳ tu  kas  jaunijai  sīvai  jau  misiejīs.  Iz  krāsla  šaipuș  aizkora  beja 
izsvīsta  jōs  kleita  i  cyti  pīdarumi.  „Tai  navar”,  Tumašs  sašuta, 
īraudzeidams,  „jei  tá  pīsvaidäs  ar  taidom  sovom  cackom  pylnu 
ustobu, i maņ pyrmijam bȳ ș kauns, ka kaids sābris tagad nu poša 
reita tá atītu i šū vysu īraudzeitu! Voi jei poša nimoz nazyna, ka tá 
na piertș,  a  ustoba? Lai  kar sovys dräbis  poša sovā koktā voi  līk 
skapī!  Klimaša  vacō  sīva  tai  nadaräja,  vysu  pīglōbá  poša  bez 
saceišonys.  Reḑz,  väļ  divi  studiná  kauly  mātojās  zam  golda!  Bȳ ș 
jōsoka Klimašam...”

Tōļōk  Tumašs  napagiva  izdūmōț,  i  jō  skots  palyka  sasalș  pi 
aizkora,  aiz  kura  smogi  sōka  brakšäț  gulta.  Nu  tīnīnis  izleida 
Paulina  kraklā,  sōrta,  rasna  i  spieceiga,  sajauktim  motim  i 
dusmeigu seju.

„Kungs žieleigs! Tu väļ pa gultu stibnáj!” jei īzabļōvá, i Tumašs 
nu baiļom izläcá vīnōs iuzōs jōs prīškā nu gultys taisns kai soldots. 
„Kaidys kōzys väļ tu šudiņ grybi tá gūļōț? Tivleiț marš gūvu slauktu! 
As táv brōleiț, parōdeišu svātdīni!”

Tō jei napagiva izdaräț, partū ka Tumašam pieški vairs nabeja 
valis skatätīs. Ar vīnu rūku pagivș biksis, ar ūtru slauktivi, jys izbāga 
nu  ustobys  i  mátäs  iz  klāvu.  Tik  tī  jys  drusku  nūzakōrtōja  i  ar 
treisūšu sirdi, aiz gūvș aizastōjș, gaidäja, kas nūtikș tōļōk.

„Voi tei  bōba ir troka voi nagudra šūreit  palykusá, ka jei  nu 
vysys tīsys dūmoj vysu apgrīzț pa sovam?” Tumašs minäja i ceräja, 
ka kuru kotru mirkli Klimašs pīzacálș i  sovys sīvys naapdūmeigū 
izreiceibu apvaļdäs, kai pīzanōk. Tī nu ustobys pusis jau otkon beja 
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dzieržama  taida  kai  spīgšona.  „Ar  syksnu  pa  rasnū  dybynu  jai 
vajdzäja, vairōk nikō!” Tumašs, cereibu pylns, klausäjäs, bet tivleiț 
saprota, ka Klimašam pošam nagōja lobōk. Ari tys kai izdzeits tagad 
izbāga pa durovom, gondreiž ar skrīšonu mátäs iz skaidīná pusi i tī 
škaļdäja  molku,  ka  kloudzäja  viņ.  Poša  Paulina  izgōja  pogolmā i 
sōka rōtīs ar pōrejīm Sipaceņu kolna apdzeivōtōjim.

Tumašs dusmōs šņōcá pi sevș, beidzūt nūzatupș slaukšonai, i 
sprīdá, ka šaidys lītys jys nadreiksț pacīsț. Beja skaidrs, ka itī nu jōs 
beja tik zīdi, a kaidys bȳ ș ūgys nimoz nabeja zynoms. Voi vyspōr 
beja värtș gaidäț, voi lobōk laistīs paceļu pi laika? A iz kureini to tu 
biegsi nu sovys sātys? Kaidam svešam par kolpu, kurs tevi väļ vairōk 
izrädäs?

Tumašs  navaräja  izaškierț,  kū  daräț,  jō  dūša  ploka  arvīnu 
vairōk. „Šū svātdīņ paț īšu otkon iz večerinku i vysmoz apzarunōšu 
ar ļaudim, kū tī maņ pascäs,” sleikstūšīs cereibōs čerās pi beidzamō 
salmená. „Bet jei jau maņ aizslägș durovys i nalaisș nimoz vairs sātā 
īškā!”  nūzabeidušijam  Tumašam  laikā  īkryta  prōtā.  Cereibu 
salmenš  paspruka  nu  pierstim,  kuri  čakly  beidzūt  sōcá  izlyktū 
dorbu, padzieržūt tyvumā Paulinys bolsu. Šūŗaiz jei klīdzá pavysam 
nykni,  Tumašs  īrōvá  golvu  dziļōk  placūs  i  par  maitom  niupaț 
nūsauktī  vepri  ari  beidōs  tōļōk  mutiski  protestäț,  bet  pazemeigi 
pījämá pasnāgtū vyrzu i runkuļu lopys. Paulina nūklīdzá Klimašam 
kūrț  guni  i,  žigli  izreikōjusá  pa  pogolmu,  beidzūt  poša  īzanásá 
atpakaļ ustobā i tī tagad sōka vysu izkōrtōț pa sovam.

Nu škūrstyna  dreiži  pazarōdäja  dyumi  i  prīceigi  kōpá  augši 
gaisā, kai vysam pasaulám viesteidami, ka Sipaceņu sātā beidzūt ir 
saimineica i vyss kōrteibā. Pogolms beja jau pavysam mīrmīleigs: 
vepri  paāduši  rukšynōja,  izastīpuši  sauleitī,  vystys  i  peilis 
izkleidušys,  i  tik  nu  gūvu  klāva  väļ  pa  ratam  atskanäja  spolgs 
spierīnș, kam sekōja apslōpāts lomu vōrds, pec tam lobu breidi beja 
dzieržama paklusa, arvīnu ritmiskōka pīna čūrksteišona slauktivī.
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Kūrmulá paglobōšona
(Novelá)

„E-ē-ē,  sacäsim,  myrušīs  na  pīdzārušīs  —  naizaguläs  i 
nazacálș...” večuks beidzūt īzadzīdōja, iz snīga koponys stōvādams. 
Jō sejená beja sakrunkōta lobsirdeibā, i jys žiergti dauzäja rūkys gar 
salōpeitū sveitu, lai nasoltu.

Jaunōkīs veirītș nikō naatbiļdäja, tik nykni tusá, ceineidamīs 
ar zyrga deči, kura gols beja nazkai ticș rogovōs zam škiersta.

Večuks  drusku  apzarōvá.  Jam  beja  meiksta  sirdș  i  taida 
pabaileiga  doba:  kotram  pa  prōtam  parunōț.  Nasagaidiejș  nu 
Viļcená nikaidys atbiļdis, jys sōka šaubätīs, voi ir pasciejș gadīnám 
pīmārōtu vōrdu.  Jys mekläjäs biļsț  väļ  kū,  na cīži  skumeigu,  kod 
saiminīks  atsalīcá  vysā  augumā,  ar  izvarātū  deča  golu  „däṕ ōs”  i 
pagrīzá brīsmeigi lelu dagunu iz večuka pusi.

Večuks apzarōvá, nūdyurá acș i nikō vairs napascäja.
Viļcenš nūzašņōcá jau apmīrynōti, īsvīdá deči pa durovom tōli 

siņçōs  i  kai  tik  tagad  sadzierdiejș  vecelá  biedeigū  pīzeimi,  jys 
nagribeigi pavycynōja pa gaisu smogū däpi.

„Kū nu vairs par tū,” jys bubinäja, „kū nu vairs par tū runōț voi 
narunōț! — kas beigts, beigts. To nu váḑ paceļu, Gedri!”

Viļcenám šei bäŗu padareišona beja leidz koklam apzarībusá. 
Jys  tū  sajuta  kai  napeļneitu  pōresteibu,  ka  šam  vacijam  lupotai 
Kūrmulám beja taišni jō sātā tik nakauneigi jōjem i jōnūmierst, tik 
pec vīnys vosorys nūstrōdōšonys! Parkū jys navaräja beigtīs nūst jau 
seņ agrōk i kur cytur, ka beja miriejs? A nā! Taidam viļtinīkam, par 
žiergtu izalykdamam, beja jōpīmuļkoj nivīns cyts kai jys,  lai  jam, 
Viļcenám,  otkon caltūs  jaunys  napatikšonys  i  līki  izdavumi.  Beja 
taišni dusmys iz taidu nakauneigu vazaņki, tik tūs bordzeiba vairs 
naaizsnädzá sova eistō mierká, syrdīs cik pateik.
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Ar  nycynōšonu  Viļcenš  pastyumá  dagunu  i  nūgrīzá  acș  nu 
rupīm dieļu gobolym ar steigu kūpā sasystō škiersta, i jō apslōpātīs 
nyknums  beidzūt  paspruka  cytā  virzīnī,  īraugūt  sovus  puikys 
staipom ziņkōreigus koklus gar ustobys pakši iz šū pusi.

„Marš atpakaļ ustobā!” jys īzatauräja, „Gribit apzasaļdäț i tikț 
aizvasti Kūrmulám leidza?” Puikys, kūciņom grabūt, izgaisa siņçōs.

„Kai tod — pareizi saceits!” Gedris pīkryta. Jys jau raisäja valī 
zyrgu, patș grūžūs īzapeidams i teišam kavādamīs. Pyrms taisäjäs 
kōpț rogovōs, jys pōrs ŗaižu nūzasprauslōja, palaidá gar padaguni 
savōrsteitūs  kulaiņūs  īveisteitu  rūku  i  gaidūšom  acim  pazavärá 
saiminīkā.

„Väļ bȳ ș voi nabȳ ș?” jys zeiläja.
Viļcenš stōväja ar dagunu taišni iz zámi. Beidzūt jys pagrīzá 

Gedram mugoru i sōka knybynōtīs ap nazkū pi durovom. Taitod — 
ūtrys glōzeitis iz celá kōjis vairs nu jō nabeja kō gaidäț.

„Pareizi saceits, saiminīk,” nūzapyutá Gedris, „to jōbrauc viņ 
bȳ ș — nū!”

Zirgelș, nagribeigi gūreidamīs, sōka stīptīs, slīcis īzačierkstäja, 
grīžūt pīsolušū snīgu. Apmetș mozu leikumeni gar ōbeļdōrza styuri, 
šys  sovaidīs  bäŗu  gōjīnș  bez  pavadeitōjim beja  iz  ībrauktō  zīmys 
celá. Pogolmā vairs narádzäja nivīna cylvāka, viņ sunș, izbōzș golvu 
pa budkys caurumu, dūmeigi īzagaudōja.

„Pareizi  saceits,”  nūmurmynōja  pi  sevá  vacīs  Gedris,  „navā 
vīgli  nūmierț  par  ubogu.  Sacäsim,  kas  nakaitäja  šam  pošam 
Kūrmulám  bȳ ț  drusku  maņteigōkam  miriejam,  guläț  kōrteigā 
škierstā  ar  lobu  bäŗu  draudzi  vysapleik?  Padzierduši  bogotu 
nūmyrušū,  puș  pogosta  saskrītu  pavadäț,  vysu  ceļu  dzīdōdami  i 
pīmineidami. Taipaț i šymā pasaulī bȳ tu vīnu ūtru vīglōku dīneni 
redziejș,  ni  taids Viļcenš varātu dancynōț,  ni kas. Varbȳ ț  patș väļ 
lāktu apkōrț iz pierstu golym viņ, sáv pošam par tū kaidu lobumu 
atlācom  gaideidams.  Nabȳ tu  dzinș  ōrā  vecelá  viejputná  laikā 
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žogorus kopōț, kai ļaudș stōsta redziejuši. A kurīs táv īș žālōț taida 
napraškys i klaidūná? — tai jōprosa. Cikom tu, puiseiț, kustīs, tikom 
tevi dzan, a ka vairs navari, lyudzu, vari atstīpț kōjis koč tivleiț — 
nivīns raudōț pakaļ nadūmōș!

Kur  tys  rádzāts,  ka  lobums  kaidam  nu  gaisa  krystu?  —  tai 
jōprosa. Tī poši svīdri  jōlej  vysim, voi gryb, voi nagryb. Sacäsim, 
šaku Viļcenš — bȳ tu pi manteibys tai ticș, meiksts bȳ dams? Nikō, 
puiseiț! Tys dreižōk laisș tevi sáv obi acș izkņōbōț nakai kū līku nu 
sova loba izmōnäț, pareizi saceits! Nasagaidieji vys, lai jys táv šaku 
par aizvesšonu pastota pușbuteli, kai tys pīzanōktu. Nikō — atslädzá 
skapi,  īläja,  i  palīkys  otkon  zam  atslāgys.  Kōrteigs  saiminīks,  ka 
svešam nikaidys bäris nagribäja taisäț, to pazarautu koč ļaužu ocu i 
pīzasāstu klōt patș lai, sacäsim, teik tei butelá ŗaizi sausa. A šys táv 
īlej vīnŗaiz i sveiki, puiseiț! Voi to šys nazynōja, ka maņ, ap škierstu 
knybynojūtīs  i  solstūt,  paīș  vysa  dīna?  —  tai  jōprosa.  Nu  kai  to 
nazynōja! — kurs to cyts, ka na Gedris par vīnu pošu glōzeiti i divi 
lati  vyzynōș,  sacäsim,  i  pošu  nalobū!?  Taidam,  puiseiț,  ir  acș  iz 
muļkim. Taišni partū jys nivīna cyta naleiga, pareizi saceits. Patș 
redzieji, ka beja prīceigs atsakratäț, myrūni tikpaț kai ar dzeišonu 
nu sātys izdzeidams. Nū — eka tevi!”

Gedris  beja  sōcș  dūmōț  bolsā,  deļtō  zyrgs,  aiz  īmovim  labi 
narádzādams atpakaļ i breinōdamīs, kas nūteik, tik kū vylka kōjis i 
taisäjäs  stōț.  Pōtoga  gaitu  izleidzynōja.  Zyrgs  stoiciski  panásá 
pōresteibu, ticș kolnā, atsōka patș nu sevá žiergtu rikseiti. Gedris 
apryma i sakņupa rogovōs pa vacam. Obeji veceiši beja vīns ar ūtra 
vōjeibom aproduši.

Gedris,  dabōjș  iz  kaidu izgōzț  īgnumu,  nūzamīrynōja  i  soka 
dūmōț otkon pa klusom. Pec šōs mozōs izakusteišonys beidzūt tyka 
skaidrs, ka vyss nalobīs prōts cielīs Viļcená skūpuma deļ i ni nu kō 
cyta. Ka jau žālōja, varäja, sacäsim, butelis narōdäț, nabȳ tu nīka deļ 
bejș paļdis jōsoka. Dūša natyka eisti pīsīta — tik tei slavá ka dzierș — 
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i prasäjäs väļ. Pi tam jys, muļkis bȳ dams, vysu ceļu dūmōjș, ka pi 
taida gorastōvūklá vaineigs ir jō zinī pamastīs myrūnș!

Gedris lītiški appietäja sovu vazumu i, tagad teiri omuleigi pret 
tū atsazvielș, turpynōja:

„Nadūmoj vys,  puiseiț,  ka tu maņ esi  pyrmīs tai  aizvadamīs 
myrušīs,  tū  as  pasoku  táv  acīs.  Ka  gryb,  lai  dūd,  sacäsim,  trejs, 
četrus taidus iz ŗaizis, lyudzu, ka tik rogovōs vysim gona vītys. Kas 
to cyts, ka na patș viņ esi vaineigs, ka maņ vīnam pošam tevi tai 
jōvyzynoj? Kō patș leidi paspōrnī, kur tevi ni suná kōrtā naturäja? 
Voi  táv bailis  beja cytūs ļaudīs  rōdätīs?  — tai  jōprosa.  Cylvāks ar 
prōtu  i  sprauns  iz  kōjom  bȳ dams,  tovā  vītā  izstaigōtu  ubogūs 
septeinus pogostus,  i  lobōk pōrticș bȳ tu nakai pi  taida saiminīka 
vōrgdams. Tagad tu patș redzi, par ubogu tevi aprausș — Viļcenš paț 
dūbis besšonu asūt izpliesș iz pogosta riekina. Divi krīvi ar lōpstom 
mȳ sus mīstā gaidäț gaida. Viezș patș tū zyna, kurā krūgā jūs varātu 
vīgļōk  atrasț?  —  tai  jōprosa  —  pa  eistam  nūrunōts  natyka.  Bȳ ș 
paprīšku jōlein apzasiļdäț tymā pyrmijā, pi Runkulá — tī vairōk vysi 
apzagrūza.  Ka  bȳ ș  maklātōji,  munys  rogovys  īraudzäs,  pareizi 
saceits.”

Dūma par  krūgu Gedri  uzmudrynōja.  Nascäsim,  nivīns  acīs 
nav jū nūsaucș, paļdis Dīvam, par pläguri, ka, tai jōprosa, kurs gon 
patș  pi  ŗaizis  sovu  glōzeiti  naapgōzș  ar  dybynu  iz  augšu?  Gedra 
vedieja profesejī taidys ŗaizis, puiseiț, lobōk naskaiti. Par speiti tam, 
Gedris vysod aizvedș sovus pasažirus kur pīzanōk i jō zyrgs atradș 
pareizū ceļu.

Kotrs patș zyna, ka glōzī, sacäsim, taipaț kai vysur säḑ valns 
īškā,  bet  kurīs  gon  ir  tik  taisneigs,  lai  spātu  pretōtīs  vysom 
kārdynōšonom?  —  tai  jōprosa.  Vysys  kārdynōšonys,  puiseiț,  nav 
vīnaidys — cytai pīzasytūt, tu vari pascäț, ka tei ni pi kaida lobō gola 
naaizvásș,  raugi  dreižōk  atsakratäț.  Tūtīs  šei  kārdynōšona  nōk 
vīnmār kai gaideita. Tivleiț tu, cylvāks, dūmoj, ka nazyn cik augstim 
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svātkim esi  sazataisiejș.  Taida gaideišona,  taida pacylōta jusšona, 
ka, sacäsim, patș vairs nazyni taišni, kur dätīs. Tu vīnŗaiz redzi, ka 
dzeivoj i vairs nabādoj par nōkušū dīnu, kas atīș taipaț poša reit voi 
pareit.

Ar taidom jiutom Gedris  tyvōjäs piļsietenái.  Tierga laukums 
beja  tukšs,  īlenis  īmygušys,  i  paț  čāgōni  kašņōjäs  storp  rogovu 
slīḑom pavysam bez klaigōšonys. Zirdzenš patș nu sevá nūzagrīzá i 
pīstōja īlys golā pi slytys, īrostā vītā. Preteim stōväja palela mōja ar 
saškībtu  rokstu  viers  durovom:  „III  ŠKIRAS  RESTORANS”.  Zyrgs 
beja  analfabets  i,  lūps  bȳ dams,  najiuteigs  pret  augstōkom 
jusšonom. Jys, sadzieržūt Gedri murmynojūt: „Runkulá krūgs”, bez 
komandom piļdäja sova augstōk atteisteitō pavieļnīka grybu.

Mož stuņdá, mož div beja lānom aizteciejušys, a Gedris vys väļ 
nazajuta  eistā  dūšā.  Krūgs,  kai  soka,  tik  tagad  sōka  lasätīs,  īškā 
nabeja  nivīna,  kam  bȳ tu  patyka  dzárț  voi  pīdōvōț  kaidu  glōzeiti 
cytim,  kai  samoksu  par  tū  sajemūt  jautrus  i  nabeidzamus 
pīdzeivōjumu stōstus. Apzasiļdeišona Gedram nazaveicá, partū ka, 
sacäsim, kurs to ir tik bogots voi muļkis, lai dzartu vysu laiku par 
sovu naudu viņ? Beja jōpasnauž i jōpazamūst otkon pi kaida skaļōka 
vōrda nu letis pusis. I cyti taipaț snaudá pi goldim. Lūdzeni dává 
moz  gaismys,  paslāpdami  nūkvāpušōs  grīstu  sejis,  gaiss  nu 
peipeišonys breižim sadryumá kai rejī. Īgōja daži saiminīki, laikam 
pōrdavuši  lynus,  patș  Runkulș,  smaideigs  i  nūzaborōjș,  niu  tūs 
prīškā cylōja butelis.

Gedris nabeja paspiejș ar šīm apzarunōț, kod brōzmaini otkon 
atläcá  valī  durovys,  i  skalis,  prīceigys  reiklis  pīskandynōja  telpu. 
Aizsmokuma pakōpá līcynōja, ka tūs īpašnīkim šei nabeja pyrmō 
pītura.  Tyka  dzīdōts  vyss  kas  sirsneigi,  krīviski  i  juku  jukom. 
Dzīdōtōju  vairums  beja  piļsietenis  krīvi,  kas  gōja  apkōrț  šai  tai 
peļneidamīs, īdzardami i poši sevi saukdami par lelym amatnīkim. 
Ari vīns nu kapračim, Jevgenijs, platäjäs pulkā, vairōk nakai golvys 
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tīsu  vysim  pōraudzș.  Gedris  pazasteidzá  jū  nūgiuț  i  draudzeigi 
paraustäț aiz pierduknis.

„Kur tu tū poláku lyki?” Jevgenijs īzarācá, Gedri kai sunș blusu 
nūpieteidams.

„Voi dūbá gotova?” Gedris klīdzá iz augšu preteim.
„Gryuḑ koč tivleiț īškā, táv soku!”
„Tu vīns patș?”
„Nā, Domka kopūs kurynoj guni. Pošā dūbis dybynā, táv soku! 

Syldōs  i  prīcojās,  nalaimeigīs,  kai  patș  áļnis  lelskungs,  mȳ sus  ar 
poláku gaideidams. A kur jys ir, nalaimeigīs, táv soku?”

„Nu, šaku paț munōs rogovōs, kur to cytur, tai jōprosa.”
Obeju  sarunā  sōka  īzaklausäț  pōrejī.  Snaudieji  beja 

atsadzeivynōjuši. Kotrs prasäja i stōstäja, kū zynōja. Runa beja par 
myrušū Kūrmuli Gedra rogovōs.

„Nazynu,  kas  jam  raksteits  papeirūs  —  var  jau  bȳ ț,  ka  jys 
nazkod  pūļu  Kurmanovičs  saucäs,”  kaids  nu  saiminīkim  ustobys 
vydā runōja. „Pec kara mȳ su pusī īkleida. Tūŗaiz, kai zynot, dabōț 
pasi beja vīnkōrša līta — skreivers rakstäja īškā vysu, kū stōstieji. 
Cyti,  kas  koč  kū  zyna,  stōsta,  ka  Pīktijā  godā  bejș  vīns  nu  tīm 
agitatorim,  pec  tam  katorgā,  vālōk  otkon  sorkonūs  dižveirs,  tīm 
nazkū sarībș i pōrbiedzș Latvejī. Kas lai vysam tiç, kū ļaudș meļš! As 
tik varu sacäț tū, ka atklōts cylvāks gon nabeja. Myužeigi rōväs nu 
ļaudim, beidamīs acīs pazavärț. To laikam na par veļti. Da, i tys tīsa, 
ka daräț gon naprota nikō. Zam gola spāka laikam nav bejș, deļtō 
nivīns vairs šū napīturäja. Viļcenš, tu soki? Prosi lobōk, kō Viļcenš 
namōcäs izkolpynōț! Väļ Kūrmulș gūvș ástái pakaļ staigōț varäja i 
žogorus paciersț — i par tū pošu malnōs putrys bļūdu viņ!”

„Da,  kū  tu  padareisi  —  kotram  sova  nūlicīná,  lai  voi  kaids 
cylvāks,” vīns nu molys nūzapyutá.

Pādejam stōsteitōjam beja sazaradș vysvairōk klauseitōju.
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„Kai tod, pareizi saceits,” Gedris raudzäja īsprukț īškā ar sovu 
volūdu,  cytūs  dauḑz  nazaklauseidams.  „Tai  Viļcenš  patș  soka,  ka 
vysu rudini teiri sprauns bejș. Tik, zīmai atejmūt, pieški apzametș 
taids jūceigs, sacäsim, taišni ar gryusšonu nu syltuma izgryužams, 
kod īzavajdziejș pa ōru pakustäț. Taišni šū trešdīņ kai licīs mygā, tai 
tī i palicș. Nu reita atroduši steivu kai kraukli. Patș tivleiț iz pogostu, 
lai bad dūbi, tod pi maná, sacäsim, tōs aizvesšonys deļ. Voi nu šam 
kaids rods, lai bäris taiseitu i poši brauktu iz kopim? — tai jōprosa. 
Deļtō niu vyzynoju vīnu pošu kai kungu, pareizi saceits.”

Gedram beja sazametș lobs prōts  i  iz  Viļceņu, i  iz  Kūrmuli, 
partū  ka  vysi  tagad  jymā  klausäjäs  lobprōt  i  tai  atvīglynōja  jō 
golvonū uzdavumu krūgā — dabōț kaidys glōzeitis nu sōnim. Taidys 
patīši sōka snägtīs iz jō pusi. Īsylušam cylvākam dauḑz navajag, lai 
klauseitūs i runōtu par vysu kū; tōpec Gedris, tematam izseikstūt, 
veikly  pōrläcá  sovūs  pīdzeivōjumu stōstūs.  Kū vairōk  stōstäja,  tū 
vairōk pošam īpazatyka. Kas beja patīseiba šymūs stōstūs kas nā, 
Gedram seņ beja sajucș, tagad jys nu sirdș ticäja vysam.

Nūnōcș tik tōli, ka beja nu tīsys jōsōk pošam sevi apbreinōț, 
jys pamanäja, ka cyti vairs klonōs tik iz jō pusi. Reiklá mátäs sausa, 
prīškā  glōzis  i  butelis  vysys  tukšys  —  ūšņoj,  puiseiț,  kurū  grybi. 
Nivīna pylna iz jō pusi vairs nazasnädzá, lobōk īzaverūt tī klaneitōji 
tok  beja  ānys  iz  sīnom.  Puștymsā  storp  atstōtim  goldim  Gedris 
būläja acș, pamasts vīns patș, apvainōts i kai caur mōkūnim izkritș. 
Krūgā beja palicș tik slavonūs „amatnīku” puļcenš. Tī, sazasāduši ap 
lelū  lampu,  lomodamīs  syta  kartōs.  Īraugūt  pīnōkūt  Gedri,  jī 
mieginōja izspīsț, lai jys šīm izmoksoj.

„Kas  as  jiusim  par  viezi,  tai  jōprosa  —  voi  poši  nikō 
napeļnejot?”  večuks  raudzäja  atsakratäț,  bet  meistari  nagribäja 
pīzalaisț. Taisäjäs izacálț tracș, kod pieški patș Runkulș īzavälá jūs 
vydā. Tymsi pīpampušī vaigi vībäs naslāptā napatykā, mozys, vysu 
kū rádzäț rodušys, ačtelis pavieläja pyulám. Tys apryma.
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„Tu, Gedri, lobōk brauç, nasmyrdynoj ilgōk muna pogolma!” 
Runkulș  beidzūt  sōka  dvásț  kai  aizdusys  bolsā.  „As  vysu  laiku 
breinōjūs, kū tu vodoj taidā kastī. Pec kōrteiga groba naizaver.” Jys 
beja naseņ informāts par Gedra vazuma saturu.

Gedris  sōka  pūstīs.  Ari  Jevgenijs  atsatopa  i,  taids  kai 
nūzabeidīs,  runōja:  „Nu  Domka  sisș  gon  ar  lōpstu  par  golvu! 
Obejim. I tu, Gedri, dabōsi, táv soku!”

Vysa prīceigō krūga draudzá izgōja bärinīkus izvadäț. Rogovōs 
divejim nabeja tik ārti, tō pec draugi, sprīsdami i pīpaleidzādami, 
sagrīzá škierstu škārsom, cik tōli varādami, rogovu pošā pakalī, lai 
braucieji varātu pret tū atsazválț. Tagad Jevgenija voilaku goly sytōs 
zyrgam pi ástis, a jys patș runōja par nyknū Domku ar lōpstu. „Ak as 
nalaimeigīs sunș, sunș!” jys gaudōja, „atstōț sprostu cylvāku tik ilgi 
vīnu  pošu  kopu molā!  Tymsā  valnim par  āsmu,  táv  soku!  Ni  jys 
prasș patș nu dūbis izleist, ni bägț, ni krysta pōrmásț! Paț tō navar 
īzavuicäț, táv soku! Säḑ  tagad aizsnygušā dūbī i treiș, nalaimeigīs, 
mȳ su  gaideidams,  kai  pīscieju.  Bȳ ș  Domka beigts  — máș,  Gedri, 
vaineigi, táv soku! Obeji. Ka nabȳ ș beigts, nūsisș pošus! Ar lōpstu, 
táv soku!”

Gedris jō vaimanōšonā dauḑz nazaklausäja, a vysaidi pyuläjäs 
īdarbynōț sovu zyrgu. Tys beja nūzastōviejș pavysam steivs.

„Táv, Gedri, tys lūps taids kai žydam!” kaids nu pulka īmátá, 
„izalīk, ka ītu, bet meidōs iz vītys, kai patș vari väļ andelätīs?”

„Kas as táv par žydu, puiseiț!” Gedris saprosdams, ka par jū 
smejās, speirōjäs: „Kai tu vari žydu fūrmani pīleidzynōț krysteitam 
cylvākam? — tai jōprosa. Pazaver, kai Gedris izbrauc vysus pūrus, 
mežus  pa  ŗaižu  desmit,  tik  padzīdōdams,  a  Leizers  pārni  vosor 
īskräja Nīdrusolys dyunī, sacäsim, pi pyrmōs braukšonys, ar vysu 
jaunū kalešu! Tū tu, puiseiț, cytuŗaiz labi īgaumáj, kod gribi otkon 
taisäț muti valī, pareizi saceits!”
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Dzierdäț  runys beigys  vysim nabeja  lamts.  Kaids  labdareibā 
beja pamateigi īsōvș zyrgam, i  tys vairs nastōväja iz vītys. Kai pa 
sapynu aizsleidäja krūgs i piļsietená, klajums krāslā beja sastindzș 
pavysam  nadzeivs  i  palāks.  Pīzalaviejusá  napamaneita,  tápaț  aiz 
nōkušō  pakaļnená  glyunäja  naktș,  gaideidama  i  myrkšynōdama 
nažieleigi soltys acș nu skrondaina, plondūša apmetná...

Sōkumā izsolušīs zirdzenš mieginōja parikšōț, dreiži pīkusa i 
sōka  īț  sūlim.  Ceļš  beja  pret  vieji  i  drusku  aizvylkts.  Tūtīs  patș 
Gedris sōka atžiergț ōrīnis gaisā i värtīs vysapleik. Tymsā vairs tik 
varäja  kū  sarádzäț.  Sōpäja  pakausș,  deneņūs  ryucá  kai  tukšys 
dziernovys.

„Ak tōs kārdynōšonys, tōs kārdynōšonys, iz vīnu grāku vysys 
vad, pareizi saceits,” jys nūzapyutá. „Nu pošam jōcīš kai muļkam, 
sacäsim, kaids dzierș, taids nadzierș. Ka gribieji apzasiļdäț, lyudzu, 
kaids tevi nu krūga ōrā dzyna? — tai jōprosa. Kotrs kōrteigs cylvāks 
syltumu mīļoj,  a iz butelis pusi pa vasalai  dīnai napazaver. Kaids 
viezș to táv lyka iztámpț itaidu lārumu, tai jōprosa, i väļ pošam par 
sovu naudu!” Jys saudzeigi nūglōstäja pret tū vītu, kur zam sveitys 
vajdzäja atsarasț atlykušijam latam, i prōtōja tōļōk: „Navā lels grāks 
īmásț  kaidu mozu glōzeiti,  mož ūtru,  trešu i,  ka väļ  cīži  gribīs,  i 
catūrtu pi tōs pošys ŗaizis, tik, puiseiț, na itai — tū as pasoku táv 
acīs!  Patș  nalobīs  itaidu  tempšonu  ilgi  navarātu  turäț,  pareizi 
saceits. Tei kverneišona viņ naatsamoksoj. Ka ļaudș dzer, lai dzer — 
kas táv par bādu — brauç nu tagad pa nakti, sacäsim, kai izdzeits 
sunș!”

Gedris  pukōjäs,  kū  tōļōk,  tū  nagontōk,  ni  sevi,  ni  cytus 
nataupeidams. Golu golā voi jys vīns patș vaineigs? — tai jōprosa. 
Voi jys, vacs cylvāks bȳ dams, varäja dauḑz atsakratäț, kod jam ļaudș 
läja, sacäsim, kai ar līšonu mutī? Ni kauna, ni grāka, ni saprasšonys 
taidim  —  itai  pīdzirdäț  navareigu  veceiti,  kas  īgōjș  publiskā  vītā 
apzasiļdäț! Poši, zynoms, seņ pi mīra i smejās tagad par celáveiru, 
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kam  sovs  pīnōkums  pyldoms  i  naktī,  pošam,  sacäsim,  teiri  voi 
mierdamam  nūst!  Vysu  beidzūt  saryugtynōtīs,  viļteigūs  ļaužu 
pīsmītīs veceitș nūsprīdá, ka jī  vysi  par sovim grākim taidu suná 
apglobōšonu viņ peļniejuši, pareizi saceits. Iz mota kai šys Kūrmulș, 
kurīs,  kai  dzieržams,  naasūt  bejș  lobs  cylvāks.  Jys  patș,  Gedris, 
sacäsim, jūs vysus taidus ar teiru sirdi pa vīnam viņ aizvodōtu. Tod 
jī vairs nazasmītu vys, a jam bȳ tu peļná vysai zīmai, pareizi saceits.

Tymsā Gedram blokus kaids sōka skali stenäț i žōvōtīs. Taitod 
Jevgenijs beja pazamūdș i drūši viņ dūmōja na gaišōkys dūmys kai 
Gedris.

„Eh, dzeivá, dzeivá, táv soku!” jys īzarācá, vylkdamīs komulī, i 
pagivș gar rogovu molu pylnu sauvi  snīga,  syukōja tū nu cymda. 
Beja apzamōcș i sōcș putynōț nu gaisa. Celá molys kryumi šņōkōja, 
ágleitis viejī platäjäs kai dzeivys. Jevgenijs drabynōjäs: „Redzi, kas 
par nalaiku — šūnakț taisōs valnam kōzys, táv soku!”

„Kai tod, pareizi saceits,” prīceigs, ka vairs nav jōdūmoj vīnam, 
Gedris  pībolsōja.  „Tu,  ciļvieceņ,  nu  tō  valna  vairs  navari  glōbtīs 
nikur! Brauc voi áj, ka na táv jys, to tu jam izagryuḑ,  sacäsim, iz 
poša kokla.”

„Taisneiba, táv soku! Pagaidi! Voi tys nabeja munys mōtis tāvs? 
A  varbȳ ț  tāva  tāvs  —  áj  tu  vysus  sazyni!”  mieginōja  atcerätīs 
Jevgenijs, „braucș, nalaimeigīs, nu tierga, saprūtams, na tukšā dūšā, 
i valns klōt gon, táv soku! Valns voi kaids cyts nalobīs — áj tu vysus 
sazyni! Vysu ceļu, brōleiț, ni nūst — sviļpoj i kauc kai troks. Veceitș 
tik pōtorus viņ, a naleidzäja, táv soku! Sātā gon tyka, pļōpōja bez 
samanis i tū pošu nedeli — beigts! Ar drudzi, táv soku! Voi tá tik viņ 
dauḑz tōs vītys? Eh, bȳ ș labi! Jys gari nūzažōvōja i sazaritynōja iz 
guleišonu,  väļ  cīžōk  pīplacș  škiersta  molai.  Dreiži  tik  krōkšona i 
sviļpšona beja dzieržama nu tōs pusis.

Gedris manäja, ka golva tūp durnōka i dūmys jucekleigōkys. 
Pīzajāmušīs viejputnis svīdá snīga kliepus sejī, dzyna aiz apaklis i 
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pierdukņōs.  Ceļu  pa  ratam varäja  sarádzäț  kai  šauru streipi,  kur 
kryumi pazaškeiruši. Kur jūceigi! Cik ŗaižu tá Gedris jau beja braucș 
sovā myužā! Gondreiž kotrs ceļmolys kūks beja pazeistams, tūmār 
dīnys gaismā i ar skaidru golvu vysys lītys izaver sovaidōk. Tagad 
táv,  puiseiț,  par tū jōdūmoj,  ka dreiži  vīns celenš grīzsīs  nūst  pa 
kryumim iz  kopsātys  pusi.  Gona  dzierdāts,  kū  par  taidom vītom 
garys mälis kladzynoj!

Cylvākam ar golvu par tū nabeja värtș, sacäsim, i nūzaspļauț, a 
deļkō taišni šaidā naŗaizī tam dulnyjam krīvelám vajdzäja valnus i 
sovus rodus pīminäț?  — tai  jōprosa.  Sacäsim,  nikaidi  lobī  gori  tī 
navarātu bȳ ț,  kas ītu tevi bīdynōț taidā nalaikā. Kotrs, ceists gors 
bȳ dams, táv pošam, sacäsim, grieceigijam žyupai, apīș ar leikumu, 
nazalykdams zynōț,  voi  tu  tá  esi,  voi  naasi.  Bet  kaids  viezș  ļaun 
vysim  tīm  nakrītnim  ļaundarim  i  pošnovnīkim  skraidäț  tymsā 
apleik i sītīs klōt gūdeigim cylvākim? — tai jōprosa — voi nav pa áļni 
jau  taipaț  zam  valnu  pōtogom  steivi  i  meiksti  izadoncōjuši? 
Sacäsim, karīs voi saunīs, cik ŗaizis grybi, lyudzu — voi muna bāda 
—  tik  nanōç,  puiseiț,  maņ  prīškā  iz  celá,  tū  as  pasoku  táv  acīs! 
Nikaida jūkōšona tá nabȳ ș, pareizi saceits!

Ka  padūmōja  tōļōk,  parkū  to  policeja  navaräja  taidus 
šaubeigōkus  ceļus  apsorgōț,  sacäsim,  pa  nakti?  Kō  ta  tei  ir  tī 
piļsietenī, tai jōprosa — par veļti maizi äsț i sītīs klōt cylvākim bez 
vainis  i  vajdzeibys?  Tī,  kaidu  ŗaiz  jautrōkā  prōtā  iz  īlys  izgōjș, 
paraugi,  sacäsim, īzakuņkstäț,  jau stīp tevi  iz  kambarim kai  cōli, 
saskriejuši  pa  divi,  trejs  pi  kotrys  aukiunis;  a  šakur  celá  vydā  i 
brīsmōs tu vari klīgț, puiseiț, izastīpdams — nivīns tevá nadzierdäs.

Vysapleik aurōja viejputni, zyrgs kyuņōjäs svaigijā snīgā leidz 
celim. Naktș kai viļteigs meža zvierș sōka īleņkț pajiugu nu vysom 
pușom,  kaukdama  i  šņakstynōdamōs  naskaitamim  izolkušim 
bolsim. Kod tī breižim aizaeļsá, kaids tápaț aiz mugorys gōrdzá kai 
aizžņaugts.  Bailis  naļōvá  pazavärț.  Gar  celá  molom  lūcäjäs  lelys 
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ānys,  kai  sasnägț  grybādamys.  Tōs  beja  vysur  pa  molom  i  ocu 
prīškā, dryuzmäjäs, nirbäja gar acim, klanäjäs, miedäjäs i izsmäja 
kai tōs tī krūgā. Voi tōs ágleitis pūrenī, kas tai lūcäjäs viejī? Taidā 
naktī, sacäsim, nivīns gudrinīks nu golvys navarātu pascäț, kas ir 
mōnș, kas nā. Šei beja sovaida naktș, bez nivīnys vīglōkys dūmys, 
naktș,  kas  syutäja  iz  celá  ānys,  bolsus,  i  nu  tīm  navaräja  nikur 
nūzaglobōț.

Gedris  tupäja  saplacș,  nadvašōdams.  Tymsums  daräja  oklu, 
bolsi pīauga, gōja tyvōk i lykōs pazeistamōki. Tī na viņ smäjäs, a 
pōrmátá i  atgōdynōja.  Tai  tod ni  dzeršona,  ni  biegšona,  ni  jautrī 
malu  stōsti,  paț  ni  nadūmōšona  navā  leidziejusá  tūs  aizmiersț 
pavysam. Pūrenš, pajiugs i vyss, vyss beja izgaisș. Beja tik bolsi, kas 
ar kotru skaļōku šaļti izkaisäja ap jū kaidu tōlu atmiņu vierpuļus, i 
Gedris tymūs īstyga. Atlyka otkon izbrisț vysim tīm cauri.

Tōli, tōli laikā i snīga plašumā, väļ aiz vysim viejputnim sōc 
zīdäț  cereni,  tī  lieni  kustynoj  zorus maigā vokora väsmā.  Muižys 
parka tymsumā nu pilș pusis plyust smeļdzeigys melodejis,  naktī 
sazajaukdamys ar zīdu smaržu. Pa krōsainu laternu apgaismōtu pilș 
dōrzu staigoj laimeigi, cāli tārpušīs cylvāki; čaloj, smejās, aizarōvuši 
vairōk  nu  sovys  labpatykys  nakai  nu  sentimentalōs  muzykys 
skaņom i pavasara smaržom.

Muižys dōrzinīka dālam Jōnám Auzānam tōs vysys smeļḑz  i 
dora jū namīreigu parka tymsijā bīzūknī, nu molys vārojūt šū spūžū 
dzeivi.  Vysu  dīnu  klāvus  miežūt  jys  pavysam  steivs,  bet  dorbā 
apslōpātīs namīrs tagad väļ vairōk burbuļoj. Grybātūs daräț nazyn 
kū,  gōzț  kolnus,  veikț  nadzierdātus  varūņdorbus,  läkț  pošam  nu 
sovys ōdys ōrā, lidōț i trauktīs kazyn kur i par vysu vari īkarōț sáv kū 
vierteigu,  taidu  dzeivi  kai  tei,  kas  pošlaik  mutuļōja  i  zīdäja 
dauḑzkrōsainīm, skani reibeigim zīdim ap pili. Koč mozu daleni nu 
taidys!
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Muižys  zyrgu  stalļūs  i  kolpu  „večerinkōs”  nu  tōs  nabeja  i 
vysnīceigōkōs dalenis, i dōrzinīka dāla bravureiba, atsagrīžūt sovys 
kōrtys vidī, vīna poša naspäja pīklīgț tukšumu, kurā beja jōdzeivoj. 
Nikas  Jōnám  sovā  dzeivī  napatyka,  dorbs  vysmozōk.  Tāvs  beja 
atmetș  cereibys  jū  iztaisäț  par  kōrteigu  dōrzinīku,  deļtō  atdává 
kučeram par „mōcekli”.  Tai  Jōnș tagad mäzá, mozgōja dubļus nu 
lapnūs  karīšu  skrytulim,  borōja  zyrgus  i  sapņōja,  kod  nivīns  jō 
nadazavärá.  I  tāvs,  i  kučerș  obeji  vīnā  bolsā  tū  saucá  par  laisku 
slaisteišonūs. Jī poši ar sovu stōvūkli beja ļūti apmīrynōti i sirsneigi 
ceņtäs  īstōstäț  Jōnám, ka tik  tei  ir  loba dzeivá,  kas  cylvākam nu 
laika gola nūlamta i  kurū kotram ir jōceļ ar poša leikū mugoru i 
svīdrim  vaigā.  Jōnám  beja  bailis  nu  taidys  dzeivis  vysvairōk.  Tei 
lykōs kai najauks izsmīklis i  gyusts, saleidzynojūt ar parka tymsā 
izsapņōtū  i  rádzātū.  Šei  pīsäja,  smacäja,  i  jys  lai  nūsleikst  tymā, 
nadreikstādams par nikū lobōku pasapņōț!

Sapyns  vīns  patș  ir  tik  taids  mōnș.  Tys  paneikst  ar  laiku, 
atstōdams rānys,  voi  atrūn sáv  kaidu  realu  pīturu,  vysnīceigōkū, 
kam veitīs apkōrț i žālōț vysmoz iz laiceni, cikom trauslȳ ș atbolsts 
otkon navar vairs tū nūturäț voi saturäț.

Vālu,  kaidys  vosorys  svātdīnis  naktī  Jōnș,  „večerinkā”  ar 
puišim dzierș i pec tam „pavadiejș” pa kryumim kaidu kolpa ḿaitu, 
vylkōs tukšs iz sātu klausätīs vacōku naizbāgamu kōrtejū rōjīni. Nu 
vokora dākom nikas nabeja palicș pōri, kū värtș pīminäț i paturäț. 
Jōnș  apzastōja  pec  paroduma,  pi  dōrza  lelō  žūga,  lai  pyrms 
pazusšonys tymsā storp kolpu pazemeigijīm miteklim väļ izmastu 
skotu  pilș  apgaismōtīm  lūgim.  Tī  gaiši  blōzmōja  i  sazaceņtá  ar 
pușmienesi  gaisā  drebeleigu ānu radeišonā lopōtijōs  pazaŗōs  i  iz 
zámis. Tī ānōs drebäja tyspaț namīrs, kurū naspäja ni aizmiersț, ni 
nadzierdäț, kas pec dāku tukšuma, lykōs, klīdzá väļ skaļōk: naleiņ 
vairs tymsijā olā atpakaļ! Paliç tá! Voi lobōk, bäḑz pavysam paceļu! 
Beja itik naizturami, ka sōjș kimūss īkōpá koklā kai mozam puikai.
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Apslōpātys elsys atsabolsōja nazkur tyvumā. Jōnș sazatryuka 
nu sovom dūmom. Jys tik tagad īraudzäja trauslu ḿaitini tīpaț natōli 
nu sevá, ānā pi sātmalá pīplokušu. Tei tok beja Agata, jaunō muižys 
kolpa ḿaita. Jōnám pīnōkūt, jei pacälá plotys, nūzabeidušys acș i 
otkon  tōs  nūlaidá.  Jai  laikam  beja  kauns  na  viņ  partū,  ka  tāvs 
pīdzierș  otkon beja  izvojōjș  nu ustobys  vysu saimi,  a  i  partū,  ka 
pošai izbāgūt nabeja nikō vairōk mugorā kai mieteleitș, izsvīsts iz 
placim viers krakla. Tai jei tī treisäja jō prīškā sakņupusá, a jōs seikī 
placi raustäjäs raudōs.

Jōnș  beja  apjucș,  nazynōdams,  kai  īsōkț  mīrynōț.  Naveikli, 
saudzeigi  jys  vyspyrms jai  paleidzäja  apviļkț  mieteli  tod,  kulākus 
sažņaudzș,  nūteicá:  „Naraudi...  īsim!”  Jam  tagad  beja  prōtā 
varūņdorbi, par laimi Agatys tāvs beidzș vōrdätīs krōcá iz greidys 
sādus, pret durovu stenderi atsaspīdș, i vysa dauḑzgolvainō giminá 
pa vīnam viņ sōka lasätīs nu paslāptivjom atpakaļ sovōs mygōs.

Jōnș sōka īvārōț Agatu nu šōs ŗaizis. Iz „večerinkom” jei nagōja 
i beja ļūti bikla. Tagad jei vysmoz smaidäja ar jū runojūtīs, cytŗaiz i 
smäjäs. Jōs smīklā beja nazkas gaišs i  napazeits. Bez tam jai beja 
skaistys, lelys acș a seja bryunūs motu īrāmiejumā bōla kai eistai 
dāmai. Turūtīs jōs tyvumā, Jōnám izpalyka daža loba „večerinka” i 
vajdzä  iztikț  bez  Zinkys  voi  Maņkys  lātō  maiguma.  Jys 
naīzadrūsynōja i dūmōs Agatu nūlikț tōm leidza. Jei beja kas cāls, 
kam rupi  pīzadūrț  nadreikstäja  i  kō apraksteišonai  kolpa puišam 
pītryuktu  vōrdu.  Nu  vacijīm  parodumim  jys  ar  centeibu  pīkūpá 
sapņōšonu,  tik  vairōk i  vairōk vysi  sapyni  sōka teitīs  ap ḿaitinis 
trauslū byutni i vairs nimoz nasmeļdzá. Tymūs beja īnōkusá druska 
nu tō gaišuma, kas beja Agatys smīklā, i jys cytŗaiz sevī nūzakaunäja 
par kaidu väļ tagad paslapyn apleik izlaistū riksi; bet jei, prūtams, 
par tū nikō nazynōja i paț nanūjaudá. Jōs vōrdūs varäja dzierdäț, ka 
Jōni jei turäja par tikpaț cālu, kaids jys jōs prīškā vieläjäs, bet na 
späja bȳ ț.
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Tāvu ar mōti Jōná tureišonōs pi Agatys satraucá tikpaț stypri 
kai agrōkō apkōrț klaiņōšona. Jī laikam nūjautá jaunō puiša vōrdūs 
pošam sáv naizteiktūs nūdūmus i deļtō obeji kai vīns pīlyka dauḑz 
pyuļu Agatys nūpeļšonai: lai gon jei poša izalīkūt čakla i gūdeiga, 
tūmār lai Jōnș lobōk pazaverūt iz jōs obejim vacōkim. Patș salej sáv 
reiklī  vysu peļni,  poša lomojās,  ka gūdeigim ļautenim vysu laiku 
jōturūt ausș aizbōztys. Vysu muižu divotā viņ pīskandynōjuši! Kaidi 
to tī  bārni,  itai  auguši,  varūt bȳ ț?  Nadūd Dīvs, ka taida vorza táv 
izamat iz kokla par sābrim, kur nu väļ par radinīkim! Īzapeiț jau 
asūt  vīgli,  atsakratäț  bȳ šūt  gryušōk  kai  nu  poša  nalobō.  Jī  poši, 
paļdis Dīvam, asūt gūdeigi sovu myužu nūdzeivōjuši, drusku šū tū 
īkrōjuši i Jōni mōciejuši tik iz lobu. Lai jys tik paraugūt šīm šūŗaiz 
napaklausäț, tivleiț tikšūt parōdeitys durovys, lai ejmūt i dzeivojūt 
ar tū ubadzi, kur pateik i kai mōcādams.

Jōni  taida  vacōku  izastōšona  i  Agatys  nūnycynōšona 
atmūdynōja nu laiskys teiksmynōšonōs iz darbeibu. Kod jys rádzäja, 
ka vacōki draudus dūmoj nūpītni, jys speitā sōka reikōtīs jau tagad. 
Jys izdaräja kū leidz šam naīdūmojamu — pa klusū pusi samekläja 
sáv eista kučera gūdu kaidā paneikušā muiželī, lobu gabaleni sōnim 
nu šajīnis i  tod patīši  byldynōja ḿaitini.  Tys beja vālu rudinī.  Jei 
taipaț treisäja bikla kai tymā naktī,  pyrmū ŗaizi  sazateikūt,  īplätá 
plotys acș i kauneigi pamōvá ar golvu pīkrysdama. Tik apveitušūs 
zoru  izmorgōjumā  ānys  vairs  nabeja  tik  tymsys  i  pilș  lūgi 
mienesneicys  sudobrā  vairs  navylynōja  tik  gaiši.  Zvaigznis  lykōs 
gaišōkys.

Kōzys, ka tōs par taidom varäja saukț, nūtyka saspīstijā Agatys 
vacōku dzeivūklī. Jōná vacōki tū dīnu nu sovejō nimoz nazarōdäja 
ōrā, i nōkušā dīnā, Jōnám pyrms aizbraukšonys pi tō kloudzynojūt, 
tys  beja  aizslāgts.  Tik  aizbraukdams jys  rádzäja  tāvu par  gobolu, 
alejis  golā kašņojūtīs  ap jaunīm kūcenim. Jys napagrīzá golvys iz 
aizbraucieju  pusi.  Jōnș  tik  rádzäja,  kai  jō  siermī  moti,  taidā  kai 

76



kīvītis cakulā iz pīris sagrīzti, kas beja vairōku muižys zūbgaleibu 
prīkšmats  i  speitäja  laikam  zīmu  i  vosoru  bez  capuris,  nykni 
purynōjäs viejī. Jōnș väräs i gaidäja, bet speiteigīs cakuls iz šū pusi 
tai i napazagrīzá. Beidzūt izsōvș zyrgam, Jōnș aplyka rūku Agatai, 
kai saudzādams dōrgumu, kas pierkts par tik lelu moksu, i jei poša, 
kai glōsteidama, ar acim aplīcynōja, ka saprūt jō dūmys.

Jaunijā vītā Jōnș sōkumā beja pavysam apmīrynōts. Jys tagad 
jutōs breivs cylvāks, jō sapyns beja pīpiļdeits. Beja sōkusäs lobōka 
dzeivá,  mož  bez  kōrōtō  spūžuma  i  lelȳ m  sasnīgumim,  bet  i  bez 
agrōkōs  nūspīsteibys.  Ustabená  vīnmār  stōväja  sakūpta  spūdra, 
Agata,  jaunō  sīva,  tū  pīsmaidäja  pavysam  gaišu  zīmys  vokorūs. 
Lykōs, jei cyta nikō dzeivī nav zynōjusá kai tik čalōț i smītīs. Spaidūs 
i tryukumā izaugusá, jei poša deļ sevá dauḑz naprasäja, tik ryupäjäs 
vysvysaidi par Jōni, bīži jam atkōrtōdama, ka jaunō dzeivá jai väļ 
aivīnu  izalīk  kai  natycama  pōsoka.  Jōnám  par  tū  vysu  beja  sovs 
lapnums  i  gondariejums,  a  trauslyjai  ḿaitinái  pītyka  spāka 
pastōveigīm  mīrynōjumim,  kod  kaidys  naparádzātys  ryupis  voi 
pagirys  jam  pošam  taisäjäs  sōpynōț  golvu.  Vyss  tymā  laikā  vīgli 
sadzeja i aizamiersa. Bādōț nu tīsys ni par kū navajdzäja, tik dzeivōț 
tōļōk i ceräț iz vysu kū lobōku. Vysa dzeivá beja prīškā!

Gedris sazasläja rogovōs, nikō sáv apleik narádzādams. Godi 
beja  aizskriejuši  kai  vīsuli,  lobōs  dīnys  aiznasuši  i  aizputynōjuši. 
Nikas  vairs  navylynōja,  dreižōk,  sacäsim,  bīdäja.  Beidzūt  beja 
sasnāgts šys snīgputinș, kam narádzäja gola, i uzmōceigi vierpuli, 
lykōs, vietäja pošu, vīglu i navajdzeigu kai palovu. Kotrā tūs brōzmā 
syurstäja nu jauna izvōrdeitys pagōtnis drumstolys.

Da, Jōnș Auzāns tūlaik beja stolts puisș, lai i na ļūti izreiceigs 
dorbūs. Dorbu i braukšonu muiželī beja moz, atlyka dauḑz laika, kū 
pavadäț  cytur.  Auzāni  beja  lobprōt  īrádzāti  i  sōkumā  aicynōti  iz 
vysaidom  svineibom  i  īdzeršonom,  kas  vysbīžōk  nūtyka 
pogostnomā, tivlejā  mīstenī,  parosti  smolkō i  izdareigō rakstveža 
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Voiceha Kurmanoviča vadeibā. Jōnám tī patyka, bet Agata pīkryta 
nōkț  leidza na lobprōt.  Ļaudīs  i  skaļumā jei  nikod nazajuta labi, 
mīdzäs  pi  sīnys  kai  nūzabeidusá  i  ni  ar  vīnu  svešu  namōcäja 
papļōpōț.  Beidzūt  jei  atsasacäja  jam  īț  leidza  pavysam.  Jōnș 
mieginōja pīrunōț,  bet  beidzūt  pīroda dzīräț  vīns patș.  Rakstvedș 
Voicehs jū sōka aicynōț iz privatōkim vokorim pi glōzeitis i kartu 
golda. Ar naudu i kartom beja kai beja, bet nasenejam vīnkōršam 
kolpa  puišam  glaimōja  rakstveža  sabīdreiba  i  beja  kai  jauns 
pīrōdiejums, ka jys teik dzeivī iz augšu. Tī beja jautri vokori i naktș, 
kod Agata jū gaidäja sātā, a jei vairs Jōnám nastōväja vysu laiku tai 
prōtā  kai  pyrmijūs  mienešūs.  Varbȳ ț  taišni  deļtō,  ka  jei  beja  tik 
pīkļōveiga, klusa i vīnkōrša, sáv nikō naprasäja i vysu pīdává, jei ōtri 
pazaudäja sovu varu par Jōni. Tam jei sōka liktīs par dauḑz vīnkōrša 
i  ŗaizjom garlaiceiga.  Kaut kai  jys beja vīlīs  otkon, i  jauni sapyni 
dzeļdäja  i  karsäja  vairōk  nakai  dagveins.  Jys  otkon  sapņōja  par 
spūžū dzeivi,  taidu, kaidu prota dzeivōț šys školōtīs  Voicehs sovu 
draugu i draudziņu pulkā.

Da, i draudziņu, kas nabeja nikaidys sprostys kolpyunis i sādžu 
ḿaitys,  kurys vīneigōs Jōnș leidz šam tyka pazinș,  bet gon eistys 
mīsta jaunkundzis! Jōs gierbäs i runōja kai eistys dāmys, pīmāram, 
Vera,  kas  beja  piļsātā  gōjusá  školā.  Jai  iz  papīža  apzagrīžūt,  jau 
rodōs vysam cyta dzeiveiba i škäläs dzierkstelis nu greidys.

Īsōcș  laizäț  dziernovys,  sunș  sova  paroduma  nikod 
naaizmierstūt.  Ar  Jōni  beja  taipaț.  Kū  tōļōk  Voiceha  jautrōs 
dziernovys molōs, tū vairōk Jōnș aplypa ar tūs myltym, dreiži patș 
jusdamīs  kai  eists  dziernovnīks.  Jys  jutōs  tik  lapns,  ka  beidzūt 
izvieleigō,  smolkō  piļsātneica  Vera  beja  jū  atzynusá  par  sovys 
sabīdreibys cīneigu i vairs nalīdzá nikō, kū viņ jys nu jōs gribäja. Nu 
Voiceha jys par tū sajämá uzslavis, a kod Vera kur aizbraucá, palyka 
cytys. Vysi šī panōkumi Jōni žylbynōț žylbynōja. Kas par tū, ka tagad 
beja bīžōk vajdzeiga Voiceha paleidzeiba, lai varātu parakstäț jaunu 
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porōda zeimi pynkainijam mīstená augļōtōjam! Par naudu varäja 
nūpierkț  vīnu  ūtru  spūžu  vokoru,  spūžu  dīsgon,  lai  iz  laiceni 
aizamierstu  vysys  ryupis,  sāta  i  reitdīna.  Jōnș  zynōja,  ka  beidzūt 
dzeivoj, kai vysod beja vieliejīs.

Pec  napylna  goda  Agatai  pīdzyma  dāls  i  pec  pōrs  nedeļom 
nūmyra. Jei sädäja sātā väļ bōlōka, vairs nimoz nasmaidäja, mož i 
raudōja, partū ka vālu naktī vīnu ūtru ŗaizi jai beja sorkonys acș. 
Kod Jōnș atgōjș īkryta gultā jai blokus nanūzaviļcīs, jai acș īzaplätá 
kai baiļōs, taipaț kai tūŗaiz pi parka žūga mienesneicā. Jei palyka 
sādādama gultā, väräs iz jū ilgi, ilgi, kai apsorgōdama i gaidäja ūtru 
bārnu. Jōnș cytŗaiz pazamūda naktī, a jei taipaț sädäja nakustādama 
i  nikod nikō napōrmátá.  Jam sōkumā nu tō beja tai  kai  naveikli, 
vālōk dusmys, partū ka tai jys beja i palyka vīneigīs vaineigīs. Bȳ tu 
jei klīgusá, lākusá ar nogim jam acīs voi vysmoz nalaidusá ustobā, 
jam  rostūs  īmesli  cierstīs  preteim  i  daräț  kū  dariejušam  ar 
mīreigōku  sirdi  tōļōk.  Agata  klusäja  i  väräs  ar  sovom  tymsijom 
acim. Voi tys nabeja pōrmatums? Varbȳ ț. A kū jei golu golā dauḑz 
varäja  pōrmásț?  —  Jōnș  nūsprīdá,  voi  jei  vyspōr  kū  zynōja  voi 
saprota  nu dzeivis?  Jei  ža  beja  tik  kolpa ḿaita  i  nikō lobōka sáv 
nakārōja,  tik  bāga  i  rōväs  molā.  Nu  jōs  beja  tys  lobums,  ka  jei 
nazalomōja kai cytys bōbys, tys beja vyss.

Bet kas to ir  kotra dzeivá patīseibā, tai  jōprosa, vysvīns, cik 
žiļbeiga  tei  nu  molys  izaver?  Mōnș!  Labi,  ka  labi,  a,  ka  nā,  áj, 
ciļvieceņ, kur tevi valk, i  tu īzamoldi, sacäsim, taidā kai pūrā, ka 
vairs  ni  sūlá  paspárț  bez  sleikšonys!  Bäḑz  i  speirojīs,  ka  gribi  — 
lyudzu! — a kur tu izbiegsi, kod taida ir bejusá tova vysa dzeivá i 
nūlicīná! Gedris bryda tōļōk atmiņōs īškā, viejputni sviļpōja.

Spūžō dzeivá Jōnám izabeidzá poša nu sevá.  Augļōtōjs  vairs 
naudys nadává, tik rācá pec procentim tai, ka Jōnș navaräja vairs 
pazarōdäț  mīstenī.  Paputiejušōs  muižys  kučera  aļdzená  knapi 
nūderäja iztykai tymā dzeivī, kur nabeja nivīna cyta, tik jys i Agata. 
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Draugi i draudzinis jū pamozam sōka pīmiersț, tik Voicehs cytŗaiz 
paaicynōja iz kaidu glōzeiti. Agata vairs naraudōja, bet audzynōja 
ūtrū dālu. Jōnș jūs obejus tagad moz rádzäja, deļtō ka beja spīsts nu 
molys  vysaidi  pīzapeļnäț,  lai  dzāstu  lelūs  porōdus,  bet  tys  nikai 
nazaveicá.  Jōnș  jutōs  kai  pīmuļkōts,  nu  vysim  atstumts.  I  nu 
vacōkim  nikō  navaräja  ceräț.  Mōtá  beja  myrusá  tod,  kod  Jōnș 
dzeivōja  sovā  spūžijā  vysa  aizmiersteibā,  a  vacīs  dōrzinīks  tik 
speiteigi purynōja cakulu, par dālu nazalykdams ni zynōț. Mož i tai 
beja  lobōk.  Jōnám  bȳ tu  kauns,  ka  tagad  kaids  rádzätu  i  tāvam 
atstōsteitu,  kai  jam  nazaveic.  Tik  Agata  beja  laikam  kaut  cik 
apmīrynōta. Jai pītyka ar kotru mozumeni, kū Jōnș varäja atnásț iz 
sātu voi gribäja dūț. Jys vairs nazajuta tik vaineigs, tagad jam beja 
taidys ryupis, kurys aizgōjušūs dīnu laimeigō Agata naspātu vairs 
izleidzynōț.

Tai  laiks gōja,  i  pīnōcá vosora,  kas ļaužu atminī  dzeivoj  kai 
„Pīktīs  gods”,  kod  sōka  dágț  muižys,  jōdeläja  kazaku  patrulis  i 
vysaidi  vīsuli  grīzá  satrauktō  pyulá  prōtus.  Šymā  laikā  Voiceha 
īdzeršonys pījämá cytaidu nūkrōsu. Pi jō tagad saplyudá vysaidys 
jaunys zinis, agrōk nadzierdātys runys beja daudzu dzīrōtōju muțōs. 
Jōnș sōkumā klausäjäs ar obejom ausim, vieļōk i patș beja gotovs 
runōtōjs. Senejō skaudeiba pret spūžū dzeivi nu varäja izalauzț iz 
ōru jaunā veidā: skaļūs i drūsmeigūs vōrdūs, kas vysim pi glōzis labi 
patyka. Jōnș beja kai apreibș taidūs breižūs, pieški rádzādams, ka jō 
senejōs  dūmys  i  izdūmys  nimoz  nazalīk  cytim  smīkleigys,  i  ka 
Voiceha sitīnș iz placa apstyprynoj tūs pareizeibu.

Kaidu vokoru, kod pōrejī dzīru bīdri beja izkleiduši, Voicehs 
izkleidynōja Jōná vōrdu skūrbuli,  sōkdams runōț  pavysam lītiški. 
Tys  beja  darbeibys  plans,  nu  kura  Jōnám  beja  sōkumā 
jōnūzaškurynoj.  Nikod  dzeivī  jam  nav  bejș  drūsmis  īț  tōļōk  par 
līleigim vōrdim i varonom izdūmom. Seikys dākys i izliecīni jam jau 
lykōs  lels  sasnāgums,  a  šys  pasōkums,  iz  kuru  Voicehs  jū  tagad 
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vadynōja,  beja  pavysam  kas  naparosts.  Tá  beja  vajdzeiga  eista 
drūsmá,  i  Jōnș  pieški  sajuta,  ka  jam  taidys  tryukst.  Tūmār 
kārdynōtōjs  naatsalaidá.  Tys  pōrōk  labi  pazyna  Jōni  i  mōcäja  jū 
vylynōț i pōrlīcynōț.

„Nivīns maná tī napazeiș,” Voicehs runōja, „as, na tu, bȳ šu tys 
dareitōjs. Táv tik jōaizvad i jōpagaida. Itik ilgi tī nūdzeivōjș, tu pošu 
pili i apkōrtni pazeisti labi.

Pībrauc paslapyn taidā vītā, kur nivīns mȳ su narádzäs, i  līta 
dareita!  Patīseibā tei  ir  tikpaț vīnkōrša līta kai  aizbraukț i  pajimț 
sovu poša montu nu plaukta, ka labi izplanavoj. Tys ir mȳ su pošu 
monts i svīdri, kū jī vysi sarausuši nu mȳ su loba dzeivōdami. Tik 
jōmōk pajimț atpakaļ, voi saprūti? Dori, kai zyni, a as gon táv varu 
sacäț  tū,  ka,  tagad  kai  gonu  puika  nūzabeidș  i  muna  padūma 
naklauseidams, vālōk vysu myužu pliessi sáv motus nu golvys ōrā. 
Patș labi zyni, ka, tik procentus viņ spādams samoksōț, nu sovim 
porōdim nikod ōrā natiksi. Nivīns nav ticș, voi tu tū saprūti? Itei ir 
tova  vīneigō  izdeveiba.  Ša  lobōk  rūka,  narunoj  i  laissim.  Ka 
brauksim pa kungu mūdái ar kareti, nivīnam i prōtā naīīș, kaidi jūki 
mȳ sim padūmā. Nasoki nikō, bȳ ș taidi jūki, brōleiț, ka nivīns malns 
gailș mȳ sim pakaļ nadzīdōș!”

Kārdynōtōja bolss beja ļūti styprs, tik styprs, ka nailgi pec tam, 
dyumōkainā bezmieneša naktī paslapyn sajiugta karetá patīsai klusi 
aizbrauc  i  väļ  klusōk  īripoj  tōs  muižys  parkā,  nu  kureinis  Jōnș 
nazkod aizgōja,  pametș  vacōkus.  Šei  ir  ļūti  sovaida  atsagrīzšona. 
Parka  tymsumā  Jōnș  glōsta  zyrgim  purņus,  lai  jī  našņōkōtu  i 
nasazatryuktu, i ar baileigu napacīteibu gaida.

Pec laicená sorkona blōzma pazib nu āku pusis storp kūkim. 
Vairōki satraukti bolsi klīdz. Līsmu atblozmōjums pliešās gaišōks, 
stīpās augšōk, zyrgi namīreigi meidōs i krōc. Jōnș ir gotovs bägț. Jys 
aiz īmovim apgrīž zyrgus pret vōrtenim i izamat iz bukys, kod nu 
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kryumim izlāc Voicehs i  izarauš jam blokus. Beidzūt karetá ir  pa 
mozijīm vōrtenim laukā i paceļu.

„Bet sastōstiejș gon beji iz mota — molocs!” alsdams jū palīlej 
Voicehs, „Žāl, ka nikas naizadává, kai tyka izdūmōts. Vyss gōja labi, 
bet tod izŗaizis izlāc maņ prīškā taids sierms spūks ar brīsmeigi lelu 
cakulu, sacaltu gaisā, i sōc kiukōț, brōleiț, kai poša pūsta dzagūzá! 
Laikam  jau  bejș  nūlykts  par  sorgu  voi  kai.  Bet  naspäja  nikō 
sakiukōț, kod as jam kai lyku pa tū lelū sáksti” — Voicehs pavycynoj 
Jōnám pi  daguna ar  škrotim pībārtu  cītys  ōdys  sytamū i  tod  itū 
aizmat garum aulekšojūšūs ceļmolys kryumūs, „— lyku pa tū siermū 
sáksti  tai,  ka vecelș  iz  vītys  apklusa i  laikam iz  vysim laikim. Ni 
īzavaidäja,  ni  pakustäja.  Par monta mekleišonu vairs  nabeja kō i 
dūmōț.  Ļauteni  sōka skrīț  i  brākț.  Sakiuru guni,  lai  ir  ap kū jīm 
siļdätīs i doncōț, cikom máș iz lelcelá, saprūti, khē, khē!”

Tai krākdams, jys pīgryuž sovu nirdzeigū seji Jōnám tīpaț pi 
acim,  kai  sunș  slumsteidamīs.  Šausmeigī  vōrdi,  sejis  ļaunums  i 
dvynga  Jōni  styndzynoj  i  aizsyt  dvašu.  Tik  ļūti  rībäs  vyss,  ka 
jōzabeidz nūst. Tik tagad, kai nu mīga pazamūdș, jys ráḑz, kur jō 
nagontīs bīdrs jū ir  īvylynōjș — nikaida loba, tik atbraucș,  nūsitș 
tāvu i  tagad bāg paceļu kai nūzīdznīks!  Jys jutōs kai poša nalobō 
gyustā, i jam vairs nav spieju nu tō atsakratäț, ir tik taids smaciejūšs 
satraukums i rībums pret vysu.

Draudeigī bolsi i daudzu pokovu duneišona pieški īzasyt ausīs.
„Kazaki!”  īzabļaun  Voicehs,  palyuriejș  gar  karetis  styuri, 

izraun Jōnám nu rūkys pōtogu i sōc pärț zyrgus kai vōjprōteigs.
Tōli aizmugurī nūskaņ sōvīnș, tod väļ vīns i vasala šaļtș. Jōnám 

vyss ļūgōs i tymst prīšk acim kai mūrgā; tod nagaideita dūma īdzeļ, 
vyss  nūzaskaidroj  vīnā  ocumirklī.  Nōkušijā  jys  jau  sper  nu  vysa 
spāka Voiceham sōnūs. Tys kaukdams izaveļ i palīk vaimanōdams.

„Pagaidi, gon as tevi izmuļkōšu!” jūņōjūšū kareti sasnādz lōstu 
i kaucīņu atbaļsș, a Jōnș tik zyna, ka vīns volgs ir sarauts. Atrībeiba 
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klivusá styprōka par baiļom, i jauna, osa dūma līk karetái sprauktīs 
bīzūknī.

„Gon jau munu āsmu vylki  atrasș,  a poša nimoz namekläs,” 
Jōnș ļauni nirḑz, vielejās i gaida. Trūkšni i sōvīni pamozam izgaist 
tymsā.

Väļ  ir  naktș,  kod  Jōnș,  ryupeigi  izjiudzș  zyrgus  i  vysu 
nūkōrtōjș, īzazūg ustobā i mūdynoj sīvu. Jōatstōj vyss kai ir i tivleiț 
jōbāg.

Agata rauḑ klusom, zānu sagierbdama, tys ari brāc. Jam nav 
četri  godi,  i  jō  vacōku  steiga  i  apklusynōšonys  mieginōjumi  tik 
iztrauc. Beidzūt brieciejs apklusynōts, i jī dūdās nazynomijā celä...

Par laimi, nivīns jūs namekläja, tik breinōjäs. Voicehu kazaki 
nabeja sagivuši, partū i nūdūț Jōni jam nikaidi naiznōcá. Cikom jys, 
uzticeigs  krūná  darbinīks,  „revolucionaru  pīkauts”,  ōrstäja  sovus 
īvainōjumus  slimineicā,  väļ  uzticeigōks  i  centeigōks  cara 
pavaļstnīks atroda jō pogostnoma dzeivūklī  vasalu klōstu vysaidu 
proklamaceju,  kurōs  beja  pausti  par  täteni  i  „svātū  matušku”  na 
pōrōk glaimojūši ortodoksi uzskoti. Tai Voicehs tyka aizsyuteits ar 
väļ piļneigi nasadzejušīm sōnkaulim dauḑz tōlōkūs ceļūs nakai tī, 
kurūs  Jōnș  sáv  izajämá  patș.  Tai  ka  nūzogts  nu  muiželis  nikas 
nabeja  i  nikaidu  cytu  aizdūmu  navaräja  izgudrōț,  ļaudș  par  Jōni 
smäjäs, baumōdami, ka šam vairs mīstená Leibka napaticș, i deļtō 
jys asūt aizbiedzș pi cyta augļōtōja.

Jōná saimá aizgōja tōli svešūs ļaudīs. Agata ar bārnu pīzamátá 
pi  kaidys sovys radineicys,  kas  dzeivōja  vīna poša šōs piļsietenis 
pīvōrtī.  Pec  pōrs  godu  veiksmeigys  bāguļōšonys  i  nalaimeigys 
klejōšonys i Jōnș beidzūt tá nūzamytynōja. Tá Jōnș Auzāns nazkai 
beja palicș par Gedri. Nav zynoms vairs, kod i kam taids nadzierdāts 
vōrds  pasprucș,  bet  laikam  vysim  īpazaticș,  pīlypa  jam  iz  vysim 
laikim.
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Radineicai mierstūt, jīm palyka mōjelá, klāvs i gūvș. Gedris nu 
sovys pusis pībyuväja skolu budku suņukam. Nazkai beidzūt īzasyta 
pi  zyrga,  pōrdává  gūvi  i  sōka  braukōț  peļnī.  Ar  šū  breidi  Gedris 
palyka slavons vysā plašā apkaimī, mieļōdams i vodōdams, kur i kas 
viņ  pazagadäja  kū  vásț.  Dzeivá  iz  lelcelá,  ar  myužeigom  baiļom 
nasatikț vacūs pazinis nabeja nikaida lobō. Seviški par Voicehu jys 
nikō  dauḑz  nazynōja  i  gaidäja  pazarōdom  kotru  breidi  ar  kaidu 
nagontu  atrībeibys  planu.  Viņ  ījemūt  līku  glōzeiti,  iz  laiceni 
pīzamiersa vyss i bailis nūzatrulynōja.

Agata, kai vīnmār, nikō dauḑz napōrmátá. Jei sytōs pa sātu, kai 
varādama: gon ar vierpšonu, gon ar cytu kū dālam i sáv līku kimūsu 
gōdojūt. Agata beja pīzačārusá dālam, a tys jai vīnai pošai palyka 
gryuši  voldoms.  Gedris  patș  puiku  pavuicäja  nūzavärț,  kur  mōtá 
globoj naudu, kod pošam kaidu cielīni beja jōpasäḑ  mōjōs tukšā. 
Dāls  ar  tū pošu īzamōcäja apstrōdōț obejus vacōkus patș  iz  sovu 
rūku.  Nūgiuts  i  pōrmōcams,  jys  sōka  slītīs  preteim  i  nu  nogim 
izsprucș,  dīnom  nazarōdeidams,  kleida  kūpā  ar  mīsta  lelōkīm 
salašņom.

Kod lelȳ ș kars izaplūsiejș gōja iz beigom, Gedra dāls beja lels 
puisș. Mainäjäs varys, nōcá jukys, i vysbeidzūt īnōkuši sōka vaļdäț 
sorkonī. Kū ilgōk jī piļsietenī turäjäs, tū sorkonōki kliva. Ļaudș cītá i 
klusäja,  naapdūmeigs  vōrds  bīži  moksōja  golvu.  Gedra  dāla  vacī 
draugi i  draugu draugi tagad vysi beja piļsietenis jaunūs dižveiru 
rūkys  puiši  i  paleidzäja  lámț  par  ļaužu  nōvi  voi  dzeiveibu.  Dāls, 
tagad  pavysam  lapns  iz  sovu  sabīdreibu,  čakly  vōrdäjäs  pōrejīm 
leidza.

Kaidu dīnu pagurušō piļsietená palyka saspryngusá. Trokijai 
varai  tyvōjäs radzams gols.  Bolvu partizani pyrmī sōc kitynōț tōs 
papīžus. Vysi dižveiri steidzeigi taisōs biegšonai, rekvizej pajiugus. 
Gedra dāls šūs īvad pa celám sātā, grybādams, lai vacōki taisōs jam 
leidza. Jys bļaun i lōdīs, kod Gedris nadūmoj kustäț.  Pībrauktijūs 
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pajiugūs ir i  sveši komisari.  Vīns nu tīm beidzūt ar kōjis spierīni 
pagryuž  raudūšū  Agatu  koktā  i  ar  pistoli  pamaun  Gedram  jiugț 
zyrgu. Agata palīk aizmiersta, kur pakrytusá.

Nyknȳ ș  komisars  patș  īsāst  pi  Gedra.  Jam ir  ļūti  pietiejuša, 
pazeistama seja i bolss. Gedris treisādams nagryb sáv atsazeiț, bet 
jys jau zyna. Jys īraun golvu apaklī, izmauc ausaini iz acim i vysu 
laiku mieginoj grīztīs sōnim nu pieteigō skota. Līkās, ka komisars 
nazkū nūjauš i deļtō sōc vysaidi Gedri izprašņōț. Gedris nūryuc zam 
daguna eisys atbiļdis i sveist nu uztraukuma, i komisara seja nirdz 
pavysam  smaideiga  i  ļauna.  Tagad  i  Gedris  ráḑz,  ka  Voicehs  jū 
pazinș,  i  gaida,  kod  jys  jū  saukș  vōrdā  i  atgōdynōș  tū  braucīni 
daudzus  godus  atpakaļ.  Voi  jam  cytu  bīdru  prīškā  kauns  varbȳ ț 
pīminäț,  ka  ticș  izsparts  kai  kucyns  nu  pajiuga?  Drūši  viņ,  bet 
Gedris zyna, ka Voicehs Kurmanovičs jū sveikā nikod napalaisș.

Pec garōka braucīná jī vysi pa celám pīstōj kaidā fermā, i iz 
bīdra Kurmanoviča pavieli pōrejī izkleist pa ākom palaupäț. Jys patș 
sōkumā  palīk  pogolmā  apsorgōț  sagyusteitūs  zemnīkus,  bet  pec 
laika apnicș īīt ustobā apzasiļdäț. Gedra pajiugs ir pādejīs värtinī, i 
Gedris, Voiceham pazyudūt, drudžaini riekinoj.

„Sacäsim, loba gola tai i tai nabȳ ș,” jys izaškir. „Nū!”
Pōtoga nūpleikš, i Gedra pajiugs, kai nalobō nasts, pazib gar 

āku  styuri  i  paceļu  iz  tyvō  meža  pusi.  Paīt  kaids  minots,  cikom 
atskaņ pyrmī bolsi  i  sōvīni.  Mieginoj dzeitīs pakaļ,  Voiceha bolss 
klīdz  pavāluši:  „Kur  tu  brauksi?  Stōvi!  Pagaidi,  as  gon  tevi 
izmuļkōšu!” Väļ dažys lūdis nūspiņdz ļūti tyvu garum, bet kryumi i 
paslāptivá jau klōt.

Cik viņ zyrgam beja jaudys, Gedris skräja pa mežu bez celá 
atpakaļ  iz  sātu.  Agatu jys  atroda siežūt  tymsā nakurynōtys  plitys 
prīškā, bez vōrda, bez izbreinys par jō atsagrīzšonu.

Nōkušā  dīnā  piļsietenī  īgōja  boltȳ .  Dreiži  atkleida  ziná,  ka 
Gedra dāls atrosts nūsauts kūpā ar dažim zemnīkim nūdadzynōtōs 
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sātys pogolmā. Gedris patș aizbraucá jam pakaļ i patș kopu molā jū 
apglobōja. Tūdīn plūsäjäs nykns viejș, šņōkdams ciertäs sejī i kopu 
prīḑōs, kryumeni lūcäjäs leidz zámái. Gedram lykōs, ka tymūs kaids 
pazeistams bolss reistäjäs ļaunā smīklā.

Šys bolss ir draudeidams skaniejș Gedram ausīs leidz šai pošai 
dīnai, bīži, taipaț kai šūnakț, jys nadzierdäja nikō cyta. Jys viejputnī 
gon rōvá golvu dziļōk kažuka apaklī, bet vīsulá riejīni i ļaunī smīkly 
beja nakautreigōki par snīgu. Tagad tī  kōpá nu tymsuma jō poša 
īškinī  kai  nu  vaca,  aizauguša  akača.  Zaļō  sylnu  vierskōrta  beja 
pazaškeirusá, tymsums rōvá, bailis ryuga i burbuļōja nu jauna.

Gedris izatryuka kai nu naloba sapyna. Voi tys beja sapyns? 
Ocu prīškā naktș  i  vyss  myužš  beja  sazaviļcș  šymā naktī  kai  ilgi 
krōjīs nagaiss. Gedram lykōs, ka vysa dzeivá i vakardīna ir ījukusá 
ar šū mirkli vīnā vierpulī, i vyss sōc nūtikț tik niupaț — — —. Kaids 
krūgā soka: „Laikam jau pūlș. Stōsta, asūt bejș tīsōts Pīktijā godā, 
vieļōk  sorkonūs  dižveirs.  Tīm  nazkū  sarībș  i  pōrbiedzș  atpakaļ 
Latvejī. Taids viļtinīks viņ beja, Kūrmulș voi Kurmanovičs, vysvīns.”

Najaukys šārmys krota Gedri. Voi dzārumā jam šī vōrdi beja 
paskriejuši garum? Atsagidș jys zyna, ka nu krūga seņ izalaidș, ir 
naktș vydā i viejputnī i  otkon kūpā ar sovu senejū pazini! Lai šei 
dūma ir  ōrkōrteiga,  Gedris  tai  sōc ticäț  i  īzadūmoj Voiceha ļauni 
nirdzeigū  seji  sáv  tápaț  aiz  mugorys.  Kaucīni  i  smīkly  auroj  väļ 
naganteigōk vysapleik tymsā.

„Pagaidi, kur brauksi!” bolss īzaklīdz tápaț pi ausș. Nazkas lels 
i malns izaug blokus.

Gedris  pamiersț  nu  baiļom.  „Voicehs!  Kūrmulș!”  džinkst 
deneņūs.

„Nalobīs!” Jevgenijs īzabļaun pazamūdș.
„Kur ir?” tymsīs stōvs runoj, obejus apūšņōdams. „Blieži taidi, 

poši krūgā dzāruši, a as lai solstu!”
„Ak tu rupucș — Domka!” Jevgenijs nūzaspļaun.
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Cytā,  lobōkā  ŗaizī  tivleiț  pamaneitu,  ka  klotpīnōkušīs  beja 
pavysam zama auguma, lelu golvu i  plotom acim kai izabreiniejș 
bārns. Golvā jam izpūrusá, laikam nazkod pec māra šyuta ausainá, 
kū laika zūbs nabeja taupiejș. Pa pusái nu ausainis izleidș, uzticeigi 
väräs pasaulī  ļūti  prīceigs  smaidenš.  Domka beja  apmīrynōts,  ka 
šūs beidzūt atradș. Jys nimoz naizavärá tik nykns, kai Jevgenijs jū pi 
krūga beja nūtālōjș. Nūzagaidiejș leidz tymsam kopsātā, jys nūsalș 
beja  sōcș  brisț  atpakaļ  iz  piļsieteni  mekläț  Jevgeniju.  Viejputnī 
gondreiž  sazadyurș  ar  pajiugu,  jys  pazyna  Gedra  zyrgu,  tū 
apstōdynōja, izkratäja snīgu nu ausim, obeji draudzeigi pazabadäja 
ar pīŗom, i tod, rádzādams, ka Gedris kiukoj kai aizsnaudș, Domka 
klīgdams läcá jam blokus rogovōs.

„Kas tevi vuicäja tymsā läkț ūtram iz vādara! Nu, taids kai ar 
maisu systs, táv soku!” Jevgenijs sirdäjäs, slīdamīs rogovōs stōvus.

Domka spīdzá smīklā. „Kur ir šnábș?” jys prasäja, pieteidams 
Jevgenijam kabatys.

„Nazaslumsti, táv soku! Apraussim poláku — dabōsi.”
„A kur ir poláks?” Domka taidā pošā tūnī tyncynōja tōļōk.
„Krysts  ar  taidu,  vairōk  nikō,  táv  soku!”  Jevgenijs  taisäjäs 

dusmōtīs  iz  Domku pa nūpītnam, tod,  apzamátá rōpu ar  dybynu 
pret obejim pōrejīm, pieški brīsmeigā bolsā īzarācá:

„Nav!”
Gedri otkon sōka kratäț drebuli. Pōtoga rūkā svaidäjäs, kai tai 

golā bȳ tu pīzačārusá lela leidaka. Jevgenijs „čortōdamīs” taukstäjäs 
iz vysom četrom pa rogovu pakalis golu, a Domka tik skali prīcōjäs.

Škiersta rogovōs vairs nabeja.
„Jei Bogu, lūps — skrīn patș iz áļni bez laika, táv soku! Gūdeigs 

cylvāks pagaideitu tū mozū breisneni, cikom jam samātoj zámi iz 
kryutim,” Jevgenijs ōrdäjäs. „Kō verīs, nalaimeigīs, ka nagrīz zyrga 
apleik? Mekläsim, táv soku! Vysmoz škierstu bȳ ș celá molā pametș 
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— nivīns tok naīș rōdätīs valnam acīs patș ar sovu molku! Brauc pa 
vacīm pādim — bȳ ș labi, táv soku!”

Gedram beja vysvīns, kas nūteik tōļōk. Putynōja jūprūjom, a 
pošu karsäja drudžaina strāva.

„Ak to tu, puiseiț, šūŗaiz izlieci ōrā patș!” beja vīneigō dūma, 
kas molōs i molōs smedziņūs, a pazeistams bolss, ļauni nirgōdamīs, 
aurōja ausīs:

„Pagaidi! Nu as tevi...”
Tagad  vairs  nabeja  nikaidu  šaubu,  ka  atrībeibys  dīna  ir 

pīnōkusá. Gedram lykōs, ka kaids grōb jū pošu i nas, gaudōdams i 
smīdams, nazyn kur. Nazalyka värtș vairs pretōtīs — lai nas — vyss 
niu beja vīna olga.

„Dūd  dzárț!”  Domka  purynōja  Jevgeniju  aiz  sveitys  aivīnu 
naatlaideigōk. Jys beja klivș bažeigs, ka šūvokor napalīk pavysam 
bešā. „Maņ solts, a poláka naráḑz.”

„Naņaudi,  táv  soku!”  Jevgenijs  jam kotru ŗaizi  atrācá.  „Verīs 
lobōk iz snīga, voi navar īraudzäț! Eh, nalaimá, nalaimá, táv soku! 
Nūzaudāta poláka deļ tu patș, nalaimeigīs, tagad īsi pazusšonā!

Ilgi  vairs  napaspäja  gaustīs.  Zyrgs  beja  apzastōjș  lelam 
malnumam preteim, īzaräja sunș. Domka prīceigs aträja. Malnumā 
pazaškeira gaiša škierba, i stōvs ar viejlukturi tyvōjäs.

„Sasper  mani,  ka  tei  nav  Gedra  budka!”  Jevgenijs  apžiļbș 
murmynōja.  „Lūps  na  zyrgs,  táv  soku!  Atsaviļcș  iz  sātu  kai  pa 
aukleni! Nu mekleišonai mīrs, īsim lobōk gulātu, táv soku!”

Tod, iz viejluktura pusi sazagrīzș, jys īzasaucá pavysam skali i 
jautri: „Nu, kai klōjās, váceiț? Pazaver, táv soku! — atvádám iz sātu 
tovu dōrgū!”

„A poláks  palyka  zam snīga!”  Domka väļ  jautrōk turpynōja, 
bet, dabōjș nu Jevgenija brīsmeigu gryudīni sōnūs, iz vītys apzarōvá 
i vairs būläja acș nasaprasšonā.
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„Voi kaids táv, glupam, tō prasäja? Šuráj, īsim lobōk, táv soku!” 
Jevgenijs sirdeigs čyukstäja i vylka Domku aiz apaklis nu rogovom.

Gedrīná nikō naprasäja,  tik  īzasaucá:  „Ak to  pylns kai  buca 
otkon — nu, tai jau paredzieju!” Jei palyka leikojūt ap pajiugu.

Obeji  kaprači  beja  izgaisuši  tymsā  i  steidzeigi  bryda  iz 
piļsietenis pusi. Kod Gedra pogolms beja palicș pīklōjeigā attōlumā 
aiz mugorys, Jevgenijs izvylka kabatā globōtū jau patukšū buteli i, 
īkampș nu tōs labi dzili, nūzaspļōvá: „Eh, suná dzeivá, táv soku!”

„A  maņ!”  Domka  obejom  rūkom  i  pacaltu  seju  stīpäs  pec 
butelis.

„Ša! Dzáŗ, táv soku! Vysu, ka gribi.”
Pec tam breidi  beja  dzieržama guļdzeišona i  kōseišona,  tod 

kōseišona viņ. Beidzūt tei ryma, i Domka dūmeigs blysynōja acș. 
Jevgenijs tōväja gaideidams.
„Gedra zyrgam otkon beja pylnys ausș snīga!” beidzūt Domka 

izdvásá, atgivș elpu.
Jevgenijs nikō nascäja, tik pazavärá ar taidu kai žālumu iz pošu 

Domku i beidzūt nūzaspļōvá.
„Beja!” Domka naatsalaidá. „I putys ap īmovim beja!
Jevgenijs izlyka rūku Domkai iz placa i sōka jū stumț pamozam 

iz prīšku. „Tagad īsim, nalaimeigīs, gulātu, táv soku! Nasoki nikō — 
vacō izjiugș i ausș izkasäs. Ar pūda lausku, táv soku!”

Domkai  tys  patyka.  Jys  smaidäja  pīkrysdams i  kaidu gobolu 
braši  kyuņōjäs  Jevgenijam  leidza  bez  stumšonys;  pec  breiža  jam 
īkryta prōtā kas cyts, seja otkon apzamōcá, i jys paraustäja Jevgeniju 
aiz pierduknis.

„Nu?” Jevgenijs apzastōja.
„A  poláks  palyka  zam  snīga!”  Domka  bažeigs  sacäja,  atrīzș 

golvu. „Máș jō naaprausám.”
„Nu,  kū  tu  glupam  padareisi,  táv  soku!”  Jevgenijs  pi  sevá 

pukōjäs. „Tu sovu, a jys, nalaimeigīs, sovu!”
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Jys  pīzalīcá  Domkai  pi  pošys  capuris,  mīreigs  i  bezbiedeigs 
izalykdams,  sacäja  pavysam  lānā  bolsā:  „Tys  nikas  —  lai  paguļ 
taipaț, nalaimeigīs, táv soku! Atrasș — nav adatená.”

Domka, rádzādams, ka ar jū runoj pavysam nūpītni, beja ar 
mīru  Jevgenijam  nūticäț,  jō  acīs  spīgeļōjäs  lels  sajukums. 
Paklauseigi  jys  bryda  draugam  pa  pādim  tukšijā  īlenī.  Taida  kai 
vainis apziná par napadareitū leidz golam dorbu kōväs jō golvā ar 
mīgu i nūgurumu. Ļaudș obejōs īlenis pușōs seņ beja pi mīra.

„Eh, guläț viņ gribīs, táv soku!”
„I maņ.”

Teiri  sakūptā  ustabenī  pa  vīneigū  lūgu  lyukōjäs  ļūti  spūža 
saulá. Nu jumta karinäja garys latakys i piläja. Beja marta svātdīnis 
reits.  Veceiga  sīvītá  žigli  beidzá  reikōtīs  ap  plitu  i  taisäjäs  iz 
bazneicu,  pa  laikam  izmasdama  pietejūšu  skotu  gulātōjam,  kas 
vōrtäjäs kokta gultā i vysu laiku nazkū murmynōja.

„Tai  ir  pec  kotrys  ŗaizis,  kod  atbrauc  sazatempș,”  sīvītá 
nūdūmōja.

Saulá  dareja  ustabeni  aivīnu  gaišōku,  sīvītis  skots  nikod 
naapzamōcá  pavysam,  lai  kaidys  beja  jōs  dūmys.  Ar  šaidim 
svātdīnis reitim jei beja seņ sazamīrynōjusá.

Patīseibā jei nimoz nazarōdäja tik vaca. Seikīs stōvs beja kai 
ḿaitinái,  i  ni  ryupis,  ni  nabadzeiba  nabeja  tū  ni  salīkušys,  ni 
izdzāsušys sejī laipneibys vaibstus. Tik motu bryunums beja caur 
godim palicș dauḑz gaišōks i šūreit šymā tryuceigijā svātdinis tārpā 
dareja jū pošu pavysam cālu i gaišu, kod jei vīgli kustäjäs pa ustobu, 
šū tū pīglōbdama pi molys pyrms aizīšonys.

Gedris gribäja saukț jū atpakaļ i napaspäja. Šūreit nazagribäja 
palikț vīnam, niparkū nazagribäja. Tōs nabeja ni bailis, ni pagirys, a 
kaida cyta pavysam dīvaina sajiuta. Breižim solti, breižim pavysam 
karsiejūši  tierpuli  skraidäja  pa  mugoru,  pīrá  kvālōja.  Vakarnaktș 
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dūmōs  jaucäs  ar  tōlū  pagōtni.  Gedram  lykōs,  ka  jys  brīn  dzilä 
viejputnī.  Snīg  bezgola,  a  jys  brīn  i  brīn.  Nazkur  snīgā  palīk 
dōrzinīka mōjená i divi raižu salīktī stōvi, jys iz tīm naatsaver. Jys tik 
traucās, kur ocu prīškā cauri snīgim i timseibai pazib taida kai gaiša 
sola.  Tī  zīḑ  cereni  i  pavasara värsmis iznosoj  muzykys skanis  pa 
laternu  apgaismōtu  parku.  Jys  satver  pi  rūkys  seiku,  treisūšu 
ḿaitini  i  raun  tū  sáv  leidza  iz  tīnīni.  Tik  drusku  jōpabrīn  i  tei 
mirdzūšō sola bȳ ș klōt!

Gedris brīn steidzeigi,  a viejputni aug lelōki, svīsdami snīgu 
taišni acīs. Vyss satymst i izgaist kai mōnș, ḿaitiná baiļōs kļaunās pi 
jō pec patvāruma, jys naapzastōj. Jys izaraun nu jōs i brīn vīns patș 
dziļōk timseibā īškā. Brīn i brīn, a viejputni sviļpoj.

Ausīs  īzaskaņ  dzārōju  dzīsmis  i  deju  muzyka.  Nazkas  sōc 
nirbäț  tymsā.  Kairs  stōvs  atsadola  i  sleiḑ  pa  prīšku  pōri  snīga 
koponom, vylynōdams i aicynōdams, i Gedris traucá tam pakaļ. Tod 
pazarōda väļ vīns i väļ, i kod jys kaidu nu tīm taisōs satvárț, tī vysi 
īnyrst sorkonā blōzmā. Tī pazib līsmys!

Gedris sazagreiļoj i apzastōj apjukumā. Jys beidzūt gotovs skrīț 
līsmōs īškā, bet kaids jū tur i nalaiž. Siermijam cakulam pleivojūt, 
turātōjs  jam klīdz  nu līsmom sorgōtīs,  a  Gedris  jam syt  nu vysa 
spāka;  siermīs  stōvs  salymst,  i  nirdzeigi,  ļauni  smīkly  nūskaņ 
tyvumā.

Līsmys  ar  viejputni  tagad  jaucās  kūpā.  Sviļpoj  sōvīni, 
naskaitamu,  naradzamu  pokovu  klabeišona  dzanās  pakaļ,  i  ļūti 
ļauna,  izsmīklá  pylna  seja  jam  dveš  viersā  i  slōpej.  Gedris  sper, 
gryuž tū i bāg.

„Pagaidi!...”  ļaunō seja nu tymsa izkauc lōstus i  naganteigus 
smīklus juku jukom. Gedris bāg, brīn i bāg. Snīgs vierpulim tynās 
jam apleik. Jys dūmoj, ka ir izbiedzș, kod viejputni pieški pazaškir i 
ļaunō  seja  otkon  nirdz  taišni  prīškā  i  vierš  pistoli.  Gedris 
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vaireidamīs bāg iz cytu pusi, brīn, cik varādams, bet drausmīs tāls 
pa tymsu jam sekoj, viļteigs i naradzams.

Putynoj otkon bezgola, vysapleik klonōs lelys ānys.
„Paglōbit!” Gedris tōm lyudzās.
„Ak tu tys esi — Gedris, ha, ha, ha, ha, ha!...”
Ānys  osūs,  vīnaldzeigūs  smīklūs  lūkōs  leidz  zámái.  Gedris, 

izsmīts i izmisș, zyna, ka bȳ ș jōbrīn väļ tōļōk, väļ dziļōkā putinī, patș 
vairs  nazynōdams  iz  kureini.  Izmysumā  Gedris  apzastōj  bez 
padūma, bleņž vysapleik i  klausōs, jam līkās, ka cauri smīklym i 
vīsulá kaucīnim jys sadzierḑ kaidu cytu bolsu. Tys, lāns i gūdeigs, 
vysu laiku sauc jū atpakaļ, cytu tai pōrklīgts, ka tik tagad Gedris tū 
apzineigi  sadzierdiejș.  Voi  tī  tymsā  nastōväja  tagad  kaids  seiks, 
trausls stōvs, na vairs vaicōdams, a dūdams patvārumu, storp jū i jō 
naradzamū vojōtōju?

Gedris ir pīkusș brisț, gaiņōtīs i  zyna, ka šei trauslō byutná, 
svātdīnis dräbjōs i saulis storim gaišijūs motūs, jam varātu paleidzäț 
iztikț  ōrā nu putiná.  Jys steidzās iz  tū pusi,  kur gōdeigīs bolss jū 
aicynoj.

Jys brīn i steidzās ar lelu cereibu, tá sazagrīž vīsulș, i Gedris 
mona, ka jys aizkleist tōļōk prūjom. Gōdeigīs bolss otkon nūslōpst 
smīklu  i  kaucīņu  vierpulī.  Jōbrīn  tōļōk  taipaț.  Tymsums  palīk 
bīzōks. Ágleitis gar kopsātys ceļu plondōs kai dzeivys.

„Jōteik tōm ōtrōk garum,” Gedris dūmoj trameigs. Jys pakreit i 
atsasyt  ar  pīri  pret  nazkū  cītu.  Tys  ir  škiersts,  īškā  myrūnám  ir 
pazeistama,  ļūti  ļauna  seja,  kas  najauki  smīņ!  Nikur  bägț  vairs 
naráḑz, i piešks naspāks valk pošu škierstam blokus pi zámis dzilä 
snīgā. Gedris kyuņōdamīs īzaklīdz i vyss izgaist.

Mūrgūs  jys  beja  izkōpș  nu  gultys  i  atsadyurș  lūga  stenderī 
pretejā sīnā. Nu ōrīnis nōk žylbynūša gaisma i skaņ zvoni. Prōts sōc 
dorbōtīs  sakareigōk.  Ar  pyuļom  Gedris  sazaslīn,  pīvalk  krāslu  pi 
lūga i atsasiedș dūmoj, väļ mūrgu īspaidā:
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„Taisneiba  jau  ir,  puiseiț,  tei  dzeivá  taidā  kai  brisšonā 
pagōjusá, pareizi saceits. Vajdzäja klausäț, vajdzäja grīztīs atpakaļ, 
kod beja laiks; to šudiņ tá tai natreisātu, sacäsim, kai vacs sunș. Kur 
muna galvená, tai jōprosa, voi ar mītu pi prōta dzanams beju!”

Tai dūmys molōs. Gedram palīk tai pavysam sovaidi — parkū 
taidom  dūmom  beja  jōnōk  pi  jō  taišni  šudiņ  i  navys  daudzus, 
daudzus godus atpakaļ, kod nabeja par vālu? Varbȳ ț tod vyss bȳ tu 
nūticș cytaidi, navys tai, kai tagad. I vālōk varäja dauḑz kū väļ grīzț 
par lobu. Väļ nabeja par vālu.

— Väļ vakar nabeja!
Namīrs  dur  mīsu  naskaitamom  odotom.  Koč  dreižōk  atītu 

Agata — Gedris drudžaini meklej sáv bolstus pret augušu žālumu i 
satraukumu — jys pastōsteitu vysu, vysu kai ir bejș, i mož tod vairs 
navajdzātu  tai  mūcätīs.  Nabȳ tu  vairs  jōbȳ n  vīnam.  Taišni 
jōzabreinoj, kai vysus šūs garūs godus jys beja dzeivōjș vīns patș ar 
sovim spūkim,  izdūmom i  sevá  mōneišonu,  sīvu  tik  caur  pagiru 
myglu rádzādams i godim kōrteiga vōrda napōrmeidams. Patș sovā 
sātā nōcș i gōjș, sacäsim, kai svešs cylvāks.

Jaunys dūmys i gaideišona drusku atvīglynoj. Garum pa ceļu 
plyust ļaudș, nu bazneicys laikam. Tivleiț jei atīș, nabȳ ș nicik vairs 
ilgi jōgaida! Gedris tryukstās nu krāsla, gryb īț sakōrtōț sovu izskotu, 
bet  navar  vairs  lōgā  pīzacálț.  Sōc  reibț  golva  i  nažieleigi  dunäț. 
Otkon sōcās viejputni!

Gedris  mieginoj  paturäț  valī  acș  i  värtīs  ōra  gaišumā.  Nōk 
puļceņūs aiviņ vairōk ļaužu. Vysi dzeivi rōdōs ar rūkom i runojās. 
Pazarōda pajiugi. Tī tagad ir dzeivs mudžeklis. Raibs viņ gar acim.

Tod  izbōlej  vyss.  Pasaulș  krāsloj,  džiņksț  dzierksteļu  speiti. 
Caur kaulym izskrīn najauki tārpuli, putinș pīzajem, timseiba, ōtri 
augdama, tyvojās. Vysvysaidi atbaļši īzašalc tymsā. Šalc, džiņksț i 
zvona. Tod vairs nav nikō, Gedris palīk salimș krāslā.
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Kod  Agata  pīgōja  pi  bazneicys,  tī  sanäja  kai  satrauktā  bišu 
strūpā. Vysi klaigōja, runōja, tik ratīs taisäjäs īț īškā, lai gon zvoni 
jau lobu laiku aicynōja. Vairums ļaužu meidäjäs ōrspusī pi sātmalá. 
Tī  pabeja kotrs  nu jauna pīnōciejs.  Sprāgōja osys sarunys,  kleida 
izbreina  saucīni,  i  ziņkōrys  sejis  tvarstäja  cyta  cytu.  Pyulș  auga, 
breinōjäs i grūzäja golvys.

„Nadūd  Dīvs,  mōseņ,  itū  nūbaili  vairs  ūtru  ŗaizi  myužā 
pīrádzäț!” tyvumā kaida sīvená stōstäja cytom, ļūti izteiksmeigi ar 
kusteibom i  vaibstim pavadeidama sovu  runu.  „Lūpeņus  dreižōk 
apkūpusá, izskrieju agrōk nu sātys poša — tok jau gona kō brisț pec 
taidys putynōšonys! Laicenš apzasvīdș taids mīleigs, i tai nu as īmu. 
Īmu, īmu, i nicik tōli napagōjusá, verūs — prīškā nazkas jūceigs pa 
pusái nu snīga izleidș. Maņ sirdș taida namīreiga, sok, tī nikas lobs 
navar  bȳ ț.  I  nudi,  mōseņ,  tai  i  beja!  Paīmu  tivļōk  —  grobs!  Da, 
mōseņ — grobs! Nu, i tagad tu pazaklausi! As napaspieju ni īzaklīgț, 
ni  krysta pōrmásț,  kod brauc šakur mȳ su sātys Ambrožs ar sovu 
jaunū kumeli. I kai pībrauc ni tō groba, tai tys kumelș tryukstās, ar 
vysu pakali īlyukšim pōri i pošus apleik!”

„Tovs  veceits  bȳ ș  šūŗaiz  laikam  īmetș  tai  drusku  pavairōk,” 
kaida cyta, īraudziejusá Agatu, klupa klōt izprašnōț. „Muns vakar 
stōstäja šū pīvakarī  redziejș  trakterī  pi  Runkulá.  Grobs,  vyss bejș 
rogovōs kai vajag. A šūreit, pazaklauș, ļaudș jau stōsta breinumus! 
Spáj viņ tu, ciļvieceņ, vysam nūticäț! Kod to šys sātā tyka, voi vālu? 
Ir, paļdis Dīvam, dzeivs i vasals? Kū to patș dzīḑ par itū, kō?”

Agatai pamozam vyss tyka skaidrs.
„Ak,  to  par  tū  jys  beja  taids  namīreigs,  nu,  pagaidi!”  jei 

kluseņom nūzasirdäja i, laužu vaireidamōs, steidzäs atpakaļ iz sātu.
Ļaužu  beja  pylns  tierga  laukums.  Škiersts,  policejis 

kōrteibnīka  pavadeibā  otkon  atsagrīzș  piļsietenī,  beja  pošā 
dryuzmys vydā. Iz vīna škiersta gola, prīceigs i čyvynōdams, sädäja 
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Domka,  pi  ūtra  gola  Viļcenš sirdeigi  mātōja  sovys  lelōs  däpis  pa 
gaisu  pyulá  i  policejis  prīškā.  Jevgeniju  nivīns  nabeja  spiejș 
samekläț, i pyulī kleida baumys, ka policeja niupaț tagad atrodusá 
Gedri  staigojūt  puștroku  pa  sovu  ustobu.  Laikam  nu  baiļom,  kū 
padariejș, — ļaudș sprīdá.

Vyss pratynōšonys smogums gulōs iz Domku. Sōkumā jys beja 
ļūti nūzabeidș, a kod policeja, pec ļaužu īteikuma, atmátá cīneigi 
oficialū  tūni,  īdává  šnába  i  izsyta  pa  draugam  iz  placa,  Domka 
draudzeibu gūdam atleidzynōja,  i  tagad līksmi rācūšijam pyulám 
jau nazkurū ŗaizi stōstäja i rōdäja, iz škiersta tupādams, kas i kai 
naktī nūticș:

„Zyrgs vyss apsnidzș. Ap īmovim putys. Gedram treiș rūkys tai 
tá,” Domka prīceigs rōdäja, „Jevgenijam dybyns gaisā,” jys izsläja iz 
augšu sovejū. „Rōpoj, tauksta, a poláka nav. I zyrgs iz sātu. Taišni 
kai  pa  auklu.  Gedrīná  izjiudzá  i  ausș  izkasäja  ar  lausku.  Gryuši 
nabogam. Vajdzātu sašyuț ausaini.”

Zyrga  ausainá  ļaudim  patyka  vysvairōk,  i  Domka  jūs 
atsauceibu kotru ŗaizi atleidzynōja ar väļ vīnu atkōrtōjumu.

Kod  policeja  beidzūt  nūlämá  vásț  škierstu  iz  kopim, 
tōļredzeigōkī  ļauteni  steidzäs  tam  pa  prīšku  pa  vysom  īleņom  i 
celim  iz  kopu  pusi.  Plyudá  strauḿom,  pulkim  i  värtiņom. 
Apkōrtejōs  sātys  tukšōjäs,  a  vālȳ  preteimbraucieji  grīzá  zyrgus 
apleik i ījuka tautā. Vakarnaktș nūtykums izklīgts ceļōja nu mutis 
mutī.

Tai Kūrmulá eistijōs bäŗōs saplyudá vairōk pavadeitōju nakai 
vysu  konfeseju  kopu  svātkūs  kūpā.  Vīnā  sōnā  pi  kopa  garom 
bōrdom stōväja lels pareizticeigūs bors, puļcenš luteraņu tīpaț aiz 
policejis, i cikom policeja vadäja oficialū apbedeišonu, katōli dažu 
attapeigōkū žydu rogovōs celá molā pierka dasys, barankys, i cytys 
nūgurušam pateikamys lītys.

95



Tik  kū pōrspārusá  slīksni,  Agata  pyrmū ŗaizi  myužā  klīdzá: 
„Ak tu vacīs nalīta, kū vakar padarieji!  Kur niu lai máș sovys acș 
līkom!”

Gedris krāslā pi lūga napakustäja.
Agata pīzasteidzá, sōka taukstäț ļengoni nūkōrtu rūku i dreiži 

otkon palaidá valī. Jei zynōja. Tagad jei pamanäja, ka jō ryusgonī 
moti,  kas  vysu  laiku  turäjäs  drusku  īsiermi,  niu  beja  palykuši 
pavysam bolti. Sejis vaibsti beja izaleidzynōjuši, jys izavärá kai bȳ tu 
mīgā.

„Bādys  viņ  maņ  ar  tevi  bejušys,  bādys  viņ  —  vysu  myužu,” 
sīvītá  lieni  runōja,  saglausdama  myrūnám  namīreigōs  motu 
škīdrys.

Jōs bolsā nabeja ryugtuma. Tai runoj mōtá ar mīlu, narōtnu 
bārnu.

Nedelis  vydā  väļ  vīnu  kopu  iz  pogosta  riekina  Domka  roka 
vīns, jō Jevgenijs nu tōs pošys sastdīnis naktș vairs natyka šymā pusī 
rádzāts.
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Diervu Onupra nōvá
(Noveleitá)

„Ak  Dīvs,  ak  Dīvs,  cik  ilgi  väļ?  Jau  pīktīs  gods  i  nikaidys 
pōrmainis!  Tei  poša timseiba,  tei  poša dūbá i  kotru nakti  jaunys 
snīga koponys pi koktu škierbom. Tī poši lōsti i vieju kaucīni, tōs 
pošys mūkys, izsolkums i jiugs, kurā Tu mȳ sus esi pametș! Voi värtș 
Tevi lyugț, ka Tu vairs nazaklausi? Tu patș mȳ sus īdzeisi myužeigijā 
áļnī, nu šōs laiceigōs naizpesteidams! Ka šōs brīsmu dīnys natikș 
saeisynōtys, kurīs izturäs?”

Diervu Onupris žņaudzäja rūkys zam izplyukōta pușmietelá. 
Sibirejis  zīmys naktș ir  gara dīsgon, lai  cylvāku apjymtu vysaidys 
dūmys, a soltums, līgdams mīgu izvōrgušijai mīsai, gōdōja par tū, 
lai dūmys naatsastōtu leidz reita ausmai. Kas ar jū nūteik i kur jys 
eisti  atsarūn, Onupris  vairs  nazynōja.  Četrus godus,  pec tōs juná 
naktș jys ticș rausteits,  pratynōts,  spīdzynōts,  vergōjș i  pōrticș ar 
mozōk  nakai  lūpenš  seņōk  jō  poša  sātā.  Vyss  jam  tyka  atjymts, 
lykōs, ka i dväselá izrauta, tik nōvá väļ gaidäja i kaväjäs jū jimț. Nōvá 
staigōja jūs kolonnom pa pādim nu vīnys nūmetnis iz ūtru, kotrs, kū 
jei pajämá, pazateicá, a pōrejī skaudá. Seviški šū pādejū pușgodu, 
kod dzierdäjäs,  ka sorkonī pīveikuši  karu i  sūläjäs cytugod dabōț 
vysu pasauli zam sova papīža, beja saplokusá pādejō cereiba. Vōrgi 
kliva napanasamōki, mūceitōju najiedzeibys pīzajämá.

Tik  šei  garō  naktș  nazkaidā  Dīva  aizmierstā  koktā  pa  pusái 
pīderäja pošim vergim, jo tūs uzaticäja izlaisț nu budkom tik dīnys 
gaismā.  Telpa  beja  mūrgu  pylna.  Nalela  ryutș  durovōs  blōvi 
atblōzmōja  dzālūņžūga  gunș.  Gulātōji  namīreigi  grūzäjäs, 
sastingdami  ryutái  satymstūt,  kod  sorgs  pieteidams  gōja  garum. 
Onupram blokus gōrdzá, tausteidams bryucis, miļzeigs ukrainș, kas 
izaicynōjūši  šūreit  beja  pazavierș  dorba  uzraugam  acīs,  Iz  sovu 
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fiziskū  nanūkausejameibu  pazalaisdams.  Jys  šūvokor  vālu  tyka 
īgryusts budkā, kod cyti jau beja mygōs, vyss saplāsts leidz ašnám, 
steivs  i  nazyn  voi  daviļkș  da  reita.  Ūtrijūs  sōnūs  seiks,  sazarōvș 
drebäja kinīts. Šūvosor jū tá atvádá, jam beja smolka uzvedeiba i 
malna zeida bōrdená kai biļḑōs rádzātam austrumnīku lelmanám. 
Väļ  tá  beja pīci  seši  cyti,  vysaidōs molōs salaseiti,  i  pošā dybynā 
storp divom koponom pușsādu snauduļōja igaunș, sagiusteits naseņ 
pec kara. Jys zynōja stōstäț, ka Baltejis záḿōs vōcīši apsōvuši voi 
izmierdiejuši šai leidzeigōs nūmetņōs vysus komunistus.

To  i  tys  plägurs-milicș  Zepka,  Onupra  īneistīs  brōlș,  kura 
nūdeveibys deļ jam tá ir jōcīš, ari ir beidzș dzeivōț pyrms Onupra i 
sajiemș  peļneitū  golu!  Drūši  viņ  sajiemș.  Ai,  kai  šaidys  dūmys 
sōkumā atdzyrdynōja naida i atrībeibys plūseitū sirdi! Bet malnys 
dīnys turpynōja nōkț nazasteigdamys i pamozam izsyucá tukšu i šū 
syurū veļdzi. Slōpá väļ vairōk pec vysa kō, i naktīs dūmys tirdäja.

Šudiņ jam bejusá laimeiga dīna. Nivīns nasteidzynōja dorbā, 
tik  atpakaļ  celä  jys  pasleidiejș  i  dabōjș  parostū  lōstu  i  spierīni. 
Kreitūt sasystīs celș vairs nasōpäja, pādejōs dīnōs i cytys rānys beja 
pōrstōjušys čyulōț. Šei beja taida ratu ratō naktș, kod Onupris jutōs 
naiztramdeits i atstōts vīns ar sevi. Jō dūmys dreiži nūzaskaidrōja i 
vádá  senejūs,  pateikamūs  ceļūs.  Vīglōka  nūpyuta  atnásá  jaunu 
paļōveibu  Dīvam,  vīneigijai  cereibai,  kuru  pamatūt,  Onupris 
navaräja īzadūmōț, kas nūtyktu.

Lela ticeiba Onupram nazkod beja i loba ticeiba, kū nikaidam 
tymsam  spākam  nikod  nasatrycynōț.  Nikaidu  šaubu  nabeja,  voi 
Dīvs patīsai izklausa kotru lyugšonu, kū cylvāks ar sirdi skaita, vysu, 
kū lyudzș, Onupris tyka pīredziejș pīzapyldom.

Seviški jys tū beja jutș sovā kozu dīnā bazneicā, tei sajiuta beja 
turiejusá jō  sirdi  vysus  laimeigūs godus dzimtinī.  Jys  sädäja  sūlā 
tīpaț oltora sōnūs, jō leigova ūtrā pusī — bolta,  pleivurōta, miršu 
vaiņucenš  golvā.  Laulōšona  beja  nūlykta  pec  miša,  vysa  kōzu 
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draudzá dryuzmäjäs cytim bazneicōnim pošā prīškā. I Zepka, tūŗaiz 
väļ tik kū lela puiša kōrtā, ar boltu puči pi lapni izgōztom kryutim. 
Tūlaik jī skaitäjäs brōli — lobi, saticeigi brōli...

Vacīs  bazneickungs  Lauzāns  kolpōja  Dīvam  nazasteigdams, 
kotrs juta cīneibu pret jō godu nostu. Mišam beidzūtīs ministrants 
atnásá sūleni. Lieni iz tō atsasiedș, prīsterș īsōka dzīdōț — gon pa 
pusái tai kai skaiteidams — suplikacejis sōkumu:

„Svātīs  Dīvs,  svātīs  varonīs  Dīvs,  svātīs  myužeigīs  Dīvs, 
apzažāloj par mums!”

Draudzá  vīnprōteibā  atkōrtōja.  Onupris  aizrauteigi  dzīdōja 
vysim leidza. Nikod pyrms tam ar taidu paļōveibu i  sirsneibu jys 
natyka lyudzīs, kai taisni šymā svareigā dīnā. Gribäjäs, lai dzīdōšona 
nikod nazabeidz. Vacīs Dīva kolps, kas lyudzäs draudzis prīškgolā, 
beja  klausiejīs  Onupra pyrmū grāku syudzeišonu,  sniedzș pyrmū 
Komuneji,  tagad  Onupris  stōsīs  jō  prīškā  otkon,  dreiži,  tivleiț! 
Dīvaini  palyka  partū,  ka  jys  labi  zynōja  kas  stōvä  aiz  vacō 
bazneickunga: Tys, Kuru vysi ar bejeibu i sirsneibu lyudz, Kas kotru 
svietej i izklausa!

Tyka aizlyugts pasorgōț nu vysom brīsmom. Dīvs uzklausäja. 
Drūsi i laimeigi cylvāki pec nedelis atsagrīzá otkon bazneicā kotru 
svātdīņ.

„Mȳ sus  pošus  Tovā  svātā  kolpōšonā  styprynoj  i  uzturi,  máș 
Tevi lyudzom, Kungs un Dīvs!”

Dīvs paklausäja. Jys svietäja i styprynōja Onupri vysōs jō gaitōs 
taipaț  kai  vysus  cytus.  Vacīs  bazneickungs  lyudzäs  draudzis 
prīškgolā,  mūžs i  iztureigs  vysu laiku — — — leidz tam nalaimis 
godam...

Tod vyss sabruka. Dīvs nūzavärsá. Zámá turpynōja dūț augļus, 
bet tūs pajämá cyti. Tāvzámá gōja pūstā. Bezdīvi bez nūžālys lája 
ašni. Brōļu mīlesteibys vītā beja naids!...
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Zepka nūdzärá sovys mōjis, väļ pyrms atgōja sorkonī. Lyudzäs 
Onupri, lai brōlș, pogosta vacōkīs bȳ dams, aizkavej ūtrupi. Onupris 
otkon dūmōja,  ka tei  brōlám bȳ ș  loba mōceiba,  lai  ītu pi  prōta i 
sōktu cytu dzeivi. Ūtrupá nūtyka, Onupris nūpierka zámi, brōlám 
apsūleidams tū atpakaļ par veļti, ka rádzäs lobojamīs. A Zepka ļaužu 
prīškā jam beja pīspļōvș acīs i ar lōstu i atrībeibys dūmom izgaisș 
nu dzymtōs pusis...

...Tymā ūtrijā pavasarī jys beja atpakaļ, ar miliča lentu ap rūku 
i ar naslāptu naidu sirdī i sejī! Ar naidu pret vysu sovejū jys čakly 
paleidzäja pīpiļdäț malnōs listis ar ļaužu vōrdim, kurus seņōk beja 
radș pīminäț ar draudzeibu, cīni voi mīlesteibu. Zepka tagad beja 
par pūstu na viņ sáv, a vysai apleicīnái. Jys īneida sovejūs i zámi, nu 
kurys beja izaudzș.

Zepka zynōja kotru styuri vacijā tāva sātā, deļtō jam beja vīgli 
aizvásț miliču boru tymā juná naktī iz vacū škiuneiti meža dalī, kur 
dzeivōja  Onupra  saimá.  Onupris  tyka  iz  vītys  uzīts  i  iz  vītys 
savolgōts. Sīva ar bārnim aizkleida pa kryumim kai vysta ar cōlim. 
Vairōki miliči dáväs pakaļ. Onupris väļ tagad nazyna, kas nūticș ar 
jō pīdareigīm. Jys patș tyka aizvasts vīnā auto. Ūtrs palyka gaidūt. 
Taids beja sōkums tam, kas nūteik ar jū leidz šai dīnai.

„Judašs!”  Onupris  čyuksț  ōrprōteigōs  dusmōs,  najiuteigim 
pierstim plyukōdams mietelá skrondys. Pōrejī gulātōji grūzōs. Tod 
otkon satymst vyss, i aizmyglōtijom acim izaust kaida tōla gaisma. 
Tī  ir  dabasi,  Onupris  dūmoj,  tī  poši,  par  kū Svātī  Roksti  stōsta  i 
bazneicā dzīsmis dzīḑ. Bazneickungs Lauzāns stōv poša Dīva prīškā, 
navys ornatā kai miša laikā, a sovā parostijā malnyjā, iz viezenis 
atsaspīdīs,  taids,  kaidu  jū  sorkonī  apcītynōja  pec  tō  bezbaileigō 
spredika pyrmijā pūsta vosorā.

„Kungs, nanūganieju!” bazneickungs, siermijai golvai i bolsam 
treisūt,  soka.  „Nanūganieju.  Vylki  izkleidynōja  i  sapläsá  munys 
vuškys.  Bet  jōs  beja  tū  peļniejušys,  Kungs,  nasaticeibā  Tovu 
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svieteibu nycynōdamys. Sovs sovu bȳ tu gotovs dzeivu apäsț! Diervu 
Onupris  paț  — beja  pyrmīs  dzīdōtōjs  bazneicā,  a,  pazaver,  tagad 
nalaimī kaidu naidu audzej pret sovu brōli!”

„Dzierdäsim, kū Onupris patș pastōstäs,” Dīvs lieni pōrtrauc 
sovu kolpu i pamōj jam. Onupris mona, ka vyss smogums atkreit 
nūst nu jō: caurīs mietelș, soltō dūbá, rānys i īnaids sirdī. Ir taipaț 
kai kōzu dīnys reitā bazneicā. Jys nauzdreikstej pacálț acș, bet zyna, 
ka jymā raugūs saprūtuša, glōstuša seja. Ka kaids nu mozūtnis väļ 
pīmiņ sovu tāvu, tys šū seju nūteikti pazeitu.

Onupris  nūzastōj  myužeigō  Dīva  prīškā,  bejeigs  i  nadrūss, 
pīmineidams vysu šū napōrtrauktū laiku,  kod jys  beja  izmysumā 
sovu Radeitōji zaimōjș i vairs naceriejș iz Jū. Dīvs Tāvs par tū namiņ 
ni vōrda. Jys sauc Onupri pi Sevá. Onupris saprūt, ka jam vairs nav 
ni par kū jōzabaiļoj. Jam ir pavysam vīgli i labi.

Tod runoj Dīvs Tāvs: „Onupri, tovs brōlș beidzș sovu ceļu viers 
zámis. Jys ir dauḑz cītș, tai kai tu tū vielieji i sagaidieji. Pasoki, kū tu 
grybātu, lai As ar jū doru tagad?”

Kai pyrmū ŗaizi pec garim godim Onupris pieški otkon apjauž, 
ka  jam  patīši  ir  brōlș!  Atminī  ir  mozs  puiseitș  šyupelī,  kam  ap 
viervjom aplykts pologs, lai myusys naleistu klōt. Tāvs ar mōti pļaun 
teirumā rudzus.  Desmit  godu vacijam Onám ir  pīteikts  pašyupōț 
mozū Zepeiti, ka tys sōc raudōț. Zepeitș narauḑ. Kod Onș gryb par 
tū pōrzalīcynōț i ībōž golvu īškā caur pologu, mozīs prīcā īzačārc. 
Onș skrīn tū pastōstäț mōtái kai lelu breinumu, a māma soka, ka tik 
mozenš  väļ  navarūt  smītīs,  kaut  gon  Onș  pastōv  pi  sova  —  ka 
brōleitș, jū īraugūt, smiejīs...

Dīvs Kungs pacīteigi gaida. Onupris dzierḑ sevi runojūt, bolss 
skaņ väļ  nūteiktōk kai  seņōk pogosta  vacōkijam: „Tāvs,  Tu vysus 
mȳ sus labi zyni i redzi, kaidi máș asom, lobōk nakai máș poši. Dori 
pec Sova prōta i, ka īspiejams, pīdūḑ mȳ sim obejim!”
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Breiniškeiga dzīdōšona pīpylda dabasus. Sirdī ir nūzalaidș lels 
mīrs, taids mīrs, ka Onupris nazabreinoj, otkon sevi īraudzeidams 
tymsā  zámis  budkā.  Ukrainș  jam blokus  vaiḑ  pec  iudiná.  Nivīns 
naīzadrūsynoj  pakustäț,  lai  nanōktu  sorgi.  Onupri  nikas  vairs 
nabīdej. Jys aplyukoj telpu i gulātōjus kai cylvāks, kas taisōs šū vītu 
atstōț  breivs,  iz  naatsagrīzšonu.  Tik jōatsavoda nu vysa,  aizejmūt 
pavysam, kotra vīta atstōj kaidu atmini, kas smeļdz. Onupris pīzaceļ 
aizrōpoj leidz koponai i pasnādz vaidātōjam pylnu sauvi snīga.

Durovys  atsasyt  valī,  diveji  sorgi  nasās  īškā.  „Tá  vysi 
sazviernīki!” vīns klīdz i nūtrīc Onupri guļus. Ūtrs ar lukturi īzaver 
jam sejī.

„Pazaver, jys väļ smejās! Smejās!” sorgs klīdz trokōdams i nu 
vysa spāka sper ar zōboka purni Onupram deneņūs; bet spierīnș 
vairs  Onupri  nasasnādz.  Jys  ir  aizgōjș  tī,  kur  volda  Žielesteiba, 
Pīdūšona  i  Myužeigō  Gaisma,  kuru  redziejušam  cylvākam  vairs 
nasōp nivīna pōresteiba.
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Interveja
(Novelá)

As asmu sprukōs — tai maņ škīt — taidōs sprukōs kai nikod. 
Bȳ tu kas jōdora, bet kas? Vyss tai apzarībș, ka nazalīk värtș ni nīka. 
Pošā  sōkumā  varieju  sáv  īstōstäț,  ka  mūrgoju,  tagad  vairs 
namieginoju sevi maldynōț. Eistineiba, rōdīs, ir — skaidra, najauka 
eistineiba, paț nazagryb dūmōț, cik najiedzeiga. Ar tū saleidzynojūt, 
lelōkōs  likstys  i  nalaimis  nav  nikas,  tik  spieleitá.  Tū  as  soku 
pavysam nūpītni, bȳ dams skaidrā, i varu pībiļsț, ka cītiejs nabȳ šu as 
vīneigīs. Máș vysi, tys ir... — bet voi ir värtș maņ tū sacäț? Jiuș tagad 
drūši viņ smejitäs i maņ naticit, a vieļōk smīsitäs väļ vairōk. As tū 
labi  saprūtu,  jiusu  vītā  bȳ tu  dariejș  iz  mota  taipaț,  i  taišni  deļtō 
väļŗaiz apgolvoju, ka máș asom lelōs, pamateigōs sprukōs.

Patș īsōkums nabeja nimoz brīsmeigs. Tyvōjäs Zīmyssvātki, as 
beju aizjymts leidz koklam, skrīnūt nu vīnom vīseibom iz ūtrom, nu 
sareikōjuma  iz  sareikōjumu,  daždīn  izskrīnūt  trejs,  četrus  vīnā 
vokorā na jau partū,  ka as pieški  bȳ tu īsōcș mīļōț  ciļvieci  voi  tei 
mani. Nikas tamleidzeigs. Muna sabīdryskuma īmeslis ir pavysam 
vīnkōršs:  lyuk,  patș  Vacīs,  pardon!  redaktors  dūmoj,  ka  munys 
sociologejis i kulturviesturis studejis nikam nader, kai tik registräț 
tai  saucamūs  „sabīdriskūs  nūtykumus”,  rakstäț  viesturisku  dīnu 
atceris komentarus i tamleidzeigus nīkus. Pi tam Vacīs patș pyrms 
īspīsšonys vysu sastreipoj i sakrūpļoj leidz napazeišonai, bet maņ 
nav  atļauts  gaustīs,  jo  asmu  tikai  reporters.  Ka  kara  veterana 
stipendeja,  vacōkim  pīpaleidzūt,  tyka  mani  laimeigi  izvadiejusá 
cauri augstškolai leidz diplomam, to tivleiț pec tam as atsarodu, tai 
sokūt, iz īlys, beidzūt piļneigi patș sovā zinī. Vacijā pereklī i aizkaktī 
as  justūs  par  šauru,  tū  zynōju  seņ,  bet,  īzarokušam  grōmotu 
gudreibōs,  maņ  nabeja  ni  pīredzis,  ni  atjauteibys  padūmōț,  cik 
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napīviļceigi  ir  bȳ ț  profesionalam  humanistam  tik  augsti 
industrializeitā  zámī  kai  mȳ sejō.  Dreiži,  aptvierș  situaceji,  givu 
lobōkū īspieji, kū varieju aizsnägț, i turūs pi tōs tagad. Četrūs godūs 
asmu klivș atzeits reporters apkvāpušys Videjūs Rītumu piļsietenis 
vīneigijai  avīzái.  Piļsāta  ir  ryupnīciski  augušs  agriņka  centris,  i 
mȳ su avīzá teik laseita krītni tōli aiz administrativōm rūbežom. Ar 
vōrdu sokūt, as izaškeiru storp neikšonu leidz pensejis vacumam, ar 
grōmotu  gudreibom  ceņšūtīs  pōrklīgț  naskaitamus  pusaudžu 
godugōjumus,  pošam  dzeivī  iz  prīšku  nikur  nateikūt,  i  storp 
neikšonu,  nūzaskrīšonu  i  cereibom  mozu  avīzeiti  kaidu  ŗaiz 
izmontōț kai tramplinu iz lelpiļsātu i dzeivōku dzeivi.

Pagaidom  gon  nōkūtná  nikō  seviška  nasūläja.  Vītejō 
„sabīdriskō rūseiba”,  lai  cik  nagrandiozi  provinciala,  mani  tūmār 
kausäja. Ar kotru vokoru sōku justīs vairōk i vairōk kai jiuga lūpenš, 
kas  kaidus  divus  godusymtus  pec  kōrtys  vedș  akmiņus  Heopsa 
piramidys voi Rokfelera Centra byuvái. Muns cīneigīs vīseibu tārps 
izavärá tikpaț  biedeigs  izskotā  kai  as  patș,  rokstammašiná tik  kū 
vairs  späja  pōrklabynōț  īlyugumūs  īspīstūs  programys  i  dažu 
svareigōku  ļaužu  vōrdus,  kuri  vīnmuleigi  atsakōrtōja  kotrā 
sareikōjumā.  Vyss  tá  atsakōrtōja,  beja  vīnmūleigs  i  vīnaldzeigs. 
Dūmys paț ar pīzaspīsšonu vairs nasekōja maizis dorbam leidza. Ar 
prīcu bȳ tu variejș saviļkț vysys sovu pādejūs pōrs nedeļu reportažys 
vīnā  vīneiga  teikumā:  lai  valns  paraun  vysus  prīšksvātku 
sareikōjumus!  Vairōk  nikō.  Par  laimi  tys  apmāram  beja  vyss,  jo 
dažys  dīnys  pyrms  Svātkim  piļsāta  nūryma,  ļaudș  īzarōvá  sovūs 
mōjūkļūs, īvylka elpu, lai svātvokorā sōktu otkon vysu nu gola.

Maņ  tys  nūzeimäja  pōrs  bezryupeigōku  dīnu,  nikaids  lelȳ ș 
gōjiejs iz svātkim nikod naasmu bejș. Ka nav īzajusšonys, nīka deļ 
nazagryb pyulätīs.  Seņōk,  puikys godūs beja cytaidi,  bet  na vairs 
tagad.  Breinumi  beja  izkiupiejuši  voi  īzavylkuši  dzili  atmiņu 
bīzūkņūs, tik sofistiskīs pasaulș väļ  pretendäja kai  parosti,  ka tys 
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nav pagolam. Kotru godu teik reikōti svātki, ticeigūs i līkuļu pulki 
īprīcynōti,  teik  līka  breivdīna  kotram,  voi  tiç,  voi  nā.  Tō  pec  as 
naideigs  pret  svineišonom  naasmu.  Maná  deļ  var  svinäț  kotru 
nedeli, var nasvinäț četrus godus — voi nav vysvīns?

Pyrmō dīna beja pavysam bezdarbeiga. As palyku redakcejī, 
kai  parosti,  kotram  gadiejumam,  ka  kas  väļ  bȳ tu  jōatgramoj 
nōkušijam izdavumam, lai saiḿu tāvi īgiutu vairōk laika bōrtīs ar 
sīvom i nūzaskrīț pa veikalym sovu apgōdōjamūs lobā. Maņ nabeja 
pyuļu, nabeja ryuṕ u. Bȳ dams vīns nu nadaudzim breivijīm, as tik 
sviļpōju.  As  spieju  bȳ ț  dabeigi  laipns,  kod  pecpušdīnī  redakcejī 
īzakiulá  īvārojams,  vasala  avīžu syndikata  atzeits,  bet  jau īpeliejș 
komentators, atbraucș šur nu lelpiļsātys pavadäț svātkus natraucātā 
mīrā  i  lauku  klusumā.  Tai  jys  maņ  intervejī  izateicá,  i  máș 
nūticäjam.  Jō  nakaiteigijā  veča  izskotā  nabeja  pādu  cytom 
aizdūmom. Beja acim radzams, ka šys cylvāks varäja vielätīs mīra 
vairōk par vysu. Teiri jōpazabreinoj, nu kureinis taids rōvá vysys tōs 
ciniskōs dzieleibys, kas dīnu nu dīnys pazarōdäja jō slejōs. Paleigu 
kolektiva dorbs, na jau cytaidi.

„Ak jiuș asot tá vīneigī, kas presī nūzadorboj tik ar laiceigom 
lītom?” aizīdams jys nirdzá. Máș nasaprotom. Máș tá bejom vīneigī, 
punkts.  Naregularys  lapenis,  kū  izlaidá  kotra  draudzá  i 
organizaceja, par presi navaräja saukț. Ar večuku nīku deļ nivīns 
nagribäja  plästīs  i  máș  pījämám  šū  pādejū  jō  pīzeimi  par 
naizadavušu jūku, navys apvainōjumu.

Nōkušō dīna redakcejī sūläjäs bȳ ț tikpaț gausa. Avīzis numerș 
ar svātku nūstōstim, seņ īprīšk sagatavōts, beja drukā. Väļ jōnūgaida 
iz  kōrtejīm  jaunumim  pyrmijai  lopyspusái  nu  „lelō  pasaulá”,  tūs 
pīgōdōja sagramōtus lelōs  ziņu agenturys.  Par  cytu nabeja raižu. 
Mȳ su apvyds ir tik normals, ka nikaidi pōrsteigumi prīšksvātku dīnā 
nabeja paradzami. Vacīs žieleigi atļōvá pōrejīm nu jau tai sarukušō 
štaba  redakcejī  pec  reita  izdavuma  nūbeigšonys  izīț  pa  piļsātu 
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īzapierkț, ka beja patyka voi vajdzeiba. Pīnōcá kliepim reita posts: 
svātku apsveikumi, reklamys, viestulis,  lelpiļsātu agrī izdavumi — 
nikas sevišks.

Tūmār,  izmatūt  ūtru  skotu  laikrokstim,  mȳ sim  īzaplätá  acș. 
Ņujorkys, Čikāgys, Filadelfejis i kaimiņu piļsātu avīzjōs máș, tys ir, 
mȳ su  piļsāta  tyka  pīmineita  pyrmijā  lopyspusī,  dažōs  ar  mozu 
pīzeimi  i  rokstu  dziļōk,  dažōs  ar  trakna  trīpuma  viersrokstim. 
Īzaskotūt  vīnā  avīzī,  atlyka  tik  nūzaspļauț;  izlosūt  väļ  lelōku 
putrōjumu  ūtrā,  varäja  sōkț  pec  patykys  smītīs  voi  sirdätīs; 
papietejūt trešū, vairs nabeja jāgys. Putra ar kotru izškūrsteitū avīzi 
auga lelōka i naskaidrōka. Varäja tik izlūbäț, ka sensaceja ir vītejō, 
mȳ su pošu apgaitā i beja nūteikti gareiga satura. Radio reita ziņu 
komentatori grōbstäjäs. Tīm beja väļ mozōk jāgys, nakai presī.

Dreiži  redakcejī  sōka  zvanäț  vysi  telefoni.  Naleidzäja 
skaidrōjumi, ka máș nikō nazynom i naasom dariejuši. Zvaneišona 
turpynōjäs. Vīni, vairōkums sovi ļaudș tyvōkā apkōrtnī, lyudzá dūț 
plašu reportažu ekstra izdavumā, ūtri lomōja par Dīva zaimōšonu i 
uzteicá  abonementus,  treši  vieläja  Dīva  svieteibu  drūsmeigijā 
pasōkumā,  kur  teiši  prīšk  Zīmyssvātkim  laiceigō  presá  beidzūt 
pījāmusá  styngru  vīdūkli  pret  sektantisma  nabȳ šonom.  Väļ  cyti, 
vairōkums mȳ su omota brōli tyvōs i tōlōs piļsātōs, lyudzá papyldu 
informaceji, dūmōdami mȳ sus asom eistū i teišōku ziņu olūtu. Daži 
beja  sazaputrōjuši  tik  tōli,  ka  jaucá  mȳ sus  ar  gareigom 
organizacejom voi tūs agenturom. Taidi  tod nu viļteigi  mieginōja 
izūkškeräț, kū máș poši sokom par šū traci i tai tōļōk.

Patș  Vacīs,  sazatryucș  i  leidz  naspākam  nūzalomōjș,  bez 
žielesteibys  i  nūteikta  nūdūma  terorizäja  pylnā  sastōvā 
samobilizeitū štabu.  Jys  iztrencá lelōkū pusi  patruläț  pa piļsātu i 
apriņki,  voi  nav  kur  kaida  bazneica  nūbumbōta,  īlu  sludynōtōji 
sōkuši  plyuktīs,  voi  ticeigī  garūs  boltūs  kraklūs  —  voi  boltūs 
mieteļūs, kai tys šymā sezonā lobōk pīzaklōtu — nazapuļcej kaidā 

106



snīgōtā pakaļnenī gaidäț Postora dīnu i gaisā paraušonu. Stulbumi 
mādz atsakōrtōț, kū varäja zynōț!

Religiskā zinī šys apvyds beja raibs dīsgon. Kaidys četrys voi 
pīcys bazneicys pīderäja internacionaly pazeistamom konfesejom. 
Pōrejōs beja teiri amerikanisks produkts, kaidys divys sektys vysōs 
Savīnōtijōs Vaļstīs nikur cytur navaräja atrasț, kai vīneigi tá. Vīnys 
pīkritieji  saucäs  „Eistī  apostoly”,  ūtri  beja  „Vysvareigō  Kunga 
prīkšpostenș”. Jī vysi beja mīreigi, gūdeigi ļaudș, pioneru naaptāstū 
poštaisneibu  i  styurgalveibu  seņ  pazaudiejuši,  prīkšzeimeigi 
pilsūni,  kas  vīns  ūtru  apkarōja  sovstarpejōs  veikalu  konkurencis 
īrūčim i  lyka  pasaulá  lōpeišonu mīrā.  Šei  beja  pyrmō ŗaizá,  kod 
apkōrtnī vyspōr nūtykuši religiski trači. Agrōkūs paaudžu pravīši i 
satraukumi  šai  vītai  beja  laimeigi  gōjuši  sacyn,  i  tagad  ļaudș 
nazalyka vīgli aizkustynojami. Jī vysi pierka i lasäja mȳ su laiceigū 
avīzi cīteigōk, nakai sovys bazneicys par breivu izdaleitōs lapenis i 
literaturu,  kas  mātōjäs  iz  bazneicu  kōpņom  pyrmūdīnis  reitūs 
naizškūrsteitys.  Tōpec ari  redakcejis  politika ir  bejusá turätīs  pec 
īspiejis  tōļōk nu vysim nacejis  gareigīm disputim kai  nu nōveiga 
grāka.  Pyrmkōrt,  nivīnu  pi  mȳ su  tī  dauḑz  nainteresäja,  ūtrkōrt, 
bazneicā  gōjieji  beja  gondreiž  vysi.  Tōpec  aizkaitynōț  vīnu  sektu 
drūši  nūzeimōtu atrauț  sáv  kaidu dasmytū dali  laseitōju,  jo  sovu 
organizaceju  pīmineišonu  presī  cytaidā  veidā,  navys  ar  parostū 
uzslavi  par  „lelym  nūpalnym  amerikaniskō  dzeivis  veida 
veicynōšonā”  mȳ su  ļaudș  uztvärá  kai  personeigō  pošcīná  i  gūda 
laupeišonu.

Izejmūt iz īlys pīsmokušā reitā, piļsāta lykōs palākōka nakai 
parosti.  Paț  veikalu  i  īstōžu  izdekorātī  lūgi  naspäja  klīdäț 
dryumumu.  Mehanisks,  pavysam  sorkons  svātku  večuks  styura 
skotlūgā sädäja komonōs, sazamisiejș lūcäja koklu iz vīnu sōnu i ar 
grūžim  mudynōja  tikpaț  mehanisku  styrnys  i  zīmeļbrīža 
krystōjumu,  bet  tys  nakustäja.  Šaipuș  stykla,  seikam,  slápnam 
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snīgam  kreitūt,  knybynōjäs  pusaudžu  barenš,  aiztyka  cyts  cytu, 
saucá, lomōjäs i parōdeibu moz īvārōja. Svātku dzīsmis, kū izčārcá 
skaļrunș  tīpaț  pi  lūga,  nivīna  naīspaidōja.  Naeists,  nareals  lykōs 
vyss.  Paț  automašinis  ar  īdagtom  myglys  spuļḑzom,  ritiņu  snīga 
kieḑom  grabūt,  päräs  lieni  pa  īlom  kai  tyuleigys  miļžu  vabalis. 
Ļaužu  pyuleiši,  pakom  apzakrōvuši,  plyudá  bez  steigys  i  moz 
runōja. Načalōja i  veikalūs zam jumta syltuma. Slāpts,  ziņkōreigs 
satraukums beja vairōkuma sejōs, taida kai vainis sajiuta, sok, tik 
tōli máș beidzūt asom nūnōkuši. Sarunys nazaveicá. Apzarūbežōja 
ar  nalōgū  laiku  i  seikumim.  Beja  monoma  pīsardzeiba,  lai 
navajdzātu aizčárț napateikamus jaunumus, par kū kotrs zynōja, bet 
nivīns  nabeja  lelā  skaidreibā.  Atsagrīzá  vīns  pec  ūtra  pa  apriņki 
izdzeitī,  bet  nikaidys jaunys zinis  naatnásá,  tik  purynōja golvys i 
nazinī raustäja placus. Telefoni zvanäja, nivīns vairs lobprōt nacälá 
klausuli. Vacō specialbūrī meidäjäs satraukts piļsātys vyscīneigōkūs 
pilsūņu puļcenš,  aizkaitynōts  i  sašutș,  i  Patș  tō  prīškā sveisdams 
žestikuläja izmiseigi atplāstom rūkom.

Kaids  pušdīņu  laika  televizejis  komediants  jau  dzīdōja  par 
pasaulá golu, valnu i pīminäja mȳ su piļsātu. Sōka palikț pavysam 
troki i tys nabeja vyss. Ap plkst. divim dīnā nōcá ōrā nu presis mȳ su 
beidzamīs  dīnys  izdavums,  nanūzeimeigs  kai  vīnmār,  tik  šūŗaiz 
drusku  papuškōts  par  gūdu  šō  vokora  svineigumam.  Apnykušōs 
„soltō  kara”  bezjiedzeibys,  viejputni,  satiksmis  nalaimis  i  pōrs 
vītejōs slapkaveibys rūtōja pyrmū lopyspusi, i tik īvodlopā beja poša 
izdevieja  redaktora moza pīzeimá,  kū kotrs  gaidäja.  Naizprūtams 
tracș  it  kai  asūt  izacielș  mȳ su  vydā,  skaisti  īrameitōs  rindenis 
viestäja, par kuru redakcejai naasūt ni jausmys, ni nūpalnu. Tōpec 
tei  pec apstōkļu pieteišonys nūbeiguma sūlūtīs  vysu ziņōț vieļōk. 
Tys beja apmāram vyss.

Ni  pi  kaidys  tōlōkys  pietnīceibys  máș  vairs  natykom.  Ap tū 
pošu  laiku  piļsietenī  beja  sōkuši  plyusț  reporteri  dreiž  vasalu 
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transportu  apmārā.  Cyts  cytu  pōrspādami  i  pec  personeigōs 
intuicejis vadeidamīs, jī  traucäs izŗaizis pi  vysim īspiejamīm ziņu 
pyrmolūtim, säjäs klōt mīreigīm pilsūnim, pușstuņdis laikā ībruka i 
mȳ su  redakcejī.  Bejom  bezspieceigi  kai  sisiņu  brīsmōs.  Seviški 
dabōja nūzakauț kaids ekspedicejis dalis vacōks darbinīks, cīneigā 
tārpā  i  izskotā,  īsiermim  motim,  energisks.  Jys  mädzá  gierbtīs 
tymsā uzvalkā i runōț ar sovim padūtijīm pacaltā bolsā. Reporteri, 
jū padzierduši i  tik izmatuši acș, aplypa jam apleik kai bišu spīts 
karalīnái. Kū nyknōk jys kōväs i īkaisa, tū pyulș ap jū auga bīzōks i 
naatlaideigōks.  Máș,  pōrejī,  varäjam tik saprasț,  ka bors jū nūtur 
par kaut kaidu goreidznīku, jo knádā beja saklausami „ļūti cīneitīs”, 
„pater”,  „ekselence”  i  tamleidzeigi  epiteti.  Tī  beja  adreseiti  mȳ su 
ekspedicejis  dalis  lūceklám,  kurs,  nabogs,  telpys  koktā  īlankts, 
sazaspurōjș  mátá  dusmu  zibiņus  senejūs  laiku  pravīša  izskotā  i 
bordzeibā. Pyulș taidā pošā sajiusmā rācá preteim, pi vōrda natyka 
nivīns. Kameru spuļdzis zibsnäja. Vīns pyuläjäs paškierț ceļu sovam 
filmaparatam.

„Svensena kungs! Ekselence! Lyudzami pazagrīzit vairōk iz šū 
pusi i, Dīva deļ, sokit kū deļ Pasaulá Jaunumu agenturys!” jys izmisș 
saucá.  Mȳ su  siermīs  darbinīks,  pagolam  aizkaitynōts,  mātōjäs  i 
bļōvá vīnā gobolā.

Svensens!  —  maņ  izŗaizis  īspärá  zibinș  bieneņūs  — 
goreidznīks,  vītejō  personeiba,  Svensens? Tys navaräja  bȳ ț  nivīns 
cyts  kai  „Vysvareigō  Kunga  prīkšpostená”  sektys  patș 
vierskomandirs!  Jys  beja  vysā  apkōrtnī  īvārojams  veirs,  lai  gon 
tračus nataisäja. Dreiž maņ atausa moza gaismená: kai jau sacieju, 
bazneicu organizacejis tá izdūd vairōk voi mozōk regulari pa kaidai 
gareigai lapenái, kū parosti atsyuta i mȳ sim. Vīnu nu taidom izlaiž 
ik pec pōrs nedeļom „Prīkšpostenș”, a tō vierskomandirs Svensens 
pazaroksta par redaktoru.
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Kai  varit  īzadūmōț,  šei  lopa  saucās  „Parolá”,  tōs  seržantiski 
formulātīs  saturs  na  vīnu  viņ  ŗaizi  ir  mȳ sus  īprīcynōjș  ar  sovu 
patetiskū dramatismu, kū mȳ su mutis prūt vīgli pōrvärsț humorā. 
Nacik seņ atpakaļ kaids nu navoldamōkīm kolegim pošā korstōkijā 
dorba  laikā  izskraidäja  vysu  redakceji  ar  „Parolá”  Zīmyssvātku 
numeri, klīgdams, ka valns pajimšūt šūgod sovōs spolvainijōs däṕ ōs 
vysu zámislūdi i dažys apkōrtejōs planetys — ai, ai! Máș navaleibā 
syutäjam jū  iz  áļni,  nu kureinis,  pec  mȳ su  dūmom, jys  navarātu 
nivīnu  traucäț,  i  traci  aizmiersom.  Pi  taidom  lītom  bejom  seņ 
pīroduši.  Napersoneiga  ļaužu  aprōšona  par  grākim  tok  beja  šūs 
sludynōtōju maizis dorbs, i  jūs izteiksmis stils,  par idejom nimoz 
narunojūt,  palicș  vysmoz  sovu  symts  godu  laikam  īpakaļ.  Poši 
draudžu  lūcekli  tū  zynōja  i  najämá  par  pylnu;  deļkō  to  cytim, 
ōrspusī stōvūšīm, bȳ tu taida svineiga i borga daiļruneiba jōīvāroj?

Voi  ļūti  cīnejamīs  Svensens  bȳ tu  vīnŗaiz  par  pasaulá 
apgrieceibom tai sašutș, ka pōrsōvș pōri streipái? Naizaklausäja pec 
jō rakstura, bet vyss varäja gadätīs. Stōsta, ka taišni tī normalōkō 
paskota ļaudș ŗaizjom iztaisūt  vyslelōkūs trokumus.  Deļkō lai  šys 
sektys vierskomandirs bȳ tu izjāmums? Tī nu tīsys jōbȳ n trokam, lai 
nūpītni apgolvōtu sovai draudzái bazneicys lopā, ka valns var dreiž 
parauț pasauli! Seņōk goreidznīceibai tai izarunōț beja mūdī, bet na 
tagad. Tagad cyti laiki — nivīns tam natiç i nazaklausa, īspiejams, ka 
poša komandira draudzá ari nā, lai cik spieceigi tūp sludynōts.

Hei! — as izsytu knipi sáv pi daguna — tá pec nazkō ūž! Lelȳ ș 
tracș nav mȳ su piļsietenis i mȳ su ļaužu nūpalns. Absoluti nikas nav 
ar mȳ sim nūticș, tik kaids nelga ir sōcș komandira svātku viestș jimț 
nūpītni. Kaids na šejīnīts, pi vītejōs sludynōtōju oratorejis napīradș, 
padzierdș par valnu i  Postora dīnu, ir  informiejș par tū Federalū 
Izmekleišonys Biroji i varbȳ ț ari pošu Prezidentu. Presá tū kaut kai 
padzierdá, i nu tō tagad tracș. Vīnkōrši, voi nā? Tagad beja jōatrūn, 
kurs tik sprosts lūpenš varäja bȳ ț.
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As nu sova atklōjuma gondreiž apstulbu iz mirkli i tivleiț, kai 
poša nalobō trankts, sōku reikōtīs. Ideja, kas maņ beja prōtā, beja 
ōrkōrteiga, naticama, a, ka tei tūmār pareiza, tod as beju pavysam 
tyvu šudiņdīnys uztraukumu atrisynōjumam! Varbȳ ț tys grāku ōzș 
maņ tivleiț bȳ ș rūkā. As dūmōju par mȳ su vakardīnys cīmeni, lelō 
syndikata komentatoru i jō kūdeigū atvodu pīzeimi par mȳ sim kai 
vīneigū laiceigū presi piļsātā. Pīklupș jaunōkijam postam, as nu tō 
izrōvu jō syndikata golvonū avīzi. Tys beja dīnys izdavums. Pyrmijā 
lopyspusī  tys pat kas mȳ sejā,  tik nūzīdzeibu listá beja Ņujorkys i 
dauḑz garōka. Tī máș nabejom pīmineiti. Tik tōli maņ taisneiba. Kai 
jau varäja parádzäț,  mineitō komentatora slejis  pošlaik aizpiļdäja 
kaut  kaidi  paleiggareni.  Atrodu  mekleitū  tai  sauktijā  „īkšzámis 
raibumu” nūdalī.

Šudiņ  tai  viersroksts  beja:  „U.S.A.  svātku  gaidōs”  i 
apakšviersrokstā, traknōkā spīdumā: „Kū daräs valns? — zeilej  N. 
piļsāta.”  Tī  aiz  dažom  īvoda  osprōteibom  beja  nūdrukōta  ar 
sagrūzeitīm  gareigim  citātim  pōrslūgōta  pazeistamō  komentatora 
„viestulá  nu  provincis”.  Tī  jō  līkuļōti  vīnkōršijā,  „tautiskijā”  stilā 
zūbgaleigi i skaidri beja pateikts vyss, kū bejom veļti nūzapyuliejuši 
atrasț vysu dīnu! Maņ beja taisneiba, lai  gon tei  izalyka sasūdeiti 
muļkeiga.  Beja  vairōk  nakai  skaidrs,  ka  nūlōpeitijam  večam  ticș 
rūkā jaunōkīs „Prīkšpostená” „Parolá” numerș! Nu tō taida brāka, 
tik nu tō!

Da, tik nu tō. Syndikata golvonō avīzá nūdrukōja viestuli, kai 
tei beja raksteita, vyss syndikats sekōja ar pōrlīku centeibu izlaižūt 
tū kai jaunumu. Kaidi nu sōnim beja mieginōjuši špikōț i  putrōț, 
cyts nu cyta nūzavārdami, cikom nivīns vairs nazynōja ni reita, ni 
vokora, beigōs vyss lelȳ ș tracș ni nu kō. Skaidrs, ka korstūs i soltūs 
karu  uztraukumūs  i  saimnīciskūs  sastrāgumu  speiļōs  īžņaugtō 
naceja  svātku prīkšvokorā ar  sajiusmu tvärá kotru gareiga satura 
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sensaceji, kas tai atgōdynōja aizgōjušūs mīreigūs laikus, kod taida 
veida jaunumi beja gondreiž vīneigī.

«Maņ  vairs  nabeja  tōļōk  jōmeklej.  Sovus  atrodumus 
nazakavejūt  nūdevu  pošam  Vacijam,  kurs  taisäjäs  saukț  policeji 
dzeiț nu redakcejis telpom svešūs reporterus. Jys steidzeigi sasaucá 
ōrkōrteju sädi aiz slāgtom durovom sovā krōtenī. As lapni izklōju 
prīškā  na  viņ  sovus  atrodumus,  a  i  tōlōkys  reiceibys  planu: 
nasazaneisț ar sovim ļaudim i nareagäț nimoz iz prīšku voi, ka tys 
napīcīšams,  lobōk  sōkț  interväț,  fotografäț  i  aprakstäț  nu  vysom 
molom sabyzōjušūs reporterus. Ar tū mȳ sim pītyktu svaigys vīlys 
vysai pecsvātku nedelái.

Kolegys maņ jau taisäjäs aplaudäț,  bet  nalaimeigā kōrtā par 
mȳ sim  pošlaik  bosa  vītā  prezidäja  uzbudynōta  fureja.  Tei  mȳ sus 
pōrbolsōja, faktiski pōrklīdzá. Parostūs mīga miču i najāgu storpā 
máș montōjam naskaitamus väļ īspaideigōkus epitetus, tymā breidī 
nabeja dauḑz laika ap tīm teiksmynōtīs. Dzili zamapzinī as nūjautu, 
ka vīnu dväseli  valns mȳ su piļsietenī  patīsai  ir  pīvōcș deļ  svātku 
cepeša,  maņ pošlaik  ir  izdeveiba  mīlōț  sovys  acș  ap  tōs  mīseigū 
čaulu.  Nalobīs  laikam Vacijam beja  īčyukstiejș,  ka taišni  tagad ir 
eistīs laiks īsvīsț sovu avīzeiti plašōkā laseitōju lūkā, vysys pavaļstș 
apmārā! I tū jys gribäja panōkț ar vīnys sovu leidzpilsūņu dalis acim 
radzamu izkengōšonu.

Dramatiski  rācūt  kai  kaidā  Holivudys  catūrtōs  škirys 
ražōjumā,  Vacīs  lyka  apturäț  svātku  numera  drukōšonu  i 
sazagatavōț  specializdavumam.  Atmetș  sovu  parostū  pīsardzeibu 
vītejūs  konfeseju  lītā,  pec  vasalys  dīnys  nūguleišonys  jys  beidzūt 
dává  pavieli  bez  žielesteibys  apstrōdōț  navaineigū  „Prīškposteni”. 
Steigā tyka sadaleiti uzdavumi, i mȳ su īstōdá pylnā sporā i sastōvā 
tagad  kliva  īryndōta  pa  piļsieteni  pasprukušijā  reporteru  amoka 
skriejīnī.  Breivōk  dūmojūšīm  gorim  tyka  uztycāti  svareigōki 
pīnōkumi.  Presis  stōväja  gataveibā.  Rokstammašinis  klabäja, 

112



pōrstrōdojūt nu arhivim izvylktū vierskomandira biografeji i pošys 
sektys  viesturi,  dzanūt  parōdeibai  pādus  nu  Skandinavejis  leidz 
Bostonai i tōļōk iz rītumim leidz mȳ su apgobolam. Cyti vōcá kūpā 
vysdrausmeigōkūs citātus nu „Parolá” īprīškdejīm goda gōjumim. 
Kotrs  kaut  kū  dareja  šymā  nagleitijā  lītā,  a  as,  laikam  sovam 
atklōjumam par sūdu, tyku aiztrīkts interväț pošu vierskomandiri! 
Redakceji  atstōjūt,  mȳ su  ekspeditors  väļ  aivīnu  pläsäs  ar  jau 
sarukušu vysnaatlaideigōkūs reporteru sauveni.

Pi  mierká  nūnōkušam  maņ  bors  jau  beja  prīškā,  tik 
nasaleidzynojami  lelōks  kai  mȳ su  redakcejī.  Vairums dryuzmäjäs 
Cītūkšná,  tys  ir,  sektys  svietneicys  pogolmā,  nivīns  nikur  īškā 
nabeja  ticș.  Beja  jōnūgaida.  Apsnygušī  maureni  beja  nūbrodōti 
škārs-garum, vysys kōpnis nūmeideitys, nabeja nivīna aizsnādzama 
lūga,  pa  kuru  jau  kaids  nabȳ tu  lyuriejș  īškā:  pādi  snīgā  skaidri 
rōdäja. Beja sōcș salț styprōk, deļtō apovu klabynōšona pīzajämá ik 
breidi, i čalōšona sleidäja minorā.

Ōrspusī  iz  īlys  aiz  augstō,  bīzō  rupu  akmiņu  myura, 
garomgōjiejim najauši īzaklausūt, varäja liktīs, ka tá pogolmā teik 
īstudeita kaida indiaņu kara deja: vīnmuli kōju ritmi, dryuma, dūba 
vokalō  guļdzeišona,  pa  ratam  kaida  spolgōka  izsaucīná 
atdzeivynōta, ar naciļvieceigu gausumu taisäjäs īzaviļkț myužeibā. 
Pagōja taids laika spreidș kai  nu pasaulá radeišonys leidz Rūmys 
dybynōšonai,  bet  väļ  nikas  nanūtyka.  Kara  deja  i  gaideišona 
nazamainäja. Rūmīši jau varäja bȳ ț  izkarōjuši vysus sovus karus i 
germani jau atnasuši pasaulī Vyduslaikus, bet mȳ sim aiz šō augstō 
myura par tū navaräja bȳ ț ni jausmys. Daži garlaiceibā beja sōkuši 
pietäț  i  fotografäț  simboliskūs  Cītūkšná  lelgobolus  i  miniaturā 
cementa  vaļnī  īveidōtūs  vapeņus.  Vyss  tá  izavärá  militars,  kara 
stōvūklī,  byuvāts  speitäț  pošai  myužeibai.  Vīns,  apkiereigs  i 
napacīteigs, sōka izlītōț dižōkūs vapeņus kai pakōpīņus, lai tyktu iz 
pyrmō zamōkō jumtená, i  grabādams nūbraucá lájī  kūpā ar leita 
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nūtakys cauruli. Beja jōgaida tōļōk i jōdoncoj. Eizenhauers jau beja 
Prezidents, i 195... goda Zīmyssvātku svātvokors sōcș timsț, bet väļ 
nivīnam  nabeja  drūsmis  mukț  prūjom  pyrmijam.  Pagōja  dažys 
garys myužeibys sekundis, leidz īzaklīgdamys pazataisä valī templá 
sōnūs kaidys nauzkreitūšys pogroba duravenis, i pa tōm pieški kai 
automatiski atvōžams nāzș izaspryuda gars, smails vecș kamzulā i 
ar mienesneicu iz pakauša. Pogolms automatiski nūzibinäja. Vecelș, 
nivīna  saucīnim  naatbiļdeidams,  ar  papeiru  žyuksni  rūkā  i  ar 
zebīkstis  kusteibom izalūcäja nu aplankuma i  izläcá iz  tyvōkijom 
traṕ om.  Izazibsnäja  väļ  dažys  fotokamerys.  Mīreigā  bolsā, 
storpsaucīņus  ignoreidams,  jys  mȳ sim  pastōstäja,  ka  máș  asūt 
īnōkuši templá pogolmā, navys tierga laukumā i ka vierskomandira 
tá  nav i  nabȳ ș  leidz reitdīnai.  Nikaidu informaceji  máș tá  vairōk 
nadabōšūt,  bet,  ka  kaidi  vielejūtīs  atrasț  patīseibu,  tá  asūt  laipni 
pīejami  pādejī  „Parolá”  numeri  piļneigi  par  breivu.  Jys  sōka  tūs 
daläț, i máș givomäs pi tīm kai pi beidzamō cereibu salmená. Beja 
pavysam  satimsș,  kod  máș  izkleidom,  kūpeigijā  naveiksmī  tagad 
jusdamīs brōleigōki sovā storpā nakai pirmeiț īnōkdami. Cītūksnis 
cāly stōväja naījymts kailu kūku režgī ar masīvū sātmali vysapleik. 
Dryumī  dabasi  lykōs  bolstamīs  iz  templá  tyvōkō  tūrná  druknō 
cylindra.

Kod  īskrieju  atpakaļ  redakcejī,  vysa  lelō  rūsmá  tī  beja 
izčabiejusá:  specializdavums  atsaukts,  lelōkō  dalá  darbinīku 
aizgōjusá, tik daži vysatbiļdeigōkī kiukōja pi sovim gaļdenim, gaidūt 
ōrā nu preșom reitdīnys numeri. Poša bosa krōtenī väļ beja gaisma. 
Saprōts beja tūmār kaut kai triumfiejș ari šūŗaiz. Vacīs izavylka nu 
krōtená dryums kai  pagirōs  i  kluss.  Rōtni  jys  izdaläja  kotram pa 
Svātku naudys aplūksnái, apzajautōja par munu veikumu i pībylda, 
ka šam vajdziejș trīkț mani pec intervejis navys pi vierskomandira, 
a pi poša valna. Tei bȳ tu bejusá eistō interveja deļ maná. Tai ka maņ 
šaidu interveji, sakarā ar munu jauneibu i nūžālojami pīsardzeigū 
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dzeivis  veidu,  pōrōk dreiži  īgiuț  nabȳ šūt  īspiejams,  lai  pagaidom 
līkūt šū vysa trača lītu mīrā. Nūvieliejș vysim lobu nakti i prīceigus 
svātkus, jys izgaisa. Máș dreiži izavōcám i izkleidom naktī. Dekoreitī 
lūgi, zvonu skanis i svātku dzīsmu dzīdōtōju puļcenš iz īlys styura 
atnásá  cytys,  šaidam  vokoram  pīmārōtōkys  dūmys.  Šōs  dīnys 
nūtykumi lykōs narealy i tōly kai sazyn kod mūrgā rádzāti.

*

Otkon beja  mīrs.  Pagōja  svātki  i  sōka  aizamiersț.  Piļsietená 
izavärá  pavysam  tukša,  a  mȳ su  īstōdá  pīsmokusá.  Nikaidu 
nūtykumu  nabeja.  As  najauši  redzieju  tū  žurku,  komentatoru, 
aizbraucūt  pyrms  Jaungoda,  saska  kažukā  īzatynušu.  Nūzavieru 
jymā  izabreinōjș,  beju  pavysam  najāgu  pīmiersș.  Jys  steidzäs  i, 
līkās,  tá  nazajuta  labi,  jo  nabeja  sova  vīndīnys  bora  vydā.  Jys 
īzaderäja  storp  ļautenim,  kam  pošim  nabeja  sovu  sakņu  i  kam 
dzeiveibu  pīdává  sensacejis  i  uztraukumi  kai  viejș  lopom, 
tronkōtom  pa  asfalteitīm  laukumim.  Mȳ su  kokts,  lai  i  drusku 
pīsmacș, tūmār beja augsná, kurā varäja laisț saknis i dzeivōț. Tá 
lelȳ  pasaulá vieji  gōja pōri  bez pādim i  aiznásá iz  lelpiļsātom tik 
navajdzeigus gružus i nūveitušys lopys.

As beju pōrsteigts,  pīkierș sevi  šaidā provincialā dūmōšonā. 
Voi patīsai manī tik dauḑz palicș nu laucinīka, ka lelpiļsātys dzeivis 
veids i tykumi mani atbaida, ka as patīseibā tūs īneistu kai svešus, i 
muna  pōrōkuma  i  apspīsteibys  sajiuta  provincīšu  vydā,  muna 
ticeiba  kulturys  progresam  i  prōta  vysvaroneibai  ir  bejusá  leidz 
golam naizdūmōta izalikšona? Voi as nabeju laipōtōjs storp divim 
dzeivis veidim — sasmokušū tradicionalū i strauji progresivū — i, 
kur tī sazadyurá, muni bierneibā īaudzynōtī aizsprīdumi maņ lyka 
bägț  atpakaļ  laucinīku nūmetnī?  Bet  i  tī  vairs  nabeja muna eistō 
vīta.  As  beju  indiānș  boltūs  ļaužu  apgierbā,  pījiemș  daudzys  jūs 
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īrašys i natykumus, bet kurs jiutās aizskorts, kod boltȳ  smejās par jō 
vacōs  ciltș  leita  saukšonys  ritualu,  lai  gon  patș  tam  vairs 
natycādams.  Voi  kulturalam  piļsātnīkam  golu  golā  beja  tīseibys 
zūbōtīs par kaidys provincīšu sektys mieginōjumu izkrauț valnam 
vysu  blamāžu  par  pasaulá  nalaiḿom,  nakai  taidam  laucinīkam 
sovukōrt  smītīs,  radzūt  indiāņus  saucom  leitu  ar  magejis 
paleidzeibu?  Väļ  absurdōku  lītu  navaräja  īzadūmōț  kai  ragaini, 
pōsoku  grōmotu  valnu  spielejom  realu  lūmu  viesturī!  Ka  valns 
maisäjäs  viesturī,  kai  daži  mȳ sejī  nu  tīsys  dūmōja,  parkū  tod  jū 
napīlaisț  geologejī,  meteorologejī  — pīmāram, pi  vulkanu i  vātru 
radeišonys — i cytur?

Tai  dūmōdams, as izvylku tūŗaiz  dōvynōtū „Parolá” numeri, 
kas  maņ  globōjäs  svōrku  īkškabatā,  ŗaižu  desmit  prolaseits, 
salūceits  i  atlykts  atpakaļ.  Patīseibā  nikō  seviška  tymā  rokstā 
nabeja.  Gareigō  presá  mādz  bȳ ț  sovūs  izteicīņūs  i  izliecīņūs  väļ 
skorbōka i naleidzsvorōtōka. Ka najämá izteicīņus pōrōk burtiski, 
tys beja pavysam prōteigs roksts.  Viersrokstā beja skaidri  izteikts 
jautōjums, kū kotrs ticeigīs pi sevá beja naskaitamys ŗaizis atkōrtōjș: 
cik moz vajaga, lai ļaunums vaļdeitu par vysu zámislūdi jau šūgod? 
Patș  roksts  beja  atbiļdá.  Bez  seviška  patosa  beja  aprōdeiti  slymō 
pasaulá  symptomi,  izmaklātī  Svātī  Roksti  beja  attīceigi  citeiti  i 
izskaidrōti.  Dauḑz  kas  saskanäja,  ka  i  kaids  napīkryta  sektys 
specialyjom interpretacejom. Kotrs  laseitōjs  varäja  secynōț,  ka  iz 
lobū pusi  radikaly  nikas  nazamainäs,  kuru kotru breidi  var  nōkț 
vysļaunōkīs. Bazneicys volūdā tys beja ari tai pateikts. Pošōs beigōs 
beja pīlykts uzsaukums: lai cik rati i izkaiseiti ticeigūs spāki, kautīs 
ar nalobū leidz beidzamam; turätīs,  cik ilgi viņ īspiejams. Pi tam 
nikas  natyka  bļauts  Krysta  karu  stilā,  napōrradzamim  škäpu 
miļjonim dūmōts, bet gon taipaț kai gunș dziesieju kapteinș mādz 
saukț  sovai  komandai  nu  molys  vārōtōju  pyulá  vydā.  Tá  beja 
apjiemeiba,  ar  kaidu  fermers  izvalk  naražys  godus,  strōdnīks 
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pōrlaiž  saimnīciskū  paseikumu  i  kai  reikojās  kurs  kotrs  mȳ su 
pilsūnș, sazatykdams vysvīns ar kaidu naveiksmi. Turätīs! Tá beja 
tys patș gors, kas dybynōja i cälá Ameriku, padaräja tū par pyrmū 
vaļsti  pasaulī.  Máș  asom  lapni  iz  sovu  nacionalū  veikumu, 
lepojamäs pa vysu pasauli,  propagandejom sovys idejis,  bet pošu 
sātā  mȳ sim  tei  ir  smīkleiga  sensaceja,  kod  atsaklōj,  ka  kaut  kur 
kaidā lauku koktā šymā pošā gorā nu tīsys atklōti dūmoj i reikojās. 
Kaids  degeneriejīs  nars  sōc  tū  ōzäț,  lelpiļsātys  aplaudej,  i  vysa 
naceja  daboj  smīkla  krampus,  navys  sauc  vaineigū  turäț  muti. 
Taisnīs bez kompromisu gors mȳ sim jau klivș pōrōk laucinīcisks, 
sagōdoj naierteibys veikly kustätīs i deļtō ir sōkts aizstōț ar ārtōkim, 
Rūmys imperejis  laika  tykumim.  Byuvātōju  i  krōjieju  vītā  nōkuši 
putynōtōji  i  škierdeitōji,  dabeigī  vysu  sekmeigūs  uzvarātōju 
mantinīki, kuri pi tāvu parašom turīs tik ar muti, poši jau aplypuši 
ar  pōrspātūs  cilšu  natykumim.  Lai  nūzaturātu  pi  sova,  lela 
kusteibys breiveiba i  gluma izalūceišona nimoz nav vajdzeiga, tik 
bāgūt i atsakōpūt nikas nadreiksț bȳ ț celá. Taipaț medinīki i turisti, 
atkleiduši nu piļsātom, bīži naīvāroj zemkūṕ u izcaltūs žūgus, gōž i 
lauž vysu īspiejamū, vodūtīs  vīneigi  nu ocumirkleigim impulsim. 
Drūši  viņ  piļsātnīkam  ari  gūvș  rōdīs  pōrōk  rogains  i  smīkleigs 
radiejums, lai tū lyktu iz homogenizeitō pīna reklamom.

Parosti,  nu  molys  dzieržūt  kaidu  moralizejūt,  as  paraustu 
placus i atmatu ar rūku; žōvojūs vysu laiku, aizdzeits sareikōjumūs, 
kur pasaulá lōpeišona teik dareita oficialy. Šūŗaiz as jutu personeigu 
baudu, dūmōs cytus tīsojūt, i beju tai apjucș, ka patș nazynōju, kas 
golu golā mȳ sim ir eistō pōrlīceiba, kas sevá apmōneišona. Nabȳ tu 
vacōki gribiejuši mani iztaisäț par lelu veiru, as tagad bȳ tu normals, 
kōrteigs,  naaptāsts būdis zeļlș  voi  mehaniks sovā dzymtijā mīstā, 
vysmoz  pusi  nu  presis  frivolitațom  nasaprostu,  a  par  ūtru  pusi 
nazalyktu  dauḑz  zynōț.  Nakleistu  pa  pasauli  bez  pīturys,  mozōs 
glōzeitis  dybynā  nazavārtu  tik  regulari,  vokorūs  auklātu  jaunū 
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paaudzi — poša tyvus radinīkus. Tagad maņ nikō nabeja, kū as bȳ tu 
ar mīru par vysu vari globōț i paturäț.

Vyss, kō vydā as beju, lykōs tik pakōpīnș, kam varäja izspárț ar 
kōji,  ka  caur  tū  rostūs  īspieja  tikț  kur  cytur.  Iz  kurū  pusi  — tys 
pošam  nabeja  eisti  skaidrs.  Nabeja  värtș  runōț  par  mierkim  voi 
idealym.  Taidu  vairs  nabeja  pasaulī,  i  cytūs  laikmetūs  ciļvieceni 
vīnmār ir izarōdiejuši taidim par seiku. Šū faktu as kulturviesturis 
lekcejōs beju labi īgaumiejș. Voi nabeja lobōk pošam sáv atsazeiț, ka 
maņ ryupäja vīnkōrši karjera? Jau beju nūzatupș kai mopsș pi lelō 
pasaulá slīkšná i luncynōdamīs gaidieju īspieju tikț īškā. Kū lelōkā 
paļtī  i  vierpulī,  tū  lobōk.  Kū  dreižōk,  tū  lobōk.  Pi  tam  as  nikod 
nadreikstieju aizmiersț,  ka muna pagōtná i  izgleiteiba, iz kuru as 
beju tik lapns,  patīseibā beja šai  eksistencái kavieklis  na paleigs. 
Lauku  dzeivis  vīnkōršom  vajdzeibom  sōkumā  byuvātam  gora 
mehanismam ar vieļōk pīmonteitu teiri humanitaru izgleiteibu beja 
gryuši ceinätīs par vītu i  atzeišonu pasaulī,  kam nūteikts mierkis 
ryupäja vysmozōk.

Bet nu ūtrys pusis, voi teišam beja tik slykti, kai as īzadūmōju? 
Voi  varäja  nūsūdäț  pasauli,  kas  dává  stipendejis  humanitarai 
izgleiteibai?  As  beju  klivș  tik  vīnpūseigs,  ka  sovys  personeigōs 
naveiksmis  i  nauzjiemeibu  grybu  nūrakstäț  iz  cytu  riekina.  Voi 
laikmetūs,  kod bejuši  augsti  idealy,  nav rádzāta väļ  ciniskōka tūs 
nūdūšona? Máș asom progresiejuši, tys vyss. Máș reikojomäs sovu 
īspieju rūbežōs i asom uzvariejuši na vīnu viņ valnu.

Seņōk ļaudș dūmōja, ka nalobīs säḑ  vysur — na viņ sārgōs i 
dobys  katastrofōs,  bet  paț  vysnavaineigōkijōs  lītōs,  kurys  saprasț 
jīm nabeja pa spākam. Máș, kas zynom i saprūtom vairōk, asom 
atroduši vysom lītom lobōkus izskaidrōjumus. Kod zynōtná beidzūt 
pataisä naapzineigūs baiļu i  aizsprīdumu prīškorus, cylvāku acim 
atsavärá cyti apvōrkšni, valni izgaisa i tagad dzeivoj nu dažu sektu 
oratorejis i pavysam ratu individu pōrlīceibys. Pi tam šymā procesā 
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ciļviecá nav palykusá ni slyktōka, ni morālōka, tik vaļsirdeigōka — 
tei  vairs  nazasliep aiz  pietātis  maskys.  Máș lobōk pazeistam poši 
sovys vōjeibys i spiejis. Mȳ sim ir leidzekli daudzu fiziskūs ļaunumu 
apkarōšonai, ir organizacejis sovstorpejūs konfliktu nūviersšonai, i 
tagadejam  caurmāra  cylvākam  ir  pīteikuši  saprōta,  izgleiteibys  i 
īspieju tikț iz augšu, lai máș nanūsleiktu bezcereibā i korupcejī kai 
vysys  īprīškdejōs  civilizacejis.  Tagad  kotrs,  kam  pateik,  var  lasäț 
grōmotys,  jimtīs  ap  mōkslom,  izavieläț  orūdu  i  veidōț  patș  sovu 
dzeivi.  Bazneicōs  vairs  ticeigī  nateik  bīdynōti  ar  áļni  i  borōti  ar 
Vyduslaiku  dogmom,  golvonō  viereiba  tī  teik  pīgrīzta  veseleigai 
moralis  mōceišonai.  Tōpec  ari  šys  izsmīklis,  kas  värsäs  pret 
„Prīkšpostená” sektu par valna pīmineišonu, beja patīseibā vārsts 
navys  pret  pošu  religeji,  bet  vairōk  pret  atpaliceibu  cylvāku 
dūmōšonā, i beja taišni veseleigs, lai drusku izvādynōtu myglu nu 
aizkakțom. Máș kai naceja naasom naticeigi, apātiski pret progresa 
nūlīdziejim ari nā, i cikom tai īt, nivīns valns mȳ sus parauț navaräs.

Sektys lapená, atlūceita, beja munā prīškā iz golda. Vīnys slejis 
beigōs tī  raksteits:  „...tikai  vyltus  pravīši,  dväselis  īmydzynōdami, 
soka, ka pasaulī i ar tevi ir vyss kōrteibā i ka nokūtnī nav jōzabeist 
ni  nu  kō.  Kod  šaidam  Belzebula  kolpam  teik  nūtycāts,  viļteigīs 
naidinīks nōk i  atrūn mȳ su fortus nasagatavōtus i  pajem tūs bez 
ceinis.  Taisneigī  i  mūdrī  lai  naguļ,  bet  verās  vysys  zeimis.  Jūs 
pīnōkums nav bȳ ț pošim nasamaitōtim, bet sarádzäț vysys brīsmys, 
kurys pōrejī nanūjauž.”

Taidā paț veidā roksts turpynōjäs. Vyduslaiku alegorejis beja 
īveitys modernōs dzeivis  fonā,  vītom dīsgon osprōteigā i  saistūšā 
veidā. Vysu rokstu leidz golam izlasiejušam, maņ īkryta prōtā aizīt 
pi  sektys  vierskomandira,  apzarunōț  i  nu  jō  izviļkț,  cik  eistu  i 
burtisku  jys  valna  darbeibu  modernijā  pasaulī  īzadūmoj.  Kai  jau 
minieju, roksta stils i saturs beja, maigi izasokūt, pavysam kaut kas 
na nu šō pasaulá. Pi tam, väļ īgōdōjūt, ka Ļūti Cīneitīs Svensens beja 
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daudzu piļsātys komiteju i progresivu projektu prīškgolā, līta beigōs 
rōdäjäs pavysam ōrkōrteiga. Voi taidys pretrunys mierkūs i reiceibā 
varäja  īzadūmōț  nūpītni  atrasț  vīnā  personā?  Lyuk,  tá  ir  eistō 
sensaceja, kurai lelpiļsātys reporteri beja par saklu paț nūjausț, kur 
tei atsaroda. Tī, kur jī mieginōja pīzasīț, beja tik ōriškeigys frāzis, kū 
varäja  vīgli  sagrūzäț  pec  patykys,  pazasmīț  i  aizmiersț.  Patș 
nasenejōs  „sensacejis”  kūduls  väļ  ai  vīnu palyka naizpieteits,  paț 
naaizskorts.  Šū  pietnīceibys  lūmu  as  tagad  pīškeiru  sáv,  labi 
zynōdams, ka profesionaly ar tū vairs navaru nikō sáv īgiuț, lai kaidi 
bȳ tu  muni  atklōjumi.  Redakcejī  maņ  pošlaik  tai  i  tai  nikō  daräț 
nabeja, deļtō aizbrauču pi vierskomandira iz jō cītūksni tymā pošā 
pecpušdīnī.

Durovys  maņ  attaisä  tyspaț  smailȳ ș  vecelș  ar  mienesneicu, 
templá  sietnīks  voi  kas  tamleidzeigs.  Šūŗaiz  jys  naizavärá  tik 
svareiga persona. Bez preteim runōšonys jys mani īlaidá i aizvádá pi 
vierskomandira. Telpa, kur mani pījämá, beja dorba i konferenču 
ustobys  kombiniejums.  Tyka pīdovōts  krāslys  i  cigars.  Nu pādejō 
atsasaciejș,  peipieju  patș  sovys  cigaretis  i  vārōju  lelū,  pleceigū 
vikingu,  kurs  kiupynōja  peipi.  Tvyrtom rīvom veidōtū  seji  izcälá 
kuplȳ  moti,  kuru it  kai balynōtīs dzaltonums paviršam vārōtōjam 
pasläpá  dažys  siermys  škīdrys  deneņūs.  Bolss  mīreigs,  paskorbs, 
kusteibys  nūsvārtys.  Jys  dreižōk  atgōdynōja  jyurys  vylku  nakai 
spredikōtōji.  Beju  izpeipiejș  jau  trešū  cigareti,  bet  väļ  natyku 
izvaicōts. Jam tys, lykōs, nabeja padūmā. Máș runōjam par pieški 
uznōkušū atkusni, par nalaiḿom ar satiksmis leidzeklim zīmā, par 
vysu kū, tik na tū, kū maņ gribäjäs nu jō izviļkț. Pōrsteidzeibā as 
beidzūt pastōstieju jam sovu nūzadorbōšonu.

Jys nasazarōvá i par laimi nakliva aizdūmeigs, máș atsarodom 
väļ dzeivōkā sarunā par presi, kas jam, līkās, dīsgon interesäja. As 
klivu drūsōks i atrodu gadiejumu pastōstäț, ka as beju to pyulá vydā 
svātku vokorā.
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„Ak  tūŗaiz?”  jys  pazasmäja.  „Troki  cylvāki  —  valna  vōrdu 
padzierduši,  saskrīn  kai  čāgōni  borā!  Bȳ tu  iz  Dīva  vōrdim  taipaț 
atsasaukuši,  kaids  šys  pasaulș  tod  izavārtu!  Pazeiț  navarātu!  Bet, 
dīmžāl, realitatis ir pavysam cytaidys.”

„Tys ir, kai tōs iztulkoj,” as pīsardzeigi virzieju sarunu vālamā 
virzīnī.

„Saprūtams. As par tū nikō nasoku.”
„Maņ  škīt,  ka  jiusu  pasaulá  nūviertiejums  ir  stypri 

pesimistisks.”
„Varbȳ ț. I kas?”
„Jiusim  ir  dauḑz  taisneibys,”  as  pīkrytu,  „bet  maņ  līkās,  ka 

vainōț valnu vysōs nabȳ šonōs ir drusku tai kai pōrspeilāti. Voi jiuș 
nu tīsys dūmojot tai, kai tá raksteits,” as vylku nu kabatys ōrā sovu 
saburzeitū  „Parolá”  numeri,  „voi  tys  ir  tik  pījimtīs  oficialȳ ș 
bazneicys stils, kas nav jōsaprūt burtiski?”

„Tikai burtiski, na cytaidi,” veirs krāslā sazasläja. „Voi ir värtș 
runōț  aplynkus,  cikom patș  vairs  najäḑz  ni  reita,  ni  vokora?  Tik 
teišim vōrdim runojūt ir īspiejams nu vysa vajdzeigō kaidu mozumu 
daräț saprūtamu.” Saruna beja sōkusá ritäț maņ vālamijā virzīnī.

„Tai  tod  šys  jiusu  roksts  atbylst  jiusu  tīšijai  pōrlīceibai?”  as 
nūprasieju, labi nanūslāpdams izbreinu.

Tys jū laikam aizskōrá, jo jys maņ tagad īdzälá: „Saprūtams, jo 
as naasmu profesionals žurnalists.”

„Tá nav runa par profesionalismu,” as īkaisu, „ari avīžnīki var 
bȳ ț  gūdeigi  ļaudș  i  vairums  ir.  Nūpītnai  avīzái  vīnmār  jōizatur 
pīsardzeigi,  kur  nu  —  paț  nūraideigi  pret  kotru  napōrbaudeitu 
faktu. Nu sensaceju peilis nivīns žurnalists väļ nav paiedș...

„Bet tūtīs boroj sovus laseitōjus,” siermīs veirs pōrgiva munu 
argumentu.  „Pīmāram,  kai  jiuș  izskaidrojot  nasenejū  tai  sauktū 
sensaceji?  Kas  cápá  peili,  iz  kō  riekina  i  deļkam?  Cik  gūdeigu 
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žurnalistu beja tymā borā, kas ignorādams svietneicu, tá meidäjäs 
tūvokor kai pa piertiču dōrzu?”

„Tō jiuș nazynot, partū ka nagribäjat ar tīm runōtīs.”
„As  nikō  nabȳ tu  izzynōjș  i  pec  tam,  kod  jī  mani  bȳ tu 

sabrodōjuši.”
Jam beja taisneiba,  as drusku mainieju tematu: „Bet jiusim, 

taidā  stilā  publicejūtīs,  beja  jōzariekinoj,  ka  vīnŗaiz  var  kas 
tamleidzeigs gadätīs.”

„As jau jiusim atbiļdieju,” sōka īkaisț jys, „ka tys nav tik stils! 
Asu  ceņtīs  pateikț  tū,  kas  taisneiba.  Jiuș  i  taidi  kai  jiuș  munu 
pōrlīceibu tik apstyprynoj.”

„Tai  tod,”  pec  personeigys  aizskaršonys  maņ  atlyka  bȳ ț 
sarkastiskam,  „i  maņ drūši  viņ  ir  kaids  sakars  ar  valnu,  voi  nā? 
Varbȳ ț jys tá mani atsyutäja jiusus kaitynōț?”

„Voi  tys  jiusus  pōrsteidz?”  mani  nūpietäja  pavysam  nūpītns 
skots.

„Kas?!”
„Nu, ka jiuș tik ļūti labi īzaderit vyspōrejā ainovā,” spredikōtōjs 

maņ mīreigi pateicá.
„Pazaklausit!”  mieginōdams  nasazatraukț,  as  jam 

atbiļdieju.  ,,Jiusim  nav  nikaida  īmešlá  par  mani  zūbōtīs.  As 
respekteju  kotra  pōrlīceibu  i  naasmu  nōcș  jiusus  izjūkōț.  As  tik 
grybu drusku tyvōk īpazazeiț ar jiusu uzskotim...”

„Lai pec tam varātu cápț traknu peili?”
„Mȳ su avīzá, kai jiuș zynot, tymā tracī napīzadaläja.”
„Varbȳ ț nūguläja.”
„I  redaktors  pavieläja,”  as  mieginōju  pōrsvīsț  sarunu 

mīrmīleigōkā  gultnī,  „lai  taidys  sensacejis  cyloju  tik  tod,  ka  ir 
īspiejams dabōț interveji nu poša valna.”

„Prōteigs padūms. Kō pec tod jiuș tū naizmontojot, bet nōcit 
itá?”

122



Jys väļ arvīnu palyka skorbs i nauzticeigs, maņ atlyka tik otkon 
kliuț sarkastiskam: „Maņ nav pazazeišonys, saprūtit!”

„I maņ nav.”
„Bet jiuș, kai nūprūtams, asot par jū lobōk informeits. Varbȳ ț, 

ka zynot jō apzamesšonys vītys.”
„Var bȳ ț.  Bet  kū jiusim leidzātu muna informaceja,”  siermīs 

miļzș otkon mani pietäja nūpītni, „jiuș tai i tai jam naticit?”
„Skaidrs, ka nā!”
„Varbȳ ț naasot par jū nikō sovā myužā dzierdiejș?”
„Voi to as cytaidi jiusus traucātu?”
„Nu labi, ka jiusim pīteik pacīteibys i ziņkōris —” jys atsagōzá 

krāslā  i  taisäjäs  iz  garōku  solo  gobolu,  —  „pyrms  vyss  radzamīs 
pasaulș beja radeits, Dīvs radäja eņgeļus. Vysdyžōkō eņgelá vōrds 
beja Lucifers, kas nūzeimoj „Gaismys nesiejs”...”

„Zynu, zynu,” as jū dreiži pōrtrauču, „Lucifers alias Belzebuls, 
alias satans! Pazeistu tūs vysus. Pazeistu senejūs ebreju i Bazneicys 
tāvu  uzskotus,  pazeistu  „rogonu  vasara”  teorejis  i  literaturys 
Mefistofeli, bet par speiti vysim naasmu nikod ar jū sazaticș vaigu 
vaigā. Nikod naasmu dzierdiejș, ka jys bȳ tu kū nūdariejș kaidam nu 
munim paziņom. Tys,  kū as  grybātu dzierdäț  nu jiusim,  ir  fakti, 
navys  teikys  i  iz  teikom  byuvātys  teorejis.  Jemūt  vārā  jiusu 
nūpītneibu šymā jautōjumā, maņ ir jōdūmoj, ka jiuș kai prōteigs 
cylvāks sovu pōrlīceibu bolstot iz faktim. Tō pec jiuș, cerams, varātu 
dūț maņ konkretus pīrōdiejumus i naapstreidamys atbiļdis, pi tam 
nu tagadnis, navys nu viesturis, jo drūši viņ, as i jiuș saucom par 
viesturi pavysam dažaidys lītys...”

„Skaidrs,  ka maņ ir  atbiļdis,  bet  tōs jiusim nadar,” jys tagad 
pōrtraucá  mani  lītiški  kai  ōrsts,  izmekliejș  sliminīku,  pōrstōjș 
klausätīs tō nabeidzamōs žālobōs i sōkdams rakstäț recepti.

„Kō pec jiuș tai dūmojot?”
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„Tō  pec,  ka  munys  atbiļdis  jiusim  bȳ ș  smīkleigys.”  Cītīs 
skandinavu piectecș pīzacälá, kas nūzeimäja audiencis beigys. Maņ 
beja jōdora tū pošu.

„Bet,  bet,”  as  väļ  mieginōju  speirōtīs,  „voi  jiusus  nimoz 
napīvalk  izredzis  atgrīzț  vīnu  nūzamaļdiejušu  vušku,  ka  na 
gonompulka pošā vydā, to iz drūsōkys takys vysmoz, lai dumbrūs 
naaizīt būjī? Vysi kristeigī tū dora. Mieginojās paț ar apcītynōtom 
dväseļom. As, pi tam, nōču patș lobprōteigi, grybādams zynōț...”

„Fanatiska  voi  plōnprōteiga  spredikōtōja  mōņticeibu,”  jys 
naļōvá nūbeigț. „Maņ jōsoka nūpītni, ka asot teicams reporters, kai 
patș apgolvojot, prūtit sáv iztyku gūdam nūpeļnäț. Maizis bodu jiuș 
nikod  narádzäsit,  i  lai  Dīvs  globoj  jiusu  dväseli!  —  pošam  jōs 
praseibys jiusim nainteresej. Ar Dīvu!” Jys gōja iz durovu pusi maņ 
tōs atvärț.

„Bet  tūmār,”  as  izlyku  pyrmīs  rūku  iz  durovu  rūktura, 
apzazynōdams,  ka  sasūdeitijam  večam  nu  jō  vīdūklá  ir  dauḑz 
taisneibys, ,,voi jiusu pīnōkums nav veļtäț lelōku viereibu ticeigōs 
draudzis paplašynōšonai? Ar šaidu reiceibu jiuș ni cik tōli navarit 
tikț!”

„Máș ceņšomäs paleidzäț,  da,  bet  taidim,  kas  gryb poši  sáv 
paleidzäț!  Kam  ir  apzajimšona  ceinätīs,  lai  sevi  i  pasauli  vārstu 
lobōku voi aizstōvātu pagōtnis lobūs givumus, jo pošlaik pretspāki ir 
otkon ofensivā. Taida ir mȳ su pōrlīceiba. I jiuș jau zynot, ka šys,” 
apjiemeigīs divpadsmytō godusymta vikingu kapteinș rōdäja iz sovu 
tagadnis  akminá  kugi,  „saucās  Cītūksnis,  navys  sanatoreja.  Tá  ir 
vajdzeigi taidi, kas spiej násț īrūčus. Dzīdynōšonys pīnōkumus máș 
atstōjom cytom attīceigijom īstōḑom. Máș naasom universaly.”

„Bet gon izrádzātūs sauvená, kas Kungam vysmīlōkī!”
„Tō máș nazynom,” Cītūkšná komandirs topa skorbs, „bet máș 

ceņšomäs Jam palikț lojaly. Apkōrtnis vīnaldzeiba i naideigums pret 
mȳ su  prīškposteni  mȳ sim  naryup.  Máș  pyldom  sovu  uzdavumu. 
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Zynit, senejūs laikūs dāņu kienená veiri braucá pa vysom uṕ om i 
jyurom, dybynōja pilș  i  pavaļstș  jō  vōrdā.  Tōs beja  izkaiseitys  pa 
tōlom záḿom i krostmolom. Kienenš brīsmu gadiejumā na kotru 
ŗaizi  varäja  atsasteigț  paleigā,  aplanktī  veiri  turäjäs  poši,  cik  ilgi 
spādami.  Jūs  lojalitatá  kaidu ŗaiz  beja  veļteiga,  lai  nūturātu sovu 
cītūksni, bet tūtīs glōbá i turäja vaļsti. Tai tod — interveja beigusäs,” 
jys beja namīrā par sovu aizaraušonu i pīzavärsá maņ, „lai jiusim 
labi izadūd!”

„Kas? Voi šōs sarunys publiceišona? As tō nadareišu; jau ŗaizi 
jiusim sacieju, ka atnōču apzarunōț tik taipaț.”

„Nā,  as  dūmoju  ūtrū  interveji,  kuru  jiusim  asūt  īteicș  jiusu 
redaktors.”

„Tys  nūzeimoj,”  as  mieginōju  pīzaspīsț  jūkōț,  „ka  jiuș  maņ 
nūvielejot īț iz áļni!”

„Nā,  pagaidom pi  valna,”  jys  atsmäja par munu sapeikumu, 
„īpazazeišonys  nūlyukā.  Varbȳ ț  tod  jiuș  drusku  mainäsit  sovus 
tagadejūs  uzskotus.  Lai  tys  labi  dreiži  izadūd  i  nav  par  vālu!  Ar 
Dīvu!”

Lyuk,  kū  nūzeimäja  sektantisms!  Izrádzātūs  bȳ šona!  Šymā 
gadiejumā,  kam  nabeja  vikingu  ašná  voi  gora,  iz  pesteišonu 
navaräja  dauḑz  ceräț.  Tūmār  cik  interesanta  vīla 
kulturviesturnīkam! Tá, raug, beja bazneica, laikam kristeiga, kas 
nabeja  organizeita  ni  iz  Rūmys,  ni  iz  Bizantejis  pasaulá  vaļstș 
princypim,  ni  iz  Renesansis  tiergūņu  republiku  idejom,  bet, 
pōrmainis pec, par paraugu tá beja jymta Normaņu 11. godu symta 
īkōrta! Kaidys gon väļ cytys dīvaineibys i viesturisku ideju suvenirus 
navarātu  samekläț  šymā plašijā  breivdobys  muzejī,  kū  saucá  par 
Savīnōtijom  Vaļstim!  Tá  ir  pazaglōbuši  ratumi,  par  kurīm  Vacijā 
Pasaulī vairs nav ni jausmys. Kaids pateiceigs dorba lauks tá bȳ tu 
pietnīkam! Varbȳ ț maņ pošam bȳ tu jōsōk kū daräț šymā virzīnī, likț 
sovu izgleiteibu lītā? As otkon sōku sprīsț i zeiläț sovu nōkūtni, bet 
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dūmys  atsagrīzá  pi  šōs  pecpušdīnis  sarunys  ar  spredikōtōji.  Jō 
augstprōteigō  izatureišona  mani  drusku  kaitynōja.  Maņ  varbȳ ț 
vajdzäja  pec  kaida  laika  otkon  pi  jō  īzagrīzț  i  ar  nūpītnu  geimi 
paziņōț, ka asu beidzūt saticș valnu i dabōjș interveji. Izdūmōț labi 
satirisku sarunu, kū atstōstäț, i beigōs nūdūț šam nu malnō kunga 
sveicīņus, pasokūt,  ka tys jiutās spredikōtōjam ļūti  pateiceigs par 
sovu eksistenci, jo bez šō smedzinim jam civilizeitijā pasaulī vairs 
naasūt praktiski nivīnys vītys, kur dzeivōț, i bȳ tu jōmierst taidā paț 
nōvī, kaidā duș myrušī Tors, Odins i Zevs.

*

Mȳ sim piļsātys centrī ir taids inteligentu vacpuišu krūdzenš, 
kur var baudäț izmekleitus dzeramūs i vásț sarunys. Tys ir klivș par 
ļūti ekskluzivu īstōdiejumu. Tū apmeklej voi nu jauna teik „pījymti” 
taidi, kam osprōteigys i intelektualys sarunys interesej vairōk nakai 
skalá  uzdzeivá  i  sīvīšu  medeibys.  Socialyjam stōvūklám i  naudys 
moka tylpumam pi šō bāra letis ir moza nūzeimá respekta i „bīdru 
kartis”  īgiušonai,  bet  gon  tikai  interesantai  i  gareigi  mūžai 
personeibai. Bāra turātōjs, Leikīs Džims, ir personeiba. Jys nazkod 
koledžā pōrs godu studiejș tautsaimnīceibu i  indīšu filosofeji.  Aiz 
letis jys ir ļūti dziļš psihologs. Taišni deļtō sovys studejis jys, laikam, 
palyka napabeidzș, ka nabeja tivleiț  sekōjș, iz kū vylka jō dabeigī 
talanti. Jys beja šō piļsietenī dīsgon slavona „kluba” kūduls, pi kura 
seņōk  pa  vysim  vīnkōršim  krūgim  klejōjušī  intelektuali  beja 
pīlypuši  i  vairs  nav gribiejuši  īț  nikur tōļōk.  As tyku īvasts  šymā 
pulkā  kaidu  pușgodu  pec  ībraukšonys  piļsātā,  īgivu  pōrejūs 
nadaleitu  pīkrisšonu  i  dreiži  tá  jutūs  lobōk  nakai  sovā  sātā,  kas 
nabeja  nikas  vairōk  kai  miebeleits,  saimineicys  dīnu  i  nakti 
izspīgōts vacpuiša dzeivūklis.
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Pec  vysim  svātku  sezonys  oficialyjīm  tračim  as  pīkusș 
aizavylku  pi  Leikō  Džima  krūdzenī  iz  Jaungoda  atsvieti.  Īzarodu 
pavālu, vysi pōrejī kluba īsvaideitī beja prīškā pylnā sastōvā, vīns 
ūtrs vīnkōrši pylnā. Pōrsteigums beja daudzys narádzātys sejis — pi 
letis, aiz gaļdenim i ap zalīm goldim ūtrā ustobā. Drūši viņ draugu 
draugi, svātku cīmeni nu cytim apvydim, jo jī nazajuta sveši mȳ su 
vydā.  Vysvīns  kai,  bet  šymā  borā  garlaiceigi  nabeja.  Burzma  i 
dzeiveiba kai eistūs svātkūs! Mȳ su klubam vajdzäja svaigōka ašná, 
seņ  vajdzäja!  Apsveicami!  Vysu  pasauli  i  kotru  tōs  radeibu 
apjiusmōdams, as ījuku pulkā, bȳ dams leidzeigs storp leidzeigīm. 
Sōku dzeivōț i  prīcōtīs vysim leidza, vīnu ūtru panōkdams celá iz 
Nirvanu.  Draugi  i  pazinis  vieläja  vīns  ūtram  jaunys  laimis, 
īpazeistynōja  ar  daudzīm  napazeistamīm,  nōcá  i  gōja  kai  iz 
sleidūšōs lentys, pec laicená otkon sazatykdami, vysu aizmiersuši, 
vieläja  laimis,  spīdá rūkys i  īpazeistynōja nu jauna.  Burzma beja 
lela, dzierīni lobi, deļtō vysu varäja attaisnōț i gaviläț leidza.

Pyulá vydā as sōku bīžōk pamanäț garu, kolsnu veiru, svešu, 
bet taidu kai rádzātu. Jam beja dauḑz draugu, vysi ar jū runōja. Jys, 
vysus  golvys  tīsu  pōraudzș,  pa  breižam  izasläja  grumbainū  pīri, 
lykōs, kaut kū mekläja. Jō skots ŗaiz nūgiva mani i nagribäja laisț 
valī. As drusku sazatryuku i izabreinōju. Jys tū maneja i pīzavärsá 
cytim. Svešīs beja patīseibā ļūti jautra persona. Varbȳ ț jys pa pyuli 
taišni mekläja, kur jautreiba apseikst, tī tivleiț beja klōt, i dreiži ļūti 
nabiedneiga  dzīdōšona  atskanäja  nu  tō  kokta.  Svešīs  jau  beja  pi 
biļjardistim,  kas  pa  jūkam  lomōjäs.  Nā,  jys  jau  beja,  lyuk,  pi  tō 
gaļdená,  paleidzādams  pīrunōț  kaidu  pīsardzeigu  puisi,  lai 
naatsasoka  nu  jaunys  glōzeitis  i  dreiži  sovu  panōcá.  Kautreigīs 
dzārōjs patș sáv lykōs pavysam cyts puika, i svešīs jautreibys gora 
īmīsōtōjs  pyuleitī  maņ  aiz  mugorys  palaidá  apgrūzeibā  pōrs 
piparōtu  divdūmeibu.  Vysim  jys  patyka,  daudzi  jū  saucá  ŗaizī  iz 
vysom pușom, sirsneigi syta iz placa, dává dzárț i  vylka pi sovim 
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draugim. Daži  jū saucá par Hariju,  cyti  par Džeri,  cytim jys beja 
Bills voi Džo, i as vairs nazabreinōju, ka vīns muns gaļdená bīdrs jū 
uzrunōja par Bobu. Kotram jys beja tyvs paziná, uzrunōjams bez 
„mister” i uzvōrda. Taidā pyulī i dzārumā krysteitī vōrdi bīži sajiuk. 
As tagad nūteikti zynōju, ka asu šū garū, jautrū svešinīku ar dryumū 
skotu nazkur agrōk redziejș, bet navarieju īzadūmōț, kur i kod eisti.

„Bob!” muns draugs, kaidys transporta firmys īriednis, sacäja 
svešijam,  iz  mani  rōdeidams,  kod  tys  beidzūt  pīnōcá  pi  mȳ su 
gaļdená, „itys ir Roberts Viļjemsons, mȳ su lobōkīs žurnalists.”

„Ā, hello, Bob!” svešīs atnirdzá seji i saucá maņ familiari kai 
vacam pazinám. Muns draugs  tymā paț  mirklī  aizmiersa  pabeigț 
īpazeistynōšonys rituala ūtrū pusi i  prīceigs pylnā koklā īzabļōvá: 
„Kai to — as pavysam aizmiersu, ka jiuș obeji Bobi! Varieju sascäț 
pavysam vīnkōrši: Bobs i Bobs — esit pazeistami, ha, ha, ha!” Jam 
svātkūs grādi kōpá iz augšu dīsgon strauji, deļtō tagad jys beja par 
vysu sajiusmynōts i tai i palyka, svešō pylnū vōrdu napateicș.

Nabeja i nūzeimis. Pōrejī gaļdená bīdri beja taidi poši i kliva 
väļ meikstōki. Tik as väļ turiejūs. Maņ beja presis darbinīka pīredzá 
i īdzymta izmaná napīdzárț pavysam, kod as patș tō nagribieju. Ari 
svešīs turäjäs labi, lai gon beju redziejș jū dzerūt pi kotra gaļdená. 
Tagad jys, līkās, beja nūliemș beigț ceļōț vysapleik pa ustobu i palikț 
pi mȳ su.

Jys  beja  nūzasiedș  maņ  preteimā,  i  máș  sōkom  sarunu. 
Manieju,  ka  jys  ir  osprōteigs  i  väļ  vaļdäja  par  golvu  i  mäli  pec 
parostō  dorba  dīnys  reglamenta.  Klivu  īintereseits.  Muni  stypri 
īsylušī  draugi  kaidu  laiceni  mieginōja  mȳ su  sarunu  sirsneigi 
traucäț,  bet,  bez  vadeibys  i  īviereibys  palykuši,  dreiži  izčibäja  pi 
cytim.  Bejom  palykuši  ar  svešū  divotā,  obeji  īlīksmōti  jautrā 
tierzeišonā. Nūdaliejuma sīnys mȳ sus pasläpá nu cytim, kaut gon 
runōț taida bora trūksnī nōcäs dīsgon paskali.
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Intensivi vysu laiku mani pieteidama, blenzá pușānōs paslāptō 
jō seja. Tei lykōs nūteikti pazeistama, tik — sasūdeita bȳ šona! — as 
navarieju atminäț, kur jū beju saticș. Varbȳ ț studeju laikā, tai kai nā. 
Tei nabeja simpatiska seja. Bolss ari nabeja ausái pōrōk pateikams, 
bet  pōrsteidzá ar  pošapzini  i  osprōteigu vōrdu byrumu;  sejī  beja 
raksteits  vairōk  nakai  pošapziná  viņ.  Tī  beja  viļteiba,  izsmīklis  i 
speits nazyn kam. Asketiskūs kaulu dūbumūs nūglobōtōs acș, lykōs, 
ūrbäs maņ cauri,  tōļōk i  dziļōk,  mani naradzūt.  Smails,  zeimeigs 
īsms beja zam tōm, gondreiž kai putna kņōbș. Tam preteimā līcäs 
nu apakšys taidys pošys konstrukcejis  zūds,  tik dauḑz  masīvōks i 
plyks dīmžāl, taišni kai radeits deļ ōža bōrdenis. Storp obejom šōm 
smaiļom īlejī atsaklōja sofistiska baudeitōja mutá, tikkū pamonomi 
īskōbusá smeinenī, iz vierslyupys kai iztrīpti stōväja divi ryusgoni 
plankumi, kas lyka apzavärț motu krōsu. Kai tod — tī  beja izcyly 
sorkoni!  Tymsa,  naparostys  formys  platmalá  ar  plotu  prīškpusi 
zviļnäja iz  guneigō ciná,  nūsagdama lobu dali  nu plotōs pīris,  pi 
capuris  plyvynōjäs  moza,  väļ  līsmainōka  ōrzemnīciska  spaļvená, 
kas läcá ōrā nu stila. Cytaidi vyss, ari tymsīs tārps beja ļūti smolks i 
navainojams, kai pyrmū ŗaizi mugorā. Paț ar seji golu golā vyss beja 
kōrteibā. Par dauḑz intelektuala, tys vyss. Ir taidi cylvāki, ar kurim 
paīt laiks, cikom pīrūn.

Kas mani traucäja, tei beja jō izatureišona. Ir taidys dobys, kas 
cytaidi  simpatiskys,  bet  nikod  navar  nūzalaisț  runōț  ar  ūtru  kai 
leidzeigs  ar  leidzeigu,  vīnmār  mīļoj  spieläț  taidu  kai  vieleigū 
krystāvu.  Šys  beja  vīns  nu  taidim.  Laikam  pīradș  dzeivōț 
komplimentūs, kū seikī gareni sagōdoj bušelám taidam, kurs patș 
spiej  izgudrōț  kaidu  osprōteibu.  Jys  beja  nūteikti  īdūmeigs,  as 
redzieju tū arvīnu skaidrōk. Līkās, ka jys iz mani klausäjäs ar slāptu 
garlaiceibu,  kai  pīnōkuma  pec,  i  ka  maņ  izadává  pateikț  kaidu 
osprōteibu, kas pošam lykōs leliska, jys tik vieleigi pamōvá ar golvu 
voi īzasmäja bolsā, kas vairōk skanäja kai izsmīklis, navys atzineiba.
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Jō  poša  runa  kliva  arvīn  ciniskōka.  Kod  nivīns  cyts 
nazaklausäja,  jys vairs natālōja jautru vieja grōbsli,  bet sōka atīsț 
ilkņus pret vysu, kam máș sarunā pīzaskōrám. Līkās, nikas pasaulī 
jū  navaräja  sajiusmynōț.  Sovūs  vōrdūs  jys  pazamōja  i  iznycynōja 
vysu, kas gadäjäs pi rūkys. Tū jys daräja ar taidu precīzitati i veiksmi 
kai dīniškōs maizis dorbu.

Rádzādams  munu  apjukumu  i  izbreinu,  jys  pīzavärsá  taišni 
maņ:  „Pīmāram,  tu  patș,  veceiț,  eisti  sokūt,  väļ  nikas  naasi.  Tik 
mozlīt  viers  absolutōs  nullis,  bez  mikroskopa  nasaradzams,  patș 
labi  zini.  Paīș  gadeni,  i  kaidā sakņu dōrzenī  sakņupș pensionars 
dūmōș:  kas  par  lelu  veiru  as  nazkod  beju!  Lobōkīs  piļsātys 
žurnalists! Hē, patīsai! Paga, paga, nazaudáj nu tivleiț nervus!” jys 
mani ar pōrōku aizbiļdná žestu padaräja par rōmu klauseitōji, „as 
grybu parōdäț, kai varātu iznōkț, ka tu nagrybātu ceņstīs i likț lītā 
sovys lobōkōs īpašeibys. Tu nu sevá varātu iztaisäț vysu kū. Táv ir 
spiejis,  bet  moz drūsmis.  Ka kō gryb,  ir  jōgryb,  lyuk,  tai!  —”  jys 
sažņaudzá divys spolvainys dyuris, i ryusgoni sari iz tōm izaspyurá 
vysūs  virzīņūs.  Tagad  as  pamanieju  jō  nakūptōs  rūkys.  Tōs 
nasaskanäja  ar  smolkū  ōrīni.  Narádzāti  šauru,  smailu  nogu  goly 
beja gondreiž īzaciertuši rupijā dalnā.

„Ir jōgryb tai,” uzbōzeigīs jaunīs paziná, dyuris gaisā sacielș, 
sludynōja, „lai  beigōs ir  kaidi panōkumi, vysvīns, kas pleist  i  kas 
lyuzt!  Cytaiž nav värtș klukstäț i  kašņōtīs.  Navys agrīs,  bet drūsīs 
putns daboj kotru tōrpu, hē, hē!”

As sōku nu tīsys sevī minäț: kas šys smolkīs džentlmenș eisti 
beja par putynu? Nu kureinis jys tá šūvokor īzakiulș? Kaidi beja jō 
nūlyuki i profeseja? Taida varys filosofeja i pōrspeilāti smolkō ōrīná 
varäja nūrōdäț iz kaida kriminalsyndikata dyžveiru, kam Ņujorkys 
voi  Floridys  klimats  beja  klivș  par  naveseleigu.  Drūši  viņ 
apriekinōjș, ka tá ir izdeveiga aizkaktá īreikōț pagreidis spieļu áļni 
voi īsōkț cytus tymsōkus dariejumus. Laikam taišni tō pec šūvokor 
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īzaradș  mȳ su  „klubenī”:  izūkškeräț  sovim  pasōkumim  pyrmūs 
naapdūmeigūs  veicynōtōjus.  Vacpuiši  ar  naapsorgōtim  naudys 
mokim bȳ tu logiski jō pyrmī i vystraknōkī uperi. Tik tōli beja veicīs 
pogōnam,  jo  beja  sazasitș  pa  draugam  ar  vysim.  I  pirmeitejō 
saukšonōs  dažaidūs  vōrdūs  roda  izskaidrōjumu:  jys  jaucá  pādus, 
izasacäja par sevi pec īspiejis mozōk, lai gadiejumā nanūgiun. Bet 
kōpec jys nūzapyuläja šūvokor tik ilgi taišni ar mani? Voi tōpec, ka 
dzierdäja mani asūt nu presis apryndom? Presá kūpā ar televizeji 
vysus  taidus  gangsterus  izgaismōja  naseņ  atpakaļ.  Presá  atklōja 
taidys  pagreidis,  par  kū  senatora  Kefauera  komitejai  nabeja 
jausmys.  Taitod  —  jam  beja  padūmā  mani  apvōrdōț.  Ceņšūs  bȳ ț 
uzmaneigōks.  Ir  nalaimá,  ka taidi  īzavalk piļsātā.  Dreiži  sazalosa 
vasala  vorza,  kū  gryuši  izdzeivōț.  Lykums  prosa  lītiškus 
pīrōdiejumus,  lai  varātu  kū daräț,  bet  tymsūs  veikalu  menedžeri 
mōk grūzätīs i nūlaisț nu kōtim pīrōdiejumu pīnesiejus, lai varātu 
slaukț natraucāti tōļōk pōrejūs pabaileigūs pilsūņus.

„Ka tova lobō rūka nazyna, kū dora kairō, a obejis táv paleidz,” 
svešīs  ar  tāvūča vieleibu maņ paudá tōļōk sovu dzeivis  filosofeji, 
„tod tik tu esi eists veirs i táv bȳ ș panōkumi!” Jys nūcälá nu paplōtis 
apteksnái  dzaramō  buteli,  ar  kū  tei  steidzäs  kur  cytur,  i  ar 
profesionala tvierīni apglōstäja pošu pīnesieji. Tai patyka, kaut gon 
ar  parostim  vīsim  jei  vīnmār  beja  kai  saskōbusá.  Jei,  laimeigi 
smīdamōs  klusā  smīklenī,  pīläja  mȳ su  obeju  glōzis,  pyrms 
aizasteidzá.

„Dzársim!  Šei  ir  jauna  marka,  naseņ  izlaista,”  teicá  svešīs. 
„Vyss ir  jōnūgaršoj.  As asu saciejș daudzim kai tu vari  teikț „fui”, 
nabȳ dams  muļkis?  Dzeivá  ir  jōpazeist  nu  vysom  pușom.  Tikai 
plōnprōtenim apsūleita dabasu vaļsteiba par breivu, tu taidai natici, 
voi nā?”

„Laikam nā, ka padūmoj,” as īzasmieju.
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„Nu redzi! Tys tōpec, ka tu naasi muļkis. Cytus aizsprīdumus 
prūjom i tu vari bȳ ț kungs patș par sevi. Pīmāram, maņ ļūti patyka, 
kai tu tūŗaiz apstrōdōji vīnu skandalu. Nabȳ tu pușcelá sáv sasiejș 
rūkys ar  kaut  kaidu žurnalista etiku,  tei  vácá bȳ tu pazakōrusá iz 
golvōšonu, a táv ceļš bȳ tu valī  iz  lelōkom lītom, vairs navajdzātu 
neikț  šymā mīstā.  Veikly,  spiejeigi  žurnalisti  lelyjai  presái  kai  äsț 
vajdzeigi, nivīnam nav etiska pīnōkuma sapyuț aizkaktī.”

Tu  redzi,  kas  par  lelisku  dagunu!  Jys  beja  dauḑz  par  mani 
saūstiejș, bet kai? Prasäț tū jam pošam nabeja nūzeimis, jys malōtu i 
smītūs par munu apjukumu vysnavaineigōkijā kōrtā.

„Namieginoj  mani  pōrlīcynōț,  ka  táv  īt  labi  i  ka  esi 
apmīrynōts!”  jys  turpynōja.  „Laimeigs  cylvāks  tovūs  apstōkļūs 
izaver  drusku  muļkeigōkim  i  sōrtōkim  vaigim.  Tevi  vojoj 
mozdūšeiba, tī  tei līta! Tu grybātu bȳ ț  lels i  varons, bet pītryukst 
spora i — nikō. Bȳ tu as tovā vītā, tod tu rádzātu, kai vysi doncōtu. 
Pazaver,  cik  tá  naizvādynōts  i  svātuleigs  kokts!  Pōrs  ŗaizis  godā 
mārons skandalenš i vairōk nikō. Vyss mīsts dzer i grākoj ar māru. 
Taišni jōzažōvoj. As jūs sapurynōtu! Salaistu motūs divejus ticeigūs 
pulkus.  Tai  pavysam  naizkreitūši,  īstōsteitu  vīnam  augstam 
ganeitōjam, ka, sok, tys i tys nu tōs i tōs sektys giun panōkumus, 
aizmōneidams jō vuškys sovā klāvā; kū šys par tū dūmoj? I tod — 
vysu  nacenzeitu  slejș  īškā!  Lai  losa  tauta  i  pazabreinoj!  Ar 
breinōšonūs viņ napītyktu. Plyukšonōs ari bȳ tu, i tu pa vydu tik īvōç 
ražu! Tu pec laucinīka vairs naizavár, lai maņ bȳ tu táv jōstōsta, ka 
jaunumi  nanōk  poši,  ka  lobs  žurnalists  ir  meistars  tūs 
izprovoceišonā.”

Sōkumā derdzäs jō stils, kaidā jys klōstäja dzeivis gudreibys i 
pamōceibys, tūmār beja šur i tur jam jōpīkreit. Dažys idejis nabeja 
zámī  matamys  i  nūvārōjumi  dīsgon  osi.  Jys  vairs  naizalyka  pec 
gangstera. Tūs sabīdriskō i intelektualō naaptiesteiba atsaklōja ļūti 
dreiži, tūs vysi talanti beja virzeiti vīnā zynomā „dorba laukā”, i jūs 
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izceļsmá  beja  tikpaț  biedeiga.  Šam  tipam  beja  izgleiteiba  i 
sabīdriskīs  sleipiejums.  Jys  izavärá  pec  pošpasludynōta  „pasaulá 
pilsūná” i bohemīša. Varbȳ ț jys beja kaida puritaniska ūgļu magnata 
voi  margarina  barona  dāls,  kas  protestā  pret  sovu  gimini  i 
sabīdreibu  beja  klivș  profesionals  socialists  i  „vysa  atpakaļ 
paliceigō” nūlīdziejș.  Koledžys godūs as  taidu satyku dauḑz.  Maņ 
sōka zusț pret jū sōkūtnejō nauzticeiba. Ar taidim tipim varäja ļūti 
interesanti papļōpōț.

Jys beja pōrstōjș runōț i väräs iz mani. Patīši dīvaina seja, bez 
rokstim,  it  kai  bez  dväselis.  Vīnā  laikā  tai  beja  tik  vīna  zynoma 
izteiksmá kai seņgreku teatra maskai, kas pōrgōja cytā pieški, bez 
nianșom. It kai turpynōdams jō pādejōs runys tematu, as jam sōku 
stōstäț  par  nasenejū  traci  mȳ su  piļsietenī  i  par  sovu  viziti  pi 
kareiveigōs  sektys  vierskomandira.  Jys,  prūtams,  jau  zynōja 
daudzus  faktus  vysā  šymā  lītā,  bet  manī  tūmār  klausäjäs  ļūti 
uzmaneigi. Kod jam beidzūt pastōstieju mȳ su sarunys nūbeigumu, 
kur  vierskomandirs  maņ  īteicá  beidzūt  pošam  sazatikț  ar  valnu, 
muns jaunīs paziná beja jau pavysam sajiusmynōts.

„Ha, ha, ha!” jys smäjäs, „cīži  gudrs vecș, nav kū sacäț,  cīži 
gudrs, ha, ha, ha! Soki, kū tu dareitu, ka taidai intervijai patīsai bȳ tu 
izredzis izcálț táv karjeru, he, he?”

„Iz áļni gon as naskrītu,” as ari īlīksmōts gveļžu, „drūši viņ as 
gaideitu, cikom lelskungs patș omota pīnōkumūs īzagrīž mȳ su pusī. 
Máș, provincis gareni, cytaiž lelym veirim nimoz klōt nateikom.”

„Pareizi izdūmōts, ha, ha, ha! jys beja väļ vairōk sajiusmynōts. 
„Ļūti labi! Leliski!  Ha, ha, ha, ha!” Jys tagad smäjäs, ar pīri leidz 
golda molai lūceidamīs, pazavärá iz mani i smäjäs otkon. As beju 
nazyn deļkō drusku apjucș nu taidys jō reiceibys. Nikaida lela jūka 
munā pādejā izteicīnī nabeja, par kū bȳ tu tai jōzasmej. Jys smäjäs, a 
as vierūs iz  jū kai  puika,  kas patș nazyna, ka sáv nūzīdș dagunu 
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malnu.  Var  bȳ ț,  ka  muna  sejis  izteiksmá  beja  tik  smīkleiga 
pōrsteigumā.

Beidzș smītīs, jys otkon viļteigi mani pietäja, bet as jau beju 
atgivș pošapzini. Jys mirkli padūmōja pavysam nūpītni, tod, izsitș 
nabiedneigu  knipi,  īzasaucá:  „Tagad  —  pījimsim,  ka  AS  asu  tei 
attīceigō  persona:  jiusu  reiceibā,  Viljemsona  kungs!  Ar  kū  varu 
pakolpōț?”

Ak to par tū jys tik sirsneigi smäjäs! Maņ jō izdūma patyka. 
Lobs veids, kai turpynōț interesantu sarunu. Kai sacieju, ar šaidim 
tipim papļōpōț bīži viņ ir ļūti interesanti.

„Kai labi īt, valna kungs?” as īsōku. „Nōku nu vītejō laikroksta 
pec  informacejis  par  jiusu  eksistenci  i  nūdūmim.  Muns  pyrmīs 
jautōjums bȳ tu: voi jiuș patīši asot?”

„Laikam gon.  Folklorā,  religejī,  tradicejōs  i  filosofejī  as  asu 
populara persona. Kotrā bibliotekā jiuș varātu atrasț bīzus siejumus 
nu vysim laikmetim, kur as ar naapgōžamu logiku asu pīrōdeits...”

„Lai  šūŗaiz  palīk  sholastika!”  as  jū  pōrtrauču.  „Mȳ su  laiku 
zynōtná ir izskaidrōjusá mītus, nūjaukusá vysus aizsprīdumus. Ka 
jiusim  nav  empirisku  pīrōdiejumu  sovai  eksistencái,  máș, 
apgaismōtīs pasaulș, jiusim, dīmžāl, vairs natycom.”

„Kurs  nu  mȳ sim  golu  golā  ir  valns?”  muns  pretspieleitōjs 
nirdzá.  „Īvārojit,  reportera  kungs,  ka  par  itaidu  publisku  mutis 
palaisšonu dažus godu symtus atpakaļ jiusu poša eksistencá dreiži 
viņ kliutu empiriskā celä gryuši pīrōdama. Bez tam — máș obeji tá 
siežom i dzerom, a jiuș asot dzierș mozōk nakai as. Taitod — jiusim 
bȳ tu tikpaț moz īmeslis šaubätīs par munu eksistenci kai maņ par 
jiusejū.”

„Šys pādejīs arguments nadar nikam, jiuș patș labi zynot, ka tá 
nav  izslāgts  šarlatanisms.  Varbȳ ț  jiuș  vīnkōršā  veidā  varātu 
pōrlīcynōț vierskomandiri,  ka jiuș asot tys, par kū izadūdot, a na 
cyts.  Taipaț  jiuș  laikam  atceräsitäs,  ka  autodafē  tūmār  naspäja 
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aizbōzț vysys mutis. Tei vairs nabeja paț logikys spielá, bet vīnkōršs 
varys  akts,  kū  máș  šudiņ  saucom  par  „smedziņu  mozgōšonu”. 
Cylvāki  atsazyna sakarūs  ar  jiusim tik  stōvūklī,  kod vairs  nabeja 
cytys izejis. Paț zynōtnis pioneri tyka ekskomuniceiti i spīsti nūlīgț 
sovus  atklōjumus  kai  jiusu  izdūmōtus  malus.  Pīminit  kaut  voi 
Galileo  Galileju,  i  tūmār  zámá  grīžās  —  par  speiti  vysom 
inkvizicejom!”

„Zámis  grīzšona  nav  muna  specialitatá,”  jys  atsmäja. 
„Bazneicys veiri tūŗaiz pōrsōvá par streipi, bet jiusim jōsaprūt, ka jī 
—  beja  tikai  cylvāki  ar  vōjeibom  taipaț  kai  Galileo,  napareizi 
atsazeidams. Muna profeseja i reputaceja maņ naļaun jiusim ilgōk 
pausț humanismu. Kai jau sacieju, zámis gaita nav munōs rūkōs. Ka 
as  tī  varātu  kū  daräț,  vyss  rytātu  bez  storpgadiejumim  i  dauḑz 
regularōk  nakai  leidz  šam.  Jiuș  laikam  dūmojot,  ka  vysys  tōs 
aptymsōšonys, kometys i vyss kas väļ taisa munam veikalam lobu 
reklamu? Kū as cytu varu daräț,  kai  tik nūzavärț  vasalu,  tymsu i 
grieceigu  koktu,  vīnā  taidā  vīnkōršā  kosmiskā  nūrisī  saskotūt 
Postora dīnys sōkumu i aizagrīžūt nu maná pavysam!”

„Ļūti  labi,  gondreiž  osprōteigi,”  as  jam  atciertu,  drusku 
naapmīrynōts par sarunys aizvesšonu taidā pasaklā virzīnī, „godu 
symts atpakaļ ļaudș sazajiusmynōtu par taidu osprōteibu. Maņ taida 
pļōpōšona  izalīk  kai  izavaireišona  nu  nūpītnom  atbiļḑom.  Eisti 
pīrōdäț sovu eksistenci jiusim tai tod ir naīspiejama līta, voi nā?”

„Navys pīrōdäț, a tik jiusus pōrlīcynōț laikam ir naīspiejama 
līta.  Cytūs  apstōkļūs  as  jiusim izteiktu par  tū  komplimentus,  bet 
šūŗaiz muļkeigā kōrtā patș asu īzapinș aizstōväț pošam sáv kaiteigu 
vīdūkli.  Vysvīns  kai  i  lai  cik  napateikami  tys  jiusim  nasalyktu, 
Viljemsona  kungs,  maņ  jōsoka,  ka  jiusu  personeigī  uzskoti  i 
aizsprīdumi munu ticeibu sáv nav satrycynōjuši.”
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„Bet tai jau nadūmoju as viņ; daudzi, seviški izgleitōti cylvāki 
bȳ tu  vīnūs prōtūs  ar  mani.  Pīminit  kaut  voi  tū  nasenejū traci  tá 
piļsātā!”

„Tam varātu bȳ ț  i  cytaids izskaidrōjums, pīmāram, ka as väļ 
arvīn  asu  ļūti  populars.  Zynit,  maņ  ir  jōzasorgoj  kliuț  pōrōk 
popularam, i ka as mōku nōkț i īț bez pādu atstōšonys, as skaitu sáv 
par plus punktu mȳ su disputā. Nikaids pīrōdiejums nav i  miļjoni 
jiusim leidzeigūs naticeiba. Miļjoni cytu maņ tiç; väļ naseņ atpakaļ 
tū daräja gondreiž vysi. Paț jiusu daudzynōtō modernō zynōtná, lai i 
ceņtusäs mani degradäț, nav spiejusá mani nūlīgț pavysam. Ari šō 
godu  symta  filosofejī  as  eksisteju  kai  „absolutīs  ļaunums”, 
„iznīceibys princyps”, i tai tōļōk...”

„Filosofeja  nav  nikaida  eista  zynōtná,”  as  jū  napacīteibā 
pōrtrauču,  „tei  ir  abstrakta  spekulaceja  bez  taukstamu  faktu 
pīlītōšonys...”

„I matematika ir abstrakta spekulaceja,” jys kliva naīcīteigōks 
pret mani, „bet iz tū bāzejās vysu zynōtnis faktu izskaidrōjums. Lai 
varātu sauktīs par inteligentu personu, jiusim bȳ tu jōzakaunej tik 
muļkeigi  nūnīvōț  filosofeji.  Jiuș  patīseibā  asot  tikpaț  šaurs 
pragmatiks kai vyss lelȳ ș jiusu tautys brōļu vairums, kuri nūraida 
kotru  zynōtnis  atklōjumu  kai  nikam  nadereigu,  ka  tū  navar 
ocumirklī  izlītōț  praktiski  i  pōrvärsț  par  tierga  preci.  Bet  tierga 
precis ir teirōs zynōtnis blokus produkts, a tei sovukōrt sōcās idejōs 
i filosofejī. Naaizmierstit, ka storp Demokrita „filosofeji” i Einšteina 
„zynōtni”  ir  starpeiba tik formuliejumā i  lobōkā faktu pazeišonā, 
navys princypā. Beja laiks, kod jiusim leidzeigi gudrinīki smäjäs par 
jūs obeju idejom.”

Jam beja taisneiba. Šūŗaiz as beju pīlaidș kļūdu argumentā, i 
jys tū izmontōja: izavaireidams nu tīšys atbiļdis, jys dabōja īspieji 
izbrukț munai  logikai.  Sapeicș par sovu nauzmaneibu,  as  ībyldu: 
„Tod jau iznōk, ka nullá ir kaut kas, ka pastōv kai princyps.”
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„Nu  redzit  nu!”  nalobō  īmīsōtōjs  gaviläja,  „voi  tys  jiusus, 
reportera kungs, navarātu vásț iz dūmom, ka jiusu tik vysvareigijā 
zynōtnī var atsarasț meikstys vītys, kur īzaperynōț satanam? Voi jiuș 
beidzūt tū patș saradzot?”

„Labi,  labi!”  as  pyuliejūs  naaizīt  nu  eistō  temata,  „as 
atsazeistu, ka pīlaižu vīnu logikys kļūdu, bet deļtō jiusim nav jōsōc 
triumfäț — tys nav nokauts. Pījemūt, ka jiusim šūŗaiz taisneiba, jiuș 
lobōkā  gadiejumā  varātu  bȳ ț  tik  abstrakta  moralfilosofejis  ideja, 
teiri teoretiska, navys realitatá, par kaidu jiusus daudzynoj religeja. 
Paț nullá matematikā ir lelōka realitatá nakai absolutīs ļaunums voi 
tam leidzeigys idejis.”

„Gluži pareizi, bet dīmžāl — tik nu jiusu vīdūklá,” jys nirdzá 
drusku tai kai ar izsmīkli.

„Taitod,” as ignorieju jō smīklu, „ar taidim viņ argumentim jiuș 
navarit ceräț munā prīškā bȳ ț piļneigi pīrōdeitam.”

„Saprūtams, ka nā,” jys nirdzá väļ vairōk, i as manieju, ka jam 
ir kas jauns aiz ōdys.

„Kō pec tod jiuș pi taidim turitäs?”
„As nazaturu tik pi taidim. Asu miniejș cytus i varātu minäț väļ 

daudzus,  bet  maņ ir  bejș  jōatsadur  pret  jiusu  aizsprīdumim.  Kai 
jiuș,  pīmāram,  varātu  īskaidrōț  abečnīkam,  ka  kotrs  skaitlis, 
pareizynōts ar nulli, dūd vīnu? Šys ir pīmārs nu jiusu poša logikys. 
Jiusu  ticeiba  zynōtnis  vysspieceibai  ir  tikpaț  okla,  šaura  i 
aizsprīdumaina kai  abečnīka  ticeiba  aritmetiskijam reizriekinam. 
Vysmoz  sarunā  ar  valnu  jiusim  bȳ tu  jōizavairej  nu  taidom 
ciļvieceigōm  vōjeibom.  Jiuș  zynot  nu  folklorys,  ka  nalobīs  mōk 
apmōnäț acș i sajaukț prōtu — kō pec jiusim bȳ tu jōzaceņš tū daräț 
sáv pošam?”

Beju laikam dzierș drusku par dauḑz, i väļ pa „intervejis” laiku. 
Smedzini strōdōja gausi,  varieju vairs izdūmōț tik teišys atbiļdis i 
spieju  tik  aizastōväț.  Maņ  soka  nōkț  dusmys  par  taidu  jō 
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kircynōšonūs.  As  nūliemu  kliuț  sarkastisks  i  turpynōț  spieli  jō 
virzīnī  — lai  jau!  „As naasu aizsprīdumains,” as jam sacieju,  „bet 
pīsardzeigs, i cikom as jiusim natycu, maņ nav ni nu kō jōzabeist. 
Spūki rōdīs tik baileigijīm.”

„Ka maņ bȳ tu jiusus pi kō syutäț, as tū tagad nūteikti dareitu,” 
svešīs, valna lūmā īzajutș, pavysam nūpītni sirdäjäs. „Jiuș laikam i 
sovam vactāvam natycātu, ka nabȳ tu jū dzeivu redziejș. Tei ir tik 
taida  morala  ideja,  ka  kotram  gūdeigam  cylvākam  ir  vajdzeigs 
vactāvs i cyti seņči.”

„Ka i  as  bȳ tu piļneigs bōrinș nu pyrmōs dzeiveibys stuņdis, 
cālūneibys lykums maņ teiktu, ka naasu radīs pasaulī ni nu kō. Maņ 
bȳ tu jōtiç seņčim. Pīredzá realyjā pasaulī maņ tū mōceitu.”

„Tys ir — ka jiusim patyktu mōcätīs. Deļkō tod jiusu pīredzá ar 
realym  cylvākim  realyjā  pasaulī  nav  mōciejusá  respektäț  mani? 
Vīnkōrši deļtō, ka asot nūzazvieriejș maņ naticäț!”

„Ak to jiuș mieginojit pastōväț, ka asot reala persona?”
„Tikpaț reala kai jiuș.”
„Taipaț bez faktim?”
„Voi viesturī tryukst faktu?”
„Tī var bȳ ț sagrūzeiti jiusim par lobu.”
„Nivīna viesturá nav objektiva.”
„Labi,  tá  as  pīkreitu.  Bet  tagadnī,  pošlaik:  kas  maņ  varātu 

sacäț, ka jiuș asot?”
„As asu tá. Runoju ar jiusim.” Nu jō nirgšonys as manieju, ka 

jam beja gotovs kaids plans, bet as par tū väļ nazalyku traucätīs.
„Šys ir šarlatana arguments,” as vīnaldzeigi nūteiču. 
„Dūmojit, kai pateik, bet īvārojit, ka šudiņ nu reita jiuș mani 

nabejot  redziejș.  Tagad máș tá tierzejam, bet reit  jiuș otkon maņ 
dzeisit  pādus par veļti.  Varäsit  prasäț  draugim, i  ari  tī  bȳ ș  tikpaț 
gudri.”

Jys tagad nirdzá maņ taišni acīs.
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„Paga,  paga!”  pamasdams  logikys  spieli,  as  īkaisu,  „máș 
pirmeiț nūrunōjam, ka tu bȳ si valns, a as interveitōjs! Naaizarauņ 
pōrōk tōli!”

„Máș nanūrunōjam vys,” jō acș i smīns dyuräs manī, „as patș 
īzaminieju. Kas jiusim soka, ka as naasmu bejș valns pyrms tam?”

Maņ  nagrybūt  īzaplätá  acș  i  as  drusku  sazarōvu.  Šei  vairs 
nabeja osprōteibu spielá, bet lobōkā gadiejumā ōzeišonōs. Alkohola 
samierceitī  smedzini  lobprōt  taisäjäs  vysam  nūticäț  burtiski.  As 
mieginōju atcerätīs jō izatureišonu, pyrms jys atsasāda pi maná, i 
naprōteigys  aizdūmys  mōcäs  viersā  väļ  vairōk.  Aplaižu  skotu 
vysapleik. Nu blokus gaļdenim i borūs pi letis skanäja skali i jautri 
trūkšni, bet atnōcá kai nu tolīnis caur myglu, mȳ sus divejus nivīns 
naīvārōja. Tikpaț labi as tagad varieju atsarasț ar jū vīnatnī iz kaidim 
tymsim krystcelim kai  pi  šō gaļdená.  Mani sagrōbá naapzineigys 
bailis.  Voi  tōm  beja  lelōks  sakars  ar  šū  sovaidū  personu,  voi  ar 
buteli?

„Nu,  voi  táv  vajdzeigi  tīšōki  pīrōdiejumi  nakai  muna 
klōtbȳ tná?” kai atmineidams munys satrauktōs dūmys, jys smäjäs, 
pōrzalīcș pōri  goldam. „Voi tevi  apsäsț,  lai  kliusti  troks? Tys bȳ tu 
lobs empirisks pīrōdiejums, ha, ha! Tik vīna nalaimá — ar trokīm 
navar logiski diskutäț, ha, ha, ha!”

Ceņšūs palikț  mīreigs  i  jō  nakauneibu ignoräț.  Nabeja vairs 
taidai sarunai nikaidys nūzeimis. Beja pamozam jōmieginoj nu jō 
atsakratäț i īț gulātu. Vokors tai i tai beja samaitōts.

„Ka tu esi tys, par kū izadūḑ, mani pōrsteidz tova nadabeigō 
ōrīná,” as īzaminieju, labi zynōdams, ka tei ir gveļzšona, bet gausī 
smedzini ōtrumā naatroda nikō lobōka.

„Skaņ jau lobōk, kaut gon jūprūjom bierniškeigi,” jys, klivdams 
arvīnu lobōkā ūmā, smäjäs. „Kas to ir tik nadabeigs? Dräbis maņ 
smolkōkys  nakai  táv,  i  nav  nikas  nadabeigs  valnam  nūzaškiuț  iz 
Jaungodu. Voi tu dūmoj, ka vysi frizieri īt iz dabasim?”
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„Da, a kur palīk rogi i ástá?”
„Ak  svātō  vīntīseiba!  Tu  varātu  ticäț  tod,  ka  valns  táv 

pazarōdeitu  kai  izbiedzș  nu  biļžainys  pōsoku  grōmotys!  Cik 
vīntīseigs  i  bezgaumeigs  tu  grybi  kliuț?  Máș  tok  dzeivojom 
modernūs laikūs!  Nu labi,  labi,  naizatrauç — as varu atbiļdäț táv 
burtiski: ástá maņ tápaț bikșōs, rogi tápaț zam capuris. Tu tūs navari 
rádzäț, bet nūlīgț ari nā — naasu aizticș capuri vysu vokoru.”

„Nu,  parōdi  rogus  vysmoz!”  as  ar  dzāruma  naatlaideibu 
turpynōju izastōț, patș nazynōdams deļkō.

„Nikaidā zinī!”
„Partū  ka  ar  capuris  nūjimšonu  atsaklōtu  izciertums, 

mienesneica voi  kai  väļ  cytaidi  tū parōdeibu sauc. Maņ ŗaiz beja 
draugs, väļ jauns godūs, bet taida poša nalaimá ar plešku. Ari jys 
volkōja capuri...”

„Klausīs, táv vajdzäja kaunätīs tai runōț. Voi ir kaidā pōsoku 
grōmotā  raksteits,  ka  valnam  plyks  pakausș?  Nu  —  as  capuri 
nanūjemu, lai slāptu rogus. Voi skaidrs?”

„Maná deļ. Bet kō pec tys bȳ tu jōdora?”
„Sova zynōšona. Ka muns nūdūms bȳ tu sacálț tá īviereibu, to 

īzarostūs sovā tradicionalyjā kostimā. Pi tam as cerieju, ka tu bȳ si 
inteligentōks  i  maņ  ticeisi  bez  taidys  Vyduslaiku  maskaradis. 
Patīseibā atsaklōj, ka tu esi namodernōks nakai izalīc. Tu esi dīsgon 
interesants tips. As naasu vīlīs cereibōs, ka pavadeišu jautru vokoru, 
ar tevi runojūtīs. Ha, ha, ha! Nabādoj — tu esi O.K.! Īdzársim!”

Jys  kaut  kai  beja  otkon  sadabōjș  jaunu  buteli  tukšōs  vītā  i 
piļdäja glōzis jautrā ūmā. Beja lobs padzierīnș, sleika teiri labi.

„Kō pec tu esi  izavielieji  taidu profeseji?” as jū zūbōju, kaut 
gon bȳ tu lobōk seņ pōrtraukț šū gveļzšonu. Nazkas mani turäja kai 
pīsītu tá pi golda i pi šō temata, i as beju pa pusái nūticiejș, ka maņ 
dareišona ar kū pavysam naparostu. Maņ beja bailis tū pošam atzeiț 
i izrōdäț, deļtō pļōpōju, kas iz mälis, i sazapynu arvīnu vairōk.
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„Tu patș labi zyni, kōpec i kai. Natieräsim laika kircynōdamīs. 
Maņ nav nikaidys patykys spieläț svātdīnis školys školōtōju. Ka ir 
kaids prōteigs jautōjums padūmā — laipni lyudzu!”

„Kai ir ar pošu áļni, kod valns tik moderns?” as acim radzami 
klivu vairōk sajucș i stulbōks.

„Kas  vainis  áļnái?  Áļná kai  áļná,  táv  tī  nabȳ tu  nikō,  par  kū 
smītīs. Vysmoz tī, kas tī nūklivuši, vairs nazasmej.

„Skaņ ļūti logiski; bet kai ir ar griecinīkim?”
„Nav  nikō  pīviļceiga,  bet  iztikț  var.  Ir  korsts,  tūmār  pīrūn 

pamozam. Ar laiku naizalīk tik brīsmeigi kai pyrmijā breidī.”
„Taitod áļná ir tikpaț reala kai tu patș tagad i pastōv burtiski, 

kai apraksteits?”
„Vyss  taišni  iz  mota!  Tī  nav  valis  prōtōț  i  šaubätīs!  Kotrs  ir 

spīsts värtīs realitatái taišni acīs, voi pateik, voi napateik.”
„Tū as varātu īzadūmōț, bet nav gluži tys, kū grybu zynūt: maņ 

nav skaidrs, voi tī teik lītōti tī poši arhaiskī čuguna kotly ar atsevišku 
molkys skaudzi zam kotra, voi ir īgōdōts modernōks inventars?”

„Ā, veceiț,” valns zūbōja mani, „bȳ tu tivleiț tai saciejș! Mebelș. 
Tys tevi interesej vairōk nakai princyps, voi nā? Nu, kai lai taidam 
kū  īskaidroj?”  Jys  taisäjäs  kasäț  sáv  golvys  vydu,  bet  atsagiva  i 
apzarōvá tū daräț. „Kaut voi, pīmāram, tai: tu patș sovu dzeivi bīži 
sauç par áļni, a dzeivūkli väļ bīžōk. Svōrki nūsvīsti tá, kūrpis nazyn 
kur,  koklasaitis  jōmeklej  pa  vysim  koktim,  laikrokstu  čupa  iz 
greidys. Izaver kai áļná, tu patș pukojīs, i dalá taisneibys tī ir. Haoss 
vīnā vītā naatsaškir nu haosa cytā. Cikom tai īt,  mebeļus tu nikō 
dauḑz naīvāroj. Pīmāram, tu naasi īvārōjș, ka saimineica táv īdavusá 
krāslu ar saplāstu dybynu i īlauztu kōji. Kod tei nūlyuzș, jei pīdzeiș 
nu tevá  jauna krāsla  vierteibu.  I  tu  moksōsi,  jo  taidus  seikumus 
pōrbaudäț  táv  nikod  nanōk  prōtā.  Taipaț  i  áļnī  seikumus  daudzi 
naīvāroj.  Kaida  manteiba  ir,  ar  taidu  jōizteik.  Tik  pi  ŗaizis 
nūzalomoj, ka kas sagōdoj naierteibys. Bet tu vysmoz vari ceräț, ka 
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kod naviņ īș lobōk. Áļnī cereibys pi vōrtim konfiscej, kai tu patș zyni 
nu literaturys. Nikaidys pōrmainis vairs! Nikod! Vyss veļti! Lyuk, tys 
ir princyps, kas sver vairōk nakai vysi čuguna kotly kūpā! Ha, ha, 
ha, ha!”

Ļauna, borga mutá izgryudá vōrdus i najaukus smīklus. Däpis 
ar smailyjīm nogim sazavylka i atslōbá kai kačam. Tá beja zvierș, tai 
maņ  sōka  liktīs,  kas  pīradș  lakț  ašni  i  kārōja  väļ.  Seja  beja  kai 
izslōpusá, dīvainys, mežūneigys baudys satraukta. Tei mani vārōja 
kai  mozu  páleiti,  kū  varäja  pīvōkț  pec  patykys.  Mani  satraucá  i 
munys ustobys aproksts.  Tys saskanäja ar patīseibu, bez munys i 
saimineicys zinis nivīns tī navaräja tikț. Jei sovā pļōpeigumā bȳ tu 
maņ  tivleiț  izstōstiejusá,  ka  kaids  svešinīks  gribiejș  tū  apskatäț. 
Pošŗaizejā  situacejī  itys  munim  uzbudynōtijīm  smedzinim  beja 
jauns pīrōdiejums, ka svešō pretenzejis varātu bȳ ț patīsys. Ar vōrdu 
sokūt, as beju zaudiejș skaidru jāgu i ar bažom gaidieju, kū jys daräs 
tōļōk. Spielá vairs nabeja munōs rūkōs.

„Tū väļ maņ varātu prasäț, kai as tagad jiutūs i kū lobu doru 
šymūs  modernijūs  apgaismeibys  laikūs,”  jys  nirdzá  arvīnu 
nakauneigōk,  nu  sejis  nūlaseidams munys  bažys  i  tagad  patș  nu 
sevá pōrīdams ofensivā. „Var. Tū vysu var pastōstäț. Maņ ir tagad 
sajiuta,  ka  varu  táv  uzaticäț  bez  seviška  riska.  Atsazeišu,  ka  esi 
pōrspiejș vysys munys cereibys. Sōkumā tevi nūviertieju par drusku 
napastōveigōku gareni. Taida naticeiba, stypra kai myurs, var daräț 
breinumus!  Maņ  sōc  palikț  žāl,  ka  asu  tū  šūvokor  tik  jiutami 
īdrogōjș, bet táv jōsaprūt, ka i valnam var bȳ ț sovys vōjeibys. Mani 
tys kaitynoj, ka cylvāki mani par moz respektej, kaut gon tys nōk 
munam veikalam par lobu. Myusai nav jōtiç ziernyukšam, lai tyktu 
tō teiklā. Ziernyuksș atsaspielej pec tam, kod uperș nogūs. Taipaț ir 
bejș  ar  šū  pasauleiti:  cikom  līlejās,  ka  valna  naráḑz  i  nazabeist, 
tikmār  sazapyn.  Aušeiba,  tik  ļaužu  aušeiba  ir  munu  panōkumu 
styura akminș. Kai zyni, maņ nav monopola iz dväseļom. As navaru 
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īīț klāvā i stīpț kotru vucynu, kurs īpazateik, kotrai tális golvai tá ir 
speciala apsardzeiba. Bet Vacīs Kungs — ka as dreikstātu citäț Gēti 
— mīļoj princypus, partū maņ ir izadevș īgiuț vairōk nakai Jam. Na 
partū ka Jys namōcātu spieläț, a deļtō, ka Jys princypā par dauḑz tiç 
cylvākim — i pīzaviļ. Atcerīs doktoru Faustu!”

„Da, bet tī Gētis versejī, táv beigōs beja jōzaudej.”
„Tys ir līks pīmārs, cik pavierši ir cylvāki nūpītnūs jautōjumūs. 

Jī  ar  mīru  nūticäț  boltim  dīgim  sovōrsteitai  filosofejai,  bez 
specialym komentarim nasaprūtamai, lai tik beigys bȳ tu laimeigys! 
Jī  nu  tīsys  tam tiç  i  prīcojās  kai  iz  pavieli!  Kurs  ītu  krāmätīs  ap 
saceriejumu,  kur  beigōs  golvonū  varūni  paraun  valns!  Tys  bȳ tu 
pōrōk didaktiski, voi nav tīsa? Nu, tai tod. Ir pasaulī tautys, kas tiç, 
ka valnu var pīmōnäț kurs kotrs gonu puika. Tys mani nav trauciejș 
vōkț bogoteigu pļōvumu taišni storp tōm!

Senejūs laikūs beja taipaț. Nivīns maná napazyna i nazabeida, 
i  as  beju  sōcș  justīs  kai  Vacō  Kunga  pušeļnīks,  ar  saiminīka 
omuleibu i  bez seviškys pīsardzeibys as  varieju precīzi  izriekinōț 
sovu nōkūtnis  ražu.  Tod izŗaizis  vyss sōka īț  greizi.  Pōrs miļjonu 
svātūs  napylnūs  trejūs  godu  symtūs!  As  beju  apjucș  i  zaudieju 
naīdūmojami. Beidūs jau, ka nateiku izstumts nu pasaulá pavysam!

Pagōja laiks,  väļ  naskaitami aizkleida iz  dabasim natraucāti, 
cikom as atžiergu i pīzamārōju apstōklim. Nabeja vīgli sōkț otkon 
vysu nu gola. Beju atmaskōts, nūpalts, vojōts ar eksorcismim, bet 
pamozam i ar pacīteibu maņ tūmār sekmäjäs. Golu golā izarōdäja, 
ka  Vacīs  Kungs  otkon  pīzašmaucș,  par  cylvākim  personeigi 
izaupereidams. Tūs doba palyka napōrveidōta, i deļtō tagad ar eistu 
baudu  as  sōku  prīcōtīs  par  sovom  sekḿom.  Vásț  ap  styuri 
nazineigus pogōnus beja tyspaț, kas spieläț šahu pošam ar sevi — 
vinnáj pec patykys. Cyta līta tagad — sazaceņsț,  nūzapyuläț,  vīnu 
ūtru parteji pazaudäț, bet tūmār pīveikț lelōkū tīsu; tys jau cälá cyta 
veira apzini!
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Svietnīki  maņ  pīdzejōja  najauku  ōrejū  izskotu,  karikeidami 
naboga navaineigū Pānu, laipnū vušku gonu dīveni, kurs beja väļ 
palicș dzeivs vysilgōk kolnu ganeibōs storp vīnkōršim ļautenim. As 
atsaspielieju,  šū  najaukū  karikaturu  pōrvārsdams  par  sovu 
standarta  uniformu.  Jī  stōstäja  par  mani  vysaidys  šausmeigys 
izdūmys, lai vuškys mīgtūs cīžōk gonompulkā. As vysys šōs izdūmys 
sōku  tālōț  pasaulám  prīškā,  cik  labi  viņ  spādams,  i  pamozam 
panōču sovu. Ļaudș sōka nu maná beitīs vairōk nakai uzaticäț Tam 
Ūtram!  Jauns,  ražeigs  pļōvis  lauks  beja  tō  rezultats.  Atcerīs 
sešpadsmytū godu symtu, kod rogonu sōrti kiupäja kotrā mīstā!

Kod ļaudim apnyka vīnam ūtru svylynōț i  turäț aizdūmōs, jī 
pōrzasvīdá pretejā galejeibā, vysu nūlīgdami, i as otkon varu strōdōț 
namaneits ar jaunim pajiemīnim i panōkumim. Ticeigī gon dažreiz 
īzabrāc nūzabeiduši, naticeigī smejās, i juklī apstulbst vysi, ha, ha!

As asu gors bez jiusu zámis kaisleibom, deļtō maņ ir breivōkys 
rūkys  sasnägț  sovus  mierkus.  Deļkō  maņ tī  jōsasnādz?  As  neistu 
vysu! — vysu, kas maņ napīdar. Ka kas nav muns, tys ir pret mani. I 
pyrms izškireigō stuņdá zámái  pīnōkș,  as  ceru sáv leidza aizrauț 
daudzus!  Ha! Lai  tik Jys jiusim uzatiç,  lai!  Maņ nu tō atläkș sovs 
lobums: as sáv pīvōkšu daudzys telá golvys! Kas jiuș vysi golu golā 
asot,  ka  na  stulbeņu  bors?  Nīceiga  ciltș,  par  kū  nabȳ tu  värtș  i 
nūzaspļauț,  ka  Jys  nabȳ tu  jiusus  tai  īredziejș!  Muna  speciala 
nycynōšona cylvākam! Knislis, kurs ar valna padūmu gryb i vīnmār 
ir  gribiejș  bȳ ț  gudrs  i  varons  kai  patș  Kungs!  Väļ  tik  drusku 
pacīteibys i pyuļu nu munys pusis, i Jam dreiži bȳ ș jōatzeist, ka jiuș 
patīsai naasot nikaidys uzticeibys värtș!

Trula, ierteibōs īgrymusá sabīdreiba i vīntīši, kas natiç nikam, 
munim  pošŗaizejim  planim  ir  vysnūdereigōki.  Jiuș  dzeivojot  bez 
pīpyulis, bez atbiļdeibys sajiutys, ni valna nabādōdami, pōrtykdami 
teiri labi i  poši bȳ dami cīži gudri — na vīns viņ ticeigīs ir atmetș 
vysam ar  rūku i  sekōjș  šīm jiusu kārdynōjumim. Jiuș  asot  muns 
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prīkšpostenș  iz  zámis,  navys  balamuteigūs  i  militantūs  ateistu 
kūpys.  Pādejūs  stulbums  ir  acim  radzams,  tō  pec  roda  lelōku 
reakceji.  Bet jiuș, pošpōrlīcynōtī caurmāra pilsūni, ar mōņticeigu 
respektu zynōtnis vysvaroneibai i tik mutisku ceiņu pret idealym, ar 
osprōteibu  kotram  gadiejumam,  jymdami  vysu  vīnaidi  pavierši  i 
vīnaidi  degradejūši  —  jiuș  asot  munys  nōkūtnis  imperejis 
sagatavōtōji. Maņ navajdzäja izsaukț kaidu skvadronu nu áļnis, lai 
aiztaiseitu muti pōrōk redzeigam i pļōpeigam spredikōtōjam. Jiuș tū 
izdaräjat  tik leliski,  ka nu valna napalyka ni  smokys,  ha,  ha,  ha! 
Apzaver „Parolá” jaunōkū numeri — cik tys klivș pīsardzeigs! Pazeiț 
navar,  ha,  ka,  ha!  Bȳ tu  tys  nūticș  ar  varys  leidzeklim,  ciki 
naprotesteitu,  paț  nu  cytom  sektom,  i  kai  „Parolá”  poša 
naskaneitu?!  Bet,  lyuk,  apgaismōtō  naceja  poša,  kuļtiveitō 
sabīdreiba,  tai  sokūt,  tū  izdaräja  tik  veikly  i  maigi,  ka  daži 
nūzakauniejuši izastōja nu sektys! Tys maņ pateik — tōs ir munys 
tagadejōs dorba metodis!

As  tagad  asmu  pasaulá  pilsūnș,  taids  paț  kai  jiuș  vysi: 
respekteits, smolks, apbreinōts i — napazeits. Jiuș vysi mani lobprōt 
īredzit,  jo  bez  muna  padūma  nikur  tōli  vairs  nateikot.  Jiusim 
pītryukst žuļktș, smīkla i pīdauzeibu, ka maná nav klōt. Bet as asmu 
klōt, jo naasu vīglprōteigs i cīšu jiusus kaidi jiuș asot — cikom maņ 
nūderot. Vieļōk bȳ ș cyta runa: kod nōkș laiks, mesšu vysus glaimus 
pi molys, i jiusu pošu suga sōkș jiusus saukț eistijūs vōrdūs! As ļaušu 
pōrspīläț, lai i muļki saprostu, ar kū tá dareišona, ha, ha ha! Šur i 
tur generalmieginōjumi jau nūtykuši, i maņ ir jōsoka, ka tī ir värtș 
kū rádzäț, ha, ha, ha! Bet tu esi par dauḑz naivs, lai saprostu, kū as 
dūmoju.

Voi esi kod bejș „kulturys izmainis” voi tī ir dauḑz kō rádzäț i 
mōcätīs. Daudzi tovi kolegys „draudzeibys” vizitī Austrumu „tautys 
republikōs”? Žāl, tū jau dariejuši i givuši spieceigus jaunus īspaidus, 
seviški tī, kam tī gadiejīs pazusț bez viestș. Tī dauḑz mōcōs, i tik jiuș 
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tá dūmojot,  ka tī  nūteik škiru ceiná, bezzemnīku sazaceļšona voi 
vīnys  klikis  kōrá  vaļdäț  i  vairōk  nikō.  Lītenis,  kū  pōrs  miļjardu 
dolāru  voi  pōrs  atombumbys  var  vīgli  izleidzynōt.  Nikō,  muni 
cōleiši,  jiuș  napazeistot  eistū  režisoru,  ha,  ha,  ha!  Tys  pagaidom 
palīk naradzams, lai spielī varātu dabeigōk izapausț ļaužu talanti! As 
tik īdvasmoju i pi tam tai, ka aktieri dūmoj tū vysu asom jūs pošu 
idejis!

A statistim, taidim kai táv, as veļteju uzmaneibu i simpatejis, 
lai spielá izadūtu navainojami. I tei ir augsta spielá, mīlȳ ș!

Varit  jiuș  sauktīs  tārauda  voi  cītōkūs  vōrdūs,  maņ  jiuș  asot 
meiksts  kausiejums,  a  tys  pușpasaulș,  kas  kaidam  nasōteigam 
īkarōtōjam  pīdar,  patīseibā  ir  tik  sajymts  lūņūs  nu  maná.  Muns 
padūms tū cälá, i as ar tū reikōšūs pec patykys, jo tys pīdar maņ. 
Tagad tī skūpsta beņžu pōtogys, a slapkovu sauc par tāvu i zamojās 
jō uzvarys zeimis prīškā. Kod as gribeišu, vysa tei gūda parōdeišona 
tikș adreseita maņ, jo as asu vīns i vīns palikšu, kam pīzanōk vyss 
zámis gūds!”

Valns  beja  sazasliejș  vysā  augumā  i  blenzá  lapni  i  borgi 
tōlumā, maņ pōri i cauri. Jys tagad maņ izalyka tys, par kū izadává. 
Jō garīs monologs, ar cinismu i žuļkti kai ar sāra tvaikim pīsōtynōts, 
mani smacäja nūst fiziski. As beju kai hypnotizeits i varieju pīkrisț 
vysam, kū jys sacäja. Nabeja šaubu, ka jys turäja sevi pōrōku par 
vysim radiejumim zam šō jumta i vysur cytur viers zámis. Skots vāsi 
kalkuläja, stōvs cäläs lapnōks, i pirmeiț vieleigō maska i nīvys vairs 
naspäja pasläpț mežūneigū bordzeibu. Tá beja eistais konkistadors, 
kam Čingishans i Atila varäja bȳ ț zyrgu puiši! Vysu barbaru barbars, 
kas napamaneits pīzalaviejș pi myurim, lai aizslauceitu nabȳ teibā 
bezryupeigū piļsātu. Jys ļauni smäjäs par tōs dzīŗom, greznumu i 
izvirteibu, jys smäjäs par satraukumu, kū jō atnōkšona sacālusá, jys 
smäjäs  par  piļsātu  drupom i  iznīceibu i  nataupäja  sovus  pulkus. 
Vyss jam beja būjī ejis värtș, lai klivtu materials grandiozai kaulu 
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piramidai,  iz  kurys  jys  celäs  vīns  patș  —  arvīnu  augšōk  pret 
dabasim!

Cik augši? Arvīnu nōcá klōt svaigs materials — naboga zámis 
vareigūs i  seikūs īdūmeigōs golvys!  Lyuk,  cik šys karakungs beja 
lapns, stōvādams iz tōm! Lapns nu tīsys!

As  nūzaškurynōju.  Ari  šys  rāgs,  līkās,  izplyudá  nu  jō 
hypnotiskō skota. Beja breinums, parkū vyss dzārōju bors nav väļ 
sastiņdzș  par  akminim  jō  redzis  aplūkā.  Čalōšona  ustobā  škita 
pavysam nareala i  naīdereiga pošlaik. Munys izbailis auga, siežūt 
vīnam aci pret aci ar šū izdzymumu. Nivīns nikō laikam nanūjautá i 
navaräja patș sáv, kur nu väļ maņ paleidzäț!

Jō lapnums pec breiža saploka. Jys atsazvälá iz sūla i pīzavärsá 
maņ.  „Bet  as  asu  pacīteigs,”  jys  turpynōja  runu savaļdeigōk.  „As 
napōrzasteidzu. As ļaunu, lai lītys kōrtojās pošys dabeigi. Grybu, lai 
jiuș poši īvielejot mani par pasaulá kungu, tai sokūt, demokratiskā 
celä.  As  veicu sovu miseji  legaly,  i  muni  izraudzeitī  deputati  bȳ ș 
vīnmār  pōtogu  skūpsteitōju  bora  prīškgolā.  Šī  muni  vagari  maņ 
natiç väļ styngrōk nakai tu. Jī nazaškūbej tai kai tu pošlaik, kur maņ 
jōsoka, ka taids tu valnam vairs naderi. Bet tu väļ brīssi, naizatrauç, 
ha, ha, ha!

Da, taida bȳ ș muna vaļsteiba. Jei nōk, bet jiuș tū väļ namonot. 
Jiuș apsaucot redzeigūs i daräsit tū tik ilgi, cikom pošim bȳ ș cylpa 
ap koklu! Lyuk, taida izaver eista valna spielá, navys komedeja ōža 
kostimūs!  Muns  prestižs  ir  aizcyla,  lai  spielá  rytātu  taipaț  tōļōk. 
Muni  aktieri  īzajutuši  lūmōs  leliski.  Jiuș  vysi  asot  aktieri.  Jiuș 
nadzeivojot poši sovu dzeivi, deļ kurys Jys jiusus ir laidș pasaulī, bet 
par vysu vari gribit spieläț munu spieli. Lai nūteik! Vīnŗaiz Vacijam 
Kungam  bȳ ș  jōīrauga  i  jōatzeist  muna  taisneiba,  ka  jiuș  naasot 
nikas, pavysam nikas! Zámái bȳ ș lamts pīderäț maņ, jiuș poši maņ 
tū  vīnbaļseigi  nūbolsōsit.  I  as  nazakaveišu  tū  pījimț.  As  nikod 
nazakaveju i nadoru nikō taida, kas maņ varātu kaitäț.”
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„Kō pec tod tu maņ vysu šū tik atklōti stōsti?” sáv nikaidu lobu 
golu vairs naparádzādams, pabaileigi īzavaicōju.

„Maņ  ir  lela  uzticeiba  pret  tevi,  munu  puiseiț,”  nalobīs 
nirgōjäs. „Kū tu varātu daräț ar vysu šū informaceji? Avīzī nikō taida 
najimș preteim. Varbȳ ț tu varātu dūț šū táv tik pōrsteigumu pylnū 
interveji  kaidam  žurnalam  fantastiska  eisstōsta  formā,  ka  varātu 
vysu apstrōdōț lobā stilā, kaida táv nav; i ari tod ļaudș tū viertäs tik 
pec  formys,  saturu  naīvārōdami.  Tu  varātu  mieginōț  kaidam 
pastōstäț  mȳ su  sarunu  privati,  bet  kotrs  tevi  nūturäs  par  troku. 
Nivīns naticäs, tik smīsīs, kai tu patș naseņ smiejīs. Tīsa, voi nā?

Bez  tam  —  as  nimoz  naceru  tevi  zaudäț  pavysam.  Reitā, 
izguliejș pagiras, tu patș vairs sáv naticeisi. Par tū as golvoju. Tova 
leidzšinejō pīredzá i izgleiteiba táv naļauș kliuț smīkleigam pošam 
sovōs  acīs  pōrōk  ilgi.  Tu  esi  dīsgon dūšeigs  puisș,  lai  tyktu  pōri 
sovom dzāruma halucinacejom, ha, ha, ha, ha!”

„Tōs  nav  nikaidys  halucinacejis  i  nikod  nabȳ ș!”  as  klīdžu, 
pīzatryucș kōjōs i nūjausdams, ka maņ tagad beja kas jōsōc daräț, i 
labi ōtri. „Nivīns peklis gors maná vairs napīmōnäs! Nivīns!”

„Kur ir tys peklis gors?” valns atnirdzá zūbus väļ najaukōk, „tá 
as nivīna naradzu. Máș divi viņ.”

Valns  sakōrtōja  kokla  saiti,  izšniucá  dagunu  i  otkon  vārōja 
mani ar smīnu. As vierūs vysapkōrț, maņ tōs beja pyulis. Vyss beja 
klivș  spūkains,  ļūdzeigs  i  naskaidrs  i  sōka  teitīs  dīvainā  myglā. 
Tūmār as vairs nazarymu. Blanzdams iz tū pusi, kur jys rāgōjäs caur 
myglu,  malns  i  najauks,  as  rieču  väļ  styprōk:  „Nadūmoj  izalikț, 
peklis gors! As tevi tagad pazeistu! Kas tevá väļ napazeist? Taidam 
lūpam kotrs gūdeigs sunș gaudoj pakaļ!”

„Tiš, nūzamīrynoj!” valns ceņtäs mani apklusynōț. „Patș labi 
zyni, ka valna nav! Nikod nav bejș. Naceļ traci par veļti! — ļaudș väļ 
sōkș skatätīs.”
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„Kas soka, ka nav?” ar skaidru apzini, kū doru, as turpynōju 
speirōtīs. „Tu vari kaidam apmyglōț prōtu iz breidi, bet na iz vysim 
laikim!  Lai  verās  ļaudș,  kas  par  tū!  Lai  ráḑz  tovu  veļniškeigū 
uzpyuteibu, tovu rībeigū geimi, īrauga tovus ōža rogus!”

As tvieru pec jō capuris. Valns mani saturäja pieški, dzeļžaini, 
cikom muns spors apseika i as atsasādu. Tod jys capuri nūjämá patș. 
Apstulbș i sanyknōts, as vairs nikō najaužu ni dūmōț, ni parunōț. 
Acș naticäja. Valnam rogu patīsai nabeja!

„Rogu nav, voi redzi?” jys sašutș bōräs, „nu, voi tagad bȳ ș mīrs, 
kō?

„Nabȳ ș  vys!”  as  tryukūs  kōjōs  otkon.  „Tu  nazvierș,  áļnis 
izdzymums, grybi tá šmauktīs! Cerbers, dūmoj, as nazynu, ka rogi 
tovim nakrītnijīm planim traucej? Tu esi tūs nūzōgiejș, tu rībeigō 
tálá! Da, tys tu tagad esi, suná dāls!”

„Hund!  Abscheuliches  Tier!  Värț  otkon  áļnis  tōrpu  suná 
izskotā! I tai tōļōk. Ai, cik dramatiski!” valns maņ tagad miedäjäs 
preteim, citeidams Gēti. „Nā, Fausteņ, tova dyureitá par seiku tik 
izcylom  lūmom.  Lobōk  paliç,  kas  esi,  i  beidz  peitīs  pa  kōjom! 
Sorgojīs, trusi!”

As  vairs  nikō nazaklausieju.  „Voi  tod vysā pyulī  nav nivīna, 
kurs zynōtu, kas tagad jōdora?” as skali vaimanōju. „Nivīna izbejuša 
mōceitōja?  Kaut  voi  trešōs  škirys,  vysvīns?  Paleigā!  Ei  puikys,  — 
valns krūgā! Apvōrdōjș, sitit, sadūdit! Apage Satanas!”

Satans nu maná vairs naatsakōpá... Jys žygli satvärá mani aiz 
aukiunis  i,  pa  celám  pi  letis  samoksōjș  mȳ su  obeju  riekinu,  ar 
raušonu  izrōvá  ōrā  iz  īlys.  Muna  klīgšona  i  preteim  speirōšonōs 
naleidzäja.

Tōļōk vyss beja pa pusái mīgā. Vairs napīminu, kai tyku sātā. 
Lykōs, ka vysu laiku tyku styngri saturāts lelā ōtrumā iz prīšku. Kai 
sapynā  lūgi  i  laternys  sleidäja  garum  breižim  pa  augšu,  breižim 
lykōs pa apakšu, breižim beja pavysam tymss. Palykušam bez spora 
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i grybys, maņ vyss beja vysvīns. Paț nūbailș beja izgaisș. Beja gurda 
vieleišonōs nikō nadūmōț i guläț.

Drusku  atsajiedžu  tik,  kod  tyku  īgryusts  tenteriski  ustobā  i 
īkrytu  iz  mutis  gultā.  Durovys  aiz  maná  pieški  aizaciertá  kai 
caurviejī,  tivleiț  pec  tōm  tivlejō  bazneicā  tūrná  stuņdinīks  īsoka 
zvanäț ļūti garu stuņdi. Laikam beja divpadsmit. As īsleiku mīgā.

*

Kod pazamūdu, ūtrijam janvaram beja palykušys vīnpadsmit 
nanūdzeivōtys stuņdis. Nabeja vairs nūzeimis īț iz redakceji, varbȳ ț 
tik atpakaļ iz krūdzeni svinäț atsvietis atsvieti? Smogijā golvā īzasyta 
kai  ar  mītu  vakarnaktș.  Apzavieru  patș  sevi:  uzvalks,  kraklys, 
koklasaitá mugorā kai väļ nu vakar vokora. Mietelá i capuris nabeja. 
Laikam väļ krūdzenī; drūši viņ i mašiná tīpaț. Tai tod jōbrauc viņ 
pakalī, vysmoz pīvōkț sovys lītys. Meklieju atslāgus, grybieju atslägț 
dräbju  skapi  i  pōrmainäț  kraklu.  Atslāgu  žyukšná  nabeja  nivīnā 
kabatā,  ni  iz  greidys,  ni  gultys.  Beju tōs pazaudiejș  voi  aizmiersș 
krūgā, mietelá kabatā. Bet kai as varieju tikț vakarnakț ustobā? Voi 
saimineica īlaidá? Laikam gon. Nu bȳ ș tracș i kaunynōšona! Stōstäs, 
ka vysa mōja skanäs,  cik pīdzierș as vakar beju i  cik nasmuki ir 
jaunam cylvākam tai izavásț. Bez sovys pușstuņdis jū ōrā nadabōšu.

Kai  vylku  pīminieju,  tai  vylks  beja  klōt.  Saimineica  jau 
klauväja pi durovom i īzavälá īškā bez aicynōšonys. Labi, ka beju 
paspiejș sazakūpț.

„Kai  tu,  jaunkungs,  vakar tai  mōcieji  īleisț  mygā,  ka as  tevi 
nadzierdieju? Parosti tu sacáļ kōjōs vysu mōji, vālu pōrnōkdams!”

Maņ izaplätá acș,  bet  as  nūzaturieju,  nikō nasceidams. Beja 
skaidrs, ka par svešū jei nikō nazynōja.

„As nanōču tevi tá slaväț, jei turpynōja, bet gon bōrtīs: tu esi 
salauzș šū krāslu. Beja kai jauns, bet vakar verūs — kōja gondreiž 
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nūlauzta i dybyns saplāsts! Lobōk moksoj maņ desmit dolāru bez 
kūrneišonys, cytaiž máș bȳ sim škierti ļaudș i as...”

„Labi, labi, as moksōšu,” as jai napacīteigi sauču, styngri acīs 
vārdamīs; bet ar nūrunu, ka tu leidz vokoram maņ pagōdoj vasalu 
krāslu,  kas  nav  ni  īlauzts,  ni  saplāsts,  pyrms  tys  nūkliust  munā 
ustobā, i ka tu tivleiț atstōj mani vīnu.”

As jai īlyku tuklyjā plaukstī desmitnīku. „Kviti vari izlikț vieļōk 
tápaț iz gaļdená, bet tagad, lyudzu, áj! Sveiki!”

„Labi,  labi,  kungs,  as  jau  nikō  nasoku,”  jei  apjukusá 
murmynōja, laikam pōrsteigta par munu taidu styngru uzastōšonu 
pyrmū ŗaizi. „Jiuș maņ asot kōrteigs moksōtōjs...”

„Sveiki!” as sacieju väļŗaiz, i jei izgaisa. Maņ beja dusmys par 
taidu  jōs  reiceibu.  Sōku  atcerätīs  vysus  seikumus  sarunā  ar 
vakarnaktș demoniskū golda bīdri. Otkon tierpuli skräja pa mugoru 
kai vakar vokorā, i golva beja tikpaț dulna. Naspieju izdūmōț, kas ir 
tīsa, kas nā.

Ar  takseiti  aizakiulu  leidz  krūdzenám.  Muns  auto  stōväja 
apsnidzș laukumā nu vakardīnys. Atrodu mieteli, capuri i atslāgys 
mietelá kabatā. Kai pec auto aizsliegšonys beju tōs tī īgryudș, tai tōs 
beja guliejušys.

Krūdzenī ļaužu beja moz. Nivīns navaräja maņ dauḑz pastōstäț 
par  munu  vakardīnys  sarunu  bīdru.  Vīns  beja  ar  šū  „Džeri” 
pavadiejș jautru vokoru „pi ḿaitiņom” Ņujorkā. Cytam „Bils” beja 
aizdevș laimis naudu kartu spielī, i jys ar tū asūt sōcș vinnäț. Obeji 
beja ar jū īpazazynuši najauši, tīpaț iz vītys i nabeja redziejušīs leidz 
vakar vokoram. Nivīns nazynōja, kur jys dzeivoj i kū dora.

Nivīns nabeja maniejș,  ni  ka as ar  jū vakar nūsiedieju vysu 
vokoru, ni kai klīdžu i  bļaustiejūs beigōs. Nu vīnys pusis tys beja 
labi,  bet  ŗaizī  daräja  mani  dūmeigōku.  Pavysam  sajucș,  kū  lai 
dūmoj,  kū  nadūmoj,  pec  pōrs  glōzeițom  brauču  mōjōs.  Jauns 
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krāslys i kvitá beja jau prīškā. Sōku ryupeigi appietäț krāslu, voi tam 
nav kaidi būjōjumi.

*

Pošōs beigōs grybu pīvīnōț  viestuli,  kū naseņ sajiemu. Maņ 
roksta vīnys izdevnīceibys literarīs pōrstōvș:

„Dōrgīs Kungs!
„Máș  niupaț  asom  izskatiejuši  Jiusu  fantastiskū  eisstōstu.  

Uztverá ir  dīsgon originala,  bet  ir  par dauḑz  prōtōjumu, kurus  
caurmāra  laseitōjs  nasaprasș  i  atzeiș  par  garlaiceigim.  Tī  bȳ tu  
kotrā zinī jōstreipoj, seviški garīs monologs pošōs beigōs.

Taipaț pīzaskaršona politiskai i mȳ su bazneicu dzeivái var  
daudzim  napateikami  dūrtīs  acīs.  Tō  pec  īvods  i  vysys  taidys  
aizskarušys pīzeimis pa vydu bȳ tu jōizmat i stōsts jōsakoncentrej  
krūdzená ainā.

Ka Jiusim tys izadūtu, máș tū kotrā zinī varātu izmontōț.  
Máș tū navarātu likț žurnalā „Jaunōs Amerikys Bolsi”, kuram Jiuș  
sovu  saceriejumu  bejot  adresiejuši,  bet  gon  mȳ su  izdevnīceibys  
ūtrijā žurnalā, „Tympuș Realitatis”, kas ir tautā ļūti īcīneits i kam  
ir dauḑz slavonu leidzstrōdnīku i laseitōju.

Ka  dreikstātu  Jiusim  nōkț  tolkā  ar  padūmu,  máș  Jiusim  
īteiktu kotrā zinī  īpeiț  stōstā romantiskū pavedīni.  Pīmāram, tī  
varātu  bȳ ț  dīvbijeiga  i  skaista  ḿaitiná,  ilggadeiga  i  tyva  
draudziná naticeigijam žurnalistam, kura vysaidi veļteigi ceņšās  
jū  padaräț  par  lobōku  cylvāku.  Deļ  lelōka  efekta  i  tycameibys  
darbeibu vajdzātu likț navys tagadnī, bet pioneru laikūs, i pošōs  
beigōs likț valnam dramatiski atsaklōț vysā sovā parostijā, baigijā  
izskotā: „valns,  dagušu sāru dvašōdams, beidzūt krūgā uzbryuk  
reporteram i jō draudzinái, kas eistā breidī atsasteigusá jū glōbț.  
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Vysbrīsmeigōkijā mirklī jei nūjem nu sovom kryutim kristeni, paceļ  
pret valnu, i tys kaukdams izgaist! Žurnalists atsagrīž i beidzūt  
taisōs ḿaitini precäț, kai gūdeigam cylvākam pīzanōk. Jiuș patș  
varit labi īzadūmōț, kas tys bȳ ș par sasprindzynōjumu i kas par  
leliskom beigom! Dūdit labi suleigus i realus videjūs Rītumu tipus  
pa vydu, i panōkumi naizpalikș! Mȳ su žurnaly na vīnu viņ īsōcieji  
izvaduši iz pareiza celá i pataisiejuši par slavonu rakstnīku.

Ka  Jiusim  tys  vyss  labi  izadūtu,  máș  vieļōk  tū  varātu  
pōrstrōdōț  komiksa  formā  i  izlaisț  mȳ su  komiksu  serejī  
„Fantastiski!!!” Jiusim tys nūzeimōtu lelōku honoraru, partū ka šei  
komiksu  sereja  ir  populara,  seviški  storp  jaunōkōs  paaudzis  
laseitōjim ...” I tai tōļōk.

Nu, voi as nascieju, ka asmu sprukōs?
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Pușcyuča memuari
(Stōsts)

Īvārojamu veiru biografejōs bīži ir parodums pastreipōț, ka tī 
izauguši  ļūti  šaurūs  apstōkļūs.  Kas  tī  sevišks?  As  izaugu na  tikai 
pavysam  šaurūs,  bet  väļ  ari  ļūti  nahigieniskūs  apstōkļūs.  Tikai, 
preteji biografiskūs klišeju personeibu, as ar tū nazalīleju i nikod 
natyku ceņtīs izalauzț nu sova kokta.

Nu  pyrmōs  dzeiveibys  dīnys  as  tū  beju  īmīļōjș.  Tymsīs 
aizgolds,  cyuku dōrzs aiz tō,  ar māslym i  kotra leluma i  parauga 
dūbjom nu klāva sīnys leidz sātmalám maņ lykōs eista paradīzá. Kas 
beja tōļōk aiz sātmalá škita vairōk tik taida krōšná dekoraceja mȳ su 
piļneigijam pasaulám.

Mōtá mȳ sim beja vysa centrī, i jai tys nazanōcá vīgli — daläț 
sovu mīlesteibu 14 vīnleidzeigōs daļōs, lai nivīna nu tōm nakvīktu. 
Nazaverūt iz vysom jōs pyuļom i pošam iz sovu izmani, as kai bejș, 
tai  palyku seikōks  par  vysim brōlim i  mōsom. Sōkumā tys  mani 
nimoz  naiztraucá,  bet  vālōk  kliva  muns  syurīs  liktinș. 
nasamīrynojamā protestā pret  kū asmu tagad spīsts  stōtīs  pi  šīm 
memuarim. Kam labi klōjās dzeivojūt, tam nav ni valis, ni patykys 
šaidu pīdzeivōjumu raksteišonai.

Dīvamžāl, ar mani ir vyss ūtraiž, bet lobōk vysu pec kōrtys!
Kai jau sacieju, mȳ sim beja gōdeiga mōtá. Máș jū mīļōjam, paț 

apbreinōjam,  jo  jei  beja  vyspōrōkō  persona  i  nūteicieja  vysā 
aizgoldā. Mȳ su vacōkī sābri i  rodi nadreikstäja mȳ sim ni ar nogu 
pīzadūrț, poši nasazadūrdami ar mōtis bordzeibu. Kaidu laiku maņ 
lykōs, ka vyss pasaulș pīdar jai vīnai i ka vysys pōrejōs byutnis ir 
mȳ su kolpi voi padūtī. Taida apziná radäja manī pōrōkuma sajiutu. 
Tō  pec,  vīnmār  lobā  ūmā  bȳ dams,  as  kotram,  lai  cik  jys 
nanūzeimeigs bȳ tu, vielieju lobu.
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Dažŗaiz as atsaļōvu pi ŗaizis vieleigi patierzäț ar kaidu nu tīm 
divkōjainijīm čāmim, kod jī nōcá mȳ sus apkolpōț. Smīkleigi izskotā 
i kusteibōs, jī īläja iedīni siļōs, izklōja pakaišus i poši ōtri atsakōpá, 
rádzādami, ka tōļōk par jīm máș nazalīkom ni zynōț. Cytaidi jī beja 
bez kaidys nūzeimis mȳ su dzeivī,  kurā moz tryuka,  lai  máș bȳ tu 
napōrtraukti laimeigi.

Ai, cik ōtri papuț kotra iluzeja!
Ar šū pyrmū i munā dzeivī vysjaukōkū tys nūtyka tai: vīns nu 

tīm čāmim atnōcá, īläja iedīni i nadūmōja lasätīs prūjom. Laiceni 
slumstiejīs,  jys  īläcá  aizgoldā  i,  cikom  mōtá  ädá,  sōka  mȳ sus 
tramdäț. Muni brōli i mōsys izatryukuši sabyra pa koktim, a manī 
vōräjäs brīsmeigys dusmys. As nabāgu.

„Kū tu īzadrūsynoj vergs!” as bļōvu, iznycynojūši ar acim jymā 
ūrbdamīs, i tymā pošā mirklī sajutu, ka teiku aiz pakaļkōjis parauts 
augši gaisā!

Najāga turäja mani nacīneigā kōrtā ar golvu iz láji. As pliešūs, 
kvīču,  sauču mōti.  Kod tei  atsasteidzá  mani  glōbț,  dabōja  nu itō 
zviera  beļzīni  i  atsakōpá.  Naspādama  maņ  nikō  leidzäț,  jei  tai  i 
palyka vysu laiku pīklōjeigā attōlumā nu brīsmūná.

„Smuki syvāni,” jys piļneigā dväselis mīrā tagad kratäja mani 
pi daguna ūtram, iz pusi rasnōkam čāmam, „Kū, bōb, soki? Dreiži 
vássim.”

„Itys rōdīs taids mozōks,” ūtrs čāms atšņōcá. Tagad pi aizgolda 
beja  cytu,  mozōku  čāmu  rindená,  i  tī  vysi  prīcōjäs  par  munu 
spīgšonu i pazamōjumu.

„Väļ paaugș,” lelȳ ș čāms sacäja, „pazaver, kaidi cyti — dūšeigi!” 
Jys  nūlaidá  mani  zámī,  sagiva  i  spīdzynōja  tagad  cytus.  Mōtá 
naīzadrūsynōja jō aizkaväț.

Beidzūt vysi čāmi izgaisa nu acim. Pazamūdș i nūzabriecș, as 
vāroju  pasauli  sovā  prīškā  —  pasauli,  kurū  napazynu,  kas  vīnā 
mirklī  beja  sajukusá  i  pōrzamainiejusá.  As  beju  īzavierș  acīs  tōs 

155



eistijam  kungam,  i  tōs  rádzäja  mȳ sus  navys  kai  byutnis,  bet  kai 
kustūni i nūdereigys prīkšmatus. Kas jam beja ar mȳ sim padūmā, as 
nazynōju, tik varieju nūjausț.

Tys  maņ  nadává  mīra.  Pōrejī  syvāni  vysu  aizmiersuši, 
nabiedeigā lobsajiutā  taisäjäs  pi  mīra,  a  maņ izmiseigs  sašutums 
naļōvá rimtīs. As eļsinieju, šņukstieju, rukšynōju, naapzineigi rokūs 
paaudžu  sakrōtijūs  māslūs,  kai  tī  padūma  mekleidams.  Kod 
nūgurums  mani  pīvaräja,  beju  spīsts  palikț  syvānu  gubys  pošā 
ōrmolā  i  šūŗaiz  nu  tīsys  pamanieju,  cik  pasaulș  palicș  nažieleigi 
solts.

Šaidi agrys bierneibys īspaidi izlīk zeimūgu vysam myužam, 
deļtō ceru, munu pīzeiḿu laseitōji, ka jiuș saprassit i späsit atvainōț 
munu  saryugtynōjumu  i  cinismu  storp  ryndom.  Kai  redzit, 
pretendäț iz pōrōkys voi piļneigōkys byutnis stōvūkli maņ izanōcá 
atsateikț  tymā  vacumā,  kod  dažs  lobs  nu  jiusim  par  sevi  väļ 
nazynōja nikō — ni kas jys ir, ni kas grybātu bȳ ț. As jau tod izzynōju, 
ka  asu  syvāns  ar  ļūti  īrūbežōtom  karjerys  īspiejom  i  tūmār  ar 
teiksḿom  pec  kō  tōla,  nazynoma,  kai  mādz  sacäț,  i  kotrā  zinī 
lobōka.

Lobōka? Da, patīsai — dzeivī pec kaut kō lobōka. Nu šō vokora 
muna pašapmīrinōteiba beja viejī i dzeivái nu piļneibys vairs nikō. 
Beju īraudziejș sovu pasauli nu cytys perspektivys.

Tūŗaiz muns raksturs nabeja nūbrīdș i šys najaukīs nūtykums 
ar  laiku  pīzamiersa.  Máș,  mozī,  byzōjam pa  aplūku,  maisäjamäs 
lelyjīm pa kōjom, vīnu ūtru ŗaizi dabōdami nu tīm kaidu dzieleigu 
pīzeimi  skaustā  voi  gūrnā.  Mōtá  mȳ sus  vairs  tai  nadazavärá.  Jei 
instinktivi  turäjäs  pi  tagad  vysmodernōkō  audzynōšonys  virzīná, 
kas īteic bārnim ļauț izsacäț sovu personeibu, kai pošim pateik.

Pyrms  máș  dauzeišonōs  zinī  paspäjam  kliuț  eistys 
personeibys,  beja  pīnōcș  laiks  mȳ sus  vásț  iz  tiergu.  Bārnu 
navaineibā  máș  tō  naapjaudám  i  tod,  kod  jau  bejom  īsprūstōti 
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divejōs kasțōs iz rotim. Máș dūmōjam, ka tys bȳ ș eislaiceigs sūds 
par mȳ su sovvaleibu i mōtis naklauseišonu. Kod jū nūkaitynojom, 
jei mȳ sus bīdynō, ka saukšūt saiminīku, lai līk mȳ sus vīnus pošus 
cytā aizgoldā. Bīži tū dzierdādami, máș pi sevș smīgnäjam i daräjam 
tōļōk sovu.

Kaidu vokoru, kod mȳ sim gōja ļūti jautri, saiminīks atnásá labi 
dauḑz  pakaišu,  izdzyna  lelūs  dōrzā  i  sōka  mȳ sus,  bārnus,  treiț  i 
mozgōț.  Tei  beja  jauna  cyuceiba,  bet  šūŗaiz  as  tū  panešu  dauḑz 
mīreigōk. Tei beja tik prīškspielá nōkušōs dīnys teroram, kod máș, 
desmit  liktinám  izvālātī,  sädäjam  pa  pīci  kotrā  kastī  i,  rotim  nu 
pogolma izakustūt, izkvīcám pādejūs sveicīņus dzimtinái i vysam, 
kas dōrgs.

Tragiskōkīs tys, ka máș vysu laiku dūmōjam, ka saiminīks ar 
mȳ sim nīkojās, grybādams pōrmōcäț par sovvaleibu. Máș vīns ūtru 
drūsynōjam, ka tápaț,  tápaț nu šō pakaļnená voi pi  tō tī  kryumu 
lūka jys grīzș apleik i, rádzādams cik máș nūzabeiduši, vásș atpakaļ 
iz sātu.

Roti  nūripōja  nu  kolna.  Pīnōcá  kryumu  styurș,  tod  nōkušīs 
pakolns. Väļ vīns. Väļ kryumi. Saprotom, ka veļti  ceräț i  ka sātu, 
dzimtini i tī palykušūs sovejūs máș vairs narádzäsim myužam. Nu 
šōs dīnys tam vysam lamts palikț par skaistu teiku, kū pīminäț — 
kod svešumā najaukōk klōsīs.

Maņ izŗaiz nazkas īzačärá koklā i sōka spīsț kryutežā tai, ka iz 
laiceni ni pakvīkț navaräja. Máș bejom izmysuši, sveidom, kaut beja 
vāss reits, bez prōta dauzäjamäs gar sprūsta sīnom i klīdzám, bet 
mȳ su  vaimanis  palyka  bez  atbaļša.  Lykōs,  tōs  nūkryta,  nivīna 
nadzierdātys, tīpaț aiz rotim i pōrzaklōja ar lelcelá puteklim.

Pa putekļainū myglu máș šyupōjamäs bezgaleigi  ilgi,  cikom 
beidzūt piļsietená beja klōt. Čāgōnu svineigō dzīdōšona dabasūs i 
kūku zorūs tū paviestäja.  Zvīdzá zyrgi,  mȳ sejīs atsazvīdzá i  dreiži 
máș bejom īlankti vysapleik.
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Máș atsarodom jauktā tautys sapuļcī. Tōs daleibnīku vairums 
beja  mȳ su  liktiná bīdri,  gon lely,  gon mozi.  Patīseibā kotram nu 
mȳ su tá  izglyunäja sovs liktinș  cylvāka izskotā.  Tī  vaļdäja  par šū 
tiergu i nūzaryupiejuši byzōja vysur kur, mekleidami uperus.

Lyuk,  tī  pi  sātmalá  tōs  gūtenis  liktinș  beja  ļūti  smaideigs  i 
takūši kauläjäs ar tōs saiminīku, kas iz jō väräs nauzticeigi, dryumi, 
caur  pīri,  beidzūt  nūzaspļōvá  i  pagrīzá  mugoru.  Tod  liktinș 
izaškeira.  Jys  izvylka salūceitu  papeireņu žyuksni  i,  augstprōteigi 
tuklōs lyupys čāpstynōdams, īskaitäja vairōkus saiminīkam sauvī. 
Tys atraisäja i īdává saiti liktiná rūkā, i liktinș, ašņainam prīškautam 
plondūt, izgaisa pyulī ar vysu pazemeigū uperi.

Vystom, zūsim i cytai seikōkai radeibai nu vīna vazuma bīži 
gadäjäs kūpeigs liktinș. Bīži tys beja ar garu malnu spolvu nūaugušu 
geimi.  Kod  taidi  sazaskräja  vīnuvīt  vairōki  kūpā,  tī  ceņtäs  kotrs 
pīvōkț vysus uperus sáv. Jī klīdzá, draudādami kratäja sasītu vystu 
vīns ūtram pi geima i streidäjäs. Vysta sōka histeriski klīgț, i dzeivōs 
precis īpašnīkam sanōcá dusmys. Jys vysus aizdzyna, i  tī  izkleida 
nūglyunäț cytu laupiejumu. Par laimi, iz mȳ su pusi tī nazavärá.

Mȳ sim  napagōja  ni  breidș  bez  izatryukšonys.  Kaidim 
nūzastōjūt  pret  mȳ su  kasțom,  varbȳ ț  tik  atviļkț  elpu,  saiminīks 
tivleiț  īzarācá:  „Smuki  syvāni!  Dūšeigi!  Eḑz,  cik  boltys  mugorys!” 
Maņ gon lykōs, ka munai mugorai nu vakardīnys treišonys jōbȳ n 
zylai i sorkonai. Vairums skōbi pasmaidäja par jō daiļruneibu, daži 
pīgōja tyvōk. Sōkōs otkon najiedzeigō cylōšona aiz pakaļkōjis īškā i 
ōrā nu kastis. Dažs tivleiț sazavībá i aizgōja, bet vairōki mieginōja 
kaulätīs.  Kod  mȳ su  kungs  palyka  cīts  kai  klintș,  i  naatlaideigōkī 
beidzūt atsakōpá nu mȳ su rotim.

Saulá  kōpá  augšōk  i  karsäja  nažieleigōk.  Šymā  sveļmī  sōka 
kusț  mȳ su  saiminīka  montkōreiba,  i  jys  pierciejim  nūdeklamäja 
seikōkus skaitļus. Jō sīva jam pi ausș par tū dusmeigi pūrpynōja, 
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máș  kvīcám,  a  jys,  nabogs,  nivīna  nazaklausäja,  rausá  svīdrus  i 
slaväja mȳ sus kai poša mīseigūs bārnus.

Leidz šam vysys jō pyulis beja veļteigys. Šymā vazumu ryndā 
mȳ su tautīši viņ beja — taidi poši nūzabeiduši i napylngadeigi kai 
máș, — a piercieji beja ļūti izvieleigi.

Vīna  izkoltusá,  pagara  bōba,  ar  īkrytušom  acim  mȳ sus 
apreidama, apzagrūzäja jau ŗaižu desmit ap rotim i otkon mistiski 
pagaisa.  Tá  jei  otkon  meidäjäs,  namīreigi  ar  pierstim  bužynōja 
motus, kustynōja lyupys i vībäs, kai skōbuma mutī pajāmusá. Vīnā 
pusī  jai  lyndraki  karinäja  sasprausti  augšōk,  i,  kod jei  pazagrīzá, 
varäja  rádzäț,  ka  malnō vylnys  záčá  viers  celá  apsīta  ar  pučainu 
lupotu.

Nabeja laika jōs apzavärț pamateigōk, jo saiminīks beja pi rotu 
atmōniejș kaidu sovu pazini. Pec lelys kauleišonōs i dīvōšonōs vīns 
mȳ su brōlș izgaisa iz naatsagrīzšonu. Beju laimeigs, ka tys nabeju 
as,  i  cerieju,  ka  vysus  mȳ sus  pōrdūț  jys  tai  i  tai  navaräs  i  ka  as 
atsagrīzšu pi mōtis dzymtijā mygā.

Šei cereiba beja tik jauna inkviziceja. Pec nailga breiža — i väļ 
ar lelōku izbaili — máș navareigi nūzavärám ūtru i trešu nu mȳ su 
saimis izmiseigi speirojūtīs i pazyudom liktiná apkampīņūs. Pi cytu 
rotu nagōja lobōk. Natōli nu mȳ su vīns dūšeigs tautītș,  izcalts nu 
kastis, kaucá par vysim skaļōk, izarōvá pierciejam nu rūkys i drōzäs 
īškā vyslelōkijā burzmā. Máș jam uzgaviläjam kai dīnys varūnám, 
bet pec breisnená ar žālobom nūzavärám, kai jū sagiva, sabrodōtu i 
saskrombōtu.

Pieški  sajutu,  ka  mani  kaids  nūvāroj.  Apzasvīžu  apleik  i 
sastyngu  —  tei  izkoltušō  bōba  otkon  stōväja  pi  rotu  kai  smiertș. 
Pīgōja pavysam klōt, ībōzá sovu spicū šņukuri kastī īškā i rōvá nu 
kastis ōrā — ar laseitōjam jau pazeistamū pajiemīni — taišni mani!

„Nu? Cik tu par itū  grybi?”  jei,  mani  pa gaisu vycynōdama, 
borgi saklīdzá. Saiminīks pazemeigi nūskaitäja.
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„Icik daudzi? Par itaidu rupuci? Tfu!” jei dusmeigi īsvīdá mani 
atpakaļ  kastī.  Ka  as  tá  nastōstu,  kaidys  izjiutys  manī  izraisäja  šī 
jaunī pazamōjumi i nycynōjumi, to tik deļtō, ka nagrybu bremzäț 
sovu stōstiejumu.

„As  tevi  naspīžu  jimț  poša  mozōkō,”  saiminīks,  drusku 
aizvainōts, jai atciertá. „Ka vari moksōț, jam lelōku!”

Bōba tik  nūzašņōcá,  rōvá mani  otkon ōrā,  šūŗaiz  väļ  vairōk 
izkvīcynōdama.  Vysu  laiku  maņ  dūmōtī  slaviejumi  i  nycynōjumi 
brōzmōja iz prīšku i atpakaļ pylnā sporā.

„Nu, kaids bȳ ș tovs pādejīs vōrds?” bōba šņōcá i maná laisț valī 
nadūmōja. Saiminīks nūzatūkstäja i pascäja cytu skaitli.

Bōba sazavībá ar väļ skōbōku muti, nūbūläja acș iz mani, iz 
saiminīku, nūzašņōcá šūŗaiz bez lela nyknuma i palaidá mani kastī. 
Pec tam jei otkon pagaisa, bet as napaspieju vīgļōk nūzapyusț, kod 
bōba beja klōt, šūŗaiz ar maisu pozusī. Žieleigi kuņksteidama, jei 
cälá sovus raibūs lyndrakus gaisā. Zam tīm atsasádzá ūtrī, ar taidu 
kai ryusgonys dräbis kabatu prīškā. Nu tōs jei  izvylka sašniukōtu 
lupotu ar cītu mozgu golā. Tī beja īsīta nauda. Vībdamīs i žālōdamīs 
par  aplaupeišonu  skaidrā  dīnā  i  vysa  pasaulá  acīs,  bōba  salyka 
saiminīkam iz plaukstș vysu sovu boltū naudu, sáv paturādama tik 
dažus tymsūs rypuleišus.  Tūs jei  ryupeigi  īsäja  mozgā,  īstompōja 
ryusgonijā kuleitī,  nūlaidá pușmastā viersejūs lyndrakus i  atplätá 
sovu atnastū maisu. Saiminīks mani sagiva i tī  īsvīdá ar golvu pa 
prīšku.

Pasaulș  maņ  satymsa,  smaceigi  putekli  aizrōvá  eļpu. 
Škieršonōs žālobu vītā beju spīsts ceinätīs par sovu kailū eksistenci. 
Tys beja vacs myltu maiss, pylns vysaidom dražom i puteklim, kas 
aizlepäja nōsș, leida reiklī, acīs, ausīs, vysur. As smoku nūst i  kū 
vairōk speirōjūs, tū nalobōk palyka. Kod mani īsvīdá rotūs, muns 
spiecenš beja golā. Nūsveidș, ar myltym aplipș i navareigs, nūzalyku 
iz  sōnim  i  vairs  nazacieļu.  Cikom  nazaspeirōju,  pōrōk  dauḑz 
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naputäja, a, kod roti sōka kustäț i kratätīs, vysys mūceibys sōcäs nu 
gola, i saulá väļ karsäja pa viersu. Pīlipș pi maisa i eļsineidams, as 
vysaiž mieginōju glōbț sovu dzeiveibu, bet dreiži vyss kliva vīnolga. 
As apdžeibu.

Kod  pazamūdu,  tiergs,  rotu  krateišonōs,  korstums  i  myltu 
maiss beja izgaisuši. As gulieju iz vāsys, zalis zōleitis svaigā gaisā 
lauku klusumā — i kaids, maņ pōri pōrzalīcș, ļūti gauži i sirsneigi 
šņukstäja.  Pagōja  kaids  mirklis,  cikom  atsadžeibu  pavysam  i 
īgōdōju, kas šudiņ beja nūticș. Vyss beja kai pōsokā. Ni ar kusteibu 
sovu  pazamūsšonu  naizrōdeidams,  raudzieju  izprasț,  kas  mani 
sagaida.  Tys  šņuksteitōjs  tok  nabeja  nivīns  cyts  kai  tei  izkoltušō, 
garō  bōba!  Voi  nu  tīsys  jei  bȳ tu  atsajāgusá  i  tagad  nūžāloj  maņ 
padareitōs pōresteibys? Voi as beju īzadūmōjș cylvākus ļaunōkus, 
nakai  jī  patīseibā  beja?  Kū  vairōk  jei  mani  apraudōja,  tū  lelōks 
kauns maņ beja pošam par sevi, bet as väļ nazakustieju.

„Muna golva, muna caurojō gaļvená!” bōba, rūkys lauzeidama, 
vaimanōja. „Kur muns prōts — vysu ceļu turäț syvānu aizsītā maisā 
itaidā korstumā!”  Kaidi  četri  nalelōki  lupotaini  radiejumi,  laikam 
jōs bārni stōväja apleik, väräs iz mani, iz sovu mōti, izmátá lyupys i 
žieleigim baļstenim sōka paleidzäț mōtái mani apraudōț. Nu munai 
apcītynōtijai sirdái pītyka! As tryukūs augšā, izalykdams spiergtōks 
nakai patīseibā i sōku skrīț pa zōleiti. Lai maná deļ nivīnam nabȳ tu 
jōcīš!

„Ak  tu  sprōdzīná  —  eḑz,  kai  nūbīdynōja!  Sauleitī,  maita, 
aizsnaudș i guļ kai kungs, a as deļ jō, nalobō, taisūs sáv motus pläsț 
nu golvys! Tfu, kai nūbīdäja! Siț jam, Pekseiț, ar vāzu! Siț nu vysa 
spāka, nazašniukojīs! — cytaiž jys, lītūnș, nūbägș paceļu!”

Muna saimineica otkon beja sovā eistijā elementā. Nu šō jaunō 
pōrsteiguma  väļ  nabeju  atžiļbș,  kod  dabōju  ar  vāzu  par  golvu  i 
mugoru,  otkon navareigi  apzavieļu  iz  sōna,  tyku  iz  vītys  sagiuts, 
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pacalts  aiz  pakalis  kōju,  aiznasts  pi  klāva  i  ar  sporu  i  nyknumu 
īsvīsts augstā skolu grūzā.

Cīnejamīs Laseitōj! Ka Tu vari nūticäț, ka ōbelá kritīnș zámī nu 
ōbeļneicys ir kaidam paleidziejș atklōț lelō pasaulá lykumeibu, to 
Táv nadreiksț  bȳ ț  nikaidu šaubu, ka maņ šys poša kritīnș skalinī 
izŗaiz dává skaidru sajāgu par lykumeibu, kas volda šō breiniškeigō 
universa  tymā  aizkaktī,  kur  maņ  bejș  lamts  vysu  myužu  neikț  i 
mytynōtīs.  Ar  lapnumu i  gondariejumu varu Táv sacäț,  ka  nu šō 
breiža  sovā  dzeivī  as  vairs  nikod  naasmu  pīzamōniejș.  Smogi  i 
nataisneigi cītș — da, bet na pīmōneits.

As  atmešu  vysu  sovu  syvāna  idealismu  i  iluzejis,  partū  ka, 
skaidri redzieju, ar tōm laiku tierejūt, as varu sagaidäț beļzīni par 
pošu  šņukuri,  kuru  varbȳ ț  liktinș  sōkumā  dūmōjș  trōpäț  gūrnā. 
Muns jaunīs pasaulá uzskots naizakristalizäja vys vīnā breidī, bet tá 
beja tō sōkums. Pagōja daudzys rāgainys dīnys i naktș, pavadeitys 
naizstōstamōs debațōs pošam ar sevi, cikom as nūbrīdu eista vepra 
stōjai i pasaulá skatiejumam, — bet as steidzūs sovam stōstiejumam 
prīškā.

Izmūceits, seiks, jauns sivientenš, ar lōstim i viļteibu sagiuts, 
treisäja lelōs skalinis dybynā kai dzilä dūbī. Bȳ tu tei ļovu voi vylku 
dūbá,  sivientenš  justus  symtkōrt  pateiceigōks,  zynōdams,  ka  jū 
dreiži  apäsș  i  vysys  jō  cīsšonys  ar  tū  bȳ ș  golā.  Tá  beja  lela 
nazynōšona, i tei kitynōja pa īšku kai ar nāža esminim. Caurumainō 
zyrga  saga  nu  skalinis  viersa  breižim  pazaškeira,  i  kaids  nu 
saimineicys mozulim kai opūgs glyunäja iz láji i väräs iz maná kai iz 
kaida  nazviera.  Lelōkīs  īlaidá  vāzu  skalinī  i  bakstäja  mani, 
gaideidams, ka as jam par prīcu i sáv par izsmīkli ciersšūs tymā ar 
zūbim, bet as pacīteigi panešu šōs mūceibys, i jam apnyka gaidäț.

Beidzūt atstōts vīns, as sōču pi sevș šņukstäț i eļsinäț. Tai maņ 
pagōja  vysa  nūvakará.  Atsapyutș  beju  jau  mīreigōks,  apzavieru 
jaunū pasauli pa grūza škierbom, pamieginōju izläkț ōrā, bet dreiži 
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redzieju,  ka  tei  ir  tikpaț  veļteiga  nūdarbeiba  kai  šņuksteišona. 
Skaliná  beja  munam  spākam  par  augstu.  Pādejū  ŗaizi  lākdams, 
sadyuru ástis  kaulu,  nūzabeidu nu sova  sacaltō  trūkšná i  palyku 
apzavielș skalinis dybynā. Lobōkīs beja mīreigi  nūgaidäț,  kas bȳ ș 
tōļōk.

Nikaida  mīra  vysapleik  nabeja.  Laiceni  atpakaļ  dzierdieju 
bārnu bļaušonu i  saimineicys klīgšonu nu ūtra pogolma gola.  Pa 
skalinis škierbu as jū tagad redzieju pošā zaļō i saulainō pogolma 
vydā. Tī jei skraidäja i lūcäjäs, tymsa kai nagaisa mōkuļs i žygla kai 
peicka,  mierkäja  sovu  dusmeibu vysam,  kas  pazagadäja  celä.  Jei 
väräs iz sauli, iz celá pusi, iz kryumim, skraidäja bez nūlyuka pa 
pogolmu  i  vysu  laiku  pūrpynōja  izmiseigā  bolsā,  kai  poša  bȳ tu 
īsprūstōta, navys as. Jei īzanásá ustobā; tī sōka dōrdäț lūgi, i bārnu 
bolsi  rācá otkon skaļōk.  Dreiži  jei  īzašņōcá pi  klāva pakša;  klāvā 
nazkas nūbyukšäja, a jei poša násäs iz cytu pogolma pusi.

„Nav i nav, i naráḑz!” jei vysu laiku atkōrtōja. „Kai sajem peļni, 
säḑ  dzardams  i  kartōdams,  kai  bȳ tu  pošā  áļnis  dybynā  nūsleicș. 
Vusu naudeni izputynōjș, atrōpōș pa tymsam kai lūpenš i leisș iz 
klāva gulātu, lai as jō ni radzu, ni dzieržu. Nav lobōks par itū raibū 
suni — losīs, maita!”

„Au! Ai, ī, ī, ī!” pīsītīs suņuks nūzavaidäja.
„I tys Vacīs Kupris nav par itū daudzi lobōks!” saimineica īsōcá 

cytu dzīsmi. „Kiukoj vusu dīnu gūvim pi ástis, a pi sātys nikō nagryb 
padaräț - tyš, nūlōdeitō!” („Tak, tak, tak!” vysta, laikam natrōpeita, 
īzaklīdzá.)  „Pekseiț,  skrīņ  i  dzáņ  vacū  iz  sātu  ai  vusom  gūvim! 
Tivleiț,  táv  soku!  Kō  tu  väļ  rūzīs  pa  pogolmu kai  kōpustu  tōrps? 
Skrīņ, apzaver, voi nav kur naviņ, kryumūs aizagōzș kai tys vacīs 
krūlș!” Pekseitș izgaisa nu pogolma.

„Dīvs mīlȳ ș, jau ostoinys stuņdis, saulá pi rīta, a šō väļ naráḑz! 
Seņ vajdzäja bȳ ț sātā. Pīzazeidș tai butelái kai ūds, ar vāzu nav nūst 
atdzanams! Sāta kai  pec vaidu laikim, a šys staigoj  pa pasauli  ar 
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lōpstu iz mugorys. Ka nav puiša golvys, lai nav — nūsisț i aprausț 
taidu kai tōrpu, vairōk nikō! Lai sapyust tymā trakterī voi cītumā, 
maņ tagad palykusá vīna olga, tik lai iz sātys pusi vairs nazarōda, 
volkota! Kungs žieleigs, kai jimšu itū (nazkas smogi nūdimdäja pret 
pakši), aizīș kiulīnim grīzdamīs i gaudōdams! Izsvīsšu nu pogolma 
ar  sokumim kai  māslu iz  popivis!  Par  kū jiuș  tá  bļaunit  — marš 
atpakaļ iz ustobu! Obeji mozōkī bārni väräs iz mōtis plotom acim i 
biedeigi dyudäja.

„Valá,  tivleiț  nūmyzoj  vīnu  vōreitu  buļvi  i  īdūḑ  Tekleitái  ar 
Jōneiti!  Vacīs  ai  gūvim  väļ  nazarōda.  Voi  Peksș  aizskräja  voi 
naaizskräja? Napaklauseigs palicș kai patș nalobīs. Pagaidi, ka jimšu 
sisț, trejs dīnys nasiedeisi, nu tō zynōsi, kai mōtis jōklausa!”

Pekseitș  nazkur  aurōja  kryumu  molā  pi  gūvu.  Maurōšona  i 
klīgšona tyvōjäs. As tagad īraudzieju, ka vīna skalinis mola beja kai 
apzeļteita. Tymā pusī, aiz zaļgona rudzu lauka nūgryma saulá. Pa 
teirumu zeļteita gaisma i  vokora ānys viļņōjäs viejī.  Maņ, iz  vysa 
verūtīs, aizsamiersa saimineicys lomōšonōs, Pekseiša kara saucīni i 
lūpu namīrs pa pogolmu. As vierūs iz cytu pasauli, i vyss tymā beja 
naizsokami  breiniškeigs.  Borga,  nikod  naparádzāta  dīna  beja 
pagōjusá,  bet  tei  izdzysa  taidā  cālā  krōšņumā,  ka  as  nu  tō  jutūs 
styprynōts. Lai kas nūteik, as iztureišu!

Atsamūdu  nu  sova  sapyna,  kod  jau  beja  dīsgon  patymss. 
Skaliná īzagrabäja i tai pa viersu karinäja bolta bōrdená. „Vui, cik 
moziņks, khem, khem!” bōrdená kustäjäs, i baļstenš ŗaizī runōja i 
kōsäja. „Izaver taids kai nūkarsș, khem, khem. Vusu dīnu izslōpș, 
eļsinej,  khem,  khem.  Gribīs  dzárț  laikam.  Kōss  aprōvá  runu 
pavysam, i siermō bōrdená nu augšys pazuda.

Tys beja saimineicys pīmineitīs „Vacīs”.  Pec breiža jys otkon 
beja klōt, bōrdená pōrzakōrá par skalini, i dybynā nūzalaidá nazkas 
tymss. Kod pīzadyuru klōt, tī īzašlákstäja. Ar tū maņ pītyka! Pieški 
ar vysu sovu byutni otkon pīminieju šudinejūs varys dorbus i korstū 
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sveļmi i bez kaidys tōlōkys dūmōšonys krytu traukā ar vysu šņukuri 
i  obejom  prīškkōjom.  Pusi  izgōžu,  bet  ūtru  pusi  ar  mežūneigu 
baudu  iztukšōju,  i  maņ  gribäjäs  väļ.  „Vacīs”  laikam  tū  saprota  i 
atnásá nu jauna pylnu trauku. Tū pīveicș i väļ dabōjș kai trešū davu 
kartupeļu myzu sauvi, beju pavysam apmīrynōts. Nūgurums i mīgs 
mani pīvaräja,  väļ  pyrms varieju izprōtōț,  kas släpäs aiz  tik lelys 
„Vacō” labdareibys pret mani.

Nūgulieju  bez  nivīna  sapyna  vysu  nakti,  bet  nu  reita  mani 
pīcälá  taida  kai  bubyna  ducynōšona.  „Tūlá,  maita,  voi  tu  maņ 
stōveisi!” saimineica slaukdama klaigōja. „Koklu nūgrīzšu — paraugi 
viņ väļ spardätīs! Nu, nu, tok stōvi, stōvi, muna gūtená!”

„Byukš!”
Pīna  čūrksteišona  apzastōja;  saimineica  īzakaucá,  i  gūtená 

otkon nūdimdäja kai bubyns i sōka raustäț saiti,  ka vyss klievenš 
brakšäja. Ūtra gūvș ari sōka raustätīs i vuškys brākț. Telenš izalauzá 
pavysam ōrā. Apjucș, myglā treisādams, jys bauroja pogolmā, kur 
sunș sōka jū rīț i bīdynōț.

Saimineica, kai jau radeibys krūnám pīzanōk, beidzūt pīveicá 
vīnkōršū lūpu. Slaukšona turpynōjäs, pec Tūlis beja Zeimalis kōrta. 
Kod  šausmeigīs  dorbs  beja  golā,  pi  klāva  durovom  nazkas 
lobsirdeigi īzakrekškinäja, i lūpeni nūryma. Vacīs, sierms, saleicș, 
tynōs lupotainā sveitā i gaidäja, kod varäs vysu pulku dzeiț gonūs. 
Saimineica tagad izklupa jam. „Nadūmoj tu maņ šudiņ otkon vusu 
dīnu gūvim pi ástis  nūkaļknäț!  Voi tu patș naredzi,  cik daudzi tá 
dorba pi sātys?”

Vacīs īzakōsäja speiteigōk i dusmeigi izšniucá dagunu.
„Kai  Pekseitș  izaguläs,  tai  tu  marš  atpakaļ  taisäț  syvānam 

sātmali  —  bȳ ș  pa  nakti  vusu  skalini,  sprōdzīná,  aizkieziejș!” 
Saimineica parōvá sagu nu skalinis augšys, bet as nu jōs skota vairs 
natreisieju, tik grūziejūs pa grūza dybynu kai nikō nabȳ tu sapratș. 
Tys leidzäja.
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„Dzeivs gon väļ, sprōdzīná,” jei apsádzá skalini i otkon värsäs 
pret  Vacū.  „Tu  varbȳ ț  dūmoj,  ka  as  vīna  poša  nūst  sisšūs, 
naspādama  jiusu  vusu  pīreidäț.  Tekleitái  otkon  korstums.  Dōrzi 
aizaug  narevāti.  Peksș,  lūps,  ar  suni  doncōjuši  vakar  pa  seipulu 
grādu, cikom poša beju mīstā. Navarieji obeju nūmyzōț, ka redzieji? 
Bet tu jau nikō naredzi. Dundurs var táv atsasäsț iz daguna gola, i tō 
tu  patș  naredzeisi,  ka  kaids  naparōdäs!  Maņ  vīnai  pošai  vuss 
jōpadora, par vusu jōgōdoj i jōlauza golva. Tūlá šūreit pīnu pavusam 
nūrōvusá — bȳ si vakar vusu dīnu guldynōjș. Dūmoj, as nazynu, ka 
ticș ōrā nu munu ocu, tu kotru ŗaizi skrīņ žalōtūs pi tō sova lobō 
krysdāla, cik táv znūts ai ḿaitu slikši dora? Ka pasaulș zynōtu, cik 
maņ tá  vīnai  gryuši  jōzasyt,  táv,  vacijam melám,  nivīna  vōrdená 
natycātu! Ai sunim nu sātys izrīdeitu kai pādejū čyganu!”

Vecelș  ŗaizjom  īzakōsäja  pavysam  dusmeigi,  bet  nikod 
napaspäja nikō pascäț; jō ḿaita jam turpynōja pīrakstäț tik lelys i 
naskaitamys vainis, ka beja prīca i breinums klauseitīs. „I tū as táv 
pasoku,” jei nūbeidzá, „kai Peikseitș aizskrīn iz kryumim, tai tu patș 
veļcīs  iz  sātu  i  tivleiț  sōç  taisäț  syvānam  dōrzu!  Pazakusti  koč 
drusceni! Táv jau tī kauly i plauškys sōp nu myužeigōs snausšonys, 
par tū, ka tu nikō daräț nagribi. Patș zyni — kas to itū padaräs, ka tu 
nadareisi? Navar turäț skalinī, cikom nūslōpș.”

„Kur to otkon palicș tys tovs pasaulá gōtelș, ka táv vusur mani 
jōtronkoj, khem, khem?” Vacīs beidzūt paspäja īzarunōț.

„Ak to as tevi tronkoju, as tei slyktō ḿaita ar īgōtni? Kas táv 
bādys, kur jys palīk i  kū dora? Voi nazyni,  ka peļnis veiram moz 
valis dzeivōț pa sātu!?”

„Kō jys  tá  dzeivōș pi  tevá,  ka jam traktirs  ūtrei  sāta,  khem, 
khem!”

„I tys nu tō, ka pi mȳ su taida kai áļná! I kas tū áļni kurynoj? Tu! 
Tu patș, vacīs sokōrnș, myužeigi mȳ su vydā maiseidamīs, znūtu i 
poša  mīseigū  ḿaitu  lōdeidams,  i  ļaudș  ai  sovom  vylka  osorom 
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apmōneidams. Maņ seņ lels breinums, ka nivīns väļ nav spļōvș maņ 
acīs ni iz lylcelá, ni pi bazneicys — tai tu esi vusu pasauli pret mȳ sim 
savugžynōjș!”

„Tovu lobū Augustu, khem, khem, vusa pasaulá suni seņ rej 
bez munys vugžynōšonys, khem, khem, khem!”

„Tai tu maņ skaiti vusu laiku par tū, ka väļ navari aizmiersț, ka 
as jū pajiemu īgōtņūs bez tovys atļōvis. Eḑz, kaids kienenš atsaradș, 
kam bȳ ș kotrys nīks pa prōtam jōpadora! Nabȳ tu bejș pret jū taids 
kai cierva pīts vusus itūs godus, varbȳ ț jys tevá vairōk cīneitu. Soki 
paļdis nivīnam cytam, a sáv pošam, ka tu nu jō daboj par kupri! Tu 
jū ai sovu mäli tai sasyrdynoj, ka jys tagad sōc pacálț rūkys ari pret 
mani, kod atīt pīdzierș!”

„I kod to jys naatīt pīdzierș, khem, khem?”
„Ļaužu puiši taipaț dzer i kartoj, cyti väļ vairōk par Augustu. 

Jys peļnej, lej svīdrus, i väļ tevi paboroj, koč tu iz jō rej kai sunș! Tu 
rádzātu,  kai  máș  dzeivōtu,  ka  tevá  nabȳ tu!  Vuss  pasaulș  vārtūs  i 
breinōtūs!

„Tū tu maņ stōtsi jau kaidi deveini godi, khem, khem, cikom 
viņ esi īvylkusá munā sātā itū pūsta mygu! Pasaulș jau tagad iz tevá 
verās i breinojās — i breinōsīs väļ vairōk. Kod dylūnș mani pajimș, 
pīmini, kū táv tagad saceišu: tys lempș par sātu, tevi i tovim bārnim 
golvys nalauzäs. Ka nav atmetș sovu natykumu, nikod naatmásș — 
iz  vacuma  pusi  väļ  cytus  izavuicäs.  Sunș,  kas  pīradș  laizäț 
dziernovys... ak, naspīḑz maņ tá i nastōsti pōsaceni! khem, khem, 
khem, khem ...” Vacijam gara runa pōrzavärtá väļ garōkā kōsā. Jō 
ḿaita  spīdzá,  vysu  laiku  spolgōk  i  nasakareigōk,  a  Vacīs  tik 
nūraidūši  purynōja  rūkys  iz  jōs  pusi.  Beidzș  kōsäț,  jys  izlaidá 
namīreigū pulku nu klāva i aiztuntuļōja tam leidza iz pūrená pusi. 
Saimineica jam klīdzá vysu kū pakaļ, bet raudūšs, žieleigs baļstenš 
jai lyka steigtīs iz ustobu.
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Cikom as klausiejūs tāva i ḿaitys sarunā, muns tukšīs vādars 
beja pazamūdș i izstatäja kategoriskys praseibys. Kurīs máș varom 
pretōtīs sovam īškdejam bolsam? Kaunu i bailis aizmiersș, as īsōku 
kvīkț  nu  vysa  spāka,  cikom  saimineica  mani  pīminäja.  Mani 
apkolpōdama,  saimineica  dává  i  vokalus  prīkšnasumus,  bet  as 
pījiemu lobumu i ļaunumu ŗaizī bez lelys škirōšonys.

Vieļōk  Pekseitș  aizgōja  gonūs,  a  Vacīs  maņ taisäja  aiz  klāva 
sātmali. Ḿaita jam pīpaleidzäja. Obeji syta mītus, stīpá kōrtș i dieļu 
gobolus i vysu laiku streidäjäs tikpaț sirsneigi, kai nu reita īsōkuši. 
Kod  Vacīs  sašutș  īsōka  kōsäț  bez  apstōšonys,  a  saimineica  spīgț, 
mozī bārni bļōvá leidza i beja jōdzan iz ustobu.

„As jiusus vusus apsisšu!” saimineica jīm saklīdzá i tod otkon 
izklupa vacijam: „Nu, vacīs nalīta, verīs i prīcojīs, kai esi maņ pošys 
bārnus  pret  mōti  sarīdynōjș!  Tu  vusus  pret  mani  vugžynoj! 
Nadūmoj, ka maņ ocu nav i as naradzu! As deļ jūs skrīnu, nu kōju 
krysdama, a tu jīm palīç myužam tys lobīs.  Dziernovu akmini pi 
kokla  taidam lobijam i  mōrkā īškā — kai  jau Svātī  Roksti  pīsoka 
daräț ai  taidim, kas samaitoj  navaineigus bārnus! Ka nav bārnim 
vacō tāva, itaids ari na vacīstāvs! Spļaudīs munā prīškā, spļaudīs! As 
táv tá navaru nikō padaräț, bet gon tu maņ par vusu áļnī atbiļdeisi!” 
Vecelș napalyka iz mutis systs, i tai jīm pagōja vysa dīna.

Iz vokora pusi sātmalș beja gotovs. Saimineica nūturäja eisu 
uzrunu par tū, cik seiks i nūžālojams rupucș as izaverūt i kai mani 
bȳ šūt jōreidej ar vyrzu i kopōjumim, lai as nanūsprōgtu pavysam. 
Izsacäja  cereibu,  ka  as  pa  naktim  nanūsaļšūt  i  ka  Vacīs  bȳ šūt 
sataisiejș  sātmali  cītu  dīsgon,  lai  as  navarātu  izbägț.  Tod  vacīs 
pajämá mani kliepī, pakasäja vādaru i īcälá aplūkā. Ar tū oficialō 
ceremoneja beja cauri.

Beidzūt  atsarodu  sovā  palīkamijā  mōjvītā,  bet  maņ  pagōja 
kaida nedelá, cikom īzakōrtōju. Beju tá vīneigīs sovys rasis pōrstōvș 
kai Robinsons storp mežūnim i vysa civilizaceja beja jōsōc radäț nu 
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pamatim.  Styurī,  kur  nu  klāva  syucäs  sōglys,  jau  pyrmijā  dīnā 
īkōrtōju sáv higieniskū peļdi. Sovus dorba augļus izbaudiejș, suná i 
vystu apbreinōts, īsōku byuvdorbus ari cytōs vītōs.

Sōkumā lelō  rūseiba  beja  lobs  laika  kavieklis,  bet  pec  pōrs 
nedeļom vyss dōrzs beja jau sabasts vīnōs dūbjōs, i pošam gribäjäs 
tikț zalijā breiveibā aiz sātmalá. Vacīs tūmār beja lobs amatnīks, jo 
nikur  sātmalī  maņ  naizadává  iztaisäț  pīteikami  lelu  škierbu,  lai 
izbāgtu.  Tai  as  grūziejūs  sova  dōrza  vydā  kai  dryumīs  tuksneša 
vīntulș.

„Tys sprōdzīná vairs nikō naād, svīḑ voi nasvīḑ nu jauna klōt — 
samyn vusu taipaț. Pazaver, kaidys dūbis vusur izrausș!” saimineica 
sacäja vīnu reitu sovam veiram, šū ar lōpstu i  torbu nu pogolma 
izlaisdama.

„Kas  maņ  par  bādu?  Tys  tovs  syvāns  —  tu  pierki!”  veirs 
speiteigā vīnaldzeibā atryucá.

„Ak, to tu bȳ si tys kundzenš, kas nikam nivīna sova pierstená 
napīlikș? Tu varbȳ ț  gribi,  lai  as vīna pušu pōrzaraunu? Lai vusus 
motus izpliešu nu golvys, par vusu vīna bādōdama i  gudrōdama? 
Patș naasi lobōks par vepri — gulātu vusu myužu pi sātmalá sauleitī, 
ka vādars marša nāspieleitu!” Saimineica, kai parosti, dreiži kliva 
nykna.

„A kū to lai as jam padoru?” veirs beja jau drusku aizvainōts.” 
Varbȳ ț  maņ  vajdzäs  mástīs  ceļūs  i  jō  lyugtīs?  Ka  gribäs  äsț,  rejș 
taipaț; ka nagryb, lai gaist nūst vasals! — nav lela bāda.”

„Táv nikod ni par kū nav lelys bādys! Ai lōpstu apleik volkōtīs 
— tū viņ tu mōki, a pacálț saimisteibu, kai ļaužu puiši dora, tī tu 
nikō najäḑz! Kotra telá golva par tovu symts ŗaižu gudrōka. Dīveņ 
mīlȳ ș, bȳ tu as tō pi laika izzynōjusá, nikod taida plykotys-volkotys 
nabȳ tu par īgōtni jāmusá. As sáv väļ na taida varieju dabōț!”

Saimineica nu tīsys taisäjäs pläsț sáv motus. Veirs väļ taisäjäs 
lomōtīs,  taisnōtīs,  ryukț,  bet  šei  spīdzá sovu i  nazaklausäja.  Šam 

169



beja jōkapitulej.  Beidzūt jys, golvu nūkōrș, dryumi klusäja, a sīva 
turpynōja jū kaunynōț väļ lobu breidi, cikom jō kapitulaceji pījämá, 
Tod obeji sōka dyudōț mīleigōk i atlyka pliesšonūs iz cytu ŗaizi.

As väļ nabeju ticș tik gudrys, lai saprostu, ka cylvāki, kod jī 
vairs  nazaplieš  sovā  storpā,  planavoj  ļauna  dareišonu  cytim.  Tai 
beja  i  šūŗaiz.  Apzarunōdami  sadereigōk,  jī  beja  izgudrōjuši  deļ 
maná drausmeigys lītys. As lobprōt tōs tá naapraksteitu — tik lels 
beja  muns  pazamōjums  —  bet  patīseibys  lobā  nikō  svareiga 
nadreikstu izlaisț.

Tymā pošā nūvakarī sātā īzalaväja druknys, paeiss vecș, borgu 
seju i tymsu bōrdu. Mȳ sejī jū sajämá kai kaidu kieneni, bet iz vysu 
saimineicys  čyvynōšonu  vecș  tik  strupi  atņūrdäja,  nūzasāda  pi 
ustobys, vylka nu mozys kuleitis ōrā vysaidus mistiskus reikus i lyka 
ryndā iz sūlená. Beidzūt jys nūryucá saimineicai taidu kai pavieli, 
obeji  ībruka  munā  teritorejī,  mani  īleņcá,  sagiva  i  aiznásá  pi 
ustobys.

Tī maņ beja sagatavōtys divejis mūceibys. Vyspyrms maņ ībōzá 
storp žūklim parasnu kūka gobolu i  izlauzäja  malnūs zūbus.  Pec 
tam taisäja väļ cytu operaceji, kuru tá seikumūs naapraksteišu. As 
kvīču, troks palykdams; saimineica, mani klusynōdama, klaigōja väļ 
styprōk, a malnȳ ș vecș tusdams daräja sovu nūzīgumu. Pec garys 
myužeibys  —  tai  maņ  lykōs  —  mani  aiznásá  aplūkā  atpakaļ. 
Sagraizeitō  vīta  kvālōja  vairōkys  dīnys.  As,  slyms  i  treisādams, 
gudrōju, kod tys malnȳ ș  vecș pazarōdäs otkon i  grīzș nūst varbȳ ț 
vīnu ausi voi kōji.

Moz  maņ  beja  tūlaik  ļaužu  saprasšonys.  Maņ  lykōs,  ka  jī 
izgudroj vysaidys lītys, lai mani varātu paspydzynōț, Tagad as zynu, 
ka aiz kotrys jūs cītsirdeibys — taipaț kai aiz laipneibys — stōväja 
savteigs  nūlyuks.  Tik  vīns  ūtram  jī  dora  pōri  aiz  patykys  i  bez 
īprīškdeja apriekina.

170



Muns pazamōjums beja pōrōk lels, lai as tū varātu panásț ar 
mīreigu  prōtōšonu.  As  beju  nyknys  iz  vysu  pasauli,  bet  nikō 
navarieju  padaräț.  Tōļōk  nikas  lels  nanūtyka,  rāna  sadzeja,  i 
pazamōjuma sajiuta pōrzaklōja ar cytu nūtykumu atmiņom. Ceinis 
spors  beja  nazkai  pieški  apseicș,  i  as  neiku  pa  sovu  dōrzu 
nūžālojamōks  nu  dīnys  iz  dīnu.  Beidzūt  saimineica  daiļruneigi 
nūdeklaräja, ka varbȳ ț mani bȳ tu jōlaiž ar lūpim gonūs iz popivis.

Kod  pyrmōs  ŗaizes  tyku  ōrā,  gribäjäs  skrīț  vysur  kur,  bet 
Pekseitș ar vacū maņ īmōcäja, ka cylvāki vysu pasauli sadaliejuši 
taidūs  kai  dōrzūs.  Lai  i  tīm  nabeja  sātmaļu,  Pekseiša  peicka 
atgōdynōja vysim lūpenim, kur taidi sātmali stōväja īdūmōti,  i  as 
atstōšu filosofim izškierț, kura veida sātmalș ir ļaunōks.

Ari as beju sōcș värtīs i dzeivi filosofiskōk. Ka mani nu popivis 
prūjom  nalaidá,  nūzamīrynōju  i  palyku  tīpaț  —  tá  beja  plašuma 
dīsgon  vysaidim  laika  kavieklim.  Popivá  sōcäs  tivleiț  aiz  muna 
dōrza. Vīnā pusī stōväja kōrmi iz taida kai kaļnená pīcu sešu prōvu 
vepru augstumā. Sōnūs beja pļavená i teirumi i pretejā pusī sābru 
ganeibys, bet tī nikur mȳ su nalaidá. Vajdzäja meitīs tápaț iz plyka 
lauka, kur pa ratam auga kaidi zōlis puduri, usnis i škūrstys, i väļ 
rešōk pa zylam zvanenám voi īsorkonom bōrkstim, kū romantiski 
saucá par cyuku zīpiņom. As gon varu apgolvōț, ka cyukom nu tōm 
nateik ni sylts, ni solts. Gūvș i vuškys apädá kotru zaļumeni, kurs 
beja  īzadreikstiejș  izleist  sauleitī  pazasiļdäț,  bet  as  sáv,  ar  golvu 
strōdōdams,  mōcieju  izdabōț  ari  nu  pazemis  vīnu  ūtru 
gastronomisku ratumu,kas beja apslāpts ragainijīm vīntīšim.

Kod pūra molys pļovys beja appļautys, máș iz tīni pōrzacälám. 
Tá  vysa  zámeitá  stōväja  tikpaț  plyka  kai  muns  dōrzs.  Tagad  as 
varieju bedelätīs pa kryumim, cik prōts násäs, bet ŗaizi sadūmōju 
īreikōț  kaidu  bāzi  pļovys  vydā.  Par  sovom  pyuļom  tik  dabōju 
vairōkys  dīnys  cītumsūdu  sovā  dōrzā.  Tai  as  otkon  kōvūs  ar 
garlaiceibu, cikom pīdzeivōju eistu karu!
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Lūpu bors  nu sābru ganeibom, laikam grybādams apzavärț, 
kas  jaunōks  pi  mȳ su,  pōrläcá  par  grōveiti,  saskräja  iz  popivis  i 
varbȳ ț paț aiztyka kaidu apveitušu usni. Saimineica tū pamanäja. Ar 
brīsmeigu  steigu,  lelu  vāzu  i  naganteigim  vōrdim  i  klīgšonu  jei 
násäs ragainijā borā. Nazkas dunäja, lyuza, maurōja i bļōvá. Lūpeni 
atsakōpá i  tyka sadzeiti  poši  sova saiminīka auzōs,  bet jīm dreiži 
pīzasteidzá paleigspāki: nūzabeidș, raudōdams ganenš i ūtrōs sātys 
saimineica, dyžōka i lapnōka par mȳ sejū.

„Tu, puika, naraudi!” jei  saucá skali,  lai  dzierḑ  mȳ sejō, „nav 
tova  vainá,  ka  lūpi  auzōs.  Dzáņ  ōrā  i  cytu  ŗaizi  sorgojīs  nu  itōs 
rogonys kai nu gunș! Nu, nu, mīreigys, munys gūtenis,  mīreigys! 
Skrīņ, puika! Nadūḑ jōm vairōk auzu teiruma izbrodōț!” Tykusá pi 
rūbeža, jei īspīdá rūkys sōnūs i nūzastōja kai vairūgs storp lūpenim 
i nyknū vojōtōju.

„Mȳ sejō tū jämá väļ vairōk ļaunā, mierkäja sovu naidu taišni 
pret  siebrineicu,  bet  vysi  jōs  vōrdi  i  briekšona  atsasyta  kai  pret 
napakustynojamu klinti. Jei laikam tū labi rádzäja i tō pec klaigōja 
pavysam aizsmokušā, bezcereigā bolsā:  „Skaudieji!  Nazvieri  taidi! 
Nadūmojit,  ka as jiusim dūšu ai  taidu reimu pulku nūganäț vusu 
sovu zámi! Deļ tō tu cylojīs taida bogota, ka nu ūtra loba dzeivōț 
pīrodusá! Cylojīs viņ vasala — ka ļaudș tevá napavuicäs, tu poša nu 
sovys lepneibys pampsi väļ rasnōka, cikam pōrsprōgsi!”

Siebrineicai  vaigi  pampá  opolōki  i  zylōki,  bet  jei  nikō 
naatsacäja. Mȳ sejai nu to palyka nalabi. Jei lakstäja pa sovu grōva 
molu, ka sakoltušō zámá kiupäja i putäja. „Tu vari tá tus;t i platätīs 
kai  lītūnș  i  laikam  dūmoj,  ka  as  táv  nikō  navaru  padaräț?  Tys 
parōda,  cik  tu nagudra,  mōs!  Paraugi  väļ  kod naviņ taisäț  sovim 
kaulu maisim mīlasti nu muna loba! Tivleiț bȳ ș vusim nāzș pi kokla 
i pošu ai policeji iz cītumu! Vareisi tī trupäț, cikom par grākim gols 
daīș klōt! Nazasmej tu maņ tá i nazaspļaudi — as táv nasoku tō pa 
smīklam!”
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Siebrineica beja sōkusá škaudätīs  i  smītīs  augstā,  nadabeigā 
bolsā. Sašutusá jei gaiņōjäs iz mȳ sejōs pusi i šod tod īzasaucá: „Ak to 
tai? Nu, i kai väļ? Voi väļ lobōk namōki?”

Mȳ sejē  kotru  ŗaizi  mōcäja,  i  beidzūt  siebrineica  jai  svineigi 
nūdeklaräja:. „Ni maņ, ni munim lūpenim tova plykuma navajag. Pi 
tevá kōrteiga žurka nu loba prōta nadzeivōș, kur nu väļ paādušam 
lūpam bȳ tu kō vaicōț voi atrasț. Ka táv pošai vairs nav kō äsț, lobōk 
pastaigoj ubogūs, a naäḑ ļaužu! Ak naklaigoj tá maņ i naspīdz! Tfu!”

Tū  pasciejusá,  siebrineica  aši  atsakōpá  nu  grōveiša  i  cāly 
aizleigōja gar teiruma molu sova pogolma kūkūs. Mȳ sejō breisneni 
vīna  poša  trycynōja  rōmū  nūvakaris  gaisu,  cylōja  atlykušū  vāzys 
gobolu iz aizgōjiejis pusi, vairōk grybādama sáv pīškierț uzvarātōjis 
gūdu, na nu pōrōk lela nyknuma. Jei atsavylka atpakaļ iz sātu galeigi 
pīkususá.

Pec  kotra  skaļō  nūtykuma  apkōrtnī  beja  laikam  seņ  senejō 
tradiceja  lītu  nūskaidrōț  vysūs  seikumūs  i  tod  tū  „pīkōrț  pi  lelō 
zvona”. Tai i šymā vokorā, napylnu pușstuņdi pec rūbežsadūrsmis iz 
sābru sātu sōka plyusț i rōpōț pavysam vacys vácis, bōbys ar bārnim 
i  cyti  jaunu  ziņu  reporteri  i  redaktori  nu  vysom  dabasu  pușom. 
Mȳ su sātā  īzagrīzá tik  vīna ḿaituška,  drusku lelōka par Pekseiti. 
Oficialȳ ș vizitis īmeslis tyka izdūts tys, ka mōtá syutiejusá paprasäț 
kaidu pōrs sārkūceņu — naasama ar kū šūvokoram īkurynōț plitu.

Mȳ su saimineica jai īdává vasalus trejs i väļ pīsūläja pīdovom 
cukra  gobolu;  izamekläja,  izapurpynōja,  naatroda;  pasaucá  sovus 
bārnus  tribunala  prīškā  —  nūtīsōja,  sūdu  nūsaceiti  atlaidá  i 
cukrainā bolsā ḿaituškai ilgi stōstäja par siebrineicys bezdīveibom. 
Ḿaituška tik  plätá  acș,  vaibstäja  ļūti  nūpītnu geimeiti  i  pa  ŗaizái 
īzasaucá:  „Ai,  ai!  Tys  saimineicu  uzmundrynōja  jai  uzticäț  väļ 
drausmeigōkys lītys, bet ḿaituška — varäja rádzäț — beja pi šausmu 
stōstim pīrodusá: dauḑz breinojās i moz tiç. Maņ beja aizdūmys, ka 
jei  jau  stōstu  pōrstrōdoj  taidā  versejī,  ka  saimineica,  gudrōka 
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bȳ dama, jai dreižōk sūleitu vāzu, na cukra gobolu. Ar vōrdu sokūt, 
beja skaidrys, ka ḿaituška sovai mōtái beja naaizstōjams paleigs.

Väļ bȳ dams syvāns,  saprotu,  ka cylvākim lūpi beja vajdzeigi 
vysaidu praktisku apsvārumu deļ. Zyrgs jīm pōrvītōja smogumus, 
vyzynōja pošus i rušynōja zámi, partū ka cylvāka šņukurș dereigs 
tik bļaušonai i iesšonai; bet kō zirdzenš sagaidäja par sovu dorbu? 
Tik  sitīņus,  cikom  staigōja  ījiugts  kaidā  mūku  reikā,  a  kod  jō 
namūcäja, jys stōväja pīsīts pūra molā, kur jys naspäja sáv samekläț 
pīteikami ādamō — nūgrauzá leidz  zámái  plyku riņdži  ap mītu i 
izsaļcș bubinäja. Dažŗaiz jō važys sazapyna ap kaidu kryumu, i jys 
dabōja nūneikț piļneigi iz vītys vasalu cielīni, ka Vacīs napamanäja. 
Tūmār  zyrgam  vysmoz  beja  speiteiba  kaulūs,  i  Pekseišam  ar 
saimineicu beja tō tyvumā kotru ŗaizi jōzasorgoj nadabōț kūdīni voi 
spierīni.

Cyti sātys dzeivinīki beja dauḑz sprostōki i lempeigōki. Ļaudș 
vystom  atjämá  ūlys,  vuškom  nūcierpa  vylnu  nu  mugorys,  bet  šī 
radiejumi sovā plōnprōteibā tō paț napamanäja. Na vīnu viņ ŗaizi 
redzieju, kai apgraizeits i izčāmōts vušku bors teiruma vydā dzīdōja 
taidu kai litaneji par tū, cik pasaulș jauks i cik jōm tá vysom labi: 
vacōkō vuška īsōka, a pōrejōs vysu atkōrtōja vōrdu pa vōrdam.

I gūvș tyka izmontōtys ļūti savteigi. Jōm izslaucá pīnu i bīži väļ 
pīkōvá,  vysvīns,  par  kū i  iz  kō beja  sazakrōjušs  dusmys.  Gūtenis 
panásá sovu liktini pavysam stoiciski. Kod jōm syta, jōs bāga, bet 
parosti par sovu dzeivi nazažālōja. Vysa dīna jōm pagōja ar purni pi 
zámis, bareibu meklejūt. Tys beja vyss mīrynōjums i dzeivis jāga.

Suņukam  beja  vysgryutōkō  dzeivá.  Jū  turäja  tik  deļ 
mūceišonys.  Saimineica  jū  spardäja,  Pekseitș  syta,  i  paț  mozōkī 
bārni jū vysaiž aiztyka, bet suņuks jūs vysus gondreiž dīvynōja. Tik 
kū  beidzș  sōṕ ōs  kaukț,  jau  beja  gotovs  otkon  slumstätīs  i  kotru 
aplaizäț. Zīma voi vosora, jys kūrnäja pīsīts pi važys gobola, saulī 
izslōpș i leita laikā samiercș kai ryusgons pokulu veikšș. Vysu laiku 
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jys beja pușbodā — dažreiz pagōja dīnys, kod nivīns napīminäja jū 
paborōț.

Jam beja dzejnīka dväselá i talants, bet ļaudș par tū väļ vairōk 
jū  nycynōja.  Bīži,  seviški  mienešainōs  naktīs  jys  saceräja, 
komponäja  i  dzīdōja  garu  garōs  odys  par  vysaidom  Duļcinejom, 
vieji jumta cakulā, pasaulá brōleibu i cytim romantiskim tematim, 
bet  cylvāki,  pacalti  nu  mīga  i  īgrymuši  sovā  materialismā,  jū 
atolgōja tik ar rupu izlomōšonu. Sajusdams naideigu mōjtureibys 
pīdarumu lidojūt iz sovu pusi, suņuks īmīdzá ásti i pabāga aiz klāva 
pakša, i tī pec laicená īsōka cytu noktirni väļ sirsneigōkā bolsā.

Rádzādams pōrejūs dzeivinīku liktini, sōku vysaiž gudrōț par 
sovu. Kō pec mani tá borōja i turäja? Kaidu laiku maņ lykōs, ka asu 
dūmōts  taids  kai  suná  paleigs  —  apmīrynōț  cylvāku  īdzymtū 
sadismu  —  bet  pavysam  najauši  izzynōju  väļ  drausmeigōku  jūs 
nūlyuku!

Varbȳ ț  kaida  nedelá  beja  pagōjusá  pec  apraksteitijīm  bōbu 
karim, bet as väļ turpynōju sädäț sovā cītumā, slymōks i slymōks 
palykdams. Ari Vacīs vairs nagōja gonūs, sädäja pi ustobys, kōsäja 
vairōk, i jam vairs nabeja spāka ar ḿaitu i znūtu streidätīs. Tai máș 
obeji neikom kotrys sovā pogolma golā, i saimineicai tys brīsmeigi 
napatyka, ka obeji taisūtīs sprōgț nūst. Varäja rádzäț, ka jei beja nu 
tīsys  nūzaryupiejusá,  seviški  par  mani.  Kaidu  nūvakari,  kod 
saimineica otkon beja ar spieceigu izteiksmi nūdeklariejusá sovys 
bažys, breivīs neikuļs, treju mozōkūs bārnu pavadeits, atnōcá cīmā 
pi īslūdzeitō.

„Voi sivientenám pi mȳ su vairs napateik i jys īș pi Dīvená taipaț 
kai vacō mōētá?” lelōkō ḿaitiná vaicōja.

„Kuram to vairs tá pateik, khem, khem, khem!” Vacīs ar lelu 
nyknumu īzaklīdzá. Bierneni sazatryuka i īplätá acș kai opūdzeni. 
Vacīs, tū pamaniejș, turpynōja runōț mīreigōkā bolsā: „Voi pateik, 
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voi  napateik,  jam  tá  viņ  bȳ ș  sovs  myuženš  jōnūdzeivoj  —  vusa 
vosora.”

„I  kas  to  bȳ ș,  ka  vairs  nabȳ ș  vosorys?”  gribäja  zynōț  mozīs 
puika.

„Atīș  zīma i  otkon bȳ ș  snīdzenš,” lelōkō ḿaitiná pazasteidzá 
skaidrōț ar ļūti gudru geimeiti. Vacīs jai pīkryta, ka snīdzenš asūt 
brīsmeigi solts.

„Voi sivientenám tá nabȳ ș solts guläț, ka dōrzā bȳ ș snīdzenš?” 
otkon vaicōja puika.

Lelōkō  ḿaitiná  sacäja:  „Jys  varātu  guläț  pi  mȳ su  —  máș  jū 
izcálsim iz ceplá.”

„Da!” obeji mozōkī bārni jiusmōja.
„Kū nu, bierneni, syvāns daräs iz ceplá!” Vacīs jīm stōstäja. „Ka 

atīș zīma, máș jū liksim na iz ceplá, a iz plitys pūdenī i ässim gali, 
pierstus laizeidami.”

„Da!”  bārni  jiusmōja  väļ  sirsneigōk  i  piersteņus  jau  tagad 
nūlaizeidami.

„Voi sivientenám pūdā nasōpäs?” kod sajiusma beja aprimusá, 
lelōkō ḿaitiná īzagōdōja.

„Nu, máș jū paprīšku nūkausim i liksim pūdā pa gobolam — 
naässim tok vusa iz ŗaizis. Máș i navarātu apäsț — bȳ ș izaudzș lels 
vepris.” Vacīs nalīta tagad īsōka šausmeigu stōstu, ka maņ sōka sari 
cáļtīs  iz  mugorys.  Dabōju  dzierdäț,  kas  ar  mani  nūtikș,  vysūs 
seikumūs: kai  mani svylynōș,  izjimș īškys,  sagrīzș gobolūs,  sōläs, 
vōräs,  cápș,  kausäs  taukus  i  skrybynōș  kauleņus.  Mozī  nazvieri 
klausäjäs ar vyslelōkū aizrauteibu, čāpstynōja lyupys i väräs iz mani 
ar taidu īkōri, kai jau tagad iesšonai lobōkōs mīsys dalis nu maná 
dzeiva ōrā rauț grybādami.

Beju  steivs  nu  baiļu  i  sašutuma.  Navaineigs  lūpenš,  kas 
nivīnam ļauna nadaräja, beja nūtīsōts iz nōvi nu pošys dzimšonys — 
i pec nōvis jī sūläjäs maná nalikț mīrā. Tagad pīminieju, kai suņuks 
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ŗaiz  grauzá,  prīcā  nirgdams  i  ņūrdeidams,  nazkaidu  pagaru, 
bōlgonu prīkšmatu! Maņ tūŗaiz beja vysaidys nalobys nūjautys, i tōs 
nu beja pīzapiļdiejušys! Tei beja munys dzeivis eistineiba, kas mani 
tagad  naatstōș  ni  mirklá.  Maņ  īškōs  vyss  cápäs  i  vōräjäs,  a 
bezprōteiga nūbailá svīdá klōt jaunu dagvīlu. Bägț! Bägț i glōbț sovu 
dzeiveibu! Bägț vysvīns kur, tik tá vairs napalikț! Bet kur as, vōjš i 
īsprūstōts, varieju izbägț?

Kod  beju  paneicș  pavysam,  tyku  apžālōts  i  palaists  gonūs. 
Tymōs dīnōs storp drausmeigū atklōsmi i  cītumsūda izabeigšonu 
nazkai beju atgivș gora mīru i styprynōjș sovu dzeivis filosofeji. Beju 
izstrōdōjș  nōkūtnis  darbeibys  planu.  Tō  centrī  beja  biegšona 
prūjom,  bet  tei  vairs  nabeja  paniska  dziná  izaglōbț  nu  nōvis. 
Pamatūs beja lykts gaišs i optimistisks pasaulá skatiejums.

„Kas  samaitoj  pasauli  i  vysu  radeibu?”  as  sáv  vaicōju. 
„Cylvāki!” beja atbiļdá. Cylvāki ar sovu civilizaceji, ar sovim dōrzim 
i  sātmalim  maitoj  vysu  dobu.  Pi  jūs  dzeivōdams,  sazakrūpļoj  i 
sazamaitoj kotrys radiejums. Īsprūstōts syvāns vairs nav dabeigs — 
jys palīk slyms. Pīsīts sunș ir tik vōrgs, lai ari ar škeistu i romantisku 
dväseli.  Vysta,  kam  baiș  nūläkț  nu  klāva  augšys,  ir  palykusá  tik 
putyna karikatura. Rogu lūpi, nu zaļōs pļovys poši dzeidamīs vokorā 
iz sasmokušū klāvu, zaudiejuši vysus breiveibys instinktus. Cylvāki 
poši mōk tik plästīs i pläsț cytus. Nu tō vysa var sprīsț, ka sabīdreiba 
i civilizaceja ir kaiteiga individa dabeigai atteisteibai.

„Atpakaļ pi dobys! — šys bȳ ș muns sauklis nu šudiņdīnys!” as 
gavilieju,  kod otkon maņ beja ļauts īț  gonūs.  Pekseitș  beja dauḑz 
naviereigōks gons par Vacū, i tō pec, kod as īleidu kryumūs, maná 
nivīns navaicōja. As pajiemu gaitu prūjom nu cylvāku i civilizacejis 
samaitōtūs lūpu midzinim iz lelōka meža pusi. Beidzūt bȳ šu breivs 
— nūteiciejs par sovu dzeivi!

Šei sajiuta skubynōja i paleidzäja pōrvaräț pyrmū nadrūšeibu 
naparostijā apkōrtnī. Tá as beju, kai sacäț, pi pošys dobys kryutș. 
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Vysaidi smōrdi kairynōja i kārdynōja apzastōț i básț dūbi, kur zámá 
sūläja garšeigus lobumus — nivīna nabeja, kas varātu maņ aizlīgț 
pīpiļdäț  sovys  vieleišonys!  Putineni  laimeigi  čyvynōja  pa  kūku 
zorim.  Zalīs  bīzūknis  pasorgōja  nu  saulis  korstuma.  As  beju 
paradīzī!

Taidā pacylōtā nūskanī ceļōju tōļōk prōvu cielīni. Sōka gribätīs 
äsț,  bīzūknī iz  zámis nabeja nikaida zaļuma. Ari  bedelejūtīs  nikō 
loba dauḑz  navaräja atrasț  — vysur šņukurș atsadyurá pret  prīžu 
sakņom  i  aplypa  ar  sōjim  svečim.  Iztierieju  vairōk  energejis, 
bareibu meklejūt, nakai ījiemu īškā āsdams. Izslōpums ari nōcá, i tō 
nazynōju nikur kai apmīrynōț. Vysai lelyskijai dobys filosofejai par 
speiti  nalobys  sajiutys  sōka  mūcäț  sirdșapzini.  Jutūs  navareigs  i 
vīntuleigs prūjom nu īrostōs civilizacejis.

Pieški  padzierdieju  mežā  taidys  kai  pazeistamys  skanis. 
Pavysam tivli  vīns  rukšynōja  rupā bolsā.  Tī  beja  vīns  nu munim 
tautīšim, kurs dzeivōja breiveibā! Muna sirdș prīcā aiztreisäja: jys 
maņ bȳ ș školōtōjs vysōs zineibōs, kai breivam vepram jōdzeivoj!

Gōju iz rukšynōšonys pusi i dzierdieju, ka vīns tī jämäs, pi sevș 
ņūrdeidams  taidā  pavysam  naparostā,  naizkūptā  izlūksnī.  Par 
nazkū jys naganteigi lomōjäs. Beidzūt as jū īraudzieju: tī zam prīdis 
klajumenī  stōväja  paneicș  meža  vepris,  īkrytušīm  sōnim 
izsaspīdušim sōnkaulim i ļūti brutalu izteiksmi vysā stōvā i vaigā. 
Jys rušynōja zámi i centeigi, gondreiž izmiseigi mekläja äsț. Nikō 
naatrosdams,  rupim,  bezkauneigim  izteicīnim  lōdäja  sarušynōtū 
zámi, prīdis sakni i vysu pasauli.

As gribieju bägț, bet jys mani pamanäja. „Kō tu tá, nūlōpeitīs 
šmurguļ, vaicoj munā rajonā?” jys nykni īzakrekšäja. Jō izruna beja 
pavysam nagramatiska, tō pec as tōs tá naatdarynōšu.

„Nikō,” as jam pazemeigi atsacieju.
„Ak nikō? I táv, rupucānam, nav kauna tai pļōpōț maná, itō 

meža styura kunga, prīškā!”
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„Asu apzamaļdiejș, kungs,” as taipaț pazemeigi malōju tōļōk, 
„navaru vairs atrasț celá atpakaļ iz teirumim.”

Jys  pīgōja  maņ klōtu,  brīsmeigi  glyunādams,  mani  vysaižōk 
nūpietäja i tod sōka najaukā bolsā smītīs: „Ak to itys suná bārns ir 
nu tōs smolkōs sugys, ho, ho, ho! Civilizeitī  teirumnīki!  Meikstōs 
zámeitis bedieji! Māsly! Pazaver, cik itys tōrpenš stātnys i gudrys i 
cik smuki mōk peikstäț, ho, ho, ho!” Tai jys jämäs mani apsmīț lobu 
laiceni, as klusieju i rōvūs nu jō tōļōk. Maņ nu jō nabeja tik daudzi 
baiș  kai  rībums i  žālums,  ka  izgaisusá pādejō  lobō iluzeja  munā 
dzeivī!

Beidzūt meža vepram apnyka ōzeišonōs. Jys savylka borgōku 
geimi:  „Pazaklausi,  pīna  puika!  Pazaklausi  labi!”  jys  ryucá,  „as 
namādzu nivīnam pļunduram nikō atkōrtōț ūtru ŗaizi! Jūz atpakaļ, 
nu kureinis  tá  īzakiuli.  Ka leidz  saulis  rītam nabȳ si  nu itō  meža 
styura ōrā,  ūtra reita  nasagaideisi!  Paliksi  tá  gulādams kai  māsla 
gobols ar pōrkūstu čupri i vādaru. Vabalis tevi apäsș gordu muti, ho, 
ho! Itei muna vaļsteiba — saprūti, meikstōs zámeitis bediej? Marš 
ōrā! Tivleiț!”

Maņ  navajdzäja  ūtra  atgōdynōjuma.  As  apzasvīžu  apleik  i 
nešūs atpakaļ. Skrieju nu vysa spāka; tik, kod pīkusu, sōku viļktīs 
lieņōk,  bet  vysu  laiku  iz  sovu  kryumu  pusi.  As  laikam  beju  tai 
izrádzāts, lai vysys mōceibys par pasaulá eistineibu sajymtu cik viņ 
dramatiskā veidā īspiejams. Tai i tagad — sprosts meža vepris, kas 
dūmoj, ka logika ir kaut kaida smolka kartupeļu škirná, maņ beja 
vīnā  nagramatiskā  lekcejī  naapgōžami  pīrōdiejș  munys  jaukōkōs 
filosofejis  oplomeibu  i  ar  vīnu  strupu  purná  pamōvīni,  navys 
aizrauteigu inspiraceji, namaļdeigi nūrōdiejș pareizū virzīni munai 
turpmōkijai gaitai. Ar tū pītyka — tōļōk as varieju ar vysu tikț golā 
pošmōceibys celä.

Ceļš atpakaļ vairs nazalyka tik vīglys. Maņ nabeja gora spōrnu 
i pacylōteibys. Dzeivá beja klivusá vīnaldzeiga, i doba vairs nabeja 
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tei lobō mōtá, pi kurys naseņ tik nasavaļdeigi skrieju. Tōs kliepī, ka 
labi  īzavärá,  vysur  beja  radzami  brutala  ļaunuma  i  ceinis  pādi. 
Atrodu vairōkus izpūsteitus perekļus. Cytā vītā beigts ezeitș, skudru 
pyuliná izvūrbynōts. Divi zači ar lelu izbaili aizläcá tīpaț maņ gar 
šņukuri, lai pazaslāptu bīzōkūs kryumūs.

Tagad, kod nabeju dzejiski ni nu kō vairs aizkustynōts, nalobys 
zeimis dobā īraudzieju iz kotra sūlá. Vysur beja ļaunums, sātmali, 
īrūbežōtys  teritorejis  i  nōvis  draudi  —  mežā  voi  teirumūs.  Sovai 
nūlicīnái  taitod  nikur  navaräja  izbägț.  Ar  atvīglynōjuma  sajiutu 
apsveiču  pazeistamūs  kryumus  i  civilizeitōku  apkōrtni.  Vuškys  i 
Pekseitș  lykōs  lobōka  sabīdreiba  nakai  pi  dobys  kryutș  izaugušīs 
meža vepris.

Tōļōk munys dīnys ritäja vīna pec ūtrys bez dramatisma. Kod 
beju itik dauḑz jauna mōciejīs i pīredziejș, jiemu ar pateiceibu kotru 
pateikamu  mirkli  i  ceņšūs  dreižōk  aizmiersț  vysu  napateikamū. 
Dzeivá nazalyka vairs slykta voi vīnmuleiga. Kotrys reits beja jauns 
breinums,  kotrys  saulis  rīts  násá  pateikamu  nūgurumu.  Vosorys 
naktș beja syltys, dīnā pa kryumim veļdzäja pateikams vāsums. As 
beju paiedș, ar poša iniciativu īgivș klōt vysus vajdzeigūs vitaminus, 
mineralus  i  audzș  jau  tik  tōli,  ka  mani  vairs  navaräja  saukț  par 
syvānu. Dzeivōț maņ nikas nakaitäja, a par nōvi as beju apzajiemș 
vairs nadūmōț.

Par tū tagad beja jōdūmoj muna pasaulá kungim. Vacīs kōsäja 
bez pōrstōšonys,  jam vairs  nabeja dauḑz  spāka deļtō.  Saimineica 
kaunynōja, draudäja, lyudzäs, rācá i raudōja, a Vacīs jai vairs nikai 
naläcá preteimā. Ari mozī bārni beja nalaimeigi, tik tīm väļ Vacīs kū 
na  kū  atsacäja,  kod  jī  čyvynōdami  lypa  jam  apleik,  tikleidz  jys 
pazarōdäja  pogolmā.  Rešōk  jū  rádzäja  ōrā,  i  kod  jys  kōsäja  pa 
ustobu, saimineica dzyna bārnus nu jō prūjom. Dažŗaiz vysim beja 
lela klīgšona i raudōšona.
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Beidzūt  atgōja  dīnys,  kod  Vacīs  vairs  pogolmā  nazarōdäja 
nimoz, i kaidu nakti jō kōseišona apklusa. Reitā par tū vysim beja 
lels tracș, i tys turpynōjäs vairōkys dīnys. Tod vīnu reitu pogolms 
pīplyudá  svešu  ļaužu.  Vacīs  guläja  garā  kastī,  i  vysi  tai  apleik 
nūpītnim  vaigim  i  klusynōtūs  bolsūs  nazkū  kūpā  murmynōja  i 
dzīdōja. Paț saimineica tymā reitā beja taida pīklususá i īsōka spīgț 
tik tod, kod daži svešī Vacō kastái izlyka vōku i pīsyta ar noglom. Ari 
mozī  bārni  saucá,  ka  vacijam  tāvam  tys  napateikūt.  Svešī  tik 
dorbōjäs, kai nikō nadzierdādami — īcälá Vacō kasti rotūs i nazkur 
aizvádá. Pec tam Pekseitș mȳ sus izlaidá iz ganeibom.

Maņ šōs izdareibys nūzaverūt, ari uznōcá nazkaida satraukta, 
napateikama  sajiuta,  it  kai  Vacō  žāl  bȳ tu  palicș.  Gribäjäs  sacäț: 
„Brauç pi mīra, Vacīs! Tu vīneigīs maná naspīdzynōji, tagad i tevá 
nivīns vairs natronkōș.” Bet tys nabeja vyss. Sajiuta atgōdynōja, ka 
dzeivá ir napastōveiga i pōrzamej i ka napateik škiertīs nu īrostō, lai 
i nu tō dauḑz loba nav bejș. Tai as vierūs sevī i redzieju, ka as asu 
tikpaț nadrūss pret liktini i pōrmaiņom kai itī mozī, raudūšī bārni. 
Ari maņ gribäjäs peikstäț jīm leidza.

Pec vysim šīm nūtykumim saimineica beja väļ trokōka. Ar lelu 
nyknumu  jei  izskraidäja  vysur,  klīdzá  i  tronkōja  vysus  i  mȳ sim 
ganeibōs nalyka mīra. Bārni, seviški obeji mozōkī, tagad vysu laiku 
staigōja  savībtom,  saraudōtom  sejeņom,  bet  jōs  acīs  vairs 
nadreikstäja papeikstäț. Vysbrīsmeigōk jei pläsäs ar sovu veiru. Kod 
viņ jī obeji tyka kūpā, sātā vysaidūs bolsūs spīdzá, rācá, stenäja i 
dimdäja. Atbaļši nūšaļcá paț ganeibōs pa kryumim. Jī tī kai jaunys 
mūdis muzykys taktīs staigōja voi dzynōs vīns ūtram pakaļ lelōkūs i 
šaurōkūs  apļūs.  Dažreiz  nūzastōja  aci  pret  aci;  šys  šū  syta  voi 
gryudá, i  šei šam ar obi rūkys ecäjäs ap geimi. Mozī nūzabeiduši 
parosti  atbāga  iz  kryumim  pi  Pekseiša.  Lai  ari  jam  pošam, 
nabogam, klausūtīs i verūtīs vysu laiku lyupa treisäja, mozūs prīškā 
jys izalyka mīreigs i mieginōja jīm īrōdäț kaidys rūtalis.
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Šys rituals parosti beidzäs tai, ka saimineica palyka pogolmā 
izastīpusá gar zámi, a veirs ar sovu lōpstu i torbu izgaisa iz kaidu 
nedeli.  Drusku  atžiergusá,  saimineica  klaigōja  vīna  poša  tikpaț 
sirsneigi, kai jys väļ bȳ tu tīpaț, a nedelis beigōs jiudzá zyrgu i braucá 
jō vaicōtu. Atvádá iz sātu steivu, navareigu i atstōja tīpaț rotūs pi 
muna sātmalá. Vysu nakti tī jys ryucá, nazkam draudäja, mieginōja 
dzīdōț  i  tai  maņ  naļōvá  guläț  leidz  saulis  lāktam.  Nu  reita  tod 
pogolmā beja tracș, izdareibu aplis sōcäs nu gola.

Tai tys gōja leidz rudinám. Maņ personeigi tī, patīseibā, beja 
vyslobōkī  laiki.  Nivīns mȳ su vairs  tik cīži  nazavärá.  Pekseiša zinī 
tagad beja bārni i lūpi. Lūpus beja vīgļōk savaļdäț, bet bārnim bailis 
beja pōrgōjušys i rūtalis apnykušys, parosti jī īsōka čeikstäț, ka šī 
grybūt,  lai  vacīstāvs  brauc  atpakaļ.  Tod  Pekseitș  mieginōja  jīm 
izdūmōț kū jaunu, a máș, lūpeni, otkon daräjam sovu.

Nivīnam vairs  nabeja  tik  brīsmeigu aizsprīdumu pret  dūbju 
besšonu.  Maņ  bāzis  beja  īreikōtys  na  tik  pa  vysu  pļovu,  bet 
nūstyprynōtys  tylta  gola  pozicejis  sakņu dōrza  golā  i  sābra  mīžu 
teiruma  styurī.  Kod  saimineica  īraudzäja  kaidu  jaunu  munu 
veikumu, Pekseitș par tū moksōja ar sovu ōdu, navys as. Tūmār ari 
Pekseitș vīgļōk i vīgļōk tyka cauri. Saimineicai, varäja rádzäț, nabeja 
vairs  tik  dauḑz  spāka  vysu  nūdaräț  ar  pylnu  ceremoneji.  Bez  tá 
apraksteitōm  izdareibom  jei  vīna  poša  väļ  pļōvá  sīnu,  pec  tam 
rudzus i vālōk vysu cytu labeibu. Jei poša kiulá rudzus, dauzeidama, 
ar vāzu iz redeļom, braucá iz patmaļom i ar solmim lōpäja ustobys 
jumtu. Tai skrīdama i plāsdamōs, iz rudiná pusi jei palyka pavysam 
pōrleikusá i  izkoltusá kai  maikstș.  Tik acș  mežūneigi  gailäja,  bet 
breižim  i  tōs  sōka  apdzisț.  Dažreiz  jei  apzastōja  i  apklusa  sovā 
vysbrīsmeigōkijā izvardumā, kai pieški aizmiersusá, kas nūticș i kū 
daräț tōļōk. Taidūs breižūs bārni vīgli  izaglōbá aizbāgdami, a jei, 
rūkys nūlaidusá, lobu breidi palyka napakustādama.
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Kod  nūvōktijūs  vosorōja  teirumūs  vysa  svaigō  nazōlá  beja 
apāsta  i  zámá  sabedeleita,  mȳ sim  prōts  otkon  násäs  iz  kryumu 
pļovom. Tī ari bārni beja prīceigōki i mozōk mōtis acīs. Jī tī släpäs, 
takaläja i atroda vysaidys spielis. Kaidu nūvakari Pekseitș līleidamīs 
sōka  lakstäț  gar  mōrka  styuri  i  pōrejī  bārni,  cik  varādami,  jam 
leidza. Pieški nazkas nūpleikšäja, i mozōkōs ḿaitinis vairs nabeja iz 
krosta. Jei klīdzá i speirōjäs pa iudini. Klīdzá ari cyti mozī. Pekseitș 
väräs,  pōrsteigts  i  nūzabeidș,  i  beidzūt  bryda  īškā,  bet  kod  jam 
iudinș snädzäs leidz zūdam, jys īsōka raudōț, pasleidäja, nūzabeida 
pavysam i  tvarstäjäs  ap mōrka molu.  Lelōkō ḿaitiná aizskräja  iz 
sātu.

Kod atskräja saimineica,  Pekseitș,  bōls  i  treisādams, pošlaik 
beja ticș iz molys, a mozō ḿaitiná väļ beja mōrkā. Saimineica tai kai 
aizvaidäja,  kai  aizraudōja  i  tivleiț  mátäs  iudinī.  Ībryda,  pacälá  iz 
rūkom mozū i īsōka tai sovaidi raustätīs i eļsinäț bez bolsa. Grūzäja 
pa rūkom slápnū veikšeiti, cylōja rūcenis, kōjenis, pyutá viersā sovu 
dvašu, a mozō nikai vairs napakustäja. Beidzūt saimineica aizgōja 
atpakaļ  iz  sātu,  mozū  cīži  rūkōs  apskōvusá,  šņuksteidama  i 
streipuļōdama.

Pekseitș, vyss slápnys, kūrnäja iz mōrka molys, nazynōdams, 
kū  daräț.  Obeji  atlykušī  bārni,  pavysam  apjukuši,  väräs  iz  jō  i 
gaidäja. Beidzūt lelōkō ḿaitiná īzarunōja: „Varbȳ ț Tekleitá ari tagad 
īș pi Dīvená.” Mozīs puika īzaraudōja.

„Napļōpojit!” Pekseitș jūs borgi apsaucá. „Dzeisim iz klāvu!”
Tykuši pogolmā, īraudzäjam saimineicu iz sūlená pi ustobys. 

Jei väļ turäja mozū ḿaitini, cīži sáv pīspīdusá, väräs jai pōri iz zámi i 
poša izalyka kai nadzeiva. Pekseitș pīsäja gūvș, īsprūstōja vuškys i 
mani, tod vysi trejs bārni nūzastōja pogolma vydā i väräs iz mōti. 
Pekseitș samiercș nu soltuma treisäja.

Nivīns  nikō  narunōja.  Tik,  kod  mozīs  puika  īsōka  čeikstäț, 
lelōkī  šū  mieginōja  klusynōț.  Pogolms  pamozam  satymsa.  Pec 
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laicená pōri  par  kryumim aiz  pūrená pazarōdäja lels,  sarkaneigs 
mienesș,  i  tam  garum  skräja  gobolaini,  zylgi-dzaltoni  mōkuli. 
Blōvijā, sarausteitijā gaismā obejis nalaimeigōs grupenis izavärá kai 
nu akmiņu voi  pūra  calmu saslītys,  i  tagad naktș  dává  rāgainus, 
fantastiskus veidus.

„Mām!” beidzūt ḿaitiná īzadrūsynōja pačyukstäț.
„Mām, mām, mām!” atkōrtōja mozīs puika. Ḿaitiná pasaucá 

skaļōk,  apgōja  vairōkys  ŗaizis  sūlenám  apleik,  bet  nadabōja  nu 
mōtis nikaidys zeimis.

„Pekseit, jei nikō nasoka!” ḿaitiná īzašņukstäja. Mozīs otkon 
čeikstäja vysu laiku. Obeji lelōkī bārni väräs vīns iz ūtra, väräs iz 
mōtis, i beidzūt Pekseitș sacäja: „Tu sorgoj Oņceiša — as skrīšu pi 
sābru.”

Dreiži  spūkainū  pogolmu  atdzeivynōja  vairōki  sveši  bolsi  i 
mudžeigys ānys. Pyrmī, Pekseiša vasti, atskräja kuplō siebrineica ar 
sovu  veiru.  Jī  násäs  pi  saimineicys  i  gribäja  jai  izjimț  nu  rūku 
nūsleikušū  ḿaitini.  Saimineica  īzakuņkstäja,  pōrzalīcá  tai  pōri  i 
nalaidá.

„Dīvs,  esi  mȳ sim,  griecinīkim  žieleigs!”  murmynōja 
siebrineica, a sābris aptaukstäja ḿaitini tīpaț mōtis rūkōs.

„Nadzeiva?” siebrineica vaicōja.
„Nadzeiva,” sābris apstyprynōja. „Seņ jau — tai rōdīs.”
„Kungs, esi žieleigs!”
Pogolmā sanōcá väļ vairōk ļaužu, i vysi sprīdá, kū tagad daräț 

— saukț  ōrstu,  policeji  voi  väļ  kū?  Kaids  jauns  puisș  beja  gotovs 
skrīț,  kur  vajdzeigs.  „Naaizmiersti  īzavärț  traktirūs  i  pascäț  tam 
lōpstinīkam,  kaidi  Dīva  breinumi  sātā!”  jam  pīsacäja  dūšeigō 
siebrineica.

Ziņkōri apmīrynōjuši,  ļaudș izkleida. Pogolms palyka kluss i 
spūceigs kai pirmeiț. Sābris i siebrineica pyrms aizīšonys apzavärá 
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vysu pūsta ainu.  Trejs  bārni  spīdäs vīns pi  ūtra.  Mōtá sädäja kai 
statuja. Mozīs čeikstäja. Klāvā maurōja naslauktōs gūvș.

„Kur slauktivá?” siebrineica prasäja. Ḿaitiná atnásá.
Siebrineica  žigli  izslaucá  gūvș  i  sacäja:  „Nu,  bierneni,  īsim 

tagad gulātu! Lai mōtá tá pabȳ n ōrā. Atbraukș dokturș, īdūș zōļu, i 
bȳ ș labi.”

„Maņ gribīs äsț,” mozīs puika žālōjäs.
„Labi, labi — paprīšku dabōsim äsț,” siebrineica pīkryta. „As 

tok  aizmiersu,  ka  jiuș  vusu  laiku  naādušs!  Kū  mōtá  jiusim  dūd 
vokorā?”

„Maizi ar seipulu sōliejumu,” paskaidrōja ḿaitiná.
„Maņ ar Tekleiti drusku pīna,” pībylda mozīs puika.
„Vusa  pīna  izdzárț  navar,”  Pekseitș  gudri  papyldynōja.  „Tod 

nabȳ ș nu kō svīksta taisäț i násț pōrdūtu iz mīsteni, a bez naudys tu 
navari dabōț ni sōlá, ni spičku, ni kaida cyta nīka, kō īzavajag.”

Siebrineica  otkon  izalyudzá  Dīva  žielesteibys  griecinīkim, 
pasyutäja veiru iz sovu sātu pec ādamō, paborōja bārnus i nūlyka 
guläț. Pec tam soltyjā pogolmā mieneša i mōkuļu spielá nirbäja tik 
ap sādūšū statuji.

Dažys  dīnys,  cikom  mozū  ḿaitini  aizvádá  taipaț  kai  Vacū, 
mȳ su  sāta  beja  svešinīku  pylna.  Saimineica  pamozam 
atsadzeivynōja, bet turäjäs ļūti klusa, paț ar veiru vairs nazapläsá. 
Jei  ar  jū  nimoz  narunōja;  padariejusá  sovus  dorbus,  pasaucá 
mozōkūs  bārnus  pi  sevá  i  sädäja,  jīm rūkys  aplykusá,  i  mozī  jai 
tagad sekōja kai pīsīti vysōs jōs gaitōs.

Veirs beja sōcș rōdätīs sātā bīžōk. Kotru vokoru tápaț pōrguläja 
i dažu nūvakari, atgōjș nu peļnis dorba, mieginōja šū tū pastrōdōț. 
Jys, lykōs, beja taids kai nūzabeidș, jo ḿaitinis bäru laikā dažs sābris 
ar osōku mäli jam tyka atklōti īdzielș par nagauseigū dzeivōšonu. 
Jys mieginōja pīzalabynōț sīvai, bet pagōja nedelis, cikom jō pyulis 
sōka atsamoksōț.
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Salabšona  beigōs  tūmār  nōcá.  Tymā nūvakarī,  kod  šys  beja 
izvedș māslus iz popivis, šei aizgōja vōrdäț, vokorā obeji gōja iz sātu 
jau runōdamīs. Pec tam dīnu nu dīnys jī dyudōja kūpā mīleigōk i 
mīleigōk — sōka sepinäț par vysaidom lobom lītom, kurys — maņ 
rōdīs — taidim kai jīm nikod nasasnägț. Poši nazynōdami, jī ōkstäjäs 
sovai  dobai  napīmārōtā  veidā,  i  as  paredzieju,  ka  šys  ir  tik  taids 
paguruma i atpyutys breidș, kas navar viļktīs ilgi.

Kai dūmys maņ nu pīris nūlasiejuši i teišam speitādami, jī sōka 
vysu  kū  daräț  preteji  munim  paredziejumim.  Veirs  násá  iz  sātu 
peļni i atdává sīvai, īsōka šū tū lōpäț ap kōrmim, a sīva iztyka bez 
nyknys  kladzynōšonys  paț  tod,  kod  teišam kas  napateikams beja 
pazadariejș. Vysi bārni dabōja pa kaidam jaunam dräbju gobolam, a 
Pekseitș  vysu kōrtu i  zōbaceņus.  Pyrmū dīnu īdams iz  školu,  jys 
gondreiž iz daguna pakryta, sovu jaunū ōrīni apbreinōdams.

Ŗaizī ar Pekseiša aizīšonu školā, īzasōcá munys dzeivis beigu 
cielīnș  Liktinș  mani  otkon  beja  īgōdōjș  i  panōcș.  Syltūs, 
bezryupeigōs dīnys beja golā, i as, rudiná leitovōs treisādams, neiku 
sovā īsprūstōjumā. Kod sōcäs solnys, mani īlyka pyuneitī, pavysam 
šaurā aizgoldā, atškiertu nu vysys pōrejōs dzeivōs radeibys.

Tá as i rokstu sovys pādejōs pīzeimis. Nogi maņ ir ar dublim, 
vādars puștukšs, a nu ōrspusis slápnys nu sōgla. Dzeivoju puștymsā 
pošā dīnys vydā, pa pyuneitis jumta gola škierbom īspeiḑ viņ taida 
bōlgona gaisma. Dažŗaiz tei ir pavysam palāka, a maņ viersā sytās 
vieja dzeits snīgs. Ir solts, vysapleik i īškdīnī, kotrys nūmūda mirklis 
valkās  nacīšami  ilgi;  kotra  dūma  nōk  kai  jauna  mūceiba,  kotra 
atminá syurkst kai rāna. Taids as tagad asu. Lai maņ nu tōs baiș, as 
patīseibā nōvi jau gaidu.

Asu  napacīteigs  i  bīži,  laika  gausōs,  soltōs  viļkšonōs 
sakaitynōts,  bolsā klīdzu: „Deļkō as väļ  tá treisu i  neikstu? Deļkō 
maņ tai jōskaita stuņdis leidz nōkušōs borōšonys laikam? Parkū väļ 
tukšijam  vādaram  izputynoj  baudu  zaļš  loksta  gols  pi  runkulá 
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gobola, saulainū vosoru nažieleigi atgōdynōdams!? Deļkam, dubļu 
gultā mūrgainā mīgā nūsleikstūt, maņ nu šōs ubadzis-dzeivis gribīs 
izalyugț,  lai  dūd  sagaidäț  väļ  vīnu  dīnu,  väļ  vīnu  napanasamu 
palākōs  gaismys  i  mūku myužeibu  — lai  nasyuta  beņdis  šūnakț? 
Deļkō  taidys  pretrunys?  Voi  liktinș  gryb  nūmierdäț  munu  goru, 
pyrms  nūkauta  mīsa?  Beņdis,  steidzitäs  šur  tivleiț  i  aiztaupit  šū 
pādejū pazamōjumu!”

Atīt saimineica, mani padzierdusá. Dusmeigi mani salomoj i 
īsvīž kū silī. Cikom ādu, jei maņ stōsta sovys bādys. Tūs ir dauḑz, i 
maņ  nu  tōm  lobōk  nateik.  Tagad  jei  otkon  palykusá  skaļōka  i 
namīreigōka.  Veirs  aizgōjș  par lynu kuļsteitōji  i  reši  rōdūtīs  sātā, 
labi zynōdams, ka šei staigojūtá ar bārnu i navarūtá pa sātu vīna 
poša  vysa  padaräț.  Muna  paredzeišona  ir  pīzapiļdiejusá,  bet 
nasagōdoj nikaida apmīrynōjuma.

Jei tagad bīži klaigoj iz bārnim ustobā i lūpenim klāvā — as tū 
dzieržu nu sovys pyuneitis. Jei īskrīn pi maná i žālojās, ka dzeivī 
nikas naīt tai, kai vajdzātu. Stōsta, cik šei gleita i stātna ḿaita jauna 
bejusá,  kai  dūmōjusá  par  lobōku  dzeivi  i  kai  vacōki  šū  turiejuši 
povodā i nikur nalaiduši. Tī as jai varu jusț leidza. Kod jei tōļōk sōc 
aprakstäț sovys speita preceibys i sprostumu jimț itaidu volkotu par 
īgōtni i beidzūt nūklōj munā prīškā aizgōjušōs vosorys nūtykumus, 
jei  atrūn  tik  neitralu  klauseitōji.  Maņ  gribīs  pīminäț  ari  vysys 
pōresteibys, kū jei maņ poša dariejusá, bet as nikō nasoku.

Šod tod jei žālojās par lūpenim. Rōda iz saplokušū sīna blōči i 
riekinoj, ka vysu zīmu ar tū naizviļkšūt — pavasarī gūtenis bȳ šūt ar 
nesšonu jōnasūt iz pūra molu. As nazynu, voi tōs pažālōț biedeigijā 
boda  zīmā,  voi  apskausț  par  jaunū  pavasari,  kura  as  vairs 
nasagaideišu. Nikaida gondariejuma nadūd i zinis, ka tik vīna vuška 
paturāta  par  zīmu,  cytys  vysys  pōrdūtys  voi  satykušys  tū  pošu 
liktini, kas maņ tyvojās.
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Tai máș obeji apzarunōjam. As asu pacīteigs klauseitōjs i tagad 
radzu,  ka  maņ  vajdzeiga  sabīdreiba  —  vysvīns  kaida  šymā 
vīntuleibā. As pret saimineicu naturu ni dusmys, ni nycynōšonys — 
máș vysi neikstom i kuļomäs, kaidi máș asom. As varbȳ ț asu palicș 
vīneigīs,  kam  jei  var  izkratäț  sovu  sirdi,  bet  jei  maņ  nav  par  tū 
pateiceiga.  Kod maņ pošam nu sovu  bādu īškā  sazagrīž  nalabi  i 
gribīs žālōtīs, jei palīk dusmeiga i drauḑ ar nūkaušonu, kū jei tod 
iztāloj daudzūs seikumūs.

Tō pec as  niu  vysu zynu,  kas  mani  sagaida i,  atsazeišu,  tys 
mani bīdynoj. Asu bīži salicș sakareigā seceibā vysu jōs informaceji 
i  saprūtu,  ka  nōvis  breidș  nabȳ ș  vīglys.  Kod  nu  to  sazatryukstu 
pavysam,  mieginoju  nikō  nadūmōț,  bet  bailis  naatsastōj.  Lai  ari 
prōts šū pādejū nažieleibys aktu izskaidroj kai dabeigu parōdeibu 
šymā pasaulī, bailis tivleiț vaicoj: cik ilgi tys viļksīs — dažus mirkļus, 
vasalu cielīni? Kod sáv īstōstu, ka as panesšu vysu i  pec tam bȳ ș 
mīrs, naloba nūjauta pībylst, ka varbȳ ț, nu spīdzynōšonys aptracș, 
as klīgšu i speirōšūs kai lela, bezprōteiga sōpu i baiļu pyka.

Kod  vysys  taidys  mineišonys  i  izdūmys  izadūd  iz  laiceni 
aizdzeiț,  bīdej tys, ka maná vairs nabȳ ș.  Vyss cyts bȳ ș:  otkon atīș 
pavasarș ar syltū sauli, ar zaļū breiveibu i jaunu dzeivis cielīni vysai 
kustūnái  —  a  maná  vairs  nabȳ ș.  Varbȳ ț  kaids  bōls  kauls  storp 
sadeigušijōm nazōļom pi suná pakša...

Nā, tai nav värtș vairs rakstäț tōļōk. Lobōk jōbeidz i jōcerej, ka 
dreiži, dreiži maņ nabȳ ș tai jōdūmoj, ni par kū nabȳ ș jōdūmoj. Jiuș, 
kuri  šōs  ryndys lasäsit,  väļ  neiksit  i  plässitäs  pa šū dzeiveiti,  kai 
mōcādami, bet as jau bȳ šu izgōjș lelȳ m vōrtim cauri, i nivīns maná 
navaräs nu tīnīnis atsaukț atpakaļ nu jauna paspīdzynōț.  Kod väļ 
muna  nūmūceitō  mīsa  panásș  dīnu  pec  dīnys  tai  parádzātū, 
brīsmeigi pazamōjušū iznycynōšonu, as patș jau duseišu svātlaimī. 
Voi jiuș varit īzadūmōț? — vasala myužeiba nabȳ teibys svātlaimis, 
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kuru  nikas  navar  iztraucäț!  Kas  pret  tū  ir  dažys  vosorys  ar  tīm 
ratijīm, nu dzeivis nūzogtīm prīcenim?

Tai sevi mīrynoju i gondreiž asu pōrlīcynōjș, bet —
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TROKĪS ĪNAIDNĪKS
(Eisstōsts)

— Lōci, i tū var izvuicäț staigōț iz pakalis kōju, sunș i tys mōk 
slumstätīs  i  paprasäț  maizis  gobola,  lūps,  i  tys  saprūt,  ka tu  jam 
saklīḑz  —  a  itys  trokīs  īnaidnīks,  —  Juškīná  pakratäja  sovam 
laulōtijam  draugam  dūmōtū  dyuri  iz  ustobys  pusi,  —  itys  trokīs 
īnaidnīks nikō najādz! Labi, ka tu jam ar lobu, a raugi koč drusku 
paviļkț pret spolvu, i jys táv staigōș cielīnim golvu nūdyurș, sträčom 
dūmōtīs  kai  bez  samanis.  Prosi  jam,  kū  grybi,  jys  táv  tai  viņ 
atbubinej nazkū zam daguna kai kaids krūlș, vusu dīnu kryumūs 
napōrsīts. Ni tu, cylvāks, vari kō saprasț, ni kō. Ka tu, mōseņ, zynōtu 
munys klopotys, tu väļ nazyn kū pasceitu!

Juškīná gryuši nūzapyutá i pa pusái gaidūši, pa pusái pietejūši 
pazavärá iz Lukstōju Juzikīnis pusi. Tei izaškeira väļ nascäț nikō, tik 
meidäjäs iz celená nu vīnys kōjis iz ūtrys. Jai mälá nīzäț nīzäja īsvīsț 
kaidu  vōrdu  storpā  i  izviļkț  nu  Juškīnis  vairōk,  lai  var  tōļōk 
pastōstäț, bet apzadūmojūt jei nūlämá klusäț. Kas varäja zynōț, kai 
Juškīná jōs vōrdus vieļōk napōrgrīzș Juzikīnái pošai iz kokla? Lobōk 
beja jōzasorgoj. Golu golā, Juzikīná sprīdá, Juškīná poša izskräja nu 
ustobys i jū apturäja tá iz celená. Tei jau beja loba dīsgon zeimá, ka 
Juškīná  nūdzīdōș  leidz  golam  vysu  sovu  „nešporu”  bez  kaidys 
skubynōšonys.

— Tu varbȳ ț, mōseņ, nazyni, — Juškīná turpynōja, — a mȳ sim 
tok šūpavasar beja nāzș pi kokla. Nu, tok apraksteišona! Nūdūkli i 
vuss, kas nabeja moksōts nazyn kod. Vīnu dīnu as šakur paț gonu 
obejis  gūtenis,  losu  skōbīnis,  verūs  —  nu  kolna  vīns  nūzalaiž  ar 
lisapetku.  Proskrīn caur  Meika sātu,  proskrīn caur  Aļuša i  mȳ su 
pogolmā  kai  lykts  īškā.  Nūlāc  nu  lisapetkys,  izjem  nu  sūmys 
nazkaidus papeirus, roksta i grūza golvu pa pogolmu. Daīt pi rotu i 
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roksta,  pacyloj  orklu  i  otkon  roksta,  pazaver  iz  munu  pusi  i  väļ 
roksta. Maņ taidi breinumi, ka poša nazynu, voi skrīț iz sātu, voi nā, 
kod verūs — muns vecelș, pametș zyrgu pi eceižys teiruma vydā, 
kuļkoj šur. Maņ tai nalabi ap sirdi palyka. Tu zyni poša, kaids tys 
muns Pōvuls ir — ka tu jam dareišonōs nastōvi klōt i naboksti vusu 
laiku sōnā, jys táv nikō naprasș ni nūrunōț, ni padaräț kai vajaga. 
Bȳ tu tu redziejusá, kai jam ar tōm atsaceibom beja, kod iz roksta 
aizbraucám... Kō? Ak tai — nu, verūs, Pōvuls atīt, sazavasaloj ar tū 
kundzeni i sōc obeji runōtīs. Tys raksteitōjs, var rádzäț, vysu laiku 
jam per nazkū viersā kai nu grōmotys, a itys stymbyns stōv nūdyurș 
golvu i tuš nikō nasceidams. As tōļōk itai navarieju pacīsț, nūsvīžu 
skōbīņu  nostu  i  skrīšu  iz  sātu!  Cikom  as  tai  skrīnu  alsdama, 
pyusdama, tys kundzenš atsavasaloj, sāstās iz sovys lisapetkys i kai 
viejș paceļu.

— Nu, — as prosu sovam vecelám pīskrīdama, — kas jys taids 
beja, kō tá gribäja?

— Kiukuļu Pītá nu Pogosta, — šys maņ atņūrḑ, i as radzu nu jō 
bolsa, ka nazkas nu tīsys nav labi.

— Kur to tu tik cīži cīneigs palicș, — as jam soku, — ka pogosta 
veiri skrīn tá ar tevi vasalōtūs i  sumynōtūs pošā dorba laikā? Tu, 
kundzeņ, soki maņ ar lobu, kō jys tá vaicōja!

Šys tai i grūzōs, i kosōs kai izbiedzș nu skudru pyužná, a as jam 
napalīku meikstōka.  Tai  šys  beigōs iztuš,  ka vusa mȳ su dzeiveitá 
apraksteita!

— Ak tu, trokīs īnaidnīks! — as jam soku. — I tu nazynovi, kō 
jam padaräț? As, tovā vītā bȳ dama, pajymtu šakur itū lōpstu, ciervi 
voi kapaci i kai vylktu taidam ocu vydā, jys maņ aizītu grīzdamīs — 
Pogosta veirs voi na Pogosta!

— Tu esi aptrokusá i poša nazyni, kū tu soki! — jys maņ saklīdz 
ar brīsmeigu dusmi.
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—  Nasōç  tu  maņ  tá  rākț  i  kaukț  pi  pošys  ausș  kai  kaids 
nazvierș! — as jam soku. — Bȳ tu pazaklausiejș kai cylvāks, kū itei 
aptrokušō sīvītș táv vusu laiku runoj, to nabȳ tu šudiņ apraksteits! 
Kauna nav — poša brōlāns Pogostā par staršyni, a tevi itaids Pītá, 
kam pošam sāta puț i bārni rauḑ nu tāva dzeršonys, jem atbrauc iz 
lisapetkys i apcierp kai vucynu! Seņ jau táv klīdžu ar klīgšonu, — as 
jam soku, — áj apzarunoj, lai pagaida, a tu nikō! Ļaužu puiši, kuri 
mōk  dzeivōț,  tai  nasäḑ  vusu  laiku  iz  ceplá.  Jī  deļ  sevș  kustīs, 
apzarunoj, kur vajdzeigs, i nivīns jūs ni aproksta, nikō. Tik tu vīns 
patș pa vusu parapeji tá esi taids kai nadaperāts!

Tai as jam, mōseņ, i kūrču, i runōju vusu laiku, a jys maņ cīts 
kai mīts. Nagribäja nikō ni daräț, ni klauseitīs. Golu golā väļ tai iz 
manș sazasirdäja, ka ŗaizī vairs pi golda nagōja i kotru vokoru leida 
pyuneitī vīns patș gulātu.

Vusa muna klīgšona i raudōšona beja zámī nūsvīsta — dagōja 
ar osorom acīs vásț nu sātys vīnu gūteni. Taišni kauns i žālums — 
obejis  pa  zīmu  izturātys  i  vīna  niu  pavasara  laikā  beja  jōjem  i 
jōpōrdūd.

— Nadūmoj tu maņ, — as jam sacieju, — ka as vesšu iz tierga 
sovu pyura  gūvi!  Ka  jau  mȳ sim tik  cīži  vajaga  ļaužu izsmīklá,  to 
lobōk  vássim  itū  kaulu  grūzu,  kū  táv  tei  lobō  mōtá  īdává  pi 
atsadaleišonys!  Ka  tu,  mōseņ,  zynōtu,  kai  muna veiramōtá  mani 
ädá,  kod  vusi  kūpā  dzeivōjam...  Ak  tai,  kai  beja  ar  tū  gūvi?  Nu, 
aizvádám i gribäjam atdūț kaidam sovam cylvākam, kas grybātu iz 
dzeivis paturäț — väļ jau beja jauna i labi pīna dává — a taidā nalaikā 
kuram  to  zemnīkam  bȳ ș  nauda?  Dagōja  pōrdūț  tam  dasinīkam 
Šmuļkai  par  trejs  tyukstūšys.  Da,  mōseņ,  tik  trejs  tyukstūšys 
pajämám. Jys ari gudrys i labi zyna, ka na nu loba zemnīks vásș iz 
tierga pīna gūvi pavasarī.

Jys  īdūd  Pōvulam  pīcdesmit  latu  vīnā  gobolā  i  väļ  divejus 
sudobra pīcinīkus.  As pajemu nu Pōvula itū  naudu i  tagad...  Nā, 

192



mōseņ,  tu  lobōk  pazaklausi  —  itei  ir  taida  kai  pōsoka!  As  tagad 
pajemu naudu i soku sovam Pōvulam: — Tu maņ tá pastōvi pi ūlu 
kerzis, a as aizskrīšu i atnesšu kaidu bulku voi baranku. — Nu reita 
ar tōm bādom i žālobom nikas koklā naleida.

Tai as aizīmu pi mozijom būdeițom, verūs i  radzu — vīnam 
židenám väļ pavusam syltys bulkys. Lela bulka, židenš gryb desmit 
rubļu.  Pajemu rūkā — taida  korsta,  meiksta  — maņ tivleiț  slīkys 
aptácäja.  Soku  židenám:  —  Moksōšu  táv  desmit  rubļu,  ka  dūsi 
kuleiti, kimā īlikț.

Šys maņ padūd kuleiti  i  as, sáv nūlauzusá gobolu, ūtru pusi 
īlīku  tymā  kuleitī,  saberu  tīpaț  vusu  naudu,  ībōžu  väļ  klōt  i  tūs 
pīcdesmit latu papeirā i aiznasusá soku vecelám: — Ša, äḑ, Pōvul, i 
sorgoj itōs kulis kai ocu pīrī! Tymā īškā vusa mȳ su gūtená! As tagad 
drusku ar ūlom pastaigōšu.

Jys maņ nazkū atņūrḑ  i  sōc äsț tū bulku nu vusys kulis,  kai 
zyrgs torbā golvu ībōzș. Maņ, iz jū verūtīs, prōts nabeja mīreigs — 
sok voi var jū tai palaisț vīnu pošu ar icik lelu naudu rūkā. Labi, ka 
labi, a ka nā, kū to máș daräsim? Tai dūmōdama, as laižu rindži pa 
tiergu. Dreiži maņ dazasyt kupcș i pajem izŗaizis vusu kerzi.

Atīmu otkon atpakaļ i radzu — stōv kai stūps tymā pošā vītā, 
kur šū beju pamatusá. Vairs naād, a peipej ar Pōkšu Zepeiti. Īraugu 
— i krīvs Vaņka, tys cepļu liciejs, stōv tīpaț, obeji ar Pōkšu Zepeiti 
šam cīži nazkū šveiksț i stōsta, plotōs ar rūkom, a šys klausōs, acș 
izbūzș. Bȳ tu muna sirdș, mōseņ, tūlaik paredziejusá, kai tagad bȳ ș, 
as jīm obejim bȳ tu tīpaț iz vītys ļaužu pulkā acș ar nogim izplāsusá! 
Ka vaļdeiba bȳ tu gudra, seņ bȳ tu ar peicku sadavusá i tīm obejim, i 
itam īnaidnīkam!... Da, nu, tagad tu pazaklausi:

—  As  pīīmu  pi  sova  vecelá  i  soku:  —  Tagad  īsim,  Pōvul,  iz 
Pogostu,  atdūsim  sovus  svīdrus  i  pādejū  manteibu  tīm  tovim 
draugim, apraksteitōjim!
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As pajemu nu jō  tū  kuleiti.  Dzieržu,  väļ  nav vysu apiedș  — 
bulkys gabalenš pa īšku sytās. Aizīmom tymā ustobā, kur jōmoksoj 
nūdūkļus. Muns vecelș mani ar gryusšonu atgryuž nu durovu. Soka, 
lai as nazavolkojūtá kai ástá jam leidza pi dareišonom, ap kurom 
maņ nāsama nikaidys saprasšonys. Lai as pastōvūtá molā kai cytys 
bōbys, i šys vīns patș īškys i dreižōk vusu padareiškys. As, mōseņ, 
nikod nagaidieju, ka jys maņ tai ni nu šō, ni nu tō sōkș läkț acīs 
ļaužu pulkā, a jam jau tūlaik nazkas beja sōcș perynōtīs aiz ōdys!

— Labi, labi, lelȳ ș gudrinīk, skrīņ, skrīņ patș, — as jam soku, — 
tik naaizmiersti, kū táv pīsacieju: nadūḑ jīm vairōk par pīcdesmit 
pīci lati i prosi, lai cyta pagaida! Jau nu itō jīm vusim bȳ ș gona dzárț, 
cikom jaunnedeļ  kaids cyts  sprosts  cylvāks jīm atnásș i  nūlikș iz 
golda sovu gūteni.

Tai as palīku pi durovu, īraugu väļ cytys bōbys, sōcom runōtīs, 
kod dzieržu — maņ nazkas rausta aiz placa. Muns vecelș! Bōls, ūsys 
raustōs iz augšu, iz zámi, klīdz i prosa, kur as tūs pīcdesmit latus 
lykusá!

— Voi ta kuleitī nav? — as jam soku, nūzabeidusá.
— Nav! Pazaváŗ poša! — jys maņ klīdz.
— Nataisi tá cyrka ļaužu acīs ar sovu vaideišonu! — as jam soku 

i izraunu šū ōrā ar vusu tū naudys kuli. Apzasiežom iz trapeițom, as 
izklōju skusteni kliepī i izberu vusu nu tōs kulis ōrā. Ir seikō nauda, 
ir  sudobra  lati,  ir  väļ  bulkys  styurș;  kuleitá  tagad  tukša,  a  tūs 
pīcdesmit latu papeirā nav.

— Tu labi zyni, ka āsdams nikur naizsvīdi? — as jam soku.
Šys sazavībș tik purynoj cakulu.
— Varbȳ ț  īdevi  parōdäț  Vaņkai  ar  Zepeiti  i  aizmiersi  pajimț 

nūst? — as sōcu gōdōț i šai, i tai.
— Naturi maná par mozu bārnu! — jys iz maná aizarāc.
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—  Ka  tu  patș,  kundzeņ,  naudu  pagaisynōjș,  väļ  iz  manș  tá 
klaigōsi,  —  as  soku,  —  kai  pajimšu  šakur  itū  bulkys  gobolu  i 
aizbōzšu táv muti! Tod tu maņ saprassi, ka naasi mežā īgōjș!

As  pajemu  tū  bulkys  gobolu,  i  maņ,  mōseņ,  tivleiț  sirdș 
aiztreisäja! Nu, taišni kai pōsokā — as poša dūmōju, ka sepineju. As 
pajemu tū bulkys gobolu i īraugu — nazkaids papeirs tam pīlipș. Väļ 
vīnā  styurī  var  sarádzäț  taidu  kai  pīcdasmytū  numeri.  Nu  da, 
mōseņ, tei beja tei naudená!

— Ak tu, trokīs īnaidnīks, — as šam soku, — ša, pazaver patș, 
kai tu esi vusu sovu gūteni vīnā maļteitī apiedș!

Nu da, mōseņ, tei bulka beja sylta, kod ībōžu naudu kulī, i tei 
papeira nauda pi bulkys nazkai pīlypusá. Šys vysu laiku, iedș naudu 
ŗaizī ar bulku, acș aizmīdzș! Taids styureitș tik beja palicș i tys pīlipș 
pi maizis tai, ka ni atpläsț navar. Da, taišni kai Dīva piersts, mōseņ, 
lai cylvāks zynōtu, kurs bejș tys vaineigīs!

—  Nu,  kū  to  máș  niu  daräsim?  —  as  jam  soku.  —  Pādejīs 
pļāgurs nūdzer vīnā ŗaizī mozōk kai tu nūsvīḑ zámī ar vīnys bulkys 
iesšonu.

— Nabȳ tu tu mani vusu laiku ar gazetom borōjusá, varbȳ ț as 
saprostu maizái cytu garšu, — jys, nazynōdams, kū vairs sacäț, sōc 
maņ pōrmásț partū, ka as zam kukulim nalīku kļova lopys.

— Napōrmáț tu maņ, — as jam soku, — voi as asu vaineiga, ka 
tu mani izvedi iz uboga dervys, kur ni maizá, ni kļovi aug! As naīšu 
skraidäț pa parapeji, lai itá, taidam kundzenám, bȳ tu kļova lopa pi 
gorūzys! As ari tū pošu maizi ādu, — as jam soku, — a tī vajag cīži 
sprosta cylvāka, lai apāstu itaidu naudu ŗaizī ar boltmaizi!

Jys maņ vairs nikō naatsoka, tik säḑ kaidu laiku ar dagunu iz 
zámi, golvu rūkōs sajiemș. Tod pīzaceļ i, maņ ni vōrda nascādams, 
īt  otkon Pogostā  īškā.  As  saucu i  dzanūs,  a  jys  nikō  nazaklausa. 
Sagiunu dadzynusá šū aiz  pierduknis  i  soku:  — Kur to  skrīsi  kai 
dundura sadzalts?
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Jys gryb tai kai nu maná atsakratäț,  a kod ráḑz,  ka navaräs, 
iztuš, ka īškys pi sova brōlāna, staršynis — varbȳ ț tys zynōškys, kū 
daräț itaidā lītā.

— Labi, labi — īsim! — as jam soku, — voi as tevi nalaižu, ka tu 
bäḑz nu sovys sīvys kai nu pādejō īnaidnīka?

Aizīmom pi staršynis, i as jam vusu izstōstu nu gola da gola, 
raudōdama i  nikō naslāpdama, kai  i  kū Pōvuls padariejș.  Tu jau, 
mōseņ,  poša  zyni,  kaids  ir  tys  mȳ su  staršyná  i  kaida  vusa  tei 
Juškānu ciltș. Vysi pašmīleigi, vusim daguni gaisā. Dūmōtīs — tu esi 
tōrps, a jī poši lelōkī gudrinīki iz pasaulá. Tai i tagad Juškānu Mačs 
klausōs iz  mani  ar  vīnu ausi,  grūza i  pietej  vusu laiku tū bulkys 
gobolu i pošōs beigōs soka, kur muns prōts bejș, ka as tik lelu naudu 
lykusá  ar  bulku  vīnā  kulī!  Redzi,  mōseņ,  cik  viļteigs  —  brōlāns. 
Pōvuls apād naudu, a as Mačam tei vaineigō!

Tu  väļ  varbȳ ț,  mōseņ,  poša  pīmini,  kai  vusi  Juškāni  beja 
preteimā, kod Pōvuls mani jämá. Vīns ūtrs nu jūs par tū raudōja pi 
pošu bazneicys  durovu i  mani  nūlyka  saceidami,  ka  maņ asama 
brīsmeiga mälá i ka máș, vusa Punculeišu ciltș, nu laika gola asūtș 
cīži  sprosti.  Tai  i  tagad radzu Juškānu Mačs taisōs navys izlomōț 
sovu brōlānu, a vusu vaini sagrīzț iz maná. Kod maņ jys pasoka — 
kur as asūtá cik sprosta izaugusá, ka nazynūtá, kai nauda jōsorgoj, 
as vairs nanūzacīšu. Muna sirdș beja tik pylna, ka jam pascieju vusu 
taisneibu taišni acīs.

— Tu,  kundzeņ,  dūmoj,  ka  jiuș  vysi  asot  stātni  i  gudri  i  as 
naasu  nikas,  —  as  jam  soku,  —  a  as  táv  varu  koč  naktș  vydā 
apzvieräț, ka nivīns nu Punculeišu ciltș naudys naād i naīt ar gaili 
bazneicā!

Ak tu, mōseņ, itō nazynōji? Nu, šakur paț vacō Stepīná, Mača 
tāva  mōsa,  aizpagōšu  godu  Elieša  dīnys  tiergā  īgōja  nu  reita  ar 
apsagtu  kerzi  bazneicā.  Nu  ŗaizis  ļaudș  nikō  nazynōja,  i  cikom 
vecelá skaita pōtorus, tam gailám kerzī nazkai atsaraisa spōrni, tys 
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pabōž golvu nu skusta molys i sōc tai dzīdōț i kladzynōț, ka vusa 
bazneica skaņ kai klāva prīška! Daudzi navajdzäja, ka bȳ tu pasprucș 
i izliecș kaidai cytai bōbai iz golvys! Stepīná šū aiz kokla sagivusá, 
nu ļaužu smīkla bāgdama, izalaväja nu bazneicys.

Ak  tai,  par  tū  naudu  —  nu,  staršyná  Pōvulam  soka,  šys 
patureiškys tū naudys styuri ar vusu bulkys gobolu. Väļ navarama 
zynōț, voi nu vaļdeibys varäs dabōț atpakaļ vusu vierteibu.

— Cikom tu tá nikō nazyni, — as jam soku, — kū to máș ar 
Pōvulu  lai  niu  dorom?  Varbȳ ț  tu  grybi,  lai  vadom  nu  sātys  ūtru 
gūteni?

Mačs pazaver iz maná, padūmoj i tod atslādz vīnu taidu lōdeiti 
i dūd — na jau maņ, a Pōvulam — kaidus trejs voi četrus papeira 
naudys gobolus.

— Nadūḑ tu jam papeirā, dūḑ sudobrā, — as Mačam soku, — 
cytaiž tovs brōlāns otkon jimș i apäsș ar vusom vaļstș veiru biļḑom, 
i par tū väļ tikș cītumā! Var bȳ ț, ka maņ i sātā bȳ ș tagad jōsōc turäț i 
vusi kalendari, i obrozi zam atslāgys!

Juškānu  Mačs  nūzaver  iz  maná  caur  pīri  ar  taidom  boltom 
acim. — Tu lobōk sōç turäț sovu mäli zam atslāgys, — jys maņ soka. 
— Itei  ir  taida līta,  par kuru tai  parunōț,  lai  tápaț  i  palīk.  As väļ 
nazynu, voi  as kū naviņ vareišu dabōț atpakaļ,  i  as jiusus obejus 
tagad izdzeitu, navys dūtu naudys, ka Pōvuls nabȳ tu maņ brōlāns. 
As dūšu jam naudys,  ka tu maņ apsūláj  par itū nikur vairs tōļōk 
napļōpōț.

As pi sevș dūmoju, cik jys cīži viļteigs kai slapkaunș, a väļ nikō 
nasoku. Nauda vajdzeiga. Mačs dūmoj, ka ir mani nūbīdynōjș, tagad 
ar taidu kai dusmi soka: — Nu, voi tu maņ saprūti, kū táv pīsacieju?

A  ka  jys  maņ  tai,  mōseņ,  to  i  as  jō  vairs  naīšu  glōstäț  pa 
spolvai. Pošam tōs naudys kai skaidu, a gryb, lai tu, cylvāks, jam 
klonīs par kotru nīku, kū jys táv nūsvīsș kai sunám!
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— As saprūtu tik tū, — as tagad jam soku, — ka tu, kundzeņ, 
grybātu,  lai  pasaulș  nadazynoj,  cik  jiuș,  tī  Juškāni,  na  brīsmeigi 
gudri, a sprosti! Tagad bȳ tu na tik maņ jōrunoj par itū tovu brōlānu, 
a  i  vusōs  avīzjōs  jōpīroksta,  taipaț  kai  par  tū  Pōkšu  Baņuku  i 
Zabaleiti,  lai  ļaudș  skaita  vusōs  molōs  i  ráḑz,  kaidi  telá  golvys 
dzeivoj mȳ su styurī i skaitōs puiši!

Nā, mōseņ, par Baņuku i Zabaleiti nav nikas izdūmōts! Beja 
avīzjōs,  beja!  „Jaunōkōs Ziņōs”.  Nu,  i  as  táv tagad pastōsteišu:  tu 
zyni,  kai  jī  vīnu  mienesi  tīsojās,  ūtru  sumynojās.  Zabaleitái  ar 
Baņucīni nasakreit, i poša Baņucīná taida kai skoborga...

Ak tu soki, na vadaklys, a veiramōtis vainá, ka navar sadzeivōț? 
Maņ  tai  rōdīs,  mōseņ,  ka  jī  vusi  trejs  ar  vīnu  slūtu  pārti.  Nu,  i 
pazaklausi: as väļ beju naseņ tá atvasta, kod vīnu svātdīņ dadzanu 
Zabaleiti  nu  bazneicys.  Jei  maņ  rauḑ  i  žālojās,  i  as,  lobu  viņ 
grybādama,  jai  soku,  lai  šei  tok  spōrojās  preteimā  —  cytaiž  väļ 
vadakla izdzeiș ar kuli pa pasauli.

Nu da, mōseņ, táv taisneiba, a as väļ tūlaik itō nazynōju, ka jei 
vusim tai žālojās. As jai sastōstu, kai bȳ tu jōdora, a itei Zabaleitá, 
troka bōba bȳ dama, jem i vusu šīm sātā atstōsta, väļ nu sevș vusu kū 
pīlykdama!

Nu tō laika Baņucīná, kod mani īrauga, skrīn cauri šņōkdama 
bez vīna vōrdená. Ŗaizi as nazkai poša nu sevș gribieju īsōkț ar jū 
runōtīs, a jei maņ atšņōc: „Skrīņ i pļurksti vusu Zabaleitái, na maņ!” 
— itū pasciejusá, kai svīdyn nu maná nūst. As jai napaspieju aizbōzț 
muti, tik pi sevș nūdūmōju...

Nu, pi  staršynis beja tai:  tu breinōtūs,  mōseņ, klōt  bȳ dama, 
kaidūs  vōrdūs  jys  maná  nasaucá,  kai  nanūlyka,  kod  jam  beju 
pasciejusá taisneibu acīs! I muns Pōvuls tīpaț kūrņ kai calms, i nikō 
nasoka, lai poša sīvu aizstōvātu!
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Beigōs Mačs soka: — Ka tu, Pōvul, grybi naudys, atáj pi maná 
vieļōk  vīns  patș  bez  itōs  pļōpys,  i  máș  pazarunōsim kai  veirs  ar 
veiru.

As väļ vīna poša gribieju ar jū tōļōk spōrōtīs, a Mačs mȳ sus obi 
divejus izstyumá nu sova kambara.

Maņ, mōseņ, beja brīsmeigys sirdș — vairōk iz  sova vecelá, 
navys tō Mača. Kas tūs Juškānu napazeist — taids Mačs pīradș ar 
ļaudim  tī  Pogostā  bļaustätīs.  As  tik  vusu  laiku  dūmoju,  ka  bȳ šu 
Pōvulu pa sovam pōrgrīzusá, a tagad radzu, ka nā.

—  Ka  tu  esi  taids  bezprōtș,  —  as  jam  soku,  —  to  i  nav  táv 
pavusam värtș vairs dzeivōț iz šō pasaulá! Maņ jau dūša vusu laiku 
škebinejās, ka radzu — asu izgōjusá pi taida vucyna, kam vīna olga, 
kai ļaudș jō sīvu izlomoj!

— Tu beji peicku peļniejusá, na izlomōšonu — tu šudiņ vusu 
dīnu ar tū sovu mäli taida kai aptrokusá! — jys sōc iz maná rākț i nu 
sovys pusis.

—  Räç,  räç  tá  iz  maná  kai  ļovs!  —  as  jam  soku.  —-  Räç  i 
padūmoj, kur beja tova lelō dūša, kod Mačs iz mȳ su obeju bļōvá, i 
tūlaik, kod Kiukuļu Pītá tevi aprakstäja! Lobōk rākšonys vītā pakosi 
golvu, kur pazagiuț tūs pīcdesmit latu! Nadūmoj i nagōdoj, ka tevi 
laisšu skrīț atpakaļ pi Mača! Lai propulst sāta, ka nav puiša, kas tū 
sātu pacaltu!

A jys,  mōseņ,  beja  nu tō  sova brōlāna i  varbȳ ț  nu Vaņkys i 
Zepeleiša  tai  pret  mani  sareideits  i  savužgynōts,  ka  vairs  nikō 
nazaklausa — soki jam, kū gribi! Kod jam itai pascieju, jys apzastōj, 
kai samani izkiukōjș, vuss vaigs meistōs, patș brīsmeigi būlej acș i 
maņ soka — šys vairs navarș pacīsț munys kladzynōšonys. Lai as iz 
vītys pōrstōjūtá, a ka nā, nazyn kas varama pazadaräț.

— Ka tu tá mani bīdynōsi i nasōksi kur naviņ vaicōț naudys, 
skaidrs,  ka vuss  kas pazadaräs,  — as  jam soku.  — Ka tu namōki 
dzeivōț, to namōki — tai i pasoki, i nasōç tá cylōtīs!
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As, mōseņ, dūmōju, ka jys maņ jimș i sisș tīpaț, pasaulá vydā! 
Nikod nabeju  jō  taida  redziejusá  — nu siržu  vairs  i  labi  parunōț 
navar, tik šņōc ar taidu kai šņōkšonu, ka šys pasokș maņ pādejū 
ŗaizi, lai as apklustūtá.

As pazaraunu nu jō drusku nūst i soku, lai šys maņ nadūmoj 
pavieläț,  kod runōț,  kod nā.  — Naveiksti  tūs  kulāku,  lobōk marš 
tivleiț naudys vaicōtu! — as jam soku.

— Labi — ka tai, lai tai! — jys maņ atšņōc ar brīsmeigu dusmi. 
Šys īškys tōs naudys vaicōtu, i as tagad poša nazynūtá, voi šū sātā 
sagaideiškūtá.

— Skrīņ, kur pateik, i leiņ, kur gribi!” — as jam soku, „maņ ir 
pabōdș stutäț tevi vusu laiku kai lōci iz pakalis kōju!”

Bȳ tu as, mōseņ, tūlaik zynōjusá, kas šam aiz ōdys, as jō nabȳ tu 
nu sovu ocu izlaidusá,  a  as  nazynōju.  Maņ beja  iz  jō  brīsmeigys 
sirdș. Pamešu jū tīpaț mīstā iz ūļneicys i atgōju vīna poša iz sātu.

Atīmu  iz  sātu,  izslaucu  sovu  gūteni,  drusku  paraužu  par 
Zeimaleiti, gaidu, gaidu, vokors klōt, a šō kai nav, tai nav. Tik ūtrā 
reitā atkuļkōja. Ar mani nivīna vōrda — soki jam, kū grybi. Izkōpá 
raitu iz zyrga i tusdams paceļu. Tik vieļōk nu ļaužu padzierdieju, ka 
Ludzā tiergā zirdzeni pōrdevș i sapiercș vusaidu „strumentu”. Tai pa 
šudiņ dīnai ar Vaņku i Pōkšu Zepeiti ceļ kōrmus i līk cepļus nazkur 
aiz Beļovys.

Pa vusu vosoru divi  viņ grōmotys atlaidá. Vīnai pošai beja i 
sīns  jōpīpļaun  gūtenái,  i  rudzu  teirums  jōnūleikoj.  Niu  mīži  jau 
taisōs gotovi. Da, nu naudys ir drusku atsyutiejș, a kū tys leidz, ka 
vīnai  jōdzeivoj.  Poša nazynu, kas as asu — voi bōba, atraitná voi 
nazyn kas. Nivīns naatīt pazarunōtu, i tai as vīna poša ŗaizjom kū 
naviņ padoru, ŗaizjom drusku paraužu — taida, mōseņ, tagad muna 
dzeivá.

Nā, nikō nav rakstiejș, kod braukș iz sātu.
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Lai  jei,  mōseņ,  zyna  voi  nazyna,  nu  Zepīnis  gon  as  naīšu 
vaicōț!  Jei  maņ vusu laiku grīž  kiukumu nu tōs ŗaizis,  kod as jai 
ļaužu prīškā pi pošys bazneicys pascieju, ka tei jōs vecelá vainá, ka 
muns par burlaku palyka. — Ar itaidim sazasītīs, — as jai sacieju, — 
varbȳ ț muns Pōvuls jau pļāguroj i dreiži väļ palikș par ūtru Zepeiti!

Nā, mōseņ, par tīm pīcdesmit latu pa šudiņ dīnai nazynu, kas 
golu golā pazadaräja.

Kai as izzynōju par Pōkšu Baņuku i  Zabaleiti?  Voi as táv itō 
napastōstieju?  Nu  to  pazaklausi  —  itai,  mōseņ,  otkon  taida  kai 
pōsoka!

Kod  redzieju,  ka  Baņucīná  mani  itai  nycynoj  i  nagryb  ni 
pazavärț iz munu pusi, as pi sevș tai nūdūmōju, sok, cáļ, cáļ, mōs, 
tū sovu strupū dagunu gaisā, cik augši vari! Gon as táv parōdeišu, i 
lai pasaulș īrauga, cik tu svāta i lela! I tai, mōseņ, i pazadaräja!

Pārni rudinī vīnu dīnu atnasu siļčis nu mīsta. Žyds ītinș avīzī, a 
muns vecelș taids, ka izskaita kotru papeira gobolu. Lai tys bȳ ș ar 
sōglu voi siļču sōlejumu — jam vīna olga. Tai jys pajem itū avīzi, sōc 
skaitäț i, radzu, smejās.

— Kas táv tik jūceigs tymā siļču papeirā? — as jam soku, i šys 
maņ stōsta, ka „Jaunōkōs Zinis” pīrakstiejušys par Pōkšu Zabaleitis 
tīsōšonūs ar dālu i vadaklu. Pīmini, mōseņ, kai jī pārni vusu vosoru 
pa tīsom volkōjäs?

Jys maņ parōda i as skaitu pa čyuluskam: „Dāls ar sīvu mōti 
dzynušs  guläț  pi  aitom."  Nudi,  mōseņ,  tai  tī  beja,  tōļōk  Baņuka, 
Baņucīnis i Zabaleitis vōrdi, kai jī vusi trejs plāsušīs i eciejušīs! As 
beju tū styuri nu avīzis ar dzirkļom izgrīzusá. Īlyku pōtoru grōmotā i 
aiznešu  pi  bazneicys  cytom  bōbom  parōdäț.  Vusys  nūrunōjam  i 
nūzasmäjam.

Nā, mōseņ, navaru táv tō parōdäț. Maņ jys nazkur pagaisa, a 
pōtoru grōmotā tagad iz vīnys lopys ir tai kai drusku sazīsts ar siļču 
sōliejumu,  kur  tys  maņ  īlykts  stōväja.  Tai  maņ  patș  Dīvs  dává 
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parōdäț Baņucīnái, cik jei cīži stātna... Pazaklausi, voi jei táv nadaīt 
mōsiniška? Ak daīt? Nu, as vairs nikō nasoku... Pagaidi, nabäḑz — 
saulá  augši,  gon  väļ  aizskrīsi  —  as  táv  väļ  na  taidus  breinumus 
pastōsteišu!...
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NŌKŪTNIS CEREIBA
(Skicá)

Mȳ su  sāta  beja  celá  molā.  Nikaids  lelȳ ș  ceļš  tys  nabeja  — 
īzasōcá tápaț aiz kryumu leikuma i vylkōs kaidi dīvi kilametri pa 
pūra molu vīnpadsmit sātom garum, cikom tyka kolnā i iz lelcelá. 
Tī, pa lelceļu varäja bīži rádzäț vysaidus svešus cylvākus, a itū ceļu 
caur  mȳ su  sātu  lītōja  tik  tī  sābri,  kuri  dzeivōja  väļ  dziļōk  pūra 
leikumā. Tai ka jūs nabeja dauḑz, vysys jūs īšonys i skrīšonys mȳ su 
saimá varäja nūzavärț — nivīns napamaneits navaräja izalaväț cauri.

Máș  deļ  jūs  nadzeivōjam  nikaidā  trauksmis  stōvūklī.  Sābru 
nūvārōšona  īzakļōvá  pavysam  dabeigi  mȳ su  saimis  programā  — 
taipaț kai dīniškī dorbi,  pušdīnis i  vakarinis.  Šei nūdarbeiba beja 
mȳ su  laika  kavieklis.  Šudiņ  piļsātnīks  apzaver  programu,  pagrīž 
sovu  televizori  i  verās,  kas  nūticș  pasaulī,  mieginoj  sazeimäț 
golvonūs  aktīrus  muzykalā  uzvadumā  voi  atminäț,  kurs  ir  eistīs 
slapkova detektivu filmā. Kod as augu sovā pūra molā, mȳ su laika 
kavieklám nabeja nikaidys īprīkš raksteitys programys — ni laika, ni 
darbeibys,  ni  satura  zinī  —  i  varbȳ ț  deļtō,  ka  kaida  „programa” 
mȳ sus sasnädzá naparádzāta, máș nazažōvōjam, bet turäjam acș i 
ausș valī.

Cytŗaiz  svareiga  dorba  laikā  nu  kryumu  leikuma  pusis 
atskanäja taida kai spolga viekšeišona. Máș nūstōjam. Kryumi beja 
prīškā, nikō narádzäja. Tik nu skaņu tūņkōrtom i modulacejom máș 
mieginōjam  atminäț,  voi  tī  Garīs  Zepka  sukoj  sovam  Zepelám 
dybynu,  voi  Zutynu Mōrená ar  Spūča Jugazi  otkon navar  vīnōtīs, 
kura nu jūs lobōka, kura slyktōka. Kod beidzūt varäja apjausț, ka 
prīkšnasums  izaveidoj  par  duetu  i  koloratursoprans  kliust 
dramatiskōks, máș varäjam sprīsț, ka Mōrená šūŗaiz pīveikș Jugazi. 
Otkon,  ka  viekšeišona pōrzavärtá  par  taidu kai  Vīnis  bārnu kōra 
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dzīdōšonu, mȳ sim beja skaidrys, ka Garīs Zepka, pabeidzș Zepeli, 
jau myzoj Onciku, Stepci, Anci, Vikseiti i Stasiku — a varbȳ ț i poši 
mozōkī bārni, Zoseitá ar Jasiku, bļaun leidza taipaț breivprōteigi.

Cytom ŗaizjom otkon beja prīkšnasumi, nu kurīm tyka acim 
prīca. Máș ādom pušdīnis; tá pi kryumu leikuma nazkas sōc kustäț, 
tai kai doncōdams. Väļ nikō navar saprasț, vysaidi smolki kryumeni 
prīškā. Var tik rádzäț, ka tū baletu taisa sīvītá ar dzaltonu skustu 
golvā — varbȳ ț Baibacīná. Niu nu lelūs kryumu ōrā pazarōda patș 
Baibaks, i tagad doncoj obeji, vysu laiku kaidi seši sūli vīns nu ūtra 
atstotu.  Mȳ sim ādamō gramōšona seņ apzastōjusá — vysi  pi  luga 
veromäs,  kas  bȳ ș  tōļōk.  Doncōtōji  tyvojās,  kur  kōrklu  puduri 
izabeidz.  Nu  máș  radzom,  ka  Baibacīná  valk,  Baibaks  stum  iz 
mīsteni  sovu  bryunū  vierseiti,  a  tys,  nabogs,  kai  sovu  nūlicīni 
parádzādams,  nagryb  īț.  Tagad  mȳ sim  nūzaskaidroj  väļ  dziļōka 
mistereja — ka Baibaki sova vierseiša iz dzeivis napaturäs.

Maņ  pošam  tymūs  laikūs,  kod  itys  vyss  nūtyka,  väļ 
nainteresäja dzilis misterejis voi intelektualy miniejumi. Maņ tūlaik 
beja kaidi pīci-seši godi, as beju prīceigs tvárț pasauli tik ar maņom 
bez kaidim iztulkōjumim. Seviški zīmys laikā, kod mōtá nalaidá īț 
ōrā  soltumā,  pasaulș  sazarōvá  pavysam šaurs,  i  munim juteklim 
nabeja dauḑz dorba. Tāva noglu kastá, pagalis aceplī i vysys cytys 
lītys,  kū  as  dreikstieju  aiztikț,  beja  pōrcylōtys  symtim  ŗaižu; 
kalendarș i cytys grōmotys izlaseitys. Kod mōtá pīsūläja pierīni par 
dauzeišonūs  pa  ustobu kai  taidam namīra  maisam,  as  nūrymu i 
pietieju lada pučis iz lūgim. Izkasieju caurumeni vīnā lūgā, i pasaulș 
izŗaiz  atsavärá  plašōks.  Celá  vīta  beja  izbraukta,  a  cytur  dzilis 
koponys  viļņōja  leidz  kryumim.  Boltyjā  tukšumā  tik  kaids  sunș 
pōrskräja par teirumu voi īrubu bors nūzamátá pūra molā. Tys beja 
vyss, bet tūmār plašōks pasaulș nakai ustobys sīnys.

Tō pec as turieju sovu kontaktu ar plašōku pasauli vīnmār valī. 
Izkasieju  iz  vīna  lūga  reitu  pusī  lelōku caurumu,  pa  kuru varäja 
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värtīs ar obejom acim. Iz tū pusi beja piertená i mȳ su pūra mola, 
tápaț pi lūga aiz dōrzená beja ceļš. Ka kaids cylvāks tá sadūmōtu īț 
cauri, as jū labi varātu rádzäț.

As  izkasieju  caurumu  vīnai  acái  i  dīnvydu  pusī,  lai  varātu 
rádzäț  pūra  leikumu  i  kotru  gōjieji,  kurs  aiz  tō  pazarōdeitu,  bet 
parosti  maņ pītryuka pacīteibys  ilgi  sädäț  i  gaidäț.  Tik,  ka  kaidu 
reitu  beju  pīzacielș  agrōk,  nu  kurynōšonys  sasiļdeitijā  ustobā  pa 
atkusušū  lūgu  varieju  vārōț  školys  bārnu  pulku.  Jī  pazarōdäja 
dīnvydu pusī  pi  kryumu styura i  kiulīņōja tivļōk,  gon izabārdami 
izklaidu, gon sazasvīsdami vīnā borā. Nu vysa šō bora Garō Zepkys 
bārni beja vairōk nakai pusá. Zepelș beja nu vysim lelōkīs, i kod jī 
mani pamanäja pi lūga, Zepelș pyrmīs pakratäja kulāku voi izbōzá 
mäli, i vysi pōrejī daräja taipaț. Maņ palyka biedeigi ap sirdi — as 
bez jūs izdareibu zynōju, cik jīm ir labi i cik maņ slikši. As gribieju 
dreižōk tikț lels i sōkț īț školā. Beju izgudrōjș, cik lels veirs as bȳ šu i 
kū vysu dareišu. Tik muna romantiskō iztielá drusku saploka, kod 
īzadūmōju, ka maņ pa celám iz školu nabȳ ș nivīna, kam as varātu 
parōdäț mäli voi kulāku.

Kod pec pōrs godim īsōku īț školā, šei romantika saploka väļ 
vairōk,  jo  ābečnīkus  par  zamōkim  radiejumim  turäja  paț  pyrmō 
klasá,  i  Garō Zepkys bārni,  kuri  väļ  gōja školā,  mani — kai  sovu 
sābri — syta na viņ ar knipim i zeimulim, bet ari ar grōmotom. As 
školā  atrodu  cytu  romantiku,  i  tei  beja  zineibōs,  na  dyžōs 
izdareibōs, bet par tū bȳ tu cyts stōsts. Itys vairōk dūmōts par Garō 
Zepkys Zepeli.

Kod īsōku īț školā, Zepelș beja jau tū pabeidzș, i — vysim par 
breinumu  —  Zepka  jū  syutäja  tōļōk  iz  mīsteni  pabeigț  pylnu 
pamatškolu.  Mȳ su  pusī  tūlaik  taidu  väļ  nabeja  dauḑz,  tō  pec  i 
Zepkys pōrejīm bārnim, kuri gōja ar mani kūpā tīpaț lauku školā; 
drusku pīlypa nu tō gūda, ka jūs brōlș aizgōjș iz lelōku školu. Zepeli 
pīmineidami, jī jū saucá par Jezupu.
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Zepelám školā gōja labi — tai stōstäja vysi tī, kuri zynōja. Tod 
nūtyka  väļ  lelōks  breinums  —  pec  pamatškolys  beigšonys  Zepka 
sadūmōja  syutäț  Zepeli  väļ  augstōkā  školā,  iz  Ludzys  gimnazeji. 
Pīminu, ar kaidu gūdbejeibu vierūs pa lūgu tymā reitā, kod Garīs 
Zepka braucá cauri  ar pīkrautu vazumu i  Zepeli  iz  Ludzu. Šūŗaiz 
Zepelș  maņ  narōdäja  ni  mälis,  ni  kulāka,  bet  tys  vairs  nabeja 
vajdzeigs — nu jū paskota viņ kotrys varäja rádzäț, ar kaidu veiru 
jam tá ir dareišona! Kod Zepelș atbraucá iz sātu svātku breivlaikā, 
tagad jau na tik  jō  poša saimá,  a  vysa apkōrtná jū  saucá tik  par 
Jezupu. 

„Kod Zepkys Jezups izavuicäs par lelu veiru, varbȳ ț dokturi voi 
bazneickungu,  vusai  mȳ su  apleicīnái  nu  to  bȳ ș  prīca  i  Dīva 
svieteiba,” bīži sacäja Spūča Jugazá ar osorom acīs, cyti ļaudș iz tū 
klanäja  golvys  i  pīkryta.  Vysi  dūmōja  taipaț,  tik  Jugazá  tū  varäja 
nūrunōț kai nu grōmotys, a svineigūs gadiejumūs jei lītōja grōmotu 
vōrdus. Deļtō jai gryuši beja spōrōtīs ar Mōreni, kura jū sakōvá ar 
tautys izteiksmi. „Jys ir mȳ su nōkūtnis cereiba,” tai, rádzādama, ka 
vysi jai pīkreit, Jugazá parosti nūbeidzá sovu runu par Zepeli.

Mȳ su pūra styurī ļaudș smäjäs par augstom frāzjom i vysom 
mōksleigōm  lītom,  bet  ka  Zepelș-Jezups  tyka  nūsaukts  par 
„nōkūtnis  cereibu”,  itei  grōmotu frāzá nivīna nasmīdynōja.  Mȳ su 
styuram  vajdzäja  jauna  simbola.  Nazkaids  centeibys  gors  beja 
pacielș i pōrveidōja vysu apkōrtni. Ļaudș pūrā bádá nūvodgrōvus, 
vylka  ōrā  senejō  meža  calmus  i  sīkstys,  izora  skreipšļus,  dyuni 
apsádzá ar kuļtiveitys zōlis pļovom. Cyti izplätá ganeibys i izveidōja 
pīnsaimisteibys.  Väļ  cyti...  —  bet  kas  tū  vysu  varātu  saskaitäț! 
Skaidrys beja tys, ka pūra mola beja pazamūdusá, väräs iz nōkūtni, i 
jai  vajdzäja  tū  aplīcynōț  i  parōdäț  pasaulám kaidā  cālōkā  kūpejā 
simbolā.

Beja daži, kam na vysā patyka taida lela Zepelá cyldynōšona, 
bet Garīs Zepka nabeja līleigs cylvāks, jō pōrejī bārni auga taidi poši 
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kai cytu ļaužu, deļtō nivīns jam naskaudá. Vīns patș Zepelș, na Garō 
Zepkys saimá, beja izarōvș augšōk par cytim, i deļtō jū varäja pījimț 
par sovu vysi. Ka kaids varäja skausț, tī bejom máș, jaunōku godu 
školys  bārni.  Nu muna izlaiduma máș aizgōjam iz  mīstená školu 
vasaly seši, bet par mȳ sim nivīns vairs narunōja — simbols jau beja 
atrosts, i ari máș turäjam Zepkys Jezupu sáv par paraugu.

Máș  jū  skaudám  vairōk  tō  pec,  ka  jys  itik  tōli  ticș  vysōs 
zineibōs,  kū máș ari  īkōrōjam. Nalela mȳ su grupená sastijā  klasī 
beja izaveidōjusá par taidu kai  naoficialu literarū puļceni.  Bejom 
izlasiejuši vysu mīstená školys nabadzeigū biblioteku i  dažu sovu 
školōtōju  krōjumus.  Máș  lasäjam  vysu  —  Gēti  i  Kurtu  Māleri, 
Akurateru i Rutku Tāvu, gimnazejis kursa zoologeji i īvodu pasaulá 
rakstnīceibā. Máș sprīdám i diskutäjam par vysu izlaseitū, i daži jau 
poši mieginōja kaut kū rakstäț. Vysi máș sapņōjam par gimnazeji. 
Mȳ su romantiskijā uztverī gimnazists beja ideals na tik partū, ka jys 
var  vysur  lepōtīs  sovā  uniformā,  bet  ka  jys  klivș  par  piļneigōku 
byutni daudzōs mōkslōs i zineibōs.

Ar itaidu romantisku sajiutu nūbeidžu pamatškolu, i vacōki pa 
klusū pusi jau beja apsūliejuši mani laisț tōļōk iz Ludzu. Lai as kod 
naviņ patș  izvaicojūt  Jezupu, kai  tī  Ludzā ir  ar  dzeivi.  Mōtá maņ 
nūdává  vasalu  katalogu,  bet  maņ  pošam  tōs  vysys  lykōs  stypri 
ikdīniškys lītys i stōväja cyts katalogs prōtā.

Nazkai iz vosorys beigom tīpaț tivlejūs sābrūs beja sareikōta 
zaļumballá,  as  dabōju  atļōvi  aizīt  —  tik  ilgi  napalikț.  Kai  varäja 
parádzäț, Zepkys Jezups tī beja vysā sovā gūdeibā. Tá jys dancynōja 
ḿaitys  —  jys  beja  ari  tōm  varūnș,  —  tá  sapeipäja  ar  puišim,  tá 
apzarunōja ar vacōkim ļaudim, kuri beja atgōjuši apzavärț, kai jaunī 
prīcojās.

As vysu laiku taisiejūs Jezupam klōt apzarunōtu, tik nazynōju, 
kai bȳ ș īsōkț. Beju lobu laiku pavysam tivli klōt, bet uztraukumā ni 
mälá, ni kōjis nagribäja klausäț dorbōtīs tōļōk. Beidzūt vīna daņča 
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laikā ļaudș ap jū izaratynōja, i jys patș palyka nadoncōjș. As pīgōju 
klōt i  nazkai īsōku sarunu. Jezups pagrīzá golvu iz mani tik vīnu 
sekundi, tod väräs otkon kaut kur prūjom i, saviļcș ļūti vīnaldzeigu 
seji,  sviļpōja  storp  zūbim daņča  meļdeni.  As  apjuku väļ  vairōk  i 
tūksteidamīs  pascieju,  ka  rudinī  as  īšu  iz  Ludzys  gimnazeji.  Nu 
Jezups beidzūt beja mani pamaniejș. Itōs zeimis īdrūsynōts, sōku 
jam stōstäț, kai maņ pateik zineibys, seviški literatura; apgolvōju, ka 
Dante i Gēte ir ļūti lely dzejnīki i väļ vysu kū. Jezups beja sōcș värtīs 
iz mani ar lelōku uzmaneibu, vairs nasviļpōja, — a muna mälá beja 
pavysam atsaraisiejusá. Paț napamanieju, ka pec daņča ap mȳ sim 
stōv puišu bors. Tod as sōču īraudzäț ka Jezups tai jūceigi smeignej i 
pamyrkšynoj iz cytim puišim ar acim. Beidzūt jys sōka smītīs i daži 
cyti jam leidza.

„Šys  rudinī  īškys  iz  Ludzu,”  jys,  rūkys  kabatōs,  ar  aukiuni 
parōdäja  iz  mani.  „Dzierdäjat,  kai  jys  runoj?  Ha,  ha,  ha!”  Jezups 
smäjäs. „Itys bȳ ș eists zubraks i nikod naizzynōș, kurā vītā ḿaitom 
vysvairōk kiț, ha, ha, ha!” — „Ha, ha, ha! Ho, ho, ho!” jam pībolsōja 
cyti, a as kauneigi nūleidu molā.

Tys  beja  trīcīnș,  kaida  nagaidieju.  Muna  atklōsmá  nabeja 
beigusäs. Jezups, mani jau aizmiersș, beja īsōcș puišim stōstäț par 
gimnazeji  i  Ludzu. Vysi školōtōji  šymā stōstiejumā izarōdäja taidi 
jūceigi i pastulbi, taipaț i „zubraki”, bet tūs naasama dauḑz. Vysys 
gimnazistis pavastys voi vīgli pavadamys, seviški jaunōkijōs klașōs 
(sekōja līleigi pīmāri, atstōsteiti pyrmijā personā), a Ludzys piļsāta 
—  tai  varäja  nūprasț  —  beja  jauna  Babilona,  pa  kuru  „eistī” 
gimnazisti  dzer  i  uzdzeivoj.  Lauku puišim taida  dzeivá  lykōs  ļūti 
romantiska, bet as tagad beju pavysam lelā nazinī i apjukumā, jo as 
beju iztālōjș gimnazista dzeivi pavysam cytaidu. Rudinī as atrodu, 
ka  ni  maņ,  ni  Jezupam nabeja  piļneiga  taisneiba,  bet  kotrys  sáv 
atrūn pa druskai, kō jys meklej, tys otkon bȳ tu cyts stōsts.
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Pīmineišu  tik,  ka  Jezups  maņ vairs  nabeja  tys  simbols,  kas 
apkōrtnis večim, kuri tymā pošā vokorā lypa jam apleik. Kod kaids 
vacōks sābris jam tyvōjäs, Jezups pōrtraucá sovus Sodomys stōstus i 
ļūti dūmeigi klanäja ar golvu, ka jam kaids kū nūpītnu sacäja. As jū 
vārōju i redzieju kai ar trejom golvom: vīnai beja vacōkōs paaudzis 
īdūmōtō, cālō seja; nu ūtrys väräs iz jaunijīm varūnș izkōpș nu lātūs 
romanu  vōkim,  i  trešō  seja  —  ar  satira  radzenim  —  smäjäs  par 
munim  idealym.  Ka  nivīna  nu  tōm  nabeja  eista,  saprotu  dauḑz 
vieļōk,  kod  beju  redziejș  pasauli  i  saticș  symtim  cylvāku,  kurim 
jōpīlāgoj  sáv  vysaidys  maskys,  lai  slāptu  pošim  sovys  izteiksmis 
tryukumu, — bet nav värtș steigtīs tik tōli ar itū stōstiejumu.

Tymā rudinī,  kod as  īzastōju  gimnazejī,  Jezups aizgōja  kara 
dīnastī, i pec tam nōcá gaideits turpynōjums — tāvs jū laidá tōļōk iz 
Reigu studäț tautsaimnīceibu. Garīs Zepka beja klivș eists patriarhs. 
Beja izvuiciejș divejus jaunōkūs dālus par amatnīkim. Vīna ḿaita 
beja šivieja, ūtra — saimineica i smolku iedīņu gatavōtōja. Jaunōkī 
bārni rōväs pa sātu, i Zepka vaļdäja vysus ar styngru rūku. Na tik 
saimisteibys īnōkumi, a i loba dalá brōļu i mōsu peļnis aizgōja iz 
Reigu Jezupam. Nivīns nakūrnäja, vysi beja lapni, ka jī vīneigī nu 
pūrmalīšim var syutäț brōli tik augstā školā.

Pošu  Jezupu redzieju  kaidys  pōrs  ŗaizis  — jō  mōsys  Stepcis 
kōzōs i väļ ūtru ŗaizi — tik tai nu gobola. Jam beja krōsaina capurá 
golvā,  i  tū,  taipaț kai  seņōk malnū gimnazista,  apleņcá laucinīku 
ausainis i žokejneicys. As vairs nagōju tivļōk klausätīs nūstōstus par 
Reigys dzeivi. Maņ beja prōtā universitatá, bet tū as gribieju pyrmū 
ŗaizi  īraudzäț  patș  sovom  acim,  navys  kai  fonu  amizantim 
nūstōstim.

Leidz universitatái Latvejī as natyku. Vyspyrms, vairs nabeja 
Latvejis.  Muna  gimnazejis  abitureja  nūtyka  tymā  laikā,  kod  vīna 
okupaceja  beja  nūmainiejusá  ūtrū.  Máș,  školys  draugi, 
atsavasalōjam, vīns ūtram nūvālādami navys tōlōkus sasnāgumus, 
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bet  palikț  dzeivim.  Nōkūtnis  cereibys  beja  gaisušys  mȳ sim, 
vacōkijai  paaudzái,  vysim.  Ari  pūra  molys  ļaužu  nazkodejīs 
nōkūtnis simbols,  Garō Zepkys Jezups, nabeja vairs rádzāts mȳ su 
pusī. Vysmoz as jō vairs nikod nasatyku. Nazkas ŗaizi stōstäja, ka 
jam pa Reigu nazaveicās labi — bet kuram tod vairs veicäs? Jō poša 
saimī  vīnu  mōsu ar  veiru  aizvádá  sorkonī;  divi  brōli  kryta  karā; 
trešīs,  Stasiks,  izstaigōja  Krīvejis  koncentracejis  nūmetnis,  cikom 
tyka atpakaļ sātā, sovā pūra molā, kur kuļtiveitūs pļovu vītā otkon 
aug  skreipšli.  Obeji  jaunōkī,  Zosá  ar  Jasiku,  tyka  „breivprōteigi” 
nūmatynōti  Centralāzejī.  Patș  Garīs  Zepka  i  Zepkīná  jau  myruši. 
Nūmyrušys Zutynu Mōrená i Spūča Jugazá. Nav vairs iz šō pasaulá 
dauḑz cytu sābru, radinīku i školys draugu.

Daudzys šōs biedeigōs zinis mani sasnädzá, kod beju atstōjș 
Vacū pasauli  i  apzametș  Amerikā,  Savīnōtijōs  Vaļstīs.  Pec čygana 
dzeivis peckara Eiropā atbrauču tá i  sōku dūmōț par universitati, 
cikom plani sōka värstīs par eistineibu. Imigrantam taids kōpīnș iz 
augšu  beja  ļūti  gryuts.  Tá  as  beju  vīns  patș,  dryumys  zinis  nu 
dzimtinis i pūra molys turpynōja nōkț kotru godu. Redzieju, ka tī 
daudzim klōjās  symts  ŗaižu  slikšōk nakai  maņ.  As  apzakaunieju, 
kōvūs  tōļōk  ar  vysaidim  škieršlim  i  beidzūt  sasniedžu,  kū  beju 
īceriejș. Tai pūrmalīšu sveicīni i loba vieliejumi maņ ir paleidziejuši 
väļ tagad.

Pagōjušū  godu  munys  profesejis  darbinīkim  kōrtejīs 
sabraukums nūtyka kaidā mozā prereju pavaļstș sektantu koledžā — 
tai  naīvārōtys  školys  mieginoj  sáv  īgiuț  lelōku  prestižu.  Beju  tī 
ībraucș iz pōrs dīnom pīzadaläț vīnā sekcejī,  kas maņ interesäja. 
Pec  sekcejis  dorba  sädis  beigom  sastdīnis  nūvakarī,  kod  sōcám 
izkleisț, pi zālis durovu stōväja taids paplucș veirs, kurū as nūturieju 
par teļpu apkūpieju. Laikam napacīteigi gaida, lai var zāli slägț i īț pi 
mīra — tai as nūdūmōju. Sovaidōkīs beja tys, ka jys vysu laiku väräs 
tik iz mani, kai iz mani viņ gaideidams.
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Atsavasalōjș nu paziņom, as īsōku īț iz durovu pusi. Tys veirs 
sazakustäja,  kai  preteimā  īț  taiseidamīs.  Palānynōju  sūļus,  jō 
apzavārdams. Drusku ryupeigōk tierpīs nakai telpu apkolpōtōjs: lai 
pavolkōts,  bet  gludynōts  uzvalks  i  raiba  kravatá  pi  bolta  krakla; 
drusku garōks par mani  i  vacōks godūs;  seja,  kas  pyulī  ni  ar  kū 
naizacälá. Kod beju pi durovu, jys sōka meidätīs väļ vairōk i beidzūt 
ar pasmogu akcentu maņ nūprasäja, voi as naasūt nu Latvejis.

„Jā,” as jam atbiļdieju latviski, „es esmu latvietis.” Jys mani niu 
drūsōk izklaušynōja tōļōk, i tai beigōs atsaklōja, ka máș obeji bejuši 
sābri! Jys beja Garō Zepkys Jezups. Mani jys sazeimäja tik nu muna 
tāva vōrda; tei mȳ su leliskō saruna pyrms 30 godim zaļumballī jam 
vairs navaräja bȳ ț prōtā— i as tū jam naatgōdynōju. Jys tá asș par 
krīvu volūdys instruktori. Šam asama sīva — nā, na latvītá, vītejō — i 
divi dāly.

Maņ beja jōapzasūlej, ka jū šūvokor apcīmōšu, lai gon pyrms 
tam  beja  väļ  jōaizīt  iz  vīsneicu  apzakūpț  i  pīzadaläț  sanōksmis 
daleibnīkim  reikōtijōs  vakariņōs.  Patīseibā  sanōksmá  ir  bejusá 
garlaiceiga dīsgon, i as cerieju, ka Jezups mani īlyugș vakariņōs pi 
sevá.  Tō  tūmār  nasagaidieju  —  labi,  šys  pībraukškys  iz  vīsneicu 
vālōk, ap pușostoinim.

Kod izgōju nu vīsneicys, Jezups mani jau gaidäja. Īkōpám jō 
automobilī,  i  jys  sōka  mani  izprasäț  par  studeji  i  profesionalōm 
gaitom. Eisumā pastōstieju. Jys kaidu laiku klusäja, tod pībylda, ka 
maņ bejusá ļūti lela laimá. Nazynōju, voi sōkț smītīs, voi sirdätīs, i 
apzadūmōjș nūprasieju, kai jam pošam labi veicīs. Nā, šam nikur 
nav bejș laimis. Latvejī tautsaimnīceibys studejis napabeidzș, a tá ar 
tōm ōrzemnīks nikō navarș īsōkț. Pōrstudäț naasama bejș ni laika, 
ni  leidzekļu.  Bejș  pīsīts  pi  maizis  dorba.  Nā,  tymā  naasama 
profesionala stōvūklá. Jauni puikys ar vītejūs koledžu grādim teikūt 
augstōs vītōs, a šam, ōrzemnīkam, nivīns nadūdūt paaugstynōjuma. 
As jam gribieju dūț lobu padūmu, bet apzadūmōju i, maineidams 
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tematu, paprasieju kaut kū pastōstäț par vītejū latvīšu sabīdreibu. 
Tūmār ari tá maņ nazaveicá, Jezups nikō nazynōja pastōstäț. Asama 
kaut kaida tī bīdreiba, bet nu jau godim šys nazyns, kū jī tī dora — 
nav laika vysur izskraidäț, kur patyktu.

Beidzūt  bejom  tykuši  jaunbyuvju  rajonā,  kur  taidys  kai 
baracenis  stōväja  izkaiseitys  pa  gludū  prereji.  Pi  vīnys  taidys 
apzastōjam,  i  Jezups  vádá  mani  īškā.  Tī  mȳ su  nagaidäja  ni  ar 
kaidom  ceremonejom.  Divi  puikys,  kovboju  tārpūs,  ar  spieļu 
revoļverim rūkā, apzastōja sovā riksī pa ustobu i stōstäja tāvam, ka 
šī šū nūsōvuši beigtu. Padrukna sīvītá ar seju, kas izaver vacōka par 
sovim  godim,  sädäja  krāslā  ar  reita  kleitu  mugorā,  puștukša  ols 
glōzá iz greidys pi kōjom, i väräs televizejī kaut kaidu spīgu filmu. 
Skaļrunș beja sagrīzts ļūti skali — jau aiz durovu varäja dzierdäț.

„How  do  you  do,”  Jezupa  sīva  maņ  pamōvá  ar  golvu 
napīzacaldama  i  turpynōja  värtīs  iz  televizori.  Jezups  tū  nūgrīzá 
klusōku  i  atsādynōja  mani  ar  seji  pret  ekranu.  „Olu?”  sacäja 
Jezupīná, pacaldama sovu glōzi. „Da, paļdis!” as pīkrytu. Tai máș 
vysi  trejs  kaidu laiku syucám olu i  ļōvám televizejis  spīgim turäț 
sarunu. Puikys dzonōja vīns ūtru mȳ sim apleik i pa cytom ustobom. 
Šod tod laulōtīs pōrș vīns ūtram izmátá pa vōrdam, as taipaț, bet 
sarunys mȳ sim nazaveicá. Beidzūt Jezupīná nūzažōvōja, pastōstäja, 
ka bejusá cīži prīceiga mani satikț, i aizgōja likț dālus guläț.

Jezups  atnásá  väļ  olu,  i  máș  īsōcám  runōț  par  sovu  pusi. 
Vyspyrms beja jōpastōsta maņ par sovim rodim. Tod jys prasäja, voi 
as  kū  zyns  par  jō  sātys  ļaudim.  „Voi  to  jiuș  patș  ar  jīm 
nasazarokstot?” as breinōjūs. Šys roksts gon, Jezups maņ steidzeigi 
apgolvōja, bet na cīži bīži, jo navarama zynōț, voi tys ir labi. Jau godi 
trejs,  varbȳ ț  četri  jam naasama nu sātys ziņu.  Ka jau tai,  as  jam 
pastōstieju  par  vysim:  par  Anci,  kura  vīna  poša  atsagrīzusá  nu 
Sibirejis ar beigtu veseleibu; par šivieji Stepci, kurys peļnis lelōkō 
dalá aizgōja iz Reigu Jezupam; jai veirs ir kara invalids bez pensejis, 
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i jei sytās pa Riezekni, audzynōdama trejs bārnus, — vacōkīs laikam 
jau beigș gimnazeji. Pastōstieju par Zosi i Jasiku, kurim sātā beja 
jōnosoj  nūpleisušōs  vacōkūs  bārnu  dräbis,  lai  Jezups  varātu  īt 
apzaviļcș  kai  kungs.  Tagad  jī  kaut  kur  Kazahstanā  gaida  i  navar 
dabōț atļōvi braukț iz sātu. Tai as jam pastōstieju par vysim, — na 
itymā stilā  i  na  vysu itū  saturu,  maņ nazalyka  värtș  jam izrōdäț 
sovys personeigōs dūmys.

„As grybātu jīm paleidzäț,”  Jezups beidzūt  murmynōja,  „bet 
kai lai tū var? Iz tīnīti syutäț nikō nav atļauts.”

„Krīvi  plieš  par  paceņom  brīsmeigys  nūdavys,”  pōrspeilāti 
mīreigā  bolsā  as  jam  paskaidrōju,  „bet  syutäț  var,  kotrys  nīks  tī 
nūdar i īprīcynoj. As tagad saukšu takseiti — paļdis par vīsmīleibu!”

Jezups sädäja sakucș sovā krāslā cikom as zvanieju, máș vairs 
narunōjam  i  pec  tam.  Kod  taksometrs  beja  klōt  i  as  devu  rūku 
atsavasalōdams, Jezups pīzatryuka kai nu mīga i sōka protestäț, ka 
šys patș variejș mani aizvásț atpakaļ.

„Nikas,  nazapyulejit!  —  itai  bȳ ș  lobōk,”  as  jam  apgolvōju. 
„Lyudzu, pasokit paļdis kundzái par laipnū sajimšonu!”

„Nikod nadūmōju, ka itaida bȳ ș tei dzeivá — i jīm, i maņ,” jys, 
kai  munu pādejūs vōrdu nadzierdiejș,  runōja,  mani pavadeidams 
pogolmā. „As nazynōju, nikō nazynōju!” jys otkon i otkon atkōrtōja.

„Nav värtș tai  dūmōț i  runōț,”  as,  rádzādams jū tai  satrīktu, 
gribieju drusku sapurynōț. „Máș, pūrmalīši, asom seiksti i speiteigi. 
Cikom mȳ su nasyt zámī i naspīdzynoj, pōrdzeivōsim vusu!” Kū lai 
cytu as bȳ tu variejș sacäț? Ari maņ nabeja vīgla sajiuta pec šaidys 
sarunys  i  vysa  pīmineišonys.  „Nabādoj,  Zepeļ!”  as  pībyldu,  jau 
sāsdamīs  mašinī,  pošam  par  breinumu  jū  tai  uzrunōdams.  Jys 
palyka tymsijā pogolmā, nazkū pi sevá murmynōdams.

Škieršonōs  beja  kai  atvīglynōjums.  Cikom  mani  tymsā 
vyzynōja pa svešom īlom, beju Zepeli  aizmiersș.  Pādejōs sarunys 
īspaidā otkon beja izaususá tōlō ainova, kurā kotra vītená, kotrys 
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celá leikums, kotrys stōvs i kotrys bolss pazeistams. Beja tik atmiņu 
aina. Godalaiki i laikmeti tai gōjuši pōri i vysu pōrmejuši — bet voi 
vysu? Nazkas turäja mȳ sus kūpā — pūra molā palykušūs i izkaiseitūs 
pa pasauli; tūs, kuri jau aizgōjuši myužeigijā gaismā, i tūs, kuru acș 
väļ nav īraudziejušys itōs zámis sauli. Beja kaida saitá, kas savīnōja 
pagōjeibu ar väļ naizausušōm dīnom; kaids spāks, kam izpūsteitōs 
dzeivis  naatnásá nūguruma;  kaida gryba,  kas  nasamulsa,  kod tai 
laupäja īcerātū mierki. Tei nabeja vīna cylvāka gryba i vīna cylvāka 
spāks.

„Máș  pōrdzeivōsim  vysu!”  niupaț  atsavadeidams  sacieju 
Zepelám, tī nabeja muni vōrdi. Tys beja aizgōjušūs paaudžu refrens, 
ar  kuru  mani  pošu  nasaistäja  nikaidys  dzeivis  atminis,  bet  kas, 
daudzŗaiz dzierdāts bierneibā i jauneibā, vysaidūs variantūs, tagad 
nōcá pi manș viestuļōs nu dzimtinis, nu pūra molys. „Pōrdzeivōsim 
vysu!” ciltș bolss saucá nu paaudzis iz paaudzi. „Taipaț kai aizlauzts 
bierzenš  var  izaugț  par  lelu  kūku,  kai  osns  zam  snīga  sagaida 
pavasari, tai i máș, cikom dzeivōsim — ceräsim!”

Varbȳ ț  maņ  vajdzäja  itū  vysu  izskaidrōț  sovam  bejušijam 
sābram, tam svešinīkam, kū atstōju tī tymsā, prerejis molā? Tod jys 
napalyktu  taids  satrīkts,  kai  bez  spāka.  Bet  voi  jys  itaidu  runu 
saprostu,  ka  tō  vysa  nikod  nabeja  sajutș  sevī  patș?  Tá  nikō 
naleidzäja i nabeja kō saprasț ar prōtu, dzeivīs zors nikod nazyna, 
kō pec tys plaukst, myrušīs najiut, ka nu sakņom pi jō vairs nateik 
dzeiveibys sula.
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PRŌTS SKALINĪ
(Novelá)

Sylānu  Meika  Tekļuška  jau  kaidu  stuņdi  beja  taidā  kai 
pușmīgā.  Tam  beja  divi  īmesli.  Vīns  —  styprys  viejș  navīnaidim 
gryudīnim  eļsá  i  gaudōja  vysur  kur  ap  ustobu.  Ūtrys  īmeslis  i 
golvonīs Tekļuškys namīgam beja patș Meiks. Jai suplōk gulādams, 
jys  speirōjäs,  ņūrdäja,  īzakrōcá,  apzasvīdá  pieški  iz  ūtra  sōna  i 
daräja vysaidus cytus breinumus.

Tekļuškai vieja nīkōšonōs parosti nikō dauḑz naryupäja; itōs 
beja  febralá  beigys,  kod  varäja  sagaidäț  vysaidus  nalaikus. 
Divdesmit  deveinūs  lauleibys  godūs  jei  beja  pīrodusá  i  pi  veira 
izdareibom mīgā voi nūmūdā. Kas jai napatyka i nazalyka iz lobu, 
beja tys, ka Meiks šūzīm mädzá cáļtīs nu gultys naktș vydā, tyna pa 
tymsam rasnus papirosus, peipäja, nazkū ņūrdäja pi sevș, staigōja 
pa  ustobu,  tai  kai  nūzapyutá,  kai  nūzašņōcá,  leida  otkon  gultā  i 
ņūrdäja  pa  mīgam  tōļōk.  Nu  ŗaizis  Tekļuška  beja  mieginōjusá 
izarunōț — gon dusmeigi, gon ar lobu — i šū atradynōț nu taidom 
naktș sarḑzom, bet nikas naleidzäja. Jau pușūtra goda Meiks nabeja 
tys patș vacīs Meiks. Nu tō laika, kod Jōnș, jaunōkīs dāls, aizskräja i 
apzaprecäja bez jūs pīkrisšonys ar tū Goreišu Stepci, sātā nav bejș 
mīra.

Tekļuška pi sevá nūzapyutá. Par kū vysam vajdzäja nūtikț itai, 
na cytaižōk? Kam Jōná i Stepcis kōzys navaräja nūdzárț, kai dzärá 
vysur  ļaudīs?  Obeju  vacōki,  Tekļuška  varātu  bez  lepneibys  sacäț, 
nabeja vys pādejī sovā apkortnī, bet dreižōk pyrmī. Obejim īkūptys 
sātys.  Meikam pa vysu pogostu vysaidi  lely  rodi,  pošai  Tekļuškai 
jaunōkō mōsa školōtōja.  Taipaț  Goreišu Vikss  ar  Moneiti,  Stepcis 
vacōki, ari nabeja nu sprostys ciltș. Vikss audzäja rikšōtōjus zyrgus. 
Dāls, jaunōks par Stepci, cytu godu pabeigș školōtōju institutu. A 
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obeji jaunī — kas jīm beja vainis, ka atskaita viejgaļveibu? Jōnș, gars, 
izskateigs  puisș,  drusku  patymss  kai  čygans,  bet  tys  jam  labi 
pīstōväja. Vikša Stepcá otkon slaika, garom, gaišom bizjom, jautra i 
runeiga. Bȳ tu prīca jūs rádzäț kūpā, ka sirdș nasōpātu.

Tekļuška  nūzapyutá  väļ  skumeigōk.  Jei  nabeja  ni  dāla,  ni 
jaunōs vadaklys redziejusá pușūtra goda. Obeji aizbāga iz Reigu i tī 
sazalaulōja.  Tagad jīm jau beja mozs dielenš, i  Pītereiti  Tekļuškai 
vysvairōk gribäjäs rádzäț bet tys nabeja īspiejams. Vysur prīškā beja 
aizpārnejā  vosorā  sacaltī  škieršli:  jaunūs  napaklauseiba,  vacōku 
naīcīteiba,  osi  vōrdi,  nalobys  ļaužu  runys,  nauzticeiba,  a  tagad 
varbȳ ț i naids.

Naida  Tekļuška  nagribäja,  seviški  ar  Stepcis  vacōkim  nā  — 
vysvīns,  kas  beja  padareits  i  pazadariejș.  Varbȳ ț  vajdzātu  aizīț  iz 
Goreišim, jei dūmōja, apzarunōț ar Viksi i Moneiti kai ar cylvākim i 
saukț  jaunūs  iz  sātu.  Mozīs  Pītereitș  varbȳ ț  dreiži  jau  staigōș 
kōjeņom...

Tekļuška  nūzapyutá  väļ  vīnu  ŗaizi,  jau  pușbolsā.  Paț  Meiks 
apzastōja pa mīgam ņūrdäț.  Da, Meiks beja taidys dobys cylvāks, 
kas  iz  ōru  nikō  cytu  acīs  naparōda,  lai  i  nazyn  kas  pošam  īškā 
vōrejās. Jys cäläs naktim, staigōja i peipäja — par kū to cytu, ka na 
par tū pošu dūmōdams, bet Tekļuška zynōja, ka jys dreižōk lyuzș voi 
pōrpleisș nu sovys žuļktș nakai kū naviņ nūzalīkș sáv na pa prōtam. 
Tō  pec  nabeja  nikaidu  cereibu  apzarunōț  ar  Goreišu  vacijīm,  jo 
Vikseitș  ar Moneiti  beja taidi  poši,  varbȳ ț  väļ  cītōki  iz  ōru i  sovā 
īškdinī. Taida apzarunōšona bȳ tu leidziejusá tūlaik, kod vysi tī trači 
ap jaunijīm sōcäs, bet na vairs tagad.

Kai  tī  trači  sōcäs?  Tekļuška  beja  vysu  pōrdūmōjusá  symtim 
ŗaižu i tik varäja atklōț, kur jei poša beja napareizi dariejusá i kur jei 
tagad dareitu  cytaižōk — bet  tys  patș  nu sevá nikū nagrūzeitu.  I 
cytim, ījauktīm šymā lītā, bȳ tu vysu jōpōrdūmoj i jōpōrzamej sovōs 
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dūmōs i dorbūs, bet tūs cytu jei navaräja īspaidōț, paț sova Meika i 
Jōná nā.

Taipaț ļaužu mälis varäja bȳ ț klusōkys tūŗaiz, kod tī trači sōcäs. 
Goreišu Vikša Stepcá beja atzeita skaistulá i ļūti pateikamys dobys 
ḿaitiná. Moneitá jōs sorgōja nu puišu kai poša sova piersta nu gunș. 
Ni jōs laidá večerinkōs, ni cytōs saīšonōs, kur kūpā beja jaunīši vīni 
poši. Tūmār Jōnș nazkai beja pratș Stepcái tikț klōt i īgiuț jū sáv par 
leigovu ar vysu Moneitis lelū sorgōšonu! Tekļuškai tá beja nagrybūt 
lapnumā jōpasmaida par dāla veiksmi. Jys, pogōns, tū väļ beja tai 
veicș,  ka  nivīns  nikō  nazynōja,  ka  obeji  jaunī  jau  beja  nūlāmuši 
precätīs i vairs tik prōtōja, kai lobōk tū atklōț sovim vacōkim i dabōț 
jūs pīkrisšonu. Tod ļaužu mälis īzamaisäja i jīm vysu izjaucá.

Pyrmīs tracș nōcá nagaideits kaidys tierga dīnys nūvakarī. Iz 
laukuma  pi  bazneicys  stōväja  tik  nadaudzi  pajiugi.  Vīnā  styurī 
Goreišu  Vikss  ar  Moneiti,  vysu  sapierkuši,  sädäja  rotūs  i  gaidäja 
Stepcis.  Ūtrā  tierga  laukuma pusī  Sylānu Meika  rotūs  kvīcá  trejs 
napōrdūti  syvāni,  i  patș  Meiks,  Tekļuška  i  vacōkīs  dāls  Oņcș  jau 
dūmōja braukț iz sātu — beja tik jōpasauc Jōnș.

Cikom  Sylāni  sprīdá,  voi  Oņčam  nabȳ tu  jōīt  Jōná  vaicōtu, 
styurī  pi  Goreišu Vikša rotu tyka pīnasta  ļūti  liktineiga ziná.  Tōs 
padevieja  beja  vīna  Stabuleišu  vecelá,  saukta  Žagatená,  kolsna  i 
moza bōbená; jei beja „manačka” i bazneicys procesejōs násá būrti 
nu sv.Franča karūga. Tī jei gōja cāly, ar būrti kai lyugšonā salyktōs 
plaukstīs,  bet  jōs  actenis  blysynōjäs,  apzavārdamys  bazneicōnus: 
kurī  nu  pyulá  skaita  pōtorus  i  kurī  „sauda  vōrnys”.  Atsagrīzusá 
privatā dzeivī, jei par vōrnu saudeitōjim acīs voi aizacīs nūdává ļūti 
dzieleigu kritiku spolgā, pacaltā baļstenī. Ar sovu vydžynōšonu jei 
beja  daudzim  sarībusá,  bet  jōs  uzstōjeiba  beja  tik  drūsa  i 
apjiemeiga,  ka  vysi  aizskortī  jai  lobōk  grīzá  ceļu  nakai  spōrōjäs 
preteimā.

217



Tagad Žagatená násäs pi Goreišu Vikša rotu i nūdává Moneitái 
itaidu zini: šei redziejusá Stepci tejneicā ar Sylānu Meika Jōni! Šys 
šai apzačierș apleik ar rūku, a šei šam īzasādusá gondreiž kliepī! Tū 
pasciejusá, Žagatená lobpatykā blysynōja actenis.

Goreišu  Moneitá  normalūs  apstōkļūs  beja  nūsvārta,  paț 
mozruneiga sīvītá, bet šī apstōkli vairs nabeja normalȳ .  Jai pieški 
pīzasyta  runōšonys  drudzș,  kod  jei  beidzūt  läkmi  pōrvaräja  i 
apklusa, dauḑz napateikamu i naganteigu vōrdu beja pasprucș par 
obejim jaunijīm, seviški par Sylānu Jōni. Vikss, draudeigs i dryums, 
lieni  aizčōpōja  iz  tyvōkōs  tejneicys  pusi,  a  Žagatená,  nazkaidys 
pōrdabeigys  manis  vadeita,  násäs  iz  tierga  laukuma  ūtrū  molu  i 
namaļdeigi atsadyurá Meika saimis vydā. Ari tá jei nūdává sovu zini, 
tagad kai vaiņukā appuškōtu ar Vikša, Moneitis i  pošys Žagatenis 
sprīdumim par Jōná tykumeibu.

Sylānim klausūtīs, tys nazalyka pateikams gobols, i  Meiks jū 
pōrtraucá: „Kas táv, vacai bōbai i väļ manačkai, par dareišonu bōzț 
sovu dagunu kotrā traktirī voi tejneicā? Ni táv kō pierkț, ni pōrdūț, a 
tu vysu dīnu pa tiergu volkojīs! Navarieji palikț sātā sīna kostu?”

Mozōk  ryudeitu  goru  taids  skorbs  pōrmatums  nūteikti 
saplacynōtu,  bet  Žagatenái  tys  beja  tik  pokulu  veikšș  gunī.  Jei 
aizlīsmōja: „Ka dāly ar tāva atļōvi pavad gūdeigys ḿaitinis i vodoj pa 
vysaidom  naškeisteibys  vītom,  to  kotrys,  brōļ  mīlȳ ș,  itū  ráḑz  i 
īrauga, kam viņ acș valī! Ka nagribi klausätīs par dāla naganteibom, 
to  nagribi  —  tai  i  pasoki,  lai  as  zynu,  ar  kaidu  cylvāku  maņ  tá 
dareišona!” I tai tōļōk!

Meiks  beja  apklusynōts,  Žagatenis  uzvara  piļneiga.  Vairs 
nivīna  natraucāta,  jei  izsacäja  sovys  dūmys,  pec  tam  atreferäja 
Goreišu  Moneitis  izsaceitōs  — bet  dauḑz  lobōkā i  izteiksmeigōkā 
stilā,  kas  iz  vysu  Meika  saimi  atstōja  lelu  īspaidu.  Kod Žagatená 
apklusa voi  — pareizōk — aizalaidá aplaimōț ar sovim jaunumim 
cytus atlykušūs tierdzōnus, Meiks, dryumōks nakai pirmeiț Vikss, 
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aizgōja  iz  tyvōkōs  tejneicys  pusi.  Jaunijīm  par  laimi  jī  nabeja 
tyvōkijā tejneicā. Pi tōs sazatyka obeji vacī. Meiks paglyunäja īškā 
(tū Vikss jau beja pōrs ŗaižu izdariejș), pabūläja boltys acș pret Viksi. 
Tys atbūläja preteimā, i  tod obeji  sōka īț  atpakaļ iz  sovim rotim, 
sōnu vīns ūtram pagrīzuši, rōpōdami kai vieži.

Da, tai tys sōcäs — Tekļuška pīminäja, — i ļaužu runys, i pošu 
speiteiba  paleidzäja  vysu  turpynōț.  Jaunīm  tei  beja  dzeiva  áļná, 
cikom nu tōs izbāga. I Jōnám tai patyka zámi kūpț! Jī obeji ar Oņci 
bȳ tu lobōki saimnīkōtōji nakai patș Meiks. Meiks beja vacmūdeigs i 
speiteigs, i tik ar pyuļom jaunī jū pīrunōja sōkț kuļtiväț pūru. Tagad 
tōs  pļovys  sōka  atsamoksōț,  bet  kaids  nu  tō  lobums?  Jōneiša, 
golvonō planōtōja, vairs tá nabeja.

Vysu  tai  pōrdūmōdama,  Tekļuška  palyka  pavysam  biedeiga. 
Voi nu tīsys vysā mȳ su styurī nabeja nivīna saprōteiga cylvāka, kurīs 
varātu atgrīzț  i  mȳ sus, i  Goreišu vacūs pi prōta? Vysi tik pļōpōja; 
vužgynōja i  smäjäs  par mȳ sim. Väräs,  kas  nūtikș,  i  prīcōjäs,  kod 
nūtyka.  Tagad  mȳ su  jaunī  tī  neikst  pa  Reigu  par  taidim  kai 
burlakim;  máș,  vacī,  neikstom,  vīns  ūtram speitādami,  a  zámá i 
divys  sātys  gaida.  Goreišu  Jōnș  izavuicäs  par  školōtōji  i  sātā 
napalikș. Tī varātu saimnīkōț mȳ su Jōnș ar sovu Stepci, a mozijam 
Pītereišam  bȳ tu  zalá  zōleitá,  navys  akmini,  pa  kū  takaläț.  Oņcș 
palyktu tá, i máș vysi, vacī i jaunī, varātu dzeivōț kai vīna saimá — 
nav tok vairōk kai pușūtra kilametra nu mȳ su leidz Goreišim!

Tekļuška sapņōja, cik tai bȳ tu labi, bet zynōja, ka labi nikod 
nabȳ ș. Meiks nikod nanūzalīkș iz salabšonu i Vikss ari nā. Cikom 
vacī nav salobuši sovā storpā, bārni sovu ocu tá narōdäs — tys beja 
skaidrys.

Meiks īzakrōcá, nazkū nūmurmynōja i pīzacälá sādu. Tekļuška 
izalyka aizmygusá. Meiks pazaklausäja iz vieji, īdádzá mozū plitys 
lampeni i sōka gierbtīs.

Tekļuška sazatryuka: „Voi laiks cáļtīs?”
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„Sešys stuņdis,” atryucá Meiks. „Väļ vari drusku paperäț — as 
izīšu pazavärț, voi viejș nav bejș nadorbūs.”

Jys izgōja pogolmā. Ōrā blāzmōja moza gaismená. Viejș beja 
īzagrīzș  nu  dīnvydvokorim  Nu  itō  varäja  sōktīs  atkusi  —  naseņ 
izsnygušō vierskōrta vairs nazalyka puļveraina, bet lypa kūpā.

Nūsprīdș,  ka  bȳ ș  atkusi,  Meiks  sōka  pietäț  jumtus.  Apgōja 
kōrmim  vysapleik,  bet  nikur  naatroda  izbužynōtys  vītys  i 
apmīrynōts  gōja  otkon  ustobā.  Väļ  varäja  aizpeipäț,  pyrms  sōkș 
borōț lūpus.

Ustobā  Tekļuška  vairs  naperäja  gultā,  jei  jau  apzavylkusá 
taisäjäs kūrț plitu. „Jōnș nav Ončam ilgi rakstiejș,” jei vīnaldzeigā 
bolsā īzaminäja.

„Hm-m!” nūvylka Meiks tikpaț vīnaldzeigi.
„Nazyn  kai  jīm  klōjās  —  varbȳ ț  kas  naviņ  pazadariejș,” 

Tekļuška turpynōja.
„Navar zynōț,” Meiks nūņūrdäja drusku uzmaneigōk.
„Varbȳ ț Goreišim ir kaidys jaunys zinis...”
Tys Meiku pōrsteidzá, ka Tekļuška tai īzadrūsynōjusá dūmōț, 

bet dreiži jys kliva nyknys. „Tu varbȳ ț grybātu skrīț izzynōtu?” jys 
nūzašņōcá.

„Kab zynōtu, ka Goreiši nabȳ ș tikpaț nagudri kai tu, as ītu!” 
Tekļuška ar  sporu atciertá.  „Itai,  Meikul,  dzeivōț  vairs  navar,  kai 
máș niu dzeivojom!” Tusdama i škaudōdama jei reikōjäs ap plitu.

Taida runa Meiku pōrsteidzá. Nikō naatsaceidams, jys izgōja 
ōrā. Dūmōdams par Tekļuškys pieškū sporu, jys pīgōja pi škierbys 
storp  obejim  klāvim  pajimț  lelū  skalini.  Ar  tū  nosōja  nu  pyunis 
lūpim bareibu.

Aizadūmōjș jys taukstäjäs pa škierbu, apzastōja, pīminäja, kū 
vaicoj, a skalinis škierbā nabeja.

„Oņcș nikod nanūlīk lītu, kur tai jōstōv!” Meiks sirdäjäs, sōka 
mekläț klāvūs i pyunī. Tī skalinis nabeja. Izamekliejș pamateigi, jys 
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bryda atpakaļ iz ustobu lomōtūs, bet jō dusmeibys mierki jau poši 
násäs  jam  preteimā  pa  siņču  durovom:  Tekļuška  ar  slauktivi  iz 
klāvu, Oņcș iz reji lynu kuļsteitu.

„Kur tu vakar vokorā lyki lelū skalini?” Meiks sapeikušu bolsu 
saucá Oņčam.

„Škierbā.”
„  Škierbā  nav,  pyunī  nav  i  klāvūs  nav,”  Meiks  pōrmatūši 

nūskaitäja.
Oņcș paraustäja placus: „Bȳ ș vylks aiznesș.”
Jys īsōka īț iz rejis pusi, i Meiku taida dāla uzvedeiba kaitynōja. 

Pādejā  laikā  brīsmeigi  gudrys  palicș!  Meiks  jam  bȳ tu  kū  borgu 
saklīdzș, bet Tekļuška tagad īzarunōja pyrmō.

„Avui,  puiș,  kū  tu  pļōpoj!”  jei  sacäja  Oņčam.  „Kur  vylkam 
paviļkț  icik  lelu  skalini!  Tī  varātu  sakrauț  desmit  vylku,  ka  bȳ tu 
nūkauti kai vepri.”

Oņcș īzasmäja  skali  jau bez  sapeikuma i  aizgōja  iz  reji.  Ari 
Meikam beja jōpasmeignej ūsōs par sīvys vīntīseibu.

„Bȳ ș  viejș  izpyutș  nu  škierbys  iz  teiruma,”  jam  beidzūt  īgō 
prōtā, i jys tagad varātu sacäț sīvai paļdis, ka jei nūvārsusá streidu, 
pyrms tys beja sōcīs. Sovys aizdūmys jys pastōstäja Tekļuškai:

„Paīšu pa teirumu apzavārtu — kur naviņ, kaidā kryumā bȳ ș 
aizačārusá.”

Par pasauli  jau beja izaplātusá loba gaismená, i,  izejmūt nu 
škierbys, meikstijā snīgā varäja īraudzäț skalinis pādus: tá tei beja 
stumta, tá valta, tá īzasytusá ar styuri, tá palākusá gaisā i apmatusá 
snīgā kiulīni.

Detektivs  Meiks  späja  īzadūmōț  kotru  skalinis  kusteibu  i 
prīcōjäs par sovu attapeibu, kai i par nagaideitū laika kaviekli.

„Pogōns  viejș  — kō  tik  tys  navar  padaräț!”  Meiks  lobpatykā 
ryucá. „Eḑz, tá skalini apnesș vysam lelyjam kōrklu puduram. Niu 
tei dzeita taišni par pļovu. Bȳ ș skriejusá dreižōk par viļcīni i jau ir 
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aiz Baļtinovys. Vajdzäja iz vīna sōna pīrakstäț: „Sveicīni nu Ludzys 
agriņka!” Vysim viļacōnim bȳ tu breinumi!”

Meiks beja sajiusmynōts par sovu osprōteibu i čakly dzynōs pa 
pādim nu vīna teiruma iz ūtru, pec tam pōri vysom Diervu pļovom. 
Pec pādejīm atkusim vacīs snīgs beja sasalș ar cītu gorūzu, tai viersā 
izsnygusá nalela kōrtená, kas īšonys natraucäja, bet labi īzeimōja 
vītys, kur kaids putyns bejș nūzametș. Ar vōrdu sokūt, lobōkus laika 
apstōkļus skaliņu medeibom navaräja īzadūmōț.

Aiz  Diervu pļovom skaliná  palykusá  viļteigōka:  sōkusá  skrīț 
taišni pa ceļu, pādus piļneigi izgaisynōdama. Lelȳ ș ceļš tá izastīpá 
kai aukla vysmoz kaidu kilametri. Gar molom beja ratōki i bīzōki 
kryumu puduri. Varbȳ ț skaliná īlākusá i pazaslāpusá kaidā kryumā? 
Meiks apgōja vairōkim apleik, bet nikō narádzäja.

Škārs garum par ceļu nu kryuma pi kryuma brodōdams, Meiks 
napamanäja,  ka  nu  vīna  sōnu  celená  beja  pīzalaviejusá  moza 
veceleitá. Jam tys napatyka. Pyrmkōrt, vysim zynoms, ka nu reita iz 
celá paprīšku sateik bōbu, ar tū vysa dīnys laimá samaitōta; ūtrkōrt, 
itei  vecelá  beja  Žagatená,  pi  laika  īzalaidusá  nazkur  iz  tōlejōm 
atlaidom.

Pyrms Meiks kū paspäja daräț, Žagatená jau par gobolu klīdzá: 
„Kō tu ap kryumim slaistīs icik agri nu reita? Īmi Goreišu Vikšam pi 
pakša guni likț?”

Meiks nu tīsys sazatryuka. Ar itū bōbu sazatikț, vysvīns kod i 
kur,  nabeja  smīkla  līta!  Jei  vysu laiku vārusäs,  kai  šys  staigoj  ap 
kryumim,  i  tagad  palaisș  ļaudīs  taidys  runys,  kas  varäja  nūdaräț 
vairōk pūsta nakai gunș! Kū niu jai atsacäț, kū īsōkț?

„I tu molocs bȳ tu, tai padariejș”, Žagatená jū drūsynōja. „Vikss 
— obeji ar Moneiti seņ tū peļniejuši. Nu aizpārnejō rudiná iz maná 
sirdeigi, poša nazynu par kū: Laikam nu lelys lepneibys. Tu lobōk tī 
naáj — jī tevi gaida ar taidu lelu skalini. Nūspīsș zam tōs kai slozdā, 
cikam nūzatušeisi!”
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Kū ilgōk jei runōja, tū Meiks apstulba vairōk. Beja jōatsazeist, 
ka jō dūmōšona natyka Žagatenái leidza — jei mátá vysapleik taidys 
cylpys, ka Meikam pavysam nūzagrīzá golva.

„Nu, kur to tu īsi?” Žagatená mátäs viersā otkon uzstōjeigōk. 
„Sīvai kas nalobs pazadariejș, i tu skrīņ pi doktura? Nā — to skrītu ar 
zyrgu, iz maná i napazavārdamīs. Zyrgs izbiedzș nu klāva? Nā — tu 
pi kotra kryuma tai naūšņōtu. Vepris izalauzș?”

Navar  zynōț,  cik  ilgi  pratynōšona  bȳ tu  vylkusäs,  Žagatená 
nazalyka pīkususá ni mīseigi, ni gareigi. Tá pieški nu kryumu bez 
kaida celá pazarōdäja pajiugs, pīkrauts ar garom, bīzūknī augušōm 
prīdeițom i bārzu atlașom. Aiz pajiuga, ūtrā pusī aizasliepș, sūļōja 
garīs  Leidumnīku  Kazmerș,  apkōrtnī  parosti  saukts  par  Vacū 
Vucynu. Šei palamá jam beja tō pec, ka jys līleidamīs bīži sacä: „Kō 
jiuș,  jāri,  tá  doncojit  apleik?  Palaidit  klōt  vacū  vucynu  —  tod 
rádzäsit, kai tū lītu dora!”

Vacijam  Vucynam  beja  žulika  paskots  i  dauḑz  napateikamu 
dareišonu ar vaļdeibys īstōḑom — i šōs divi lītys nūteikti nasadar 
kūpā.  Pīmāram,  Vacīs  Vucyns,  apsyudzāts  par  molu  mednīceibu, 
tīsys  prīškā  aizrauteigi  i  pacylōti  stōsta  par  saplāstīm  jierenim, 
aiznastōm vystom i poša pieškū, cālū impulsu atsarībț slapkovom. 
Cikom tīsnesș klausōs, dagunu nūdyurș iz zámi, tik ilgi jō simpatejis 
ir vystu i jiereņu pusī, bet kai jys paceļ acș iz Vacō Vucyna, tivleiț 
bez lelys dūmōšonys lītu izškir meža zvierim par lobu!

Šūreit  Vacīs  Vucyns  braucá  iz  sātu,  aizlīniejș  nu  vaļdeibys 
vazumu pyrmškireigys  molkys  — beja  apnicș  kurynōtīs  ar  sovim 
žogorim. Jys gribäja tagad aizalaväț par lelceļu otkon kryumūs, bet 
Žagatená  jam  tō  naļōvá.  Aizmiersusá  Meiku,  jei  klīdzá  iz  Vacō 
Vucyna: „Ak tu slapkaunș, šūnakț molku zadzș! Otkon tevi bȳ ș jōvad 
iz Ludzu i jōpatupynoj tymōs mozijōs ustabeņōs kaidu mienesi! Tys, 
brōļ mīlȳ ș, väļ nikas! Kod nūmiersi, valni táv zam kotla sakūrș guni 
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nu symts tyukstūšu itaidu vazumu — tu tī smiļksteisi i eļsineisi kai 
Rozba!”

Teologiskī  argumenti  Vacō  Vucyna  galeigi  naīspaidōja.  Jys 
izleida  pi  zyrga  golvys  vazumam  šymā  pusī  i  atīsá  sovu 
vysžuliceigōkū smaidu. Zyrgs sprauslōja, zūbus atnirdzș, i tai jī obeji 
stōväja  garim  geimim  i  nirgdami  kai  sazviernīki.  Kod  Žagatená 
pītypynōja klōtu,  Vacīs  Vucyns nūjämá ausaini  i  jōs  prīškā zemli 
pazalūcäja.

„Vasala,  Stabuleišu  çotka!”  jys  mīleigi  sveicynōja.  „Ka  maņ 
kaids stōsteitu, as, nudi, natycātu, ka tu itai ar puišim kryumūs taisi 
sazatikšonys — i väļ ar precātim i icik agri nu reita! Ui, ui, — tys nav 
labi!”

Molu medinīks beja īsōvș Žagateni ļūti vōreigā vītā. Poša sovu 
tykumeibu jei viertäja cīži augši, i tagad tys jū piļneigi satrīcá tai, ka 
kaidam  par  tū  navarātu  bȳ ț  ni  mozōkōs  šaubys.  Kai  niu  varäja 
rádzäț, Vacijam Vucynam tōs beja ļūti lelys i labi pamatōtys, i jys tō 
nu  Žagatenis  nimoz  nasläpá.  Dziļōs  sirdșsōṕ ōs  saviļcș  pavysam 
biedeigu geimi, jys pīmīdzá vīnu aci pret Meiku i Žagatenái nūpītni 
apzvieräja,  ka  tivleiț,  sātā  izjiudzș  zyrgu  i  varbȳ ț  paț  naizkrōvș 
vazuma, šys īšūt vysu pastōstäț bazneickungam i Meika sīvai. Cytaiž 
šys  peļneitu  sáv  lelu  grāku,  itaidys  lītys  šīm  divejim  nūsläpț 
paleidzādams.

Nu  tō  Žagatená  apjuka  pavysam.  „Vyss  pasaulș  šūreit  troks 
palicș!”  jei  paklusu,  vairōk  tai  pi  sevá  pūrpynōja.  „Īmu  pa  ceļu, 
rožoncu skaiteidama, īraugu — Goreišu Vikss ar Moneiti grūza pa 
pogolmu lelu skalini;  verās, pietej,  kai lelu breinumu atroduši, iz 
maná sirdeigi  — nagryb runōț.  Nūzaspļōvusá īmu tōļōk,  verūs — 
Sylānu Meiks nu sātys izbiedzș, pa lelcelá molom slōpstōs; ūšņoj i 
paceļ  kōji  pi  kotra  kryuma  kai  sunș.  Naasu  jam  väļ  loba  reita 
padavusá,  pazarōda meža  zaglis  i  gryb mani  pataisäț  par  pādejū 
volkūtni! Tfu, kaidi ļaudș! Nav vairs dzeivis itymā styurī!”
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Tū nūrunōjusá,  jei  sirdeigi  apzagrīzá  iz  papīža  i  aizkuļkōja, 
atpakaļ naatsavārdama.

Vacijam Vucynam atsagrīzá žulika smaids: „Nu, kas bȳ ș nu itō 
vieja? Snīgs?”

„Nā,” sacäja Meiks, „dreižōk, rōdīs — atkusi.”
„Tai izaver,” Vacīs Vucyns bažeigi nūvylka, „tai izaver.”
Jō  smaids  izŗaizis  vairs  nabeja  prīceigs,  a  acș  zagleigi,  ōtri 

apskräja  kryumus,  kai  nu  tīm  kū  napateikamu  izleinūt 
sagaideidamys. Jys izgrīzá zyrgu iz lelcelá i aizbraucá pa tū, laikam 
izriekinōjș, ka bȳ ș jau tai meža sorgus par dauḑz tivli iz sovu pusi 
atmōniejș, lai väļ riskeitu taisnu slīdi leidz pošai sātai.

Jys  aizbraucá  bez  atsavadeišonys.  Meiks  palyka  vīns  patș  iz 
lelcelá.

Niu, kod vīna napatikšona beja laimeigi golā, izagadäja ūtra. 
Nu  Žagatenis  pļōpōšonys  beja  skaidrys,  ka  skaliná  aizskriejusá 
taišni tī, kur navajdzäja. Ka īsōkusá, deļkō tei navaräja skrīț leidz 
pošai  Viļakai?  Nā  —  tai  jōnūzamat  Goreišūs!  Kurs  cyts,  ka  na 
Vikseits,  var  tymsā  nu  gobola  saūsț,  ka  nazkur  iz  teiruma  sveša 
skaliná! Īț voi naīț tū pajimț?

Zemnīka parodums ir  nagaisynōț iztiereitōs pyulis  par veļti. 
Meiks sevi sūdäja, ka izskriejș kai muļkș nīka skalinái pakaļ. Niu, 
kod beja zynoms kur tei ir, nazagribäja viļktīs iz sātu tukšā. Kōjis 
pošys násäs iz prīšku.

„Nu, pavaicōț as varu — par golvu par tū nasisș,” Meiks beidzūt 
oficialy  apstyprynōja  kōju  īvadeitū  virzīni.  „Bet  lomōšonōs  —  i 
ļaudim  lelys  runys  —  var  iznōkț,”  jys  sevī  šaubäjäs  i  apzajämá 
pyrmīs nivīna borga vōrda nascäț. Golu golā, seņōk Vikss beja lōga 
cylvāks  —  na  vīnu  ŗaizi  iz  lelcelá  sazatykuši,  apzarunōjuši, 
sapeipiejuši. Žāl, ka vyss tagad apzagrīzș tai pavysam ūtraiž!

Meikam nyknums i ryugtums škebinäja sirdi, grīztūs atpakaļ i 
ītu iz  sātu,  a īskräja prōtā Tekļuškys šō reita vōrdi.  Ka jei  beigōs 
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izzynōș,  kur  skaliná  atsadyurusá,  jei  nalikș  mīra  da  myuža  gola! 
Varbȳ ț  poša aizskrīș iz Goreišim i tī  savōräs eistu putru! Nā, beja 
skaidrys, ka jōīt pošam — kas bȳ ș, tys bȳ ș.

Tai, ŗaizī dryums, biedeigs i drusku nūzabeidș, Meiks čōpōja 
pa Vikša celeni iz pogolma pusi. Nu tīnis izskräja lels, palāks vylku 
sugys sunș, vairōkys ŗaizis ōtri īzaräja i nūzatupa pi vōrtu, kai Meika 
gaideidams. Meiks, zynōdams šōs sugys suņu parodumus, apzastōja 
i nakustäja. Sunș īsōka ryukț.

„Nu,  tivleiț  läkș  viersā,”  Meiks  nūdūmōja,  tik  tagad 
atgōdōdams, ka jam nikō nabeja rūkā. Voi skrīț pi aplūka i izrauț 
kaidu kōrtș golu?”

„Cemer! Bȳ si mīreigs? Maršs pogolmā!” Vikss klīdzá pa siņču 
durovom.  Sunș  nagribeigi  paklausäja  i  tyka  īdzeits  gūvu  dōrzā. 
Meiks īraudzäja pogolma golā sovu skalini. Nazynōdams, voi īț iz 
Vikša voi skalinis pusi, jys apzastōja pret Viksi i rōdäja iz skalini:

„Dzanūs sovai skalinái pakalī.”
Vyss, lykōs, nūteik kai pa sapynu — mūrgains i smīkleigs ŗaizī 

— vyss reita cielīnș, seviški pādejī pōrs minoti. Kai pōrbaudeidams, 
ka  nasepinej,  jys  pīzaspīdá  pazavärț  iz  Vikša  pusi.  Skots  iznōcá 
pavysam dryums.

„Máș ar bōbu šūreit sagivom tymā sātmalá styurī aiz ustobys,” 
Vikss tikpaț dryumi pamōvá ar golvu.

„Viejș nu škierbys izpyutș,” Meiks skaidrōja. „Pa snīgu varäja 
rádzäț taidus kai pādus, tai as vysu laiku gōju.”

Vikss nūpītni pazaklanäja: „Lels viejș — laikam bȳ ș atkusi.”
„Tai rodīs. Tagad daudzi syltōks kai beja nu poša reita,” Meiks 

pīkryta,  tod  vylcynōdamīs  väļ  pībylda:  „Satyku  vacū  Žagateni. 
Pļōpōja vysaidus breinumus i pa vydam, ka redziejusá skalini jiusu 
pogolmā.”

Vikss nazkū nūryucá par soltu cierva pītu i vacu bōbu mäļom, 
i ar tū saruna lykōs izsmalta pavysam. Atlyka jimț skalini i īț paceļu.
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Nūkloudzäja siņču durovys. Moneitá iztypynōja iz pogolma.
„Itei skaliná atskriejusá nu pošu Sylānu,” Vikss pastōstäja sīvai.
„Dīvs mīlȳ ș, itaidu gobolu!” Moneitá breinōjäs.
Meiks sajuta pīnōkumu otkon pastōstäț vysu nūtykumu, šūŗaiz 

drusku seikōk. Kod pīnōcá tys breidș, ka beja jōgrōb skaliná i jōīt, 
Moneitá  pieški  īzarunōja:  „Tu,  sābri,  bȳ si  izsalș,  pa  itaidu  vieji 
staigōdams. Īáj ustobā drusku pazasiļdeitu — tovi sietnīki bȳ ș lūpus 
apkūpuši bez skalinis!”

„Ak,  to  as  táv  asu  tik  sābris?”  Meiks  nūdūmōja,  bet  sovu 
napatyku nagribäja acīs parōdäț.

„Sapeipäsim!” Vikss dryumi pībylda.
”Meiks tai kai gribäja atsarunōț, bet kōjis daräja sovu. Dreiži 

jys beja siņçōs, tod ustobā i sädäja ar Viksi virtuvī pi plitys. Moneitá 
reikōjäs ap pūdim. Vysi  trejs  pec kōrtys īsōka kaut kū runōț,  bet 
sarunys nazkai kotru ŗaizi dreiži apzarōvá. Beidzūt Moneitá vádá pi 
golda.

Vysi  trejs  sträbá  apsiļdeitūs  vakar  vokora  kōpustus  ar  galis 
gabalenim i pi sevș nazkū dūmōja. Varbȳ ț par tū, ka kōpusti dereigi 
na viņ mīsys stirpynōšonai, a i prōta atpyutai, kod ar mūkom beja 
mieginōts  pļōpōț  par  nanūzeimeigom  lītom,  a  lelōs  palykušys 
naizrunōtys.

Beidzūt kōpustu bļūdys i paț zōļu čaja skrūzeitis beja tukšys. 
Moneitá  nūlasä  traukus,  nūslaucäja  goldu.  Obeji  veirīši  lieni  i 
ryupeigi otkon tyna papirosus. Īzarunōšona par laiku i dorbim sōcá 
atsakōrtōț, nivīnam nabeja drūsmis īsōkț runys par kū cytu. Meiks 
grūzäjäs iz sova krāsla i prōtōja, kai lobōk pazateikț i atsavadäț. Kū 
to cytu vairs varäja daräț? Jī  poši nikō nasoka i  gaida, kod Meiks 
saprasș, ka cīmōšonōs beigusäs.

Moneitá aizbyzōja iz ūtru kambari.
„Kai jei otkon pazarōdäs, tivleiț ceļšūs i īšu,” Meiks nūlämá.
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Moneitá  izskräja  nu  kambara.  Jei  nazkai  beja  pōrzamejusá. 
Lyupys saknībusá, seju sataisiejusá kai iz raudōšonu, jei nūzamátá 
iz  krāsla  Meikam  preteim  i  bez  nivīna  vōrda  nūlyka  jam  prīškā 
vairōkys fotografejis.  Nu tōm väräs Jōnș, Stepcá i  mozīs Pītereitș. 
Meiks īsōka lieni appietäț kotru biļdeiti.

„Itōs divejis,” Vikss rōdäja, „mȳ su Jōnám naseņ atsyutiejuši iz 
školu, iz institutu.”

„Mȳ su  Oņčam  tūs  väļ  nav.”  pībylda  Meiks.  Tod  jys  otkon, 
napacielș, lobu breidi väräs i cylōja biļdis. Ari Goreiši nikō nasacäja.

„Jiusu Stepcá cīži izneseiga ḿaita — pazaver!” Meiks nadrūsi, 
gondreiž kauneigi īzaryucá, vīnu biļdeiti pastumdams iz Moneitis 
pusi.

Moneitá,  fotografeji  ļūti  uzmaneigi  appietiejusá,  ari  tagad 
īzarunōja taidā ōtrā, paklusā bolsā: .

„Nu, jiusu Jōná ari nivīns navar peļōț. Stātnōka puiša Stepcá 
nabȳ tu dabōjusá.”

„Strōdeigs,  Vikss  jai  pīkryta,  nu  sova  papirosa  skotu 
nanūlaisdams. „Patș redzieju, kai jys pa pūru ar calmim pläsäs.”

Vysu  reitu  paregōtī  atkusi  beidzūt  beja  klōt.  Ōrā  pyutá 
pavysam sylts viejș, ustobā īsyla runys: sōkumā paspruka atseviški 
teikumi,  kai  atlyuzuši  lada goboly,  palaisti  pa straumi.  Dreiži  tūs 
beja vairōk. Tá tī plōvōja naskaiteiti, i sarunu upá čalōja breiva! Beja 
pagōjș vyss reita cielīnș, pušdīņu laiks vairs nabeja tōli.

„Nu gon maņ jōskrīn iz sātu! Meiks cäläs nu golda pavysam 
vīgli. „Teklá dūmōș, ka as kaidā akacī īkritș.”

„Kō tu, svōt, dzeisīs pret taidu vieji itū gobolu kōjom?” Vikss ar 
sporu izsyta Meikam iz placa, beidzūt lītōdams pareizū titulu. „As 
tevi aizvesšu ar zyrgu!”

„As braukšu leidza!” Moneitá īzasaucá.
„Kai  to  máș dorba dīnā tai  braukaläsim kai  čygani  — ļaudș 

värsīs i smīsīs!” Vikss ryucá.
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„Vysu  itū  laiku  Viktur,  jī  iz  mȳ sim  ir  vārušīs  i  smiejušīs!” 
Moneitá  ar  speitu  nūzašņōcá.  „Nu  to  lai  pazaver  i  šudiņ!  Jiuḑz 
komonōs tū sovu rikšōtōji!”

Vikss  taisäjäs  vysu kū ņūrdäț  preteimā,  bet  Moneitá  nabeja 
atrunojama: „As pajimšu leidza itōs divejis kartenis parōdäț Teklái.”

Tai  rikšōtōjs  tyka  sajiugts  komonōs,  skaliná  pīsīta  tōm 
aizmugurī, sunám uztycāta sāta, i Meiks kai kungs vyzynōjäs cauri 
Diervu vacijai  vītai,  gar  Leidumnīkim pa lelceli  iz  sātu.  Komonu 
slīcis  gūrkstäja  meikstijā,  atkusušijā  snīgā,  zyrgam zam pokovim 
lypa lelys pykys — nikaida lapna rikšōšona naiznōcá.

Kod  Tekļuška  īraudzäja  brauciejus,  jei  nabeja  pōrsteigta. 
Lykōs,  gars,  nalobs  sapyns  beja  pōrtryucș  i  beidzūt  atsagrīzusá 
dzeivis eistineiba.

„Vasaly, vasaly, svōteni!” jei sajämá Goreišu pōri, kai vysu laiku 
gaidiejusá. „Īsim iz ustobu!”

Sylānu ustobā otkon tyka āsts, dzarts i runōts, cikom vyss beja 
izrunōts  i  izdūmōts.  Pagōtnái  atmasts  ar  rūku,  i  četri  vacōki 
raudzäja īzavärț sovu jaunūs nōkūtnī. Nūlämá, ka Jōnș ar Stepci var 
braukț atpakaļ i dzeivōț Goreišūs, jo jūs pošu Jōnș bȳ ș školōtōjs, na 
zámis ariejs. Oņčam palikș Sylānu sāta, bet Pītereitș i varbȳ ț väļ cyti 
mozbārni pīderäs vysim četrim vacijīm kūpeigi — cik to tá tōli nu 
Goreišu da Sylānu, paț skalinái tī aizskrīț pavysam smīkla līta!

Kod nu rejis atgōja Oņcș, jam tyka nūdikteita gara viestulá iz 
Reigu. Tai golā beja četri paroksti, i Goreišu pōrș tū tivleiț aizvásș 
palaisț  pa  postu,  jo  itaidūs  atkusūs  navaräja  vairs  zynōț,  cik  ilgi 
pastōväs ceļš — — —

Sylāni izgōja Goreišus pavadäț i ar ceremoneji atraisäja skalini 
nu komonu pakalis.

„Tam  krīvam,  kas  izpyna  itū  skalini,  vajdzäja  īdūț  zalta 
medali,” Tekļuška īzaminäja.

„Vajdzātu,” nūryucá Vikss.
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„Mȳ sim pošim sáv bȳ tu jōpīkar väļ na taidi medali!” Moneitá 
īzasaucá.

„Par kū to mȳ sim?” breinōjäs Meiks.
„Par  tū,  Meikul,”  Moneitá  lieni,  tūksteidamīs  skaidrōja,  „ka 

itymā  skalinī  viejș  varäja  īpyusț  vairōk  prōta,  nakai  máș  vysi 
turäjam sovōs golvōs.”

„I  máș  tō  leidz  šūreit  reitam  poši  nazynōjam,”  nūbeidzá 
Tekļuška väļ pazemeigōkā bolsā.
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AR LUKTURI
(Tālōjums)

„Kur palykušys pārnejōs lopys i putynu bolsi?” mādz dryumi 
prasäț dzejnīki, grybādami parōdäț pasaulá napastōveibu i dzeivis 
nīceigumu,  — kurīs  taidys  meiklis  sovā  myužā  nav  miniejș  patș, 
nabȳ dams  dzejnīks?  Kas  palīk  pōri  nu  iznīceigijīm  laika 
pīmineklim, kū lelō Myužeibys upá naspātu aizskolōț?

Varbȳ ț mirdzums i atblōzmá palīk. Kod pazaverom zvaigzņōs, 
máș sōcom dūmōț par gaismys godim i godu miļjonim, kurūs tūs 
mirdzums  pōrvariejș,  lai  īspeidātu  mȳ sim  acīs.  Taipaț  vokora 
atblōzmá vīnā pamyrušā lopā, kas väļ turīs pi sova zora, speitādama 
vālyjam  rudinám,  var  atsaukț  atminī  na  viņ  naseņ  aizgōjušōs 
saulainōs dīnys, bet väļ daudzus tōlus godus, pylnus gaismys, i Dīva 
svieteitus  rudiņus,  kod  svātdīņōs  vyss  pasaulș  stōväja  apklusș  i 
svineigs kai bazneica i zylyjā dzidrumā nu vysim pakolnim stīpäs 
apzeļteiti tūrni.

Dorbadīnōs  otkon  ļaužu  rūseiba  čalōja  kai  upá.  Väļ  nabeja 
nūbeigts vīns steidzeigs pasōkums, jau gaidäja ūtrīs i trešīs. Beidzūt 
nivīns vairs navaräja. Saskaitäț vysys sovys ryupis i vysys skrīšonys; 
tik,  kod  nu  dorba  atlīcș  mugoru,  īraudzäja  pyrmū  dzärvu  kōsi 
izgaistom aiz zalta bierzș dīnvydu pusī, zynōja, ka dreiži vysa lelō 
rudiná  bagateiba  tikș  pi  vītys.  Atlikș  laika  ar  mīreigōku  sirdi 
padūmōț par cytom lītom, īviļkț dziļōk elpu i pazaprīcōț, — kas gon 
beja dzeivá bez prīcys?

Taišni rudiņūs ļaudș taisäjäs iz eistōm gūdeibom. Taids, kurs 
beja izmekliejș sáv leigovu, bet napaspiejș vásț pi oltora pyrms Jōná 
dīnys,  lapnu lapnōs  kōzys  taisäja  tagad,  kod  kotrys  varäja  vīgļōk 
atsarauț nu sātys i dzīrōț trejs dīnys nu vītys, kai eistim kōzinīkim 
pīdar. Nivīns šymā laikā nazabreinōja, ka īraudzäja sābri kiupynojūt 
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pierti  nedelis  vydā.  Īsols  tok  pošam  ari  beja  jau  sōkts  deidzäț  i 
īsaļneica piertș augšā sakōrtōta. Kod pīnōcá eistīs laiks, vacīstāvs 
patș skraidäja vīnā skraideišonā nu ustobys iz pierti,  nu piertș iz 
klieti, gon škaudōdams kurynojūt guni akmiņu krōsnī, gon augšā 
apmaisūt īsolu i ar maiseni stīpdams iz sātu gotovū montu. Paț nakti 
jam nav mīra, cikom nabeja pōrs ŗaižu izarausș iz īsaļneicys i vysu 
klōjīni  nu jauna apūšņōjș i  izrušynōjș;  jo kuram gon cytam šaidi 
dorbi  lobōk  veicäs  i  pīstōväja  nakai  jam,  kurs  ilgōk  par  vysim 
pazyna  mīža  i  apeiná  spāku,  par  kū  tei  senejō  dzīsmá dzīḑ?  Ari 
tagad väļ  taids prōvs loba dzierīná kauss jam pošam labi  gōja pi 
dūšys  i  labi  siļdäja,  i  pi  ŗaizis,  sazateikūt  ar  vacim  draugim, 
paleidzäja atcerätīs,  kai  bejș tūŗaiz,  kod jī  vysi  jauni bejuši...  Kas 
beja jauni tagad, tīm patyka prīcōtīs ūtrcik nakai vacijīm, jo vacō 
tāva  taiseitijam  dzierīnám  jaucäs  klōtu  jūs  pošu  rudiná  gaitōs 
sakrōtīs spāks, kas napazyna atpyutys i auga augdams, nazynōdams 
eisti, kur liktīs. Jīm väļ nabeja dauḑz kō pīminäț, bet bez gola dauḑz 
kō gaidäț; kotra dīna násá jīm kū nu jauna klōt tymā pyurā, kuru tik 
aiz  godu  desmitim  kaids  pavärș  valī,  atpyutys  mekleidams,  kod 
jaunys, svešys čalys jam šalkōș vysapkōrț.

Laduseišu Mečs ar sovim 32 godim nikaids jaunīs vairs nabeja 
— cytam jō vacumā beja na viņ sova dzeivá i  sīva, bet,  kai ļaudș 
smäjäs, pīzačierș i pa dodžam kotrā svōrku styurī. Mečs jūprūjom 
beja bešā i  jaunūs pulkā īrádzāts  lobōk par vysim. Pīdzeivōjș  jys 
beja vysakō, vairōk nakai vysi jaunī i loba dalá veču, kūpā jymta. Ai, 
cik  dažs  vacīstāvs  varātu  bȳ ț  laimeigs,  ka  jam bȳ tu  tik  dauḑz  kō 
stōstäț  kai  Mečam!  Mečs  nabeja  nu  pļōpeigijīm.  Kod  jam  kaids 
īzaprasäja,  kai  tī  tūŗaiz  gōjș  pa  kōzom  ūtrā  pagosta  golā,  Mečs 
nūsmeignäja i parōvá iz sovys garmanis taidu maršu, ka vaicōtōjam 
sirdș  pōrmátá  kiulīni,  papīži  nūnīzäja  i  tōļōk  pratynōț  vairs 
navajdzäja.
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Šei garmanis spieleišona beja tei, kas Laduseišu Meča vōrdu i 
slavi dareja spūžu četrūs pogostūs. Tai jau nabeja, ka pasaulī bȳ tu 
lobu  muzykantu  tryukums:  tápaț  mȳ su  golā  četri  brōli  Kraucāni 
spieläja labi i pi tam kotrys ar sovu daiktu, Leiču Karpam beja eists 
akordeons, a cikim beja garmanis, navaräja saskaitäț; bet tu navari 
pīleidzynōț kuru kotru eistam, Dīva dūtam muzykantam. Ka tyvumā 
sazagadäja  divys  kōzys  ŗaizī,  to  tī,  kur  spieläja  Mečs,  saplyudá 
izadoncōț i vysa apkōrtnis jaunotná, i  gosti nu ūtrōm kōzom. Tys 
beja naraksteits lykums — ka kur taisäja eistu pazaceļšonu, taidu, 
kū vysim pīminäț, pyrmō līta beja sarunōț Meču par muzykantu i 
tik  tod  lauzäț  golvu  par  iedīnim  i  dzierīnim.  Cytŗaiz  pīktdīņ  voi 
sastdīņ nu reita Laduseišūs sabraucá pavysam narádzāti ļaudș nu 
cyta pogosta i,  ūsys škurynōdami vaicōja Meča. Jū īraudziejuši, jī 
prīceigi bryda ar jaunōm kūrṕ om i sōglā, i dyunī, lai tik tikț jam klōt 
apzarunōț par svareigom lītom. Ka Mečs teirumā ora, jī staigōja jam 
pakalī, ūsu golus kūžļōdami, lyugdamīs i bubynōdami koč puș dīnu 
— ka beja vajdzeigs — cikom panōcá tū, ka Mečs lyka aršonai mīru, 
gōja iz sātu pōrzagierbț i ar vysu garmani sädäs jūs lapni pi pošom 
durovom  pībrauktijā  lineikā.  Putekli  viņ  nūkiupäja,  i  Meča 
naizprecātō,  vacōkō mōsa,  navareigi  nūzasirdeidama,  grīzá  pļovā 
nūkleidušū  zyrgu  atpakaļ  vogā  īškā.  Jōm  obejom  ar  mōti  vīnom 
pošom palyka dzeivis ceļšona, lai šys kai moziņkīs varātu skraidäț 
pa pasauli ar spieleițom. Mōtá beja īsōkusá tū jaunōkū žālōț i  tai 
glōstäja  pa šudiņ dīnai.  Jys  varäja  daräț  vysu,  kū tik  viejș  īpyutá 
tymā  pūstumā  zam  cakula.  Paraudzeitu  tai  daräț  jei  voi  Odums, 
vacōkīs brōlș, sovā laikā, rádzātu, iz kaidim pierstu golym tod mōtá 
pazacaltu. Golu golā kas to cyts, ka na mōtá beja tei, kas, Odumam 
ejmūt  īgōtņūs,  jū  pīrunōja,  lai  atstōj  garmani  puikai  kū 
pačeikstynōț. Nu lai poša verās, kaids tys puika ir pazadevș!

Mečs pa tū laiku jau beja aiz ostoinim voi deveinim kolnim. Jys 
dzeivi najämá tik nūpītni kai vacōkō mōsa, kas, veļti izagaidiejusá 
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precinīku, beidzūt beja sakukusá vacijā pereklī i paleidzäja mōtái 
saimnīkōț.  Jei  beja  eistō  reikōtōja,  a  Mečs  tik  pa  nedelis  vydu 
pīpaleidzäja,  ka  atroda  kū  padoramu.  Voi  to  jō  golva  sōpäja,  ka 
saimisteibā kas naviņ škeibi nūzadává? — tī beja golva, kas par vari 
gribäja bȳ ț gudrōka par cytom i vaļdäț. Lai pliešās — jys pazasmäja i 
kliva nūpītnys tik tod, ka kaids tōlejōks paziná voi muteigōka ḿaita 
paprasäja,  kod  šys  jimšūt  sīvu.  Tam  kas  pazyna  Prani,  Meča 
voldūneigū  mōsu,  tai  vaicōț  vairs  seņ  navajdzäja  i  atlyka  pīkrisț 
Meča apdūmeibai. Pōrōk aprunōț Laduseišus sābri seņ pōrstōjuši. 
Vysi  zynōja,  kai  tī  īt,  kai  naīt  i  ka  nikod  nateik  eistā  golā  ar 
saimisteibu. Tys nabeja nikas jauns voi narádzāts; i Mečs pi tam väļ 
beja taids muzykants, kaidu tu, tōli vaicōdams, vīgli naatrassi — tys 
beja  jōjem  vārā.  Gon  jys  palikș  prōteigōks,  apzaprecäs  i  varbȳ ț 
dzeivōș lobōk nakai vīns-ūtrys. Pazaver, kai tagad celäs Odums, jō 
vacōkīs brōlș! Kai tōs Solys beja nūlaistys, kod jys tī īzaprecäja! I voi 
jaunōs  dīnōs  jys  naskraidäja  pa  parapeji  ar  garmošku  kai  Mečs 
tagad?

— Pag, Odums tok väļ munōs kōzōs spieläja!
— Nu, tok i munōs!
Tai  ļaudș  runōja,  a  patș  Mečs  izalyka  nikaidu  runu 

nadzieržom.
Ratys  beja  svātdīnis,  kod  Mečam  nikas  svareigōks  prīškā 

nastōväja, kai tik kur aizīț vakaräț. Taidōs ŗaizjōs, seviški ka Mečs 
beja  sáv  sadūmōjș  kaidu  tōlōku  gōjīni,  jam  pīzasyta  vīns-ūtrys 
„pavodūnș”, kam cīži gribäjäs pazavärț svešys ḿaitys, a beja kauns īț 
vīnam, lai natyktu tōlejō staigulá slavī. Tō pec Mečs cytŗaiz atstōja 
Laduseišus  taidys  kai  vasalys  gvardis  pavadeibā.  Šei  gvardá, 
pōrnōkusá  tievejī  atpakaļ,  mōcäja  pastōstäț  par  vysaidim 
panōkumim i varūņdorbim saceņseibōs ar cytys pusis īdzymtijīm 
dažu siržu deļ. Mečs, kura pakrieslī jī tī vysu laiku beja atsaroduši, 
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jūs stōstūs parosti tyka pīmineits tik storp cytu. Ari šymā stōstā, kas 
tagad gryb sōktīs, Mečs nav golvonīs varūnș.

*

Tymā rudinī sylts laiks bez leitovom i šlandragim pīzaturäja 
leidz  oktobra  beigom,  ļaudș  beja  paspiejuši  aiz  laika  sazakūpț  i 
pamozam reikōjäs iz zīmys sajimšonu. Paț Laduseišūs sūläjäs dreiži 
tikț  pi  vītys,  i  Mečs agri  vīnys sastdīnis  pecpušdīnī  mátá dorbim 
mīru,  aizkiura  pierti,  dzonōja  rūkā  teirys  apakleitis  pa  sovom 
trejom kasțom i mōsys „pyura skapi”, vylka nu zam gultys ōrā nedeli 
atpakaļ  sabrystōs  svātdīnis  kūrpis  i  šausmynōja  obejis  sīvītis,  ar 
záḿom  pījaukdams  pylnu  ustobu,  sovys  dubļainōs  laivys  plitys 
prīškā teireidams. Kū padareisi? Taids beja Meča parodums — vysys 
lītys jimț prīškā pec kōrtys i pamateigi, i otkon savásț vyslobōkijā 
kōrteibā, kaut ari šūŗaiz nabeja ni iz kaidom gūdeibom jōzasteidz. 
Tápaț  Laužu ḿaitys  aiz  pūra,  ūtrā pogostā pīlyugušys itū  sastdīņ 
pazacīmōț pi  šōm: vīnai  asūt  dzimšonys dīna,  i  partū tāvs  atļōvș 
pyrmū ŗaizi doncōț jaunijā ustobā. Tō pec sagaidama taida lelōka 
saīšona i varbȳ ț  šys i tys atspierdzynōjumam ari, kai taidai ŗaizái 
pīzanōk.

Meča lelȳ  dorbi beja golā: piertș izstaigōta, vyss svātdīnis tārps 
laimeigi dabōts i apvylkts mugorā, garī, malnȳ  moti izkaļteiti, sazīsti 
i ryupeigi saglausti atpakaļ. Mečs patș sträbá vakarinis, vārdamīs pa 
lūgu. Saulá sorkdama väräs īškā i kōpá kai pa tráṕ om strauji iz rīta 
pusi  — tikleidz kai  Mečs,  maneidams lizeiku,  smeļ  bļūdā,  tai  šei 
vīnu kōpīni iz láji.

„Dīskas bȳ ș  ar tū Otiku, ka väļ nav paspiejș atsakulț — bȳ tu 
laiks, ka ir gōjiejs,” Mečs, beidzș äsț, minäja; „gabalenš, kū lōčōț, 
cikom tikș tī. Nu, väļ var pagaidäț, cikom saulá pōrskrīn par kolna 
molu; ka tod nabȳ ș, īšu vīns.”
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Leiču Otiks beja pādejā laikā vysuzticeigōkīs Meča pavodūnș 
pa  svešīm nūvodim.  Jys  dzeivōja  kaidu kilametri  nu Laduseišim, 
beja tureiga tāva vīneigīs dāls i  jau kaidu godu vīneigīs strōdnīks 
sovā  sātā.  Pec  mōtis  nōvis  jō  tāvs  beja  pōrstōjș  plästīs  ar 
saimisteibu,  vysu gryutumu izvaldams dāla  placim,  i  Otiks  tagad 
cälá i rōvá vysu pazasmīdams.

Saulá  beja  tikpaț  kai  nūrītiejusá,  Mečs  sōcș  bakstäț  pa 
kaulenim kaidu  jaunu meļdeji,  sōkumā garlaikōdamīs,  bet  dreiži 
aizmiersdams  i  tōlū  gōjīni,  i  Laužu  ḿaitys.  Tá  iz  ŗaizis  meļdeja 
pagaisa kai nabejusá, i garmaná šņōkdama saploka.

„Tu  mōki  tai,  a  as  itai!”  Varons  stōvs,  rūkys  sōnūs  īspīdș, 
Mečam aiz mugorys nūdymdynōja smīklu zalvi. Puisș kai ūzuls — 
ka ļaudș tai sacäja par kaidu, to Otikam tys pīstōväja vyslobōk. Jam 
beja  tai  ap  divdesmit  pīcim;  slaids,  vyngrys  kai  nu  vīna  bluča 
izciersts;  nikod nazynōja,  kur spāku i  smīklus likț.  Ka pec dažys 
jaunīšu  saīšonys  apkōrtnī  beja  kaidai  piertenái  jumts  škeibi 
sazagrīzș, pōrs bolku izbiedzș iz rejis augšys voi paprōvs teiruma 
akminș svātdīnis reitā aizrōpōjș nu grōva ūtrys molys leidz lelcelá 
vydam,  izŗaizis  kotrys  atminäja  vysmoz  vīnu  sovaidō  nūtykuma 
līcinīku. Vairums par tū pazasmäja i pazabreinōja. Kas gribäja sōkț 
sirdätīs nu vysys tīsys, varäja tū daräț vasals i taisäț koč tolku jumta 
atceļšonai pareizā vītā. Cyta līta beja, ka paprasäja pošam Otikam 
taipaț pa jūkam, sok, voi jys nazyna kaidu zōļu, kai tū rasnōkū bolku 
nūmōnäț zámī nu rejis augšys pi cytom.

„Kas? Tu tik tagad tū pamanieji?” praseitōji parosti pōrtraucá 
smīkly. „As pagōjušā nedelī, garom īdams, redzieju. Naaiztyku, sok, 
varbȳ ț tu patș, esi tū tī izviļcș, grybādams kaļtäț skolym. Nu, nikō, 
naraudi! — bȳ ș vyss labi.”

Taids, raug, beja eistīs veids, kai runōț ar Otiku. Jys nivīnam 
nikō ļauna nagribäja,  tik  pazajūkōț;  jō  jūki  atsakōrtōja  ļūti  reši  i 
nikod  tymā  pošā  vītā.  Golu  golā  voi  jauneibai  varātu  līgț  tū,  kō 
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vacums vairs naspiej? Vacūs tāvu stōstūs itaidys lītys tok atsagadäja 
väļ bīžōk, i Otikam bȳ tu bejș jōsveist, lai tī pīdūmōtu kū pavysam nu 
jauna klōt. Patīseibā Otiks nazaceņtá nivīna pōrspäț i dorbōjäs sovu 
spieju  rūbežōs.  Jam  beja  skalá,  lobsirdeiga  doba  i  tāva  čaklums, 
deļtō na vīna viņ apkōrtnis jaunova najauši dūmōs sevi pīkärá teikūt 
Leiču saimineicys gūdā i skaitäja konkurentis iz vysim pierstim.

Ir  taidys  dūmys,  kurys  gryuši  pasläpț.  Otiks  beja  pamaniejș 
daiļovu saceņseibu ap sevi; bet jys — kai patș sacäja — palyka tymā 
„neitrals”, tai aizkaitynōjūt vysys. Teiši nūpratynōts, jys apgolvōja, 
ka pošlaik jo vīneigīs dzeivis mierkis asūt sekōț sovam meistaram — 
Mečam i vysōs lītōs daräț tai, kai Mečs dora. Tō pec par preceišonūs 
väļ godu desmit, divdesmit navarama bȳ ț runa.

*

Meistars šūŗaiz taisäjäs jimț ļaunā kai mōceklá nūzakaveišonu, 
tai i nagaideiti straujū lobvokoru.

„Troks esi voi nagudrys? Itōs nav kalieja pliešys, a vōreiga līta!” 
jys  sirdäjäs,  garmani  ryupeigi  sapūgōdams.  „Kam  nazasteidzi 
dreižōk?”

„Steidžūs,  steidžūs,  a  kur  tu  tiksi,  ka  pylna  sāta  kūpamu 
sīvīšu?”

„Kō?”
„Nu, cikom apglōsta kotru Zeimali i Raibali, sovs laicenš tok 

paīt. Maņ jau nav taida kunga dzeivá kai táv.”
Mečs, vairs ni vōrda nasceidams, pīzacälá i obeji sōka īț.
Izejmūt nu pogolma, sauli  vairs nikur navaräja īraudzäț,  tik 

sorkoni dabasi väļ plienäja aiz kolna.
„Iz kureini to máș ejmom?” Otiks īzabreinōja.
„Tī,  kur  sarunōts.  Tu  dūmōji,  ka  máș  skrīsim  tūs  ostoinus 

kilametrus pa ceļu apleik, kod taišni pa pūru iznōk tik pusá?”
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„Kū tu gudram padareisi?” Otiks apmīrynōti nūzapyutá.
Aiz  kolna  atsavärá  napōrrádzams  leidzonums,  nu  pūra  pa 

kriesleibu leineišam zogōs mygla iz sātu pusi. Väsmys īsvīdá nōsīs 
skorbonu smoku, kū izgarōja rugaițōs balynōtīs izklōtī lyni.

„Soki,  Meč, kai  táv palīk ap dūšu, kod tu īzadūmoj,  ka tova 
teirō velá kod naviņ smirdäja taipaț?” Otiks nanūzacītá pi izdeveibys 
naīzarunōjș.

„Liç munu veļu mīrā!  Lobōk padūmoj,  kai  máș tiksim sausi 
pūram pōri! Patș redzi, cik tevá i tovu zeimaļu deļ tymss palicș!” 
Mečs beja nūzaryupiejș.  „Redzi!”  jys  pamōvá ar rūku,  „tī  pi  poša 
pūra dzeivoj muns brōlș Odums. Maņ tai rōdīs, ka vajdzäs pi jīm 
īzagrīzț i paprasäț luktura. Cytaidi leidz gaismai pa dyuni pärsimäs.”

„Da,” Otiks pīkryta, „mȳ sim, icik jaunim i izneseigim, nabȳ tu 
värtș šūgod sleicynōtīs — vyss pasaulș raudōș!”

„Khm,” Mečs īzakōsäja.

*

Kotrys, kas īgōjș svešā sātā bez ļauna nūlyuka, skaitōs gosts. 
Jys var bȳ ț pīklōjeigs i atsarunōț, ka jau sovā sātā paiedș, i ka ari 
patīsai  ir,  naatsateikș  vysmoz  kaidu  capumu  nūgaršōț  i  paslaväț 
saimineicu. Veiri otkon nikod navar bȳ ț tik steidzeigi, ka navarātu 
izmásț nivīnu vōrdu par dorbim, ražu i cytom svareigom bȳ šonom. 
Tō  pec  Otikam  ar  Meču  beja  jōzatryn  iz  sūla  gola  i  jōpazacīš 
nasciejušim: „Dūdit tok beidzūt mȳ sim lukturi, máș grybom dreižōk 
īț paceļu!” Poša Odumīná beja runeigōka par veiru, kas nūzeimōja 
vysmoz līku pușstuņdi grūzeišonōs iz tō poša sūla. Bez tam brōlá 
puikom beja jōnūspielej maršs, i tī tagad prīcōdamīs mōcäjäs gonu 
suni sūļōț taktī.
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Kod beidzūt lukturș laimeigi beja rūkā i ardīvys aiz mugorys, 
obeji  knaši  sōka sūļōț  tymsā iz  pūra pusi,  Otiks ar  viejlukturi  pa 
prīšku, Mečs, garmani grabynōdams, jam pa pādim.

„Naīläç ar  pīri  kūkā,  tu gaismōtōj,  itik  ōtri  skrīdams!”  Mečs 
breidynōja.

„Par kūkim nazabeistīs!” Otiks beja paļōveigs iz sevi, „as naasu 
začș i verūs taišni iz prīšku, navys atpakaļ pa ausu storpu.”

*

Celenš izabeidzá voi beja izgaisynōts. Seiki kōrkleni ar trūksni 
šveikōjäs ap stuļṕ om, Otiks násá lukturi ocu augstumā. Mečs pieški, 
nu  dūmom  pamūdynōts,  izdzierdá  šņōkšonu,  kai  korstu  akmini 
laistu  kubulā,  i  juta,  ka  pošam  kōjis  nazatur  iz  cītys  zámis.  Puș 
mirkli  vieļōk  atskanäja  divi  varoni  pleikšīni,  pec  tam  troki 
nagauseiga pieršonōs. Kaids nu molys tū padzierdiejș, nūdūmōtu, 
ka  Oduma  lynu  mōrkā  pošlaik  maudojās  vysmoz  kaidi  divi  duči 
krokodilu. Beidzūt pieršonōs ryma, i mōrka molā, kotrys sovā pusī, 
izrōpō divi stōvi.

„Kur ir lukturș?” pec dryuma klusuma īzarunōja Meča bolss.
„Palyka, tī, nu kureinis tu izleidi,” ūtrys atsmäja.
„Kū niu?”
„Hm.  Tagad  jau  vīna  olga.  Vajdzātu  mieginōț  taipaț  bez 

luktura.  Pec  taidys  peļdis  bȳ tu  kauns  leist  cysōs.”  Otiks  nabeja 
zaudiejș dūšu.

„Tu tai dūmoj?”
„Skaidrys. Pa celám izkaļsș. Maņ načärá i leidz jūstys vītai.”
„Varātu pamieginōț,” Mečs pīkryta, „tik navar zynōț, kai ir ar tū 

garmani. Jei gon plōvōja pa viersu.”
Mečs,  rádzādams,  ka  vīnaidōs  sprukōs  ir  bejuši  obeji, 

nazaceņtá Otiku saukț pi atbiļdeibys i beja prīceigs, ka jys ir gotovs 
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ceļu  turpynōț  i  nabȳ ș  šōs  kļūmeigōs  gaitys  tōļōk  izpļōpōtōjs. 
Nūlauzuši eļkšná vāzys, jī, cik varādami, steidzäs iz prīšku.

„Pag, — stōvi! Otkon mōrks. Tá jau jys saracș kai kūrmulș vysu 
pūra molu,” Otiks taukstäjäs.

„Tōļōk bȳ ș grōvș. Gar tū jōzatur, cikom t-teik u-ūtrrā mmol-lā,” 
Mečs stōstäja drabynōdamīs, „c-celļu as t-tá drrusku-u zynu — asu 
g-go-ōjș.”

Turätīs gar grōva molu jau beja vīnkōršōk.
„Maņ palīk drusku syltōks,” Otiks apgolvōja, a Mečs ryucá, ka 

jiutūtīs kai izvylkts nu skōbu kōpustu bucys.
„Soki  paļdis  Dīvam,  ka  naasi  bejș  lynu  mōrkā!”  Otiks  jū 

pavuicäja, „tī ir väļ slápnōks i smirḑ najaukōk. Kū máș dzīdōsim, ka 
mȳ sus tī saūsș?”

„As väļ nazynu,” Mečs parōvá placu. „As saceišu Odumam, ka 
tū lukturi Laužōs kaids, najauši izagryusdams, saspardäja gobolūs. 
Tik tu maņ nasōç pļōpōț sovaižōk!”

„Nazabeistīs — sarunōts! Voi šam grōvam nikod nabȳ ș gola?”
Grōvș kai šaura streipá īzastīpá tymsā, väļ tymsōks par pošu 

nakti.  Pūrs beja jau aizmidzș. Tik seiks viļneitș grōvī īzaguļdzäja, 
kur pōrkrysdams par sīkstu. Ari vātru pyrmī izlyuki, pasyuteiti iz šū 
pusi, nu pūra plašuma i lelō klusuma šūnakț beja tai apmulsuši, ka 
izskräja bierzteņom cauri, bez trūkšná lopys nūdrabynōdami, i tik 
aiz grōva klajumā otkon īsōka másț kiulīņus.

Obeji gōjieji, sajusdami vāsumu, pīlyka sūli.
„Zyni, palīk gon naktș vāsōkys,” Mečs īsōka, bet, dzierdādams 

Otiku žālojamīs par slápnū iudini mōrkūs, apklusa.
Pec nailga breiža grōvș sazazorōja.
„Nikō naloba dzierș naasmu, tik mierciejīs,  bet  maņ jau nu 

vīna rōdīs diveji,” Otiks breinōjäs.
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„Icik  tōli  bejș  as  naasmu,”  Mečs  paskaidrōja,  „asom  patōli. 
Tagad  bȳ tu  jōzatur  pa  itū  molu,  tod  kaut  kur  Laužu  tyvumā 
teirumūs tyktu.”

„Parkū nā, ka nūrunoj!”

*

Tymsō sīna, nu pamalis pīnōkusá tyvōk, izavärtá par bierzeņu 
i eļkšņu pudurim. Zámá palyka cītōka, taida kai stidzená vejōs gar 
avīšōjim; tōļōk kryumi ar jūni izabeidzá. Treju sātu lūgi īzamirdzäja 
nu  teirumu  pusis.  Divi  suni  räja:  vīns  kryumu  molā,  saūdș  kū 
aizdūmeigu, ūtrys pīsīts räja nu pogolma deļtō, ka pyrmīs rej.

„Itōs  tá  nav  Laužys,  bet  Gryudinīki,”  Mečs  izatryucș  vārōja 
apkōrtni. „Tá, tá i tá, jys bakstäja tymsā ar pierstu, „vysi pi kryumim 
ir mozī Gryudinīki, tī augšōk Lelȳ . Tod iz tū pusi ir Zaltāni, tī pi poša 
syla — Tiļtinīki. I tik aiz syla Laužys. Nu to asom gon bejuši gōjieji. 
Nā, zyni, icik škeibi maņ väļ nav nivīnu ŗaizi nūzaviļcș.”

„Cik tī tryuka, ka bȳ tu trōpiejuši taišni iz mota!”
Otiks, kai parosti,  breinōjäs pa sovam. „Kaidi trejs kilametri 

sōnim. Soki, bȳ ș trejs?”
„Vairōk! Leidz syla molai viņ bȳ ș,  pa ceļu leikumojūt. Taišni 

brodōț tok navar — ļaudim rudzi pasāti. Tod áj väļ, kulīs pa tū sylu! 
— i gaismená klōt.

„Voi  redzi  itū  gaismeni?”  Otiks  rōdäja  iz  tyvōkōs  sātys  pusi. 
„Skrīsim īškā vysi kai vīns i  prasäsim, kur jūs jaunī ļaudș šūnakț 
vakarej. Kod gudreiba bȳ ș rūkā, kō ta mȳ sim vairōk bādōț? Taisäsim 
lāgeri tápaț iz vītys! Tu spieleisi, as doncōšu. Izakaļtiejuši pușleidz 
asom, atpakaļ pūrā tu maná leidz reita gaismai naīmōneisi. Suneiț, 
suneiț, bȳ sim pa draugam, cytaidi vīnam nu mȳ sim bȳ ș jōjem kōjis 
par placim!”
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Kod lelȳ ș gonu sunș, kurs beja jūs pamaniejș kryumu molā, 
palyka uzbōzeigōks, Otiks iz jō tai īzarācá, ka jys iz vītys apklusa. 
Kod pyrmīs pi rūkys pazagadiejș sokōrnș — varbȳ ț drusku lelōks par 
pošu suni  — aizžvūrdzá jam pakaļ,  jys  kaukdams mátäs iz  sātu i 
īzadrūsynōja  rīț,  tik  aiz  pakša  pazasliepș.  Tūtīs  pīsītīs  tagad 
īkaisdams släjäs stōvyn, šņakstynōjäs, nyknumā aizareidams, i cälá 
brīsmeigu traci.

Obeji  pogolmā  īkleidušī  padauzys  niu  apjukuši  meidäjäs  iz 
vītys. Mečam lykōs, ka nyknīs zvierș tivleiț, tivleiț dabōș važu pušu, 
a  Otiks  riekinōja,  voi  bez  kaušonōs  var  tikț  pa  siņču  durovom 
ustobā.

„Esi gon tu eistō nalaimá tam, kas ar tevi sazasyt,” bōräs Mečs 
iz Otiku, „napamūdynōjș puș pogosta, navar aizīt guläț. Patș redzi, 
cikom nabeji sakaitynōjș suņu, vysā apleicīnī beja tukšs i kluss — 
nikaidys  večerinkys,  ni  saīšonys,  ni  kō.  Ka  bȳ tu  kur  tyvumā, 
dzierdātu bez praseišonys.”

*

Pa  tū  laiku  siņču durovōs  pazarōdäja  poša  saimineica  i 
apsaucá suņus; i ar tū pošu ari Mečs pōrstōja pūrpynōț. Padauzys 
„vysi  kai  vīns” pacälá capuris i  padává lobvokoru. Otiks napagiva 
nikō  ībiļsț,  kod  saimineica  jau  beja  atsavainōjusá  par  sunim  i 
aicynōja cīmeņus īškā. Jōīt beja.

„Taidi kai nazvieri, gotovi svešu cylvāku dzeivu apäsț. As jau 
kūrču  vacijam,  lai  sīn  par  nakti  obejus,  cytaiž  nivīns  paț  ar 
vajdzeibu  nagribäs  mȳ su  sātā  rōdätīs.  Biedzit,  biedzit  tōļōk, 
nazakaunejit — bȳ sit gosti! Laikam tōli gōjuši, taidi kai mȳ su pusī 
narádzāti. Ā, tū muzykantu gon as pazeistu — nu tōs ŗaizis, kod jys 
tūvosor  Lelūs  Gryudinīku Iļžys  kōzōs  spieläja  — bet  tu  gon maņ 
nazarōdi  rádzāts.  Laikam obeji  nu vīna styura?” Saimineicai  beja 
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pateikama,  vieleiga  volūda  i  taids  patș  izskots.  Jei  pīstyumá 
cīmenim krāslus, kustäjäs poša pa ustobu, čakly runōdama, tyna ap 
pierstim prīškauta styurus i pa ŗaizái pavylka atpakaļ, iz golvys vydu 
sleidūšū lakateni. Otiks jai stōstäja, ka jys ir nu tō poša styura, kur 
Mečs, i  tagad pi šō saleidzș iz desmit godim par mōcekli.  Pyrmū 
godu  jam  nikas  cyts  naasūt  doroms,  kai  tik  spūdrynōț  kūrpis, 
aizdágț  papirosu  i  pamūdynōț  meistaru,  kod  tys  spieleidams 
aizasnaužūt. Bez tam nu kotrom kōzom Otikam asūt jōsazūgūt ols i 
jōnasūt iz sātu tai, lai nivīns nadzierḑ, ka klunkš. Meistars naasūt 
pōrōk borgs i cytu godu sūlūtīs sōkț mōcäț ari kaut kū.

Pyrmō ustoba beja virtuvá. Jīm īejmūt, moza ḿaitiná ar tāvu 
ūtrā  ustobā,  pret  svātbiļḑom  ceļūs  nūzamatuši,  beidzá  skaitäț 
vokora lyugšonu i  pōrmátá krystu. Tagad tī  pīzabīdrōja, i  Otikam 
stōstūt par sovom mōceklá gaitom, jau smäjäs vysa saimá.

Sātys ļaudș aicynōja ūtrā ustobā, bet kod Otiks aizabyldynōja, 
ka  īzagrīzuši  tik  iz  breisneni  svareigōs  dareišonōs,  sietnīki 
pīzalaidá.

„Redzi, tai, sīvysmōț!” Otiks svareigi īsōka, „mȳ su pusī jau labi 
seņ  vysi  runōja  i  daudzynōja,  ka  tá  pi  jiusu  nazkur  ap  itū  vītu 
šūvokor bȳ šūt lela ballá. Tys nu beja tai izrunōts i izslaveits, ka máș 
ar meistaru atsacäjam divys kōzys, pīcys tolkys i vīnys krystobys, lai 
tik šūvokor tyktu tá. Gōjam prīcōdamīs, izamekläjam, i nikō — tá 
vyss kai izvaidavōts.”

„Nu,  pazaklausi,  pazaklausi,  kō  tī  ļaudș  vysa  nasarunoj!” 
saimineica nu tīsys breinōjäs. „Gvalzuši i apdūmōjuši, kū gveļž, lai 
jaunim  cylvākim  nabȳ tu  par  veļti  kōjis  jōlauza.  Ir  jau  ir  taida 
saīšona  —  tápaț  aiz  kryumim,  pyrmijūs  Zaltānūs  pi  Aļuša;  bet 
nikaida lelō,  ni  muzykanta,  ni  kō.  Taipaț rūtaļoj.  Ka jau gribit  īț, 
sajimș  kai  poša  Dīvená  sauktus.  Šakur  mȳ su  lelōkō,  Nina,  tī  jau 
kaidys stuņdis divys. Nagribieju laisț, bet saskräja sābru ḿaitinis, 
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vysys  lyudzäs,  lyudzäs  cikom  máș  ar  vacū  nūzalīcám.  Lai  jau 
izaskrīn, tīm jaunijīm prōts iz tū viņ vairōk nasās.

„Zuzeiț,  ḿaiteņ,  apváļç  kū  naviņ  mugorā,  pasauç  Rozbu  i 
paskrīņ  tautīšim leidza  parōdäț  ceļu!  Tik  poša  napaliç  ilgi  i  soki 
Ninai, lai dreiži īt iz sātu!”

Zuzeitá izgaisa ūtrā ustobā samekläț mieteli i lakateni, a Otiks, 
atradș tematu, turpynōja mäļōț ar vacijīm.

„Ak  to  itei  ir  jiusu  jaunōkō!  Nu,  to  zynit,  ka  tei  ūtra,  kas 
baļļojās, ir tikpaț gleita kai šei, znūts jiusim ir rūkā tápaț iz vītys,” 
Otiks pīsyta sáv pi kryutim. „I nu jaunōkōs jiusim valī tikšona bȳ ș 
tikpaț vīgla, ka tik poši gribäsit. As vysu laiku verūs, ka tá muns celá 
bīdrs,”  jys viļteigi  paglyunäja iz  Meča pusi  „taišni  šūvosor ir  sōcș 
vairōk värtīs iz ḿaitiņom nakai iz garmanis kaulenim. Paīș kaidi 
gadeni cikom jys nu tīsys sōkș dūmōț par preceišonūs, a pa tū laiku 
jiusu Zuzá bȳ ș lela ḿaita izaugusá. Bȳ ș varons skots, kod jauničš...”

„Tfu!”  Mečs  nūzaspļōvá,  taidu  pļōpōšonu  vairs  tōļōk 
navarādams panásț. Jam jau nu sōkuma dīskai napatyka Otika lelō 
plateišonōs,  bet  niupaț  beja  patīši  par  dauḑz!  Bet  saimineica  jū 
izglōbá nu naveikleibys, īzarunōdama par pošu nakauneigū Otiku.

„Ka tu, znūteņ, tū pošu dūmoj i dori kū runoj, tod máș väļ ilgi 
padūmōtu,  pyrms  táv  sovu  ḿaitu  apsūleitu.  Pīcu,  sešu  godu 
apzadūmōšonys dīszyn voi pītyktu. Taipaț navar zynōț, voi tu Ninai 
pošai  patyktu,”  mōtá ar  lapnumu runōja  par  sovu vacōkū ḿaitu, 
„pārni  nūbeidzá  Malnovys  školu.  Čakla.  Tagad  vairōk  dūmoj  par 
sovu lūpu pōrraudzis dorbu nakai par puišim i balļom.”

Saimineica  apzarōvá  runā,  lai  napaspruktu  nu  mutis,  kas 
pošlaik nōcá prōtā:

„Jauni voi na jauni, bet cylpōț, palīkūt slápnim, taidu gobolu 
tymsā pōri pūrim kaidys nīka bailis deļ — Dīveņ, īdūḑ prōtená! Kod 
máș augom, taidi nabejom i sovim bārnim tō navielejom.”
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Zuzeitá  atsagrīzá  sazataisiejusá,  i  mōti  tys  izglōbá  nu 
aizačeršonys volūdā. Tagad jei varäja pastōstäț, ka Zuzeitá asūt tik 
trejspadsmit godu vaca, ari čakla iz mōceišonūs i cytugod beigšūt 
pamatškolu.

Cīmeni  pīzacälá  iz  īšonu.  Mōjis  mōtái  beja  izgaisušys  vysys 
šaubys, kas naseņ jū komōja; tys jaunōkīs tūmār lykōs izveiceigs, 
lāga cylvāks, ar kuru tārzojūt, aizamierst, ka runoj ar piļneigi svešu 
cylvāku. Laiks beja aizteciejș namonūt, i  kliva tai kai žāl,  ka jī  īș 
paceļu.  Stuņdinīks  ūtrā  ustobā  pi  sīnys  nūsyta  desmit  ŗaizis,  i 
saimineica  poša  namanäja,  kai  beja  jau  pīsaciejusá  cīmenim  — 
vairōk gon grīzdamōs pi Otika — väļ cytŗaiz tá nūteikti īzagrīzț, ka 
godōs bȳ ț tyvumā.

Cīmeni, pazateikdami i atsavainōdami, kūpā ar Zuzeiti i Rozbu 
izgaisa aiz dōrza styura. Obi vacī palyka pi vōrtenim verūtīs.

„Lāga  puisș,”  nūryucá  patș,  ar  dzierksteļainu  peipi 
nūrōdeidams iz aizgōjieju pusi.

„Voi tu vysam tici, kū jys tá šūvokor par sevi sarunōja?” poša 
bažeigi īzaprasäja.

„Mm — hē!” patș ar poukši nu mutis izgryudá dyumu mutuli, 
tik  kū peipá zūbūs nūzaturäja.  Poša izabreinōjusá pazagrīzá  pret 
veiru. Peipái kvālojūt, iz jūs pusi raudzäjäs tik škeļmeiga seja, kaidu 
jei seņ, seņ nabeja redziejusá.

„As jau tivleņ pi sevș nūdūmōju, ka lāga puisș,” jei nūrunōja, 
vairōk kai poša sáv stōsteidama, kod jī atsagrīzá iz ustobu.

*

Zaltānu Aļuša lelyjā ustobā dryuzmäjäs jaunīši. Ustobys vyds 
beja tukšs. Ḿaitinis sädäja iz sūlim pi sīnys i väräs vysapleik, vairōk 
gon iz puišu pusi, kai padūma gaideidamys. Aiz ḿaitiņom, divejūs 
koktūs, ānōs i lokotūs īzatynušys, kūpā ar mōjis mōti gultōs sädäja 
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vairōkys vácelis, kas apkōrtnái saražōja i regulari pīgōdōja kōrtejōs 
baumys, seviški par tū, kurs ar kuru sazaīt. Pošlaik nabeja dauḑz kō 
rádzäț.  Vysi puiši  i  puikys beja sovā borā vīnuvīt  trešijā koktā ap 
goldu.  Iz  golda  stōväja  gramofons  ar  nadaudzijōm  plātim  kurys 
otkon i otkon pōrspielejūt, jaunkundzis protestā īsōka bägț ōrā nu 
ustobys voi aizlikț sáv ausș ar plaukstim. Zeidpapeira ar kemmi i 
mutis garmanis orkestris ari jau beja dariejș sovu īspiejamū, i poši 
„filarmoniki”  sädäja  aiz  golda  koktā  i,  nu  pyusšonys  apdullušōs 
golvys  nūkōruši,  pošlaik  baudäja  parostū  pasaulá  olgu  — 
napateiceibu i izsmīkli.

Taipaț i vysys rūtalis beja izītys. Puiši vairs nazynōja padūma. 
Kaidi nu tīm nūzadaläja atseviški i īsoka spieläț „Atmini, kurs!” — 
vīnam, aiztaiseitom, acim, beja jōnūlīk rūka sáv aiz mugorys i pec 
tam jōatmiņ, kurs nu bora tai beja pīsitș. Puikys ari īzamaisäja i, 
aizdzeiti prūjom, giva cyts cytu catūrtijā koktā ap cepli. Daži jaunīši 
gimnazistu  tārpūs stōstäja  sáv  i  tyvōkijom ḿaitiņom jūkus.  Ratīs 
smäjäs.  Vīns  stolts  gimnazists  atsaškeira  nu cytim i  pōrgōja  pōri 
ustobai taišni iz tīnīti, kur sädäja slaika ḿaita tymsā kleitā. Divys 
pagarys  bizis  īrāmōja  jōs  daili  veseleigū  seju,  i  tymsi  bryunijūs 
motūs kai krūnș zviļnäja zalá lauksaimnīceibys školys capureitá bez 
inicialim.

„Kō  pec  taida  melanholeja,  Ninys  jaunkunḑz?”  gimnazists 
uzrunōja ḿaitini, taiseidamīs atsasäsț blokus.

Četrys  vácis  koktā  sazabakstäja  — varbȳ ț  jau  kaidu  septeitū 
ŗaizi šūvokor par tū pošu tematu.

„Tō pec,  ka jaunkungim nikō lobōka nav kū pīdōvōț,”  gleitō 
ḿaita  atciertá  navysai  īintereseita  sarunu bīdrī.  Sarunu napagiva 
turpynōț.  Ōrā  sōka  rīț  suni,  kas  beja  atskriejuši  jaunīšim  leidza, 
cylvāku  bolsi  pa  vydu  īzajaucá  skaļōk,  i  divys  pabrangys  agrōkū 
godu  gōjumu  daiļovys  īspūrdzá  īškā,  saukdamys:  „Mečs!  Patș 
Laduseišu Mečs ir tá! Nu, tik tagad īș valī!”
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Sōka „īț valī” jau aiz durovom, muzykantu kienenš Mečs nikod 
nalyka  sevi  lyugț,  gaidäț  voi  apkolpōț  kai  dažs  cyts  izpyuteigs 
čeigōtōjs. Ka Mečs beja atnōcș, jys pīzadōvōja patș, pīteikdams sovu 
īzarasšonu ar maršu. Aiz jō taktī īsūļōja svešs, zīdūšs puisș i barenš 
sovu ļaužu, kas bejuši ōrā atsavāsynōț. Ustobā vysi sazacälá kōjōs i 
apleņcá īnōcieji. Tivleņ nu ūtrys ustobys atceļōja lelȳ ș gūda krāslys, 
kū  pirmeiț  saimineica  beja  aizvōkusá,  lai  ļaudș  nasalauza.  Mečs 
tymā nūzasāda i turpynōja spieläț. Papiross i dagūšs sārkūcenš jau 
pakaļpeigi  snädzäs iz  jō  mutis  pusi.  Mečs izklaideigi  bet  nūteikti 
papurynōja golvu i, beidzș spieläț, aizkiupynōja patș sovu montu, 
paslapyn pieteidams voi nav mitrys, i  apmīrynōts lītišku, mīreigu 
bolsu nūprasäja:

„Nu, kas ir iz sirdș?”
„Tū pošu väļ!” — „Poļku!” — „Vaļsu!” bolsi dedzeigi saucá vysu, 

kū tik zynōja.
„Vysu,  pec  kōrtys,”  Mečs  patș  beigōs  izlämá  i,  pōrbaudiejș 

dažys mäleitis, otkon laidá valī.
Sūly i vīns kokts tivleņ atsabreivōja, ustobys vyds sōka mudžäț. 

Mȳ sim  jau  pazeistamīs  gimnazists  dejōja  ar  Ninu  —  ḿaitini  ar 
bizjom i zaļū capureiti, lauksaimnīceibys vydusškolys absolventi, a 
tagad lūpu pōrraudzi sovā rajonā. Abiturejis klasis humanists labi 
dejōja  i  väļ  lobōk  sveida,  pyulādamīs  atrasț  tematu,  kas  dāmu 
nagarlaikōtu. Nina nabeja flegmatiká, jys tū zynōja, kaut gon dažā 
sabīdreibā jei taida späja izalikț — i tys sleipātū kavaleri iztraucá i 
lyka ceņstīs väļ vairōk.

Kod  vysys  jō  laipneibys  beja  atraideitys  ar  labi  saprostu  i 
apdūmōtu vīnaldzeibu voi ratu dzielīni, humanists kliva poetiskōks: 
cäläs gaismys pilș, bāga tymsa, dzejnīku värtiná sleidäja garum iz 
vīntuleibys ilgu, bierstūšu lopu i tōlūs zvaigžņu fona. Pošlaik beja 
rudinș, i vysu tū beja īspiejams apbreinōț tápaț ōrā, tik vajdzātu izīț 
atsavāsynōț — gimnazists tai najauši i navysā drūši īzaminäja.
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Mečs pōrgōja nu vaļsa iz poļku.
„Läksim lobōk!” Nina sacäja, i jai sejī īzaroda smaids. Jī läcá.
„Voi  jiusim  dzeja  nimoz  nav  tyva?”  pec  daņča,  nūzasiedș 

blokus lūpu pōrraudzái, eļsá humanists.
„Kō pec nā, ka tei skaņ patīši,” apkōrtnis skaistōkō dzaltoná 

aplīcynōja drūši viņ nōkūtnī īvārojamam kulturys darbinīkam, i — 
kas zyna — varbȳ ț paț lelam dzejnīkam voi mōkslinīkam.

„Kō pec as šūvokor smūku itá, tabaka dyumūs pret vysu daiļū 
vīnaldzeigā, ignorantā vidī i teiku rauts vysim leidza naīspiejamōs 
pliešeņu  disharmonejōs,  kod  as  varieju  palikț  Ludzā,  aizīt  iz  III 
klasis  audziekņu  vokoru  i  kulturaly  izaprīcōț?  Izadejōtu  eisti 
klasiski, pec tam pavadeitu Rasmu voi Agni kai cytom ŗaizjom. Kō 
pec as šūvokor asmu tá?!” Stoltīs kulturys slōpiejs, saīdzș i pavysam 
sašļucș, prasäja sáv, nervozi skaiteidams pierstus, bet tod, aplyukōjș 
blokus sādātōji, otkon atceräjäs, kō pec.

Lelūs Gryudinīku Donș, pōrvariejș vōjumu, lyka lītā vysu sovu 
Ludzys  piļsātā  giutū  pīredzi,  dubultōja  fantāzeji  i  ar  trejskōršōtu 
inspiraceji  mátäs  nu  jauna  salauzț  Mozūs  Gryudinīku  Ninys 
Malnovys  muižā  izkoltōs  materialisma  brunis,  kas  jam  slädzá  iz 
daiļōkom jiutom aizbarikadeitū sirdi.

*

Pieški  vysus  nu  atelpys  breiža  vīnmuleibys  pamūdynōja 
saucieja bolss,  kas pīderäja tam svešijam, sōrtijam puišam, Meča 
mīsyssorgam, kai  volūdys jū  sōka daudzynōț.  Kryutežu izrīzș,  jys 
nūdymdynōja,  ka  nōkušō  bȳ šūt  aplausu  deja.  Šymā  breidī  jam 
pīderäja vysu ḿaitiņu acș, ari Ninys.

„Voi  dreikstu  lyugț?”  Donș  pīzatryucș  sacäja.  Nina  jam 
nagribeigi  sekōja,  acīs  paturādama  svešū,  kurs  kai  miļzș  sisiņu 
borā,  nasakustynojams,  ceņsdamīs  nivīna  nasabrodōț,  nūteikti 
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škeira  sáv  ceļu  iz  šū  pusi,  kai  jau  kaut  kū  zynomu  i  nūteiktu 
mekleidams. Gimnazists izmysumā beja sōcș runōț par „lobōkijīm 
prozistim i lauku dzeivis ar idejom tālōtōjim mȳ su literaturā,” bet 
Ninys  uzmaneiba  beja  cytur.  Svešīs,  lobsirdeigi  paškierș  sōnim 
divejus  pūrus,  tagad  atsaroda  jai  blokus.  Nina  juta,  ka  puiša 
smeigneigīs, nūvārōjūšīs skots līk jai sarkț, muļsț i sajaukț sūli.

„Pīdūšonu!” Donș jai atsavainōja par pošys kliumi. Svešīs väļ 
vārōja,  tod  izaškeirș  sasyta  plaukstș  Donám  pi  pošys  ausș. 
Pārkiuneiga  šaļtș  pōrtraucá  gimnazistu  pușvōrdā;  paț  aizmiersș 
dāmai pazaklanäț, jys atļōvá Ninai īsleidäț svešō rūkōs i patș, tik pec 
breiža atžierdzș, nūplaudäja kaidam šiviejis mōcekli.

„Hi, hi, hi!” tei smäjäs, smolkijā puisī koketeigi skateidamōs. 
Donș sazasläja,  otkon pošapzini atgivș i  īsōka lobvieleigā, cīneigā 
bolsā ar jū runōtīs, bet pec nailga laika jys pieški sadryuma kai kū 
nalobu īraudziejș. Jys sōkumā nagribäja ticäț, kū jō poša acș skaidri 
rōdäja: Nina, atsadzeivynōjusá i draiska, poša čalōja lelō lōča däṕ ōs!

Ninu pyrmijā  breidī  kaitynōja  pošapziná,  ar  kaidu  jai  Otiks 
tyvōjäs. Puišu vīnmār aplidōtai i izdabōtai, jai pošai teiri namonūt, 
beja  izaveidōjusá  zynoma  poza  i  kritiskys  dzieleibys,  ar  kū 
samulsynōț par dauḑz dedzeigus pīlyudziejus. Ari šūŗaiz, kod Otiks, 
grybādams īsōkț sarunu, vaicōja: „Nu, kū to ļaudș jiusu pusī soka 
par lyukim?” it kai uzrunōdams kaidu sābru sīveni, ar kū sazateikūt, 
jaunu puisi tik pīklōjeiba spīž kū sacäț, Nina sazasläja.

„Šūgod  labi  auguši?”  Otiks  turpynōja  taidā  bažeigōkā  bolsā. 
„Bȳ ș gona vysim nūpeiț svātkim jaunys veizis? Navajdzäs nivīnam 
skrīț kai trokam iz mīsteni kūrṕ u pierktu?”

Nina  īplätá  acș,  teišam  pōrspeilādama  sovu  napatyku  i 
izbreinu. Otika runa beja parosta lauku puiša osprōteiba, bet tūmār 
ari nā. Pošlaik jys izavärá kai nu tīsys nūzaryupiejș, voi vysi šejīnīši 
dabōș  jaunys  veizis,  kaidu  nivīns  vairs  navolkōja.  Tá  beja  eists 
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smīkleigums i varbȳ ț — Nina īzadūmōja — paț apsmīklis jōs pusis 
ļaudim i jai pošai. Tys jū kaitynōja.

Samulsums beja pōri, i žyglai atvairái treneitys dūmys sacäja, 
ka svešīs grūzōs kai izlepș lōcș, kas paradș izlaizäț septeinu cīmu 
bišu kūkus, bet nikai navaräja tū tivleiț tai pascäț. Tō pec Nina, kai 
kaut  kū  napateikamu  nūpurynōdama,  tik  paraustäja  placus  i 
izaicynūši,  solti  nūsmeinäja.  Kaida  cyta  lepneibu  šys  smīns  i 
kusteiba  bȳ tu  padariejusá  par  sōlá  stūpu.  Jys  iz  vītys  kliutu 
pazemeigōks,  beidamīs  pi  daiļōs  byutnis  natikț  väļ  dziļōkā 
nažielesteibā,  bet  šys  taids  nimoz  nabeja.  Šys  beja  patș  tik  viņ 
jiuteigs  kai  veizá  voi  —  väļ  lobōk  —  zōboka  zamaška!  Nikō  sáv 
nadraudzeiga  nazalykdams  maniejș,  jys,  väļ  taipaț  acș  viļteigi 
pīmīdzș,  ar  kaut  kaidu  pōrōkuma apzini  pietäja  laupiejumu,  kas 
īsprucș jam storp däṕ om.

Nina ceņtäs bȳ ț nūteikta i īga poša iz sevi.
„Šys tūmār nav vys meža lōcș, bet jau dreseits,” jai beja dreiž 

jōatzeist, kod dejōšonā jam nikas nazalyka misätīs.
„Voi  mōtá  labi  paborōja,  pyrms  syutäja  puišu  kaitynōtu?” 

svešīs otkon īzaprasäja, šūŗaiz kai atbiļdi gaideidams.
„Da!” Ninai pieški paspruka smīkly. Jei ceņtäs sirdätīs iz sevi, 

bet vairs nabeja laika.
„Kū  to  vairōk  —  lai  puț  papīži!”  miļzș  jū  apgrīzá  straujā 

pușrindžī.
Sazaļūdziejusá,  bez  leidzsvora,  Nina  pīploka  jō  placam.  Nu 

svešō jai nōsīs īzasyta seiva, skorbona dvynga. Navys nu mutis, bet, 
lykōs, nu dräbjom. Jō mutá i  seja atsaroda, kur bejusá — nazkur 
grīstu tyvumā. Ninys pīplakšonu i apjukumu pamaniejș, jys nikai 
nazaceņtá  tū  pataisäț  väļ  kliumeigōku  ar  parostōm  dedzeiga 
kavalera izdareibom. Jys saturäja ḿaitini, lai jei napakrystu, i tivleiț 
otkon ļōvá atsabreivōț.
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Nina īzadūmōja dažu cytu šai  leidzeigu ŗaizi,  i  jai  zuda lelō 
nauzticeiba i speits. Pyrmū ŗaizi jei drūsa īzavärá puišam acīs. Tōs 
vairs nazalyka ni pīzasmejūšys, ni viļteigys.

„Bȳ šu laikam patș drusku pōrzaiedș,” Otiks, kai dyžōdamīs, kai 
atsavainōdams, sacäja, jū tagad saudzeigi pōru burzmā vadeidams.

Nina pīsardzeigi pasmaidäja, pīkrysdama. Nazkas pi puiša jai 
nadává mīra. Tei smoka nōcá i nōcá nu jō dräbjom.

„Laikam  obi  ar  muzykantu  bejuši  kur  māslu  tolkā,”  jei  sáv 
ceņtäs  izskaidrōț,  bet  tūmār  nanūzacītá,  napaprasiejusá  pošam 
Otikam.

„Nu  kai  māslu  tolkā!”  Otiks  izatryucș,  bet  atvīglōts 
apstyprynōja  bet  tivleņ ari  atsagiva,  ka  zīmōji  jau vysur  apsāti,  i 
deļtō  steidzeigi,  drusku  samuļsș,  pīmatynōja.  „Radinīks  slynks. 
Najādz  nikō  padaräț  ŗaizī  ar  cytim.  Saskräjam,  izvádám  māslus, 
aporom i, paļdis nagaidiejuši, kotrys iz sovu pusi. Máș ar Meču pa 
celám iz tánīti.”

Ninu paskaidrōjums piļneigi apmīrynōja. Jei tik breinōjäs, kō 
pec taids navaineigs vaicōjums lyka puišam pieški kliut nadrūsam i 
vōrdus kai ar mekleišonu mekläț. Varbȳ ț jam kauns, ka nu tolkys 
skriejș  taišni  iz  doncōšonu  —  maņ  navajdzäja  tai  prasäț,  Nina 
dūmōja, tūmār apmīrynōta i gondareita.

„Tys nikas,” jei  apgolvōja, „tá tik taida koktu balleitá.  Nivīns 
napamanäs.  Zynit,  maņ  pošai  bīži  iznōk  tai  nūzazīsț,  ka  pazeiț 
navar. Bet maņ tys pateik. Tys tok pīdar pi dzeivis, voi nav tai?”

Čalōț ar svešū puisi jau lykōs pavysam vīgli.
„Tai  ir,”  dūmeigi  pīkryta  Otiks,  „rudiņūs,  kod  jōsteidz  vysi 

dorbi,  tū  tai  najiut,  bet  pavasarūs  īvys  i  cereni  vīni  poši  nabȳ tu 
nikas, ka teirumūs nasmirdeitu pa sovam.”

Nina īzasmäja i dūmōs jam pīkryta. Jei otkon pazavärá puisī. 
Lōcș  jys  nimoz  vairs  nazalyka,  tik  veiklys  kekatnīks,  kas,  lōča 
kažukā īzasliepș, jiutās labi, sáv i cytim par prīcu.
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Vairōk grīstūs nakai Ninā vārdamīs, jys ritynōja tōļōk pieški 
pasprukušū  izdūmu veikši.  Tōs  vysys  beja  ļūti  parostys  lītys,  paț 
pōrōk  parostys,  kū  cylōț  jaunim  ļaudim,  deju  laikā  vysmoz;  bet 
Otika  teišam  ačgōrnī  saleidzynōjumi  i  naapriekinōjamī  dūmu 
kiulīni  Ninai  kotru  ŗaizi  izvylynōja  smīklus.  Pīmiersts  beja 
garlaiceigīs vokors, naatlaideigīs Donș i sābru sīvys koktūs.

Deja  turpynōjäs,  i  Ninai  tys  patyka.  Puiša  čalōjumam 
paseikstūt, jei ceņtäs mudynōț väļ, i dreiži atsagiva, ka lobu laiku 
čalōjusá vīna. Tik jai aizačerūt, jys pa ratam aizlīnäja kū nu sovys 
vōrdneicys,  i  teišam  —  tys  pīstōväja!  Jī  smäjäs  obeji  i  jutōs 
sazadraudziejuši, kod beidzäs deja.

*

Nina  pec  tam  sevi  nanūrōja  par  aizaraušonu. 
Nazaklauseidama  Donī,  kurs  ap  jū  otkon  grīzäs  kai  mōkulș,  jei 
turpynōja  paslapyn  nūvārōț  Otiku.  Tagad  jys  ar  muzykantu 
sapeipäja, pazavärá šur i, Donám pīzatryukstūt lyugț Ninu nōkušā 
dejī,  jys  bez  izlaseišonys  pagiva  sáv  leidza  kaidu  tyvōk 
pazagadiejušu ḿaitini i smaidäja tai pōri golvai, sazateikūt ar Ninu; 
taipaț  divōs  nūkušōs  dejōs,  leidz  Nina  naizturäja  i  aizabyldynōja 
Donám, ka asūt pīkususá.

Donș  tūmār  naatsastōja,  apjucș  trynōs  iz  sūla  gola  i 
napōrtraukti runōja. Ari Otiks nūsveidș slaucäja pīri i dejōț nagōja. 
Muzykants jam laikam pascäja nazkū, kas jam napatyka. Jys tai kai 
sazatryuka  vysu  pyrms  i  raudzäja  spōrōtīs,  it  kai  pīrunōț,  bet 
muzykants lykōs naīspaidōjams i dreiži pōrtraucá spieleišonu.

Vysa  jaunīšu  burzma  saklupa  ap  jīm.  Borā  skanäja  gon 
pīkrisšonys,  gon  nūžālu  saucīni.  Meču,  lyuk,  väļ  arvīn  mūcäja 
sirdșapziná, ka nav turiejș sūliejumu cīmōtīs pi Laužu ḿaitom, i tō 
pec tagad, ap pușnakti nūlämá atcelä, caur syla styuri tī īzagrīzț, kai 

252



jys  sacäja,  pazaklausäț,  voi  väļ  kaidi  tī  narūtoj.  Jam  pa  pādim 
taisäjäs vasala värtiná, kaut gon loba dalá izaškeira īț iz sātu. Storp 
tīm beja ari Otiks i Nina, lai gon jī vīns par ūtra nūdūmim väļ nikō 
nazynōja. Veļteigi raudziejș Meču pīrunōț väļ tá iz vītys pabȳ ț Otiks 
sapeicș apryma i dryuzmā mieginōja saskatäț, kur palīk Nina.

Jucekleigs pyulș beja storpā, bet teišam cáļtīs kōjōs, lai kaidu 
rádzātu,  Otiks  nagribäja.  Tagad  vysi  izaklaigōjuši  i  izasprīduši 
spraucäs koktūs samekläț viersdräbis. Gondreiž jau gotovim asūt, 
pīzacälá ari Mečs i, sadryumušijam Otikam tieviški iz placa izsitș, 
pasludynōja kai pādejū „dāmu deju”.

Ilgijōs  muzykanta  gaitōs,  jaunūs  ļaudș  prīcynojūt,  kaidu 
nīceigu izprīcu Mečs atļōvá ari sáv pošam. Tam, kas nazynōja lītu 
eistūs  cālūņu,  „dāmu  pādejō”  deja  beja  Meča  spieleišonys 
naatjemamō tradiceja. Kotrai cylvāka radeitai lītai voi īstatiejumam 
ir  sova  dziļōk  apslāpta  gudreibys  sakná,  kū  pavieršs  skateitōjs 
nasaráḑz.

Tai i šymā lītā — Mečs, ilgus i garus vokorus spieleidams, ir 
variejș  siržu  rūtaļōs  i  aizrauteibōs  pīzadaläț  tik  kai  vārotōjs  nu 
molys.  Jys  ar  sovu garmani  radäja  meļdejis  i  ritmus,  kū cyti  tod 
praktiski izmontōja sovā lobā i giva panōkumus. Dažs Meču par tū 
paț ni ar paļdis napīminäja, kaut gon lelum lelō dalá apsazynōja jō 
nūpalnus i lyudzá Meču cīneigi nūbeigț jam tik laimeigi izadavušōs 
taktș — ar kozu maršu! Mečs, lyugts, saprūtūši nūsmeignäja, jam 
iznōkums jau seņ beja skaidrys.

Sovu gaitu sōkumā, caurus vokorus vīns patș spieleidams, jys 
izgudrōja  sáv  rūtali,  ar  kū  klaidäț  garlaiceibu.  Jys  paturäja  ļaudș 
acīs,  bet  patș  namaneits  nūvārōja  gon  navaineigys  rūtalis,  gon 
nūpītnus uzbrukumus, atvairis, konkurencis i saspielis. Jys dzeivōja 
vokoru nūrișom leidza, bīži patș aizarōvá, tūlaik väļ jaunōks bȳ dams 
i  na  tik  vīnaldzeigs  sovūs  ceņtīņūs.  Jys  mieginōja  parádzäț 
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iznōkumus nūpītnōkūs gadiejumūs i, grybādams pōrzalīcynōț, voi 
sprīdș pareizi, kai pādejai lyka izskanäț „dāmu dejai”.

Meča  pīredzī  īgiutīs  sprīdums  beja,  ka  vysvīns,  kai  dažu 
jaunovu  aplidoj  kaids  naatlaideigs  pīlyudziejs,  uzmona  i  nalaiž 
cytus  klōt  ni  vōrda  pōrmeiț,  pavadeišonai  iz  sātu  ḿaitiná  poša 
izavielej tū, kurū jei poša paslapyn izraudziejusá, lai ari vysu vokoru 
nasazateikūt. Taitod Meča viļteiba beja sīvītis pōrbaudäț, izviļkț jūs 
slapynōs dūmys. I ar šū pādejū „dāmu deju” jam dāmys kotru ŗaizi 
īkryta.  Byklōs  i  jauniņkōs,  kas  väļ  pavadūná  nazavieläja,  pādejū 
deju tod dejōja  vīna ar  ūtru,  ar  brōli  — ka taids  tī  beja  i  nabeja 
aizjymts — voi ari, rōtni malenī nūzarōvušys, tik pūgōja mieteleišus 
i säja lakateņus.

Pōrejōs  pec  īspiejis  traucäs  klōt  ilgōtijīm  kavalerim  i 
gadiejumūs, kur centeigu pīlyudzieju aplidōta daiļova poša lyudzá 
nu  pulka  vysdedzeigōkū  šaidā  pādejā  dejī,  Mečs  beja  gondreiž 
nakliudeigs.

Tī  beja kotru ŗaizi  jōuzmona ari  cyti  nūteikumi i  kotrŗaizejī 
apstōkli.  Pīmāram:  patș  puisș  varäja  bȳ ț  ḿaitu  īlankts,  i  jō 
izrádzātijai  gryuši  jū  sasnägț  i  lyugț  pyrmijai,  voi  ari  jai  beja 
jōsamaisa pādus kaidys spīgōtōjis siebrineicys voi pōrōk skaudeigys 
i  pļōpeigys  konkurentis  prīškā.  Tī  beja  vajdzeiga  Meča  acș  vysu 
pareizi nūviertäț, i tei nazakļūdäja,

Tō  pec  ari  tagad,  izsitș  Otikam  iz  placa,  Mečs  pasludynōja 
pādejū deju, reikōdamīs, kai bȳ tu Otikam izdariejș kaidu miļzeigu 
pakolpōjumu. Otiks iz jō pazavärá par placu kai iz ōksta, kod pieški 
aiz ūtra placa atskanäja pakluss i na vysā drūss „lyudzu!”

Zaļō capureitá jam pīzadyurá gondreiž pi vaiga, kod jys sajämá 
ḿaitini  rūkōs.  Jei  poša  tī  vīgli  īzakļōvá,  i  jī  aizlidōja.  Skalīs, 
trauksmainīs  pyulș  ap jīm Otikam lykōs tagad gluži  rōms myglys 
mōkuleitș,  kas, jīm laižūtīs,  vīgli  pazaškeira, ka jam prīškā nikod 
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nanūzuda divys gaišys, glōstūšys zvaigzneitis, kas spūži pīblāzmōja 
nūsorkušō puiša laimis satraukumu.

Ka šymā breidī voi vālōk, kod Otiks pīminäja šū vokoru, jam 
kaids  stōsteitu  par  kaida  teiksmaina  skaņraža  spieli,  jys  tagad 
nūteikti lyktu kaut voi rūku gunī par sovu namiersteibys kandidatu. 
Meistars jō acīs  pieški  beja izaudzș leidz tam lelumam, bez kura 
nivīns nav eists meistars. Tys na viņ atraisäja i voldzynōja sirdș, bet 
i tōs sasäja, lobu vālādams, patș sáv ni drupanenis nagaideidams. 
Mečs beja taids, i šūnakț ar tū jys īgiva divus draugus vairōk vīna 
nervōtōja vītā.

*

Dreiži, pōrōk dreiži deļ ikvīna, pādejō deja beja golā. Čalys i 
puļceni izkleida tymsā. Otiks atsagiva, ka ir vīns ar Ninu kaida gonu 
celá molā pi eļkšņu pudura. Ar pošam natycamu drūsmi jys beja 
pīzadōvōjș  pavadäț  kavaleru  vysvairōk  izlutynōtū  ḿaitini  i  jei 
pīkrytusá.

Jīm beja laimiejīs aizalaväț prūjom, kod Mečs — nazyn par kū 
— apstōja spieläț dažus mirkļus. Pyrms cyti atsajädzá, kū niu daräț, 
Otiks jau beja izstyumș Ninu sáv pa prīšku siņçōs.  Mečs spieläja 
otkon, prīceigīs  pyuļs  par tū īzagaviläja,  bet  jī  jau beja sōkuši  īț, 
obeji klusādami, drusku apjukuši nu sovys pieškōs vīnatnis.

Jī apzastōja. Otiks ḿaitini turäja it kai sovā aizviejī sáv prīškā, 
aplicș rūku jai ap placim. Nina ļōväs tai palikț. Dzastra naktș vīnā 
rūkā turäja par kupseni  pacaltu bōlgoni  zeļteitu sierpi,  a  ar  ūtru 
viejainim pierstim taukstäjäs ap obejim klusātōjim i vysur kur pa 
eļkšņu pazaŗom. Dažreiz pīzadyurá kaidai saveitušai lopai, kas tod 
īzatreisäja  i  sōka  laistīs  zámī  lieni,  kai  nagrybādama;  tymsā 
īzačaukstäja i apzagula dusai lelyjā klōjīnī pi cytom naskaitamom. 
Tod otkon vīna, väļ i väļ.
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Naktș  sierpș  blōvi  zaigōja  i  ļōvá  sarádzäț  ḿaitinis  mozlīt  iz 
augšu pavārstū seji.  Ari  tei  beja  zaiga — vīglys,  drusku satraukts 
smaids i acș, kas ŗaizī glōstäja i breinōjäs. Otikam jei poša lykōs kai 
breinums, piļneigi pōrzamejusá — na vairs tei zámis skaistulá, kurū 
jys naseņ beja skatiejș tymā gaismu i trūkšņu mudžeklī, bet cālōka, 
trausla  naktș  byutná.  Jū  vajdzäja  turäț  saudzeigi,  bet  cīži,  lai  jei 
otkon napazyud, kai pazarōdiejusá.

Mulsdams jys skōvá ḿaitini sáv tivļōk klōt. Ari jei mulsa, kai 
nazynōdama, voi tū atļauț, voi nā.

„Zvaigznis!”  jei  beidzūt  paklusu  īzasaucá.  „Voi  jiusim pateik 
pazavärț zvaigzņōs?”

Otiks sazakustäja, atbreivōja ḿaitini. Taids beja jō parodums: 
kod jōsōc runōț, tivleiț jimț rūkys paleigā.

„Kai kurū ŗaizi,” jys padūmōjș sacäja. „Kod viņ tu pazaver, tōs 
vysod  rōdīs  sovaidōkys.  Pīgulī  cytys,  Zīmyssvātku  naktī  cytys, 
šūvokor otkon cytaidōkys.”

„Kaidys  tōs  rōdīs  šūvokor?”  Nina  vaicōja,  līkās,  pavysam 
nūpītni.

„Nu, kai lai izstōsta?” Otiks grūzäjäs namīreigōk. „Varbȳ ț tai iz 
tū pusi kai svātkūs, bet na gluži tai.”

Kod Nina gribäja nūteiktōku atbiļdi, Otikam beja jōaizpeipej, 
jōpazameida iz vīnys kōjis, iz ūtrys i jōpamieginoj sarunu pōrsvīsț iz 
kū cytu. Nikas naleidzäja. Nina beja īzatīpusá.

„Maņ, dorba zyrgam, tagad pi vacuma väļ naktī nabȳ ș atpyutys 
—  par  zvaigzņom  jōstōsta!”  jys  beidzūt  nūzapyutá  ar  tālotu 
sašutumu. „Gryuši izstōstäț. Dažu ŗaizi tu staigoj i īraugi kū naviņ 
lobu, i táv pateik tū parōdäț cytim. Esi lels voi mozs, vīna olga. Mozī 
vairōk rōda mōțom, lelȳ  — kam nu kurs. As rōdieju mōtái — puikys 
godūs, kod mōtá väļ nabeja slyma iz gultys. Pec tam — obeji ar tāvu 
pa dorbim viņ. Ni druskys laika cytom lītom. Nazkū īraugi, apzaver, 
bet nav kam parōdäț. Taipaț ar zvaigzņom. Ir sovaižōk, kod verīs 
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vīns i kod verās kūpā. Kai tagad. Šūnakț grybātūs, lai ir kai svātkūs, 
kod  vysi  verās  iz  augšu  i  dūmoj  tū  pošu.  Tod,  i  vīns  palicș,  tu 
nazarōdi pamasts.”

Nina  sajämá puiša  lelū,  sastrōdōtū  plauksti  obejūs  sovōs.  Jī 
izgōja teirumā iz vīnys sātys pusi.

„Kō  pec  jiuș  napamieginōjot  pīrakstäț  tai,  kai  stōstäjat?  Ar 
vyngrynōšonūs nu jiusu iznōktu kaids lels rakstnīks — jiusim ir loba 
pīeja!” Nina pec breisnená kluseišonys dūmeigi sacäja.

Otiks īzasmäja: „Kas tōs taidys pīejis — nikō nazynu, bet as jau 
asu lels rakstnīks.”

Nina iz jō tai jūceigi pazavärá.
„Nu,  tai,”  Otiks  skaidrōja,  „glaubersōlș,  tomasmylti,  ōbulená 

sākla, cyukys, pīna konnys, krystamōtái viestulá, nūdūkli i vyss kas 
väļ. Spáj tik pīrakstäț i izriekinōț. Kod mōtá saslyma, tāvs izjämá nu 
pamatškolys  pādejōs  klasis.  Nu  tō  laika  nivīna  dūmroksta  vairs. 
Vysu vairōk ar rūkom, na golvu. Golvu paleigā tik tod, ka rūkys vairs 
navar i namōk. Tod paškūrsta grōmotys, bet nav jau tōs valis. Mōtá 
pārni nūmyra. Maņ tagad i putrys vōreišona.”

Otiks apklusa. Nina jū vysu laiku nu sōnim vārōja. Sadylušīs 
mienesș,  tagad  augšōk  pazakōpș,  jai  rōdäja  jau  dzeivis  it  kai 
paryudeitu seji,  bet  tei  väļ  nazalyka ni  cīta,  ni  nu pādejūs vōrdu 
pōrōk nūskumusá. Pieški taids paslapyns smaids nu tōs aizdzyna 
vysys cytys zeimis. Nina nazynōja, ka Otiks niu pazyna sātu, kur jau 
ŗaizi šūvokor bejș.

Jī beja pi ōbeļu dōrza. Nina apzastōja, kai taiseidamōs atlaisț 
pavadeitōji, bet navaräja atrasț pīmārōtu formulu. Tōs, ar kurōm jei 
parosti tyka valī nu cytim pīlydziejim, lykōs pōrōk osys voi pavieršys 
deļ Otika.

„Jiusim nūteikti jōdaboj sīva — tod vysmoz putra vairs nabȳ ș 
jōvōrej  pošam,”  pādejōs  sarunys  īspaidā  jei  kircynōjäs  i  tivleiț 
pītveika, atsagivusá, par kū sōkusá runōț.
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„Tū jau vysi seņ soka,” Otiks pīkryta, „bet kas táv īș pi taida, 
kurs naktīs izadauza septeinus pogostus?”

Jys pīminäja sarunu ar Ninys mōti i tagad gaidäja pošys ḿaitys 
sprīduma.

Nina  nikō  jam  iz  tū  naatsacäja;  väräs,  vylcynōjäs, 
nazynōdama, voi tivleiț jau varbȳ ț kaut kai naatsavadäț i naskrīț iz 
ustobu.

Radzūt,  ka  saruna  sōc  izierț  i  škieršonōs  tīpaț  klōt,  Otiku 
sajämá  otkon  tei  poša  nagaideitō  drūsmá,  kas  jam  beja 
paleidziejusá ḿaitini paturäț šū celá gobolu.

„Pīmāram, tu poša... jiuș... ītu pi taida... kas itai dora... i nav 
daudzi školōs gōjș?” jys dvásá, Ninys rūku sovōs īžņaugdams.

Ḿaitiná plōnijā tārpā monomi treisäja. Rudiná naktș vāsums i 
mierceišonōs mōrkā, lykōs, tik tagad sasnädzá Otiku. Jys manäja, ka 
jam klab zūbi, lai gon pošam beja korstōk nakai deju ustobā.

„As nazynu...” beidzūt Nina pavysam klusu atbiļdäja, „varbȳ ț... 
as padūmōtu...”

„Voi iz taidu... padūmōšonu... varātu pazalaisț?” Otiks drusku 
drūsmeigōk prasäja.

„Varbȳ ț...”
Ḿaitiná  beja  otkon  pavysam  tyvu  i  väräs  taidom  plotom, 

plotom, gaidūšom acim. Lyupys pazavärá, bet jei nikō vairs nascäja 
i  stōväja  taipaț.  Otiks  pīzalīcá,  jū  sajämá,  i  jī  sazatyka.  Ḿaitinis 
vaigs, lyupys i elpa ilgi palyka pi jō mutis, i jei poša gula jam rūkōs 
vīglom, syltom treisom. Zaļō capureitá aizsleidäja i nūkryta zámī iz 
smylgom, pavysam napamaneita.

„Varbȳ ț?!” Otiks īzagaviläja, pamūdynōdams sovus nadraugus 
— suņus.

„Varbȳ ț.” Nina jam aplīcynōja.
Ustobys lūgūs īzadaga blōzmá.
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*

Stōsta, ka Nalobīs nūpliešūt deveini pōri postolu, cikom vīns 
jaunūs  ļaužu  pōrș  teikūt  bazneicā  pi  oltora.  Šūŗaiz  nav  eistyn 
zynoms,  voi  viļteigīs  ragainș beja  izliemș skraidäț  pa mitrū pūru 
bosom kōjom, voi dyunī postolys tik troki napleist  — bet kod väļ 
lykōs,  ka  jys  nosoj  kaidu trešū pōri,  Otikam ar  Ninu jau taisäjäs 
kōzys.  Ir  īspiejams,  ka  malnȳ ș  ļaužu  musynōtōjs  dažu  ŗaizi 
apzadūmōja  lobōk  palikț  sovā  korstijā  virtuvī,  lai  nabȳ tu  vīnam 
pošam  kur  kryumūs  jōsazateik  ar  Leiču  Otiku.  Tys  tagad  vasalu 
godu — zīma voi vosora — staigōja tū pošu celá gobolu tik bīži, ka 
beidzūt Gryudinīku suni pi jō pīroda.

Kōzys beja vieli rudinī, pec apkiuleibom. Meču aizvádá gūda 
lineikā iz jauniča sātu pīktdīnis vokorā. Jys sōka spieläț, kod ols väļ 
ryuga.  Spieläja  sastdīņ,  kod  tyvōkī  sābri  i  sabraukušī  tōlejī  rodi 
pyrmū ŗaizi pōrbaudäja, cik stypra Leiču bucōs bȳ ș tei mīža i apeiná 
draudzeiba.  Spieläja  svātvokorā,  kod  apkōrtnis  jaunovys  nōcá 
puškōț  Otika  vacpuiša  ágli.  Tik  siereigys  beja  Meča  meļdejis,  ka 
ḿaitinis atstōja ágleitī na tikai pa zīdam, a i pa kaidai osorai.

Svātdīņ  nu  reita,  kod  kōzu  draudzá,  jauniču  nu  sātys 
izlaisdama,  dzīdōja  tradicionalū  lyugšonu  Svātijam  Goram,  Meča 
bolss  turäja  vysus  cytus.  Kōzu  maršs  gaviläja,  caur  appuškōtijīm 
vōrtim izbraucūt; skanäja lelceļš leidz pošai bazneicai, nu bazneicys 
leidz  Ninys  sātai,  i  vysa  plašō  apkōrtná  zynōja,  ka  Mozijūs 
Gryudinīkūs nūteik lelys, eistys kōzys.

Īzaskanäja  otkon  lelceļš  i  Otika  sāta  pyrmūdīnis  nūvakarī. 
Jauni ļaudș i vaci ļaudș napīminäja, ka bȳ tu kur naviņ väļ tik skaistu 
pōri  i  brangys  kōzys  sovā  myužā  redziejuši.  Kas  nabeja  väļ 
dzierdiejș  Meča  spieleišonu,  aiznásá  tōs  slavi  izkaisäț  tōlejūs 
aizstyurūs rodu rodim.
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Mečs spieläja dīnu, nakti, ar mozom atsnaudom šod tod, leidz 
trešdīnis vokoram, kod mīgs i  vysstyprōkū pīvaräja: Mečs, bolsus 
mekleidams, nūlyka ausi iz garmanis i tai i palyka. Tik pec breiža 
lels,  raibs  sunș,  zam  golda  treidamīs,  pīzadyurá  muzykantam  pi 
kōjis,  i  tys,  dūmōdams,  ka  jū  kaids  mūdynoj,  rōvá  izŗaiz  taidu 
maršu, ka sunș kaukdams izbāga pa durovom i nadaudzī atkōzjōs 
palykušī sābru veči sōka ciersț daņci vīns ūtram preteimā.

Tagad Mečs zynōja, ka jō laiks jau pōri. Īmetș vīnu celá kōji, 
atsasaciejș  nu  ūtrys,  par  placu  vysim  radzami  pōrkōrș  pošys 
leigovys  dōvynōtū  kulaiņu pōri  i  tū  pošu maršu spieleidams,  jys 
cäläs i aizgōja par teirumu iz Laduseišu pusi.

Rūtaļōdamōs  i  smīdamōs,  skanis  izkleida  dyumakainā, 
apklusušā rudiná nūvakarī. Cytys ībāga atpakaļ pogolmā cytys, ar 
vieji skrīdamōs, aizanásá pōri teirumim sazyn kur; bet vyss lelōkīs 
bors uzticeigi turäjäs sova radeitōja pādūs voi traucäs jam pa prīšku 
kai  karaliskō  gvardá,  jō  atīšonu  paviesteidama.  Pa  celám  dōrzi  i 
meža kūki jau beja aizmyguši garū mīgu, sātu lūgi tymsā zīdäja kai 
bōly-dzaltonys  pučis.  Skanis  traucäs  iz  tīni,  i  ļaudș,  vokora  sūli 
īdami, apzastōja pazaklausäț.

Beidzūt skanis apklusa, sazaveja ar zeļteitū atblōzmi, i — kod 
vālōk  naktī  sātys  satymsa  —  vyss  kliva  par  teiksmu;  kū  tei 
paglobōjusá, tys nikod vairs naizgaist pavysam. Kai viņ vokori viers 
zámis i dabasūs pīzīḑ ar bōlom gunteņom, īzaskaņ teiksmys.

Tymā  vokorā  nivīns  nazynōja,  vysmozōk  Mečs  patș,  ka  jys 
staigōș pa vysim celim i teirumim väļ ilgi, ilgi; saukts i pīmineits, 
kod Laiks bȳ ș atdevș aizskolōț Myužeibys upái kai jō poša šō pasaulá 
gaitys, tai daudzu cytu liktiņus.

Myužeibys upī beidzūt satak vyss: dyži veikumi i napīpiļdeitys 
cereibys; bādys, osorys i laimeigōs dīnys. Šei upá plyust tymsa, jo 
laikmeti tymā īpoloj vairōk sōṕ u i nalaiḿu nakai loba — i ryupis, i 
naziná apklōj vysus tūs krostus, kuru máș väļ napazeistom.
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Varbȳ ț  taišni partū, ka pasaulī tō nav dauḑz, kotrys gaišums 
pazaglōb  teiksmā,  tam  dūts  taids  miļzeigs,  breiniškeigs  spāks. 
Cytuŗaiz  vīns  stors  īzamirḑz  kaidā  pamyrušā  lopā,  kas  dzeļtej  pi 
sova zora, myužeibys viļni pazaškir, i acīs īzablāzmoj daudzī tōlejī 
godi. Kas tymūs bejș palāks voi tymss, jau atkritș nūst, a kas palicș, 
tys vyss storoj,  sylda i  — máș beidzūt īraugom — gaismoj ceļu iz 
prīšku.

*

Ak tai, stōsts väļ nazaskaita nūbeigts, cikom nav zynoms, kas 
golu golā nūticș ar tō golvonū varūni.

Nu, tys lukturș saguläja tī mōrkā kaidus trejs-četrus rudiņus 
pec Otika kōzu. Tik tymā sausijā vosorā, kod strauti izseika i vōrnys 
nu akaču dyuņom izvolkōja vysus apdžeibušūs leidacānus, raudenis 
i  peikstuļus, Solu Oduma mōrkūs iudiná nabeja palicș ni laseitis. 
Ŗaizi  patș  Odums,  ganeibōs  zyrgu  palaidș,  pakausi  kaseidams 
ryuṕ ōs par šūgoda lynim, apzastōja pi celenám tyvōkō mōrka. Skots 
atsadyurá dybynā pret nazkū sarkaneigu, brīsmeigi apryusiejušu.

 „Ak nalobī, nalobī!” Odums sirdäjäs iz sovim puikom, „mōrkā 
īsvīduši dzeļža gobolu! Deļ tō maņ mīstā vysu laiku līk i līk tūs lynus 
zamōkā škirā!”

Ar zora golu jys izcälá sovu atrodumu i breinōjäs: „Nu, kū tu 
pasceisi,  ciļvieceņ,  — lukturș!  I  taišni  taids  kai  mȳ sejīs  vacīs,  kū 
Mečam tymā rudinī Laužōs saspardäja. Nazynōdams, niu nu tīsys 
dūmōtu, ka tyspaț viņ ir.”
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